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Teza Lisansa Bilnd
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ZANINGEHA VAN YUZUNCU YILE
ENSTITUYA ZIMANEN ZINDi
Tirmeh, 2019
HEMANEN FOLKLORIK DI ROMANA HEWARI YA HECIYE CINDi DE

KURTE

Di vé xebaté de li ser hémanén folklorik di romana Hewari ya Heciyé Cindi
de 1ékolin hatine kirin. Heciyé Cindi, geleki ked daye folklora kurdi @ di vi wari de
gelek berhem afirandine. Di her cureya wéjeyi de berhemén wi hene. Bi navé Hewari
yek roman nivisandiye. Niviskar, di romana xwe de tevi gelek edet (i kevnesopiyén
¢anda kurdi bi berfirehi cih daye baweri G ayinén €zidiyan ji. Di romana Hewari de
hémanén wejeya devki ya kurdi, ifadeyén qalibgirtl yén di nav gel de gelek hatine
bikaranin. Di vé xebaté de hémanén folklorik yén di romané de hatine dahtirandin G

di bin serenavan de hatine senifandin.

Xebata me ji bill destpéké ji du besan pék té. Di destpéké de pénaseya
folkloré hatiye kirin G derbaré xebatén di waré wé€je 0 ¢anda kurdi ya li Yekitiya
Sovyetan de agahi hatine dayin. Di besa yekem de jiyan, kesayetetiya wéjeyl 0
xebatén Heciyé Cindi hene. Di besa duyem de lehengén romané hatine danasandin,
kurte G analiza wé hatiye kirin G herwiha hémanén folklorik yén di berhemé de
hatine tesbit 0 tehlil kirin.

Peyvén Sereke : Heciyé Cindi, Hewari, Hémanén Folklorik, Wéjeya Kurdén
Sovyeté.
Hejmara Ripelan:154+1X
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HECIYE CINDi' NIN HEWARI ROMANINDAKI FOLKLORIK UNSURLAR

OZET

Bu c¢alismada, Heciyé Cindi'nin Hewari romanindaki folklorik unsurlar
incelenmistir. Heciyé Cindi, Kiirt folkloruna biiyiik emekler vermis ve bu alanda bir
cok eser birakmistir. Edebiyatin her tiiriinde esreleri olan yazarin Hewari adinda bir
tek roman1 vardir. Heciyé Cindi romaninda, Kiirt kiiltiiriine ait bir ¢ok gelenek, 6rf ve
adetler ile birlikte Ezidi halkinin dini inanis ve ritiiellerine genis bir sekilde yer
vermistir. Hewari romaninda, Kiirt s6zIii edebiyatina ait unsurlar ve giinliik yasamda
halk arasinda ¢okg¢a kullanilan kaliplagsmis ifadeler bulunmaktadir. Bu c¢alismada,

romanda gegen folklorik unsurlar incelenmis ve basliklar altinda siniflandirilmstir.

Calismamiz giris kismi1 diginda iki boliimden olusmaktadir. Giris kisminda
folklorun tanimi yapilmig ve Sovyetler Birligi'nde Kiirt kiiltiir ve edebiyati alaninda
yapilan caligmalar hakkinda bilgi verilmistir. Birinci boliimde Heciyé Cindi'nin
hayat;, edebi kisiligi ve calismalari bulunmaktadir. Ikinci boliimde, romanin
kahramanlar1 tanitilarak, romanin ozeti ve analizi ile birlikte romanda yer alan

folklorik unsurlarin tespit ve tahlili yapilmstir.
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ABSTRACT

In this study, the folkloric elements of Heciyé Cindi's Hewari novel were
examined. Hewari is the only novel by Heciyé Cindi, who has worked hard on
Kurdish folklore and contributed many works to the field. In his novel, Heciyé Cindi
covers many traditions and customs of Kurdish culture as well as the religious beliefs
and rituals of the Ezidi people. In Hewari, there are elements of Kurdish oral
literature and formulaic expressions that are widely used in everyday life by the
public. In this study, the folkloric elements in the novel are examined and classified

under the headings.

In addition to the introduction, the study consists of two sections. In the
introduction, the definition of folklore is made and information is provided about the
studies in the field of culture and literature in the Soviet Union. The first section
consists of, Heciy€ Cindi’s life, literary personality and works. In the second section,
the heroes of the novel, the summary and the analyze of the novel and the folkloric

elements in the novel are identified and analyzed. .
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PESGOTIN

Folklora kurdan xwedi dirokeke kevnar e. Axa kurdan heta roja me ji
maziivaniya ol, baweri 0 miletén clida kiriye. Ji ber vé hindé li ser vé axé folkloreke
rengin G dewlemend derketiye holé. Ev folklor di romanén niviskaran de blye
gencineyeke mezin. Niviskarén kurd di berhemén xwe de cih dane kevnesopi, wéjeya
devki G keresteyén din yén folklora kurdi. Heciyé Cindi yek ji wan niviskaran e. Wi,
piraniya emré xwe daye ser xebatén folklora kurdi i gelek berhem li literatiira kurdi
z€de kirine. Hewari yek ji wan berhema ne. Di her riipeleke romané de hémaneké
folklorik 0 motifeké ¢andi xuya dike. Herwiha gotinén pésiyan, dua, nifir, biwéj 0
gelek gotinén ku di nav gel de tén bikaranin di romané de cih girtine. Me ji hewl da
ku em wan hémanén folklorik tesbit bikin 0 tevna civaké ya di romané de dahirinin.

Romana Hewart ji bo nasandina ¢anda kurdi wek deryayeké ye. Ev roman
hem ji aliyé keleptirén kurdan hem ji bi dewlemendiya wéjeya devki ve ji xebateke
akademik re tér 1 tiji ye. Ji min re ev xebat bl fersendeke mezin ki ez 1i folklora
kurdi hirblm 0 1i ser ¢and 0 folklora xwe bi awayeké zanisti xebitim.

Weki her xebaté, ev xebat ji bi alikariya hinek mirovan pék hat. Ez dixwazim
di serl de ji bo réberi, rexne 0 pésniyaziyén wi, spasiyé li sewérmendé xwe
Dr. Nesim Sonmez bikim. Ji bo sererastkirina rézimani ji Mahmut Degirmi re, ji bo
bidestxistina hinek ¢avkaniyan ji Rabia Orak re 0 ji bo wergera kurteyé ya bo ingilizi
ji Dr. Giilsiim Acar re geleki spas dikim.

Reside DEGIRMI

Wan, 2019
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DESTPEK

Folklor, zanistek e ku canda madi i manewi ya mileteki li gori rébaz G
péseriyén xwe yén taybet 1édikole, berhev dike, disenifine, dahirine 0 dihelsengine.’
Folklor, edet, kevnesopi, ol G bawerl, xwarin G vexwarin, cil 0 berg, zewac,
avahisazi, zargotin Gt hwd. a mileteki 1€dikole 1 ji rabirdliyé heta roja me guherina wé
dinirxine.

Li gori Propp, folklor disiplineke ideolojik e. Armanc G rébazén we, 1i gori
nérinén ¢axé kifs dibin 0 folklor ji wan ditinan diteyisine.? Ji ber vé ji 1ékolinén 1i ser
folkloré i gori dema wé té nirxandin.

Xebatén li ser folkloré, bi awayeké zanisti sedsala 19an li Ingiltereyé destpé
kir. Di sala 1878an de li Ingiltereyé komeleya folkloré hate sazkirin.® Bi dewlet seré
weé komeleyé, xebatén folkloré bi micid hatin berhevkirin. Heman demé welaté
Ewropayé yén din ji bala xwe dane ser xebatén folkloré. Folklor, bi hevkariya
zanistén wek dirok, erdnigari, derlininasi, civaknasi, antropoloji, pedogoji Gt wéjeyé
pék té. Hindek zanyar, folkloré bi xebatén zargotiné ve sinordar dikin. Ji ber ku
ragihandina heri zéde bi zimén t€ kirin.

Beriya nivis€ mirovan, baweri 0 fikrén xwe yén derbaré rabird( G dehatliya
dinyayé de, li gori baweriyén wé caxé, bi riya formén vegotiné dianin ziman. Ew
formén vegotiné, iro weki mitos, efsane, destan, ¢irok, ¢irokén geléri, pékenok,
mamik, stran, gotinén pésiyan, lawik, lorik tén binavkirin.* Ji bo nasandina mileteki,
zargotin keresteya heri giring e, ew di nav xwe de higé mileteki diéwirine. Bi saya
zargotiné mirov dikare felsefe, bir G baweriyén mileteki bidestbéxe. Diroka mileteki
¢end gedim be zargotina wi ji ew ¢end dewlemend e. Kurd, mileteki gedim 0 xwedi
zargotineke xurt e. Di zargotina kurdan de her cureyé edebiyata geléri heye.
Dewlemendiya zargotina kurdi ne bi tené ji klirahiya diroka wé té; heya niha kurd
nebliye xwedi dewlet lewma zimané xwe bi awayeké fermi hin nebliye 0 xwe bi

zargotina xwe ve girtiye.

! Yildirm K., Pertev R., Aslan M.,(2013) Ji Destpéké Heta Niha Folklora Kurdi, Wes. Mardin
Artuklu Universitesi, Mardin, r. 11.

2 Propp V., Folklor Teori ve Tarih, (1998), (wer. Tolga Tanyel, Necdet Hasgiil), Wes. Avesta,
Istanbul, r. 9-10.

3 Baykurt S., "Folklor iizerine Calismalar", www.kulturelbellek.com. 10.09.2018, 10.50.

4Yildirim K., Pertev R., Aslan M., h.b., r.12.



Kurdan ji miletén din zédetir baweriya xwe bi gotina devki anine G bi vé
edebiyat 1 folkloré ve gir€dayi mane. Heger xebatek li ser edebiyata kurdi bé kirin,
divé xwe bigihine edebiyata devki. Ev séwe 0l awayé vegotiné ne bi tené rojé bihuri
bi bir tine herwiha pé ve girédayi ye ji. Ew bi awayeki, tevi t€kiliyén bi rojén bihuri
re, modern e.° Ew wéje, hem agahiyé dem (i dewranén kevn dide hem ji rewsa civaki
0 séwaza gel tine pés ¢avén meriv.® Di vé ragihandiné de rola dengbé&jan geleki
mezin e. Ji bo berdewamiya zargotina kurdan, dengbé&jan geleki xizmet dane. Bi saya
wan zargotina kurdan heta roja me hatiye.

Mijarén edebiyata geléri li gori her civaké diguhere. Yén edebiyata kurdi ji bi
senifandina wan mijaran p€k té: Destan, menqgibeyén dini 0 tesawifi, dengbéji,
¢irokén geléri, xeberosk, pekenokén geléri, gotinén pésiyan 0 biwej, kilam 0 stranén
geléri, gewlerk, mamik, zigotinok, zémar, lorik, stranén zarokan, keresteyén ziman,
nifir, niyaz, dua, listikén temaseyi yén geléri, listikén sahi 0 werzis€, sanoya gelérd,
listikén zarokan G hwd.’

Berhevkirina keresteyén zargotina kurdi hé ji sedsala 17an bi xebatén wek
Duru'l Mecalisa Mela Misayé Hekar1 destpé dike ku wi, ¢irokén geléri berhev kirine.
Herwiha berya Mela Misayé Hekari ji haya helbestvanén kurdan ji wéjeya geléri
hebliye. Wek minak Melayé Baté Zembilfiros, Feqiyé Teyran Dimdim, Qewlé Hespé
Res, Bersisé Abid 1 Ehmedé Xani Mem i Zin wan ¢iroké di nav gel de i gori xwe
sirove kirine G nivisandine. Di sedsala 18an de Mihemed Qutip ku bi navé Melayé
Erwasi navdar e li ser bijiskiya geléri berhemek amade kiriye. Pispor G 1€kolinerén
biyani ji bala xwe dane ser folklor (i edebiyata kurdi, xebatén wan ji sedsala 18an
heta roja me berdewam dike.? Di nav wan Iékolineran de yén heri navdar A. Jaba ye.
A. Jaba li gel Mele Mehmadé Bazidi li ser ¢anda kurdan xebatén berbigav kirine.
Mele Mehmiidé Bazidi, bi navé "Adat @i Rustimatname'é Tewayifé Ekradiye"
xebateké giranbiha bo folklora kurdi hélandiye.

Di sedsala 201 de em dibinin ku ji bo tomarkirina keresteyén folklora kurdi
gelek kes besdari wan xebatan dibin. Celadet Bedirxan yek ji wan e. Ew pé hesaye

ku bo mileteki, xebatén li ser folkloré ¢iqas giring in ji ber vé di hejmara yekem ya

5 Uzun M., Destpéka Edebiyata Kurdi, (2010), wes. [thaki, Istanbul, r. 31.

6 Aras A., "Zargotina Kurdi Metodén Légeriné", Kovara Zend, j. 3, Payiz 1997, istanbul, r.53.
7Yildirim K., Pertev R., Aslan M.,h.b., r. 143, 144.

8 Pertev R., (2015), Edebiyata Kurdi ya Geléri, wes. Avesta, Stenbdl, , r. 17.



kovara Hawar de ji bo zargotina kurdi bé berhevkirin bang li hema kurdan kiriye G

séweya xebata xwe bi wi away1 senifandiye:

"Sehitiya zarén kurdi li berhevdanina wan.

Sehiti ser mirovatiya zimané kurdi digel zimanén din én ari.

Sehiti ser bingehén zimané kurdi, ser dirok, awayé rabin it pésveketina wi.

Berhevkirina c¢irok, ¢irgirok @ her texlit laje u stranén kurdi 0 biréve
belavkirina wan.

Sehiti ser reqs 1i geydeyén stranén kurdi." °

Xebatén Hawaré yén bi vi rengl dibe nimiineyeke bas, kovarén bi dii wé re
tén ji bo tomarkirina zargotina kurdi dixebitin. Di vé xalé de mirov dikare hindek
minakén kovaran bide: Roji kurd, Hetawi Kurd, Jin, Zari Kurmanci, Ronahi, Roja
Nu, Sterk, Tiréj, Hévi, Kurmanci, Sirwe, Xewenge, Rewsen, Niibihar, Zend, Cira,
War Birnebiin, Niidem, Gulistan, Pelin, Kowara W, Folklora Kurdan, Folkorame 0
hwd.*

Li Yekitiya Sovyeté Xebatén li ser Folklor, Cand &t Wéjeya Kurdi

Kurdén dicin Sovyeté bi gelemperi ézidi bine. Ezidiyén di sinorén axa
Osmaniyan de dijiyan ji ber bir i baweriya xwe her dem hatine ¢gewisandin. Dewleta
Osmaniyé€ ji bo €zidiyan bine ser diné islamé zordari li wan dike 1€ hindek élén
€zidiyan vé yeké gebil nakin. Li ser vé yeké Eskeré Boyik sedemén ¢liyina Riisyayé
wiha rave dike: "Welaté Risyayé€, kesi ji bo bawerl i hebandiné, zordesti kesi
nedikir, fermanén kustin, talankirin 0 gelandiné tunebd, ew cih rasti ji ézidiyan re
xilasbiyin ba. Ji bo wé ji ézidiyan beré xwe dabine wi welati.""! Ezidi pisti seré
cithané y€ yekem ko¢ dikin 0 di nav axé Ermenistan, Gurcistan, Azerbeycan 0t Asya
Navin de cih dibin. Di nav wan miletan de dostén wan yé ermen geleki xweditiya
xwe li kurdén ézid1 dikin.

Kurd li Sovyeté rasté muameleyeke bas tén. Li wé serdemé, Yekitiya Sovyeté
ji seré cithané y€ yekem nii derketiye G rejimeke ni ava dike. Ji ber vé ji kémnetewén
weki kurdan bi aliyé xwe ve dikése. Ji wan re ocaxén perwerdehi i candé saz dike.
Li gundan dibistanan vedikin G zarokén kurdan hiné xwendin G nivisandiné dikin.

Kurd 1i vir li ser folklor, ¢and G zimané xwe dixebitin. L& di navbera salén 1930

® Hawar, Armanc, "Awayé Xebaté (i Nivisandina Hawaré", Kovara Hawar, j. 1, Gulan 1932, Sam, r.3.
10 Pertev R. h.b., r.18.

11 Boyik E., “Nihérina li Ser Edebiyata Kurdén Sovyeté”, Gotarén Konferansa Ziman it Wéjeya Kurdi
ya Zaningeha Hekariyé, Wesanén Zaningeha Hekariyé, Hekari, 2011., r. 93.



19401 de Stalin, teroreke hovane bi ser gelén xwe 0 yén kémnetewe de dibarine. Ew
teror i ser kurdén ézidi dibe sedemé tirsé lewma ew nikarin li ser dirok, bir O
baweriyén xwe hir bibin."

Eskeré Boyik, jiyana kurdén Sovyeté yén li Ermenistané pari s€ deman dike.
Em € ji hewl bidin ku di wan sé deman de xebatén edebi G ¢andi yén li Sovyeté nisan
bidin.

Serdema yekem ji sala 19201 destpé dike. Ezidi hingé ji welaté xwe nii
derketine G deriniya wan xerab e. Her ¢iqas di bin siya Sovyeté de xwe ewle bibinin
ji qirkirin, mirin G talan ditine, hem@ milk G waré xwe li pist xwe hélandine. Di nav
axa Sovyetan de kémneteweyén mina kurdan gelek in. Hem ji bo perwerdehiya
welatiyé xwe hem ji ji bo kémnetewan dibistan tén vekirin.

Bi biryara hikumeta Ermenistané ya 23¢& adara sala 1921¢& li dibistanan di
dereca yekem 1 duyem de perwerdebiiyina xwendin-nivisandiné péwistbii ku bi
zimané dé bihata dayin. Di dibistanén gundén kurdan de ji ji bo ders bi zimané dé
béne dayin, sala 1921¢ kitéba SEMS bi zimané kurdi 1€ bi herfén ermeni hate
wesandin. Xwedané wé pirtiké, Hakob Xazarya bl. Navendén dersdar hazirkiriné
vebln, dersdar hatin hazirkirin ku bi vé pirtiké zaroké kurd hiné xwendin 0
nivisandiné bibin. Heta sala 1929an hem di dibistanén gundén kurdan de hem ji li
nav kurdén bajaré Tilbisé, zarokén kurdan bi vé kitébé hiné xwendin- nivisandina
zimané dé btin."®

Di nav kurdan de kesén ku bi xwendin 1 nivisandiné dizanin pir kém biin, ev
jiji bo perverdehiyé pirsgirékeke mezin bli. Zarokén di séwixanan de mezin bibin, bi
xwendin @ nivisandiné dizanin 1€ ew ji li ser zimané ermeni perwerde bibln. Di vé
qonaxé de ermeniyén ku bi kurdi dizanin alikariya kurdan dikirin G di¢in gundé
kurdan G zarok bi zimané kurdi perwerde dikirin.

Disa di sala 1929an de Erebé Semo 1 Ishak Mérangilov bi tipén latini Xwe Bi
Xwe Hibuna Zimané Kurmanci pirtikek derdixinin 0 bi slin de édi zarokén kurd bi

tipén latini ve perwerde dibin.

12 Alakom R., (2009), Kars Kiirtleri, wes. Avesta, Istanbul, 1.409,410.
13 Boyik E., h.b., r. 95.



Heta salén 301 ji xebatén ¢andi G edebi yén wisa berbicav nehatine kirin. Lé di
gada sinemayé de sala 1926an kurtegiroka Lazo Zeré té késandin G aktoriya vé
sineyamay€ ji ermenan kiriye.* Zeré wek yekem sinemaya kurdan té gebilkirin.

Di nav salén 301 de gelek saziyén kurdan tén vekirin. Di nav wan de ya héja
rojnameya Riya Teze bi, hercend armanca sercke ya rojnamé propogandaya
komunizmé be ji bi saya v€ rojnamey¢ li ser ziman G wéjeyé gelek xebat téne kirin.
Lé di waré rojnamegeri 0 zimanzaniya kurdi de kadroyeké tékiiz tine bi. Di seri de
rewsenbirén kurd én weki Erebé Semo, Heciyé Cindi G Emine Evdal li dora
rojnamey€ kom dibin. Ermeniyén ku kurdi bas dizanin, di xebata vé rojnameyé de
alikariya kurdan dikin." Ji bo bi réklipék wesandina rojnamey€, niviskaré ermeni yén
bi naviideng Her0tiy(n Mikirt¢iyan, Gevork Paris alikariya mezin didin xebatkarén
rojnameyé. Herdu ji di nav kurdan de mezin bibiin, kurmanci bas dizanibin. Ew kes
heta sala 1934an berpirsyariya rojnameyé dikin.® Ji bo keresteyé nivisandiné,
niviskarén kurd dikevin nav gundén kurdan li milet G dengbéjan guhdari dikirin,
kilam, stran, meselok, serpéhati, ¢irok, destan edet G kevnesopi 0 hwd. én kurdan
berhev dikirin di rojnamé de ¢ap dikirin.

Rojnameya Riya Teze, di pésve¢lina zimané kurdi de roleke mezin hilgirtiye.
Ev rojname, di capemeniya kurdi ya periyodik de xwedi wesfa rojnameya heri zéde
hati wesandin e.'” Riya Teze, wek ekoleké zimané bi ji ber ku geleki giringi dida
ziman 1 rastnivisiné. Gelek berhemén risi bi saya wé de téne wergerandin G bingeha
nivisanding ji seri de geleki qewi t€ danin.

Di nav salén 301 de em rasté rojnameyeke din ya kurdan tén. Rojnameya bi
nave Sura Kurdistan di sala 1932an de li Lagina Azerbeycané dest bi wesané dike.
Zimané wesané kurdi (i azeri ye.'® Siira Kurdistan ji weki ocaxén kurdan yén din di
sala 1937an de té girtin.

Disa di sala 19307 de "Radyoya Erivané" vedibe G ji bo zargotina kurdan
dibe arsiveke mezin. "Yérivan xeber dide. Guhdarén eziz, bibihézin xeberdana me bi

zimané kurmanci ye" ev hevok di sala 19301 de yekem car bi dengé Heciyé Cindi G

14 Boyik E., (2012), Canda Kurdén Sovyeté, wes. Deng, Amed, , r.13.

15 Ulugana S., "Kurdolojiya Sovyeté 0 Kronolojiya Edebiyata Wé ya Kurdi ( 1922-1991)", Kovara
Wéje i Rexne, j. 9/10, Wesana Demane (Du-demsali) 2017, r. 43,44.

16 Boyik E., "Rojnameya Riya Teze", Kovara Nibihar, j. 126, Zivistan 2014, r.10.

17 Rohat, Kiirdoloji Biliminin 200 Yillik Ge¢migi (1787-1987), (1991), wes. Deng, Istanbul, Agustos, r.
112.

8 Ulugana S., h. b., r. 45.



Zeyneva Ivo li Radyoya Erivané olan dide. Di destpéké de maweya wesané 5 deqiqe
ye bi di re ji dibe 15 deqige. Di destpéké de nligeyén ni, xwendina berhemén bigcik
0 wesana helbestén sairén kurdan dide.” Ji bo wesanén radyoyé, kilam 0 stranén
kurdan téne berhevkirin, di vé demé de zargotina kurdan gelek pésve dige. Herwiha
bi saya v€ radyoyé gelek navé dengbéjan tén nasin; S€royé Biro, Seyadé Samedin,
Karapété Xacgo, Residé Baso, Mémé Kurdo, Efoyé Esed, Egidé Técir, Memoy¢ Silo,
Sibliya Cacan, Egidé Cimo, Aramé Tikran, Silémané Mecid, Séx Samilé Beko,
Xelilé Evdillah, Ehmedé Miisa, Xemoyé Hesen, Aslika Qadir, Fatma fsa, Mihemedé
Misa, Sebabé Egit, Bataliké Sirin, Samilé Beko, Xelilé Evdilé. Tevi wan kesan naveé
gelek dengbéjén din dikeve nav arsiva radyoyé .%

Hingé wesanxana dewleté ya di Ermenistané de besa Wesanén Kurdi té
vekirin. Di sala 1931¢ de pirtiika edebi ya pésin a Lazo hate wesandin.”* Xebatén
kurdi yén ¢andi 0 wéjeyi her roj bi pistevaniya hikumeta Ermenistané zéde dibin.

Sala 1932an Heciyé Cindi sanoya xwe ya bi navé Qutya dii Dermana cap
dike. Sala 1935an bi pirtikén cuda Ahmedé Mirazi sanoya Zemané Ciiyi, ya Weziré
Nadiri Reva Jiné, romana E. Semo Sivané Kurmanca, berhevoka helbesta ya E.
Sero Birigandina Ewlin, berhevoka helbestan ya Weziré Nadirl bi navé Nibar té
wesandin. Sala 1936an romana E. Semo Kurdé Elegezé Ui berhevoka zargotina
kurdan ya bi nav G deng Folklora Kurmanca ya Heciyé Cindi 0 Eminé Evdal tén
wesandin.?

Di sala 1934an de li Erivané Konferansa Kurdzaniyé ya Temamiya Yekitiya
Sovyetiyé destpé dike. Ji bili zanyarén kurdzan, bi girani zimanzan 0 edebiyatzané
biyani, mirovén ji serokati 0 réveberiya Ermenistané ji besdari vé konfersansé
dibin.ZEv konferans li ser pirsgirékén kurdan yén abori, ¢andi, réziman, alfabeya
kurdi G hwd. té kirin.

Disa di wé demé de ji bo xwendina zaningehé xwendekarén kurd disinin

Leningardé. Qanadé Kurdo yek ji wan xwendekaran e.

19 Gultekin N. "Qonaxa rewsenbiriya zimané Kurdi: Radyoya Yérivand", Kovara Nibihar, j.126,
Zivistan 2014, r.27.

2h. b.,r. 30.

21 Boyik E., "Nihérina Kurdén Sovyeté", h. b., r.96.

22 Boyik E., h. b., . 97.

23 Eso W., "Konferansa Kurdzaniyé ya Yekemin li Yérivané", Kovara Nibihar, j.126, Zivistan 2014,
r.6,7.



Cudahiya dema yekem ji herdu demén din ew e ku hikumeta Sovyeté giringi
dide xwendin G perwerdekirina kémneteweyan. Derfet gelek in 1€ kadroyé zana kém
in. Yén hey1 j1 ne hakimé zimané dé ne. Agahiya wan derbaré ¢and 0 diroka wan de
tune ye. Lewma berhemén wé demé ji aliy€ ziman, naverok 0 estetiké ve gels in. Lé
belé ji bo xebatén dehatiyé bingeh hate danin. Civaka kurd ji tama xwendin G
pésketiné hesab(.?*

Li gori Eskeré Boyik, dema duyem ji 1937an destpé dike G 1955an digede. Di
sala 1937an de Sovyet bi seranseri dikeve bin rejima diktatori ya Stalin. Li gori
daneyén diroki li Sovyeté di navbera salén 1937-1938an de bi qasi 690.000 mirov tén
kustin.?®

Li vé serdemé sazi G dezgehén kurdan yén ¢andi tén girtin. Capa pirtiikan tén
rawestandin. Wesanén rojnameya Riya Teze 0 ya Radyoya Erivané tén sekinandin.
Niviskar 0 rewsenbirén kurdan yén wek Heciyé Cindi, Cerdoyé Genco Gt Ahmedé
Mirazi tén bingavkirin, Erebé Semo ji sirgliné Sibiré dikin. Hem j1 bi dij-sosyalizmé
ve tén tawanbarkirin.

Di vé serdemé de di waré ¢andi de kém xebat tén kirin, 1€ di sala 1937an de bi
girara hikumata Ermenistané, 1i gundé kurdén €zidi yén Elegezé Sanogeha Kurdan ya
dewleté t& damezirandin.® Niviskar @ sanogerén ermen li gori zargotin 0 jiyana
kurdan gelek sanoyan bo vé sanogehé amade dikin. Hinek ji wan ew in: Keca
Mireké, Ker i Kulik . Heso ya S. Génosyan €, Xuligandina Rojé ya S. Kojoyan,
Keneré Elegezé ya V. Soxéryan Nécira Lalvaré ya V. Manvélyan 1 hinekén din.?’
Helbet di vé sanogehé de senaryoyé kurdan ji tén listin (. ew sano bi salan di higé
mileté kurd de dimine. Lur De Lur ya seroké sanoya ewilin Celaté Koto ye, Miraz ya
Heciyé Cindi, Xuska Doxdiryé G Bira yén Cerdoyé Génco ye. Di salén ser de C.
Génco serokatiya vé sanogehé dike.?® Ev sanoya kurdan di sala 1947an de té girtin.

Di salén seré cihané yé duyemin de bi biryareké ve hemi tipén cuda
wergerandine ser tipén kirili. Ev biryar, capxaneyén kurdan dide sekinandin. Heciyé

Cindi, di vi warl de ser elifbaya kurdi dixebite 0 li gori tipén kirili elifbayeke na

24 Boyik E. Canda Kurdén Sovyeté, r.15.

BAslanoglu M., "20. Yiizyilda Rusya'da Nasil Bir Komiinist Vahset Yagand1”,
mertaslanoglu.blogspot.com, 20/08/2018., 21.20.

2% Boyik E.,( 2004), Niira Elegezé, wes. Dengé Ezdiyan, r. 102.

2" h.b., r.106.

28 Boyik E. Canda Kurdén Sovyeté, r.17.



cédike. Alfabeya Heciyé Cindi di sala 1944an de ji aliyé Cigiré Komiseré RSS
Ermenistané yé Ronikiriné yé Geléri ve t€ pejirandin G ev alfabe sala 1946an de té
capkirin .%

Di serdema duyem de kurd di waré cand G edebiyaté de nikarin xebatén
berbicav bikin, ji ber ku zanyarén wan téne girtin 0 sirglinkirin, yén may1 ji li ber
zulma Stalin nekarine tisteki bikin. Ev rews heta mirina Stalin berdewam dike, pisti
mirina Stalin kurd cardi doza heqén xwe yén ¢andi dikin.

Para séyem, ji sala 55an destpé dike G hé ji berdewam e. Kurd, pisti mirina
Stalin heqén xwe yén salé 301 cardi bi dest dixin. Jixwe kadroyeké amade hebi,
kurdén ku xwendin 0 nivisiné dizanin ji z&€de bibln. Ji ber van sedeman, saziyén
candi di wexteké kurt de dest bi xebaté dikin.

Li gori Temiré Xelil, hikimeta Sovyeté ji ber du sedeman wan heqan dide
kurdan. Sedema mezin ew e ku, kurd bi pistgiriya rejima komunizmé bikin, sedema
din ji bi heqdayina kurdan ve dixwazin bidin nisandan ka komunizm ¢endi rejimeke

demokratik e. Temlré Xelil, pistl mirina Stalin rewsa kurdan wiha rave dike:

Heta niveka salén 501 di hemit waran de ba me valahiyek ¢é bii. Tené ¢end
antolojiyén berhemén niviskarén me bi nivfermi ¢ap biin. Pisti mirina Stalin (sala
1953an). hate biryarkiriné ku pistgiriya gelén kémjimar bikin bona ew ziman, ¢and i
edebiyeta xwe pésda bibin. Dewleté, Heciyé Cindi peywirdar kir ku elfabaya kurdi
ser himé tipén kirili ¢é bike. Bi wé elfabeyé carek din dest bi wesana rojnameya
"Riya Teze", pirtikén ziman u edebiyata kurdi bona dibistanan, bi dehan pirtikén
edebi il zargotiné ¢ap biin. Wé salé radyoya kurdi ji dest bi karé xwe kir. Ji bo
pésketina vi kari biryar hate qebulkiriné ku li Akademiyayén Ermenistané, Riisiyayé,
di Institiitén Rojhilatzaniyé de besén kurdzaniyé vekin, li cend zaningehan welét dest
bi amadekirina kadroyén kurdzan (zimanzan, edebiyatzan, dirokzan, étnograf). bikin.
Ulm;; kurdzaniyé ewqas pésda ¢ui ku hewcedariya capkirina ferhengén kurdi pésda
hat.

Di salén 19701 G 19801 de Gurecistan ji giringi dide heqé kurdan 0 Tiflis ji dibe
yek ji navendén ¢anda kurdan. Li dibistanan sano, pol, komén muziké tén ava kirin,
wesanén pirtik G radyoyé tén kirin G di Yekitiya Niviskaran a Gurcistané de besa

kurdi vedibe.®*

2 Cewari F. H., (2008), Heciyé Cindi Jiyan 1i Kar, wes. Lis, Istanbul, r.85.

%0 Xelil T., Rewsa Zimané kurdi li Komarén Sovyeta Beré G Niha, https://rojevakurd.com.,
11.09.2018., 18.30.

31 Omerxali X.," Li Dewletén Sovyeta Beré Kurd bi Perspektifa Diroki i Candi", Wéje i Rexne, .23.



Kurdan 11 Yekitiya Sovyeté di waré ziman 0 zargotina kurdi de xebatén
akademik kirine 0 zimané xwe di xaka Sovyetan de dane pejirandin. Hé ji li ser
folklora kurdi xebatén heri zéde ji aliyé kurdén Sovyeté ve hatine kirin.

Ev xebatén folkloré, bala folklornasén biyani késane, helbet di vir de bandora
pistgiriya saziyén dewleté ji gelek e. Lékolineriya zargotina kurdan li Risyayé li ser
bingeheke rast destpé kiribli. Rlisyay€ ne tené bo ¢apkirina minakén zargotina kurdi
ré vekir, herwiha bl sedem ku ew li dinyayé belav bibe. Bi vi awayi zargotina kurdi
bi zimané fransi, elmani, riisi (0 ermeni ji da nasandin.*

Em 1ro dibinin ku li Yekitiya Sovyeté wéjeyeke kurdi ya resen derketiye holé;
roman, ¢irok, biranin, sano, ceribandin, rexne, helbest G pejrén bi vi rengi bi kurdi
hatine nivisandin. Piraniya wan berheman ji kurdi bo zimané rlsi, ermeni, ezeriki,
gurciyi, zimanén Ewropl hatine wergerandin. Em dibinin ku; niviskarén kurd yén
xwed1 berhem 1i dora Erivan 0 Tiflis€ xebatén xwe dimesinin, ji bo pésxistina wéjeya
kurdi geleki hewl didin. Li Erivané, Departmaneke Niviskarén Kurd yé ku bi
Yekitiya Niviskarén Ermenan ve girédayi ye heye. Her sal gelek berhemén
niviskarén kurdan, wek antoloji an ji danehev téne wesandin. Niviskarén ku di
tevahiya wejeya kurdi de berhem dane ew in: Erebé Semo, Eminé Evdal, Casimé
Celil, Weziré Nadiri, Ahmedé Mirazi, Cerdoyé Genco, Heciyé Cindi, Eliyé
Evdilrehman, Usivé Beko, Seyidé ibo, Simoyé Semo, Eskeré Boyik, Mikayilé Resid,
Karlané Cagan, Miroy€ Esed, Sima Semend, Ordixané Celil, Xelil Muradov, Feriké
Usiv, Aramé Cagan, Nado Mahmudav, Egit¢é Xudo, Babayé¢ Keles, Priské Mahoy1,
Emeriké Serdar, Cerkezé Res, Tital Muradov, Tosiné Resid, Toriné Osman, Hinara
Tacdin, Timiré Xelil, Ahmedé Gogé, Elixané Memé, Ezizé Gerdenzeri, Rizaliyé
Resid. Divé di vé xalé de em behsé wan niviskarén kurd yén li Tiflisa Paytexta
Gurcistané mayi Baxgoyé Isko, Sikoyé Hesen, Taharé Biro, Ezizé Isko, Cerdoyé
Esed ji bikin. Ji wan niviskaran Mikayilé Resid, Cerkezé Res, Babayé Keles, Egidé
Xudo, Emeriké Serdar li ser wéjeya kurdi xebatén cuda wesandin e.®

Niviskarén kurd yén Sovyeta beré; Erebé Semo, Weziré Eso, Heciyé Cindi,
Eskeré Boyik hwd. di cureya romané de berhem dane i ew roman bi ¢end zimanan
hatine wergerandin. Cureyén wek roman, ¢irok 0 helbest xurtbliyina zimaneki dide

nisandan. Bi saya van cureyan wéjeya mileteki di nav mileté din de té nasin.

32 Celil O., Celil C., (1978), Zargotina Kurda, wes. Nafika, Moskova, r.27.
33 Rohat, h.b. r.121,122.



Romantisén kurd y€ 1i Sovyeté bi séwaz i teseya xwe ve dikevin bin bandora
edebiyata wan. Herwiha mijarén romanén wan li ser komunizmé @ rewsa civaka wan
e. Di naveroka romanén wan de peyamén balkés hene. Ziilkiif Ergiin 1i ser bingeha
romanén kurdé Qefqasé ji bo tese G vegérana wan deh fonksiyonan nisan dide. Wan
deh fonksiyonan wiha réz dike: "Zordariya axa it began, zordestiya roma reg, rev,
xérxwazi U dostaniya ermeniyan, genciya riusan, rizgarkeriya Soresa Bolsevik,
astengiya edetén xirab én beré u dijitiya wan, bicihkirina bernameya damezirandiné
ya sosyalist, besdariya Seré Weteniyé ii folklorhezi.”*

Di romanén wan de belavkirina fikrén sosyalist (i wekhevitiy€ ciheké giring
digire. Romanis dixwaze ispat bike ku sosyalizm ji kapitalizmé bastir €. Ji ber ku
kapitalizm tevé hézén feodal, nehistine civak bi pés ve bige. Ew niviskar bi saya seré
sosyalizmé ji niré bindestiyé rizgar blne 0 bi hésani karibiine xebatén xwe bikin. Bi
vi awayi bi ser lehengén di berhemén xwe de propagandaya rejima sosyalizmé kirine.

Di romanén wan de folklorheziya wan derdikeve pés. Kelepira civaka xwe bi
hosteyi di bliyerén romanén xwe de bicih dikin. Vegotina xwe bi ¢irok, kilam,
gotinén pésiyan, biwéj 0 destanan ve xurt dikin.

Heciyé Cindi ji di romana xwe ya bi navé Hewari de bi berfirehi cih daye
hémanén folklora kurdi. Herwiha ol i baweriyén €zidiyan, kogkirina wan, rola axa
séxan ya li ser civakeé bi bliyerén balkés ve di romané de hiinandiye.

Me di vé xebaté de xwest ku di romana Hewari de ew hémanén folkorik yén
hati bikaranin tesbit bikin 0 li gori rébazén xebatén folklorik bisenifinin G derpés

bikin ka ev roman ji bo ¢and 0 zargotina kurdi ¢cendi giring e.

3 Ergiin Z., "Taybetiyén Vegérana Edebiyata Kurdi ya Sovyeté", mukaddime.artuklu.edu.tr. 20. 10.
2018., 19:50.

% Ahmadzadeh H., "Di Romana Kurdi de Guherinén Séweyi (i Babeti", Gotarén Konferansa Ziman it
Wéjeya Kurdi ya Zaningeha Hekariyé, Wesanén Zaningeha Hekariyé, Hekari, 2011., r. 53.
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1. HECIYE CINDi

Di bin vé serenavé de jiyana Heciyé Cindi G keseyatiya wi ya wéjeyl hatiye

vekolandin G rézbenda berhemén wi hatiyé dayin.

1.1. Jiyana Wi

Heciyé Cindi sala 1908an li Emencayira gundé Digora Qersé té diné. Qers wé
dem¢ heta seré cthané y€ yekem di nav sinoré Rusya yé de bl.. Malbata wi €zidi ye G
ji éla Sipkané ye. Ela Sipkané yén li Serhedé, di cavkaniyén diroki de sedsala 18an di
bin Xanedaniya Erivané de bine, dire dikevin bin hukmé dewleta Irané. Ela
Sipkané, roleke berbicav di diroka heremé ya leskeri 0 civaki de listiye.** Navé diya
wi Zozan, navé bavé wi Cindi ye, xwediyé du xwisk 0 birayeki ye. Malbata Heciyé
Cindi malbateke xizan e. Bavé wi bi paleti G réncberiyé debara mala xwe dikir.*
Heciyé Cindi hé di car saliya xwe de dige ber berxikan 1 ji bo karé malé ari dé G bavé
xwe dike. Zarokatiya wi li Emancayiré derbas dibe. Sala 1918an di navbera
Imparatoriya Riisya it Osmaniyé de ser destpé dike, gundé Heciyé Cindi 1 tevi gundé
din yén ézidiyan kog dikin. Di vé kogkiriné de dé€, bav G xwiska wi ya biglik dicin ser
dilovaniya xwe. Ew di emré bigiik de bé dé {i bav dimine.

Heci dibihize ku Emrikayé¢ li Qersé séwixane vekiriye. Li gel birayé xwe dige
we séwixané. Pisti demeke din apé wi, wi ji séwixané direvine. L€ hisé wi dimine ser
birayé wi. Cardi dixwaze bice séwixané 1€ ap G bapiré wi destlir nadiné. Heta ku
geziyek té seri li ba wan dimine, Heciyé Cindi wiha qala wé geziyé dike:

"Rojeké ji ez beyi dilé xwe ¢iime ber déwér, bi wé texminé, weki ecébek é bé
seré min. Min li ¢olé fisekek dit, pé re list, bi kéra céban a bigiik ve xwest seré fiseké
derxinim. Bu teqin. Ji destén min é ¢epé xwin késiya. Min dewar hist, ez ber bi malé
ve reviyam. Méré Kida xaltiya min, Hemidé Husoyé ez hilgirtibim, biribim
Nexwesxaneya Qersé. Li wé deré, ez dam xeberdané, got bibéje, 'Yek, dudu, sisé...'

Nizanim min ¢i gas got pasi bi ser hisé xwe de hatim, édi desté min é ¢epé ji zendé de
tunebii. Hema ji nexwesxaneyé min cardi sandin séwixaneyé."®

Heciyé Cindi i séwixané li birayé xwe digere 1€ bi qirara réveberiyé zarokén

emir bi¢lk sandibline séwixaneyeke din. Edi car din ji birayé xwe nabine.

3% Boyik E., Ezdiyati Fermanén Res Mirziké Zaza, wes. Dengé Ezdiyan, Oldenburg, r.199.
37 Sagnic F. H., (1992), Diroka Wéjeya Kurdi, wes. Enstituya Kurdi ya Stenbil, Stenbil, r.571.
38 Cewari F. H., Heciyé Cindi Jiyan it Kar, h.b., r.32,33.

11



Perwerdehiya sewixané bi zimané ermeni bl G hemi zarokén sewixané bi
ermeni diaxivin, bi vi awayi geleki zehmetiyan dikése. Heci bi alikariya hevalén xwe
di demeke kurt de hiné vi zimani dibe.

Pisti xilaskirina dibistana heftsale, di sala 1929an de Xwendinxaneya
Gumriyé ya pedagojiyé ji xilas dike.** Hergend li ser zimané ermeni serkefti be ji
dixwaze li ser ¢and 0 zimané xwe bixebite. Pisti gedandina perwerdehiya xwe ew
fresend dikeve desté wi. Ji aliyé Wezareta Ermenistané ya Ronikiriné dersén bi kurdi
té amadekirin G Heciyé Cindi ji besdari wan qursan dibe. Dersdarén wan qursan
kesén alfabeya kurdi ya latini ¢ékiri I. Maragtilové Mexin & Bedirxané Tibilisi ban.*

Pisti gedandina qursan, Heciyé Cindi wek dersdaré zimané kurdi dige
dibistana gundé Qundaxsazé 01 Camiisvana Mezin dersén zimané kurdi dide. Li wir
dest bi xebatén folklorik dike. Ew li gundé Qudaxsazé bala xwe dide ser erf 0 edet,
rabln G rinistina gelé xwe. Di wi gundi de , cara yekemin ¢irok, kilam, gili G gotinén
gundiyan dinivisine.**

Heciyé Cindi di sala 19301 de ji Besa Zaningeha Erivané ya Filolojiyé re té
gebilkirin G dibe yekem xwendekaré Ermenistané yé kurd. Di sala 1933an de
zaningehé xilas dike.

Salén 301 bi biryara Moskovayé li Komara Ermenistané ocaxén Kurdan én
¢andi G xwendiné vedibin.*® Ji her aliyé ve rews bo kurdan xwestir dibe, kurdén li
Ermenistané bo ¢and i zimané xwe di wan saziyan de dixebitin.

Di 25é adara 19301 de rojnameya Riya Teze té capkirin G Heciyé Cindi
redaktoriya rojnameya Riya Teze dike G di vé rojnameyé de berhemén xwe dide ¢ap
kirin. Di salén 1955 G 1956an de ji ew di vé rojnameyé de wek katibé berpirsiyar kar
dike.*

Disa di sala 19301 de Radyoya Erivané dest bi wesana xwe dike. Heciyé
Cindi dibe redaktoré radyoyé, hevjina wi Zeyneva Ivo ji dibe yekem spikera radyoyeé.

Herdu bi hev re ji sala 19301 heta sala 1937an di radyoyé de dixebitin.*

¥ h.b., r.34.

40 Dizmar A. K., Danasina Heciyé Cindi, Kovar Folklora Kurdi, j.2, Nisan Gulan Hiziran, 2015, 1.79.
4 Cewari F. h.br.36.

“2n.b., r.37.

“h.b., r.37.

4 h.b., r.86.

“hb., r4l.
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Salén 301 ji bo Heciyé Cindi gelek salén berhemdar in, gund bi gund digere
zargotina kurdan berhev dike 1 ji bo dibistanén kurdan pirtikén zimané amade dike.
Di wan salan de gelek saziyén ¢andi yén kurdan vedibin. Li Erivané sala 1931¢
Xwendinxaneya Kurdi ya Pedagojiyé vedibe G Heciyé Cindi ji wé salé heta sala
1938an di wir de dersén zimané kurdi dide.*®

Xebatén Heciyé Cindi yén bi vi rengi heta sala 1938an berdewam dikin. Sala
1937an Stalin gelek kesan bi sebeba dijsovyetiyé-dijsoresvaniyé bingav dike, hindeki
ji wan sirgin dike, hindekan ji dikuje. Heciyé Cindi, bihara sala 1938an ji aliyé KGB
ve t€ bincavkirin. Ev ji mina yén din bi dij-soresvaniyé ve té tawanbarkirin.

Tékiliya wi ya li gel Celadet Bedirxan wek sebeba bincavkirina wi té
nisandan. Celadet Bedirxan, li Striyéyé G Lubnané seroketiya Xoybtné dikir. Lé
Yekitiya Sovyeté, Xoybin li dijberé xwe didit G wisa qebil dikir ku ew, li gel dagnak

A

0 ingilizan 1i diji wan hevkariyé dikin.*’

Gava kovara Hawaré dest bi wesané dike, ¢end hejmarén Riya Teze G hindek
pirtikén kurdi yén li Erivané derketi ji wan re téne sandin. Di hejmera kovaré ya 8an
de Celadet Bedirxan bi nasnavé Herekol Azizan di nivisareké de wiha qala vé meselé

dike:®

"Rojnameyeke qurdmanci, bi herfén nii bi qurdmanciyeqe xwerii, li Revané,
di siqleqi spehi il ¢eleng de derdigeve. Vé pasiyé ¢end hejmarén wé gehiste desté
me.Cavén me pé biruhin bin, dilé me pé sa 0 ges bu. Qurdmancén Rewané ji
rijnamé péve ¢end qiteb ji derxistine. Me sé car ri mijilahiya xwe bi wan girin. Ji
nav ripelén wan én taze 1 tér bihna qulilgén ¢iyayé Elegez, bayé zozanén Serhedan
dihatin. Di nav resmén wan de sal 0 sapiqé qurdmanci, xencer ii pistxenceré qal i
galigén me dihatin ditin." *°

Heciyé Cindi di dadgehé de tékiliya xwe ya li gel Celadet Bedirxan wiha
itiraf dike:

"Cend caran min 0 Bedirxan ji bajaré Samé (Stiri). name ji hev re disandin.
Min careké disa kovara "Hawar" stand, di wé de nameya ku Bedirxan ji min il
Cerdoyé Genco re sandibii hebii. Di nameyé de, Bedirxan hévi dikir elam bikin ka
Kurdén Yekitiya Sovyeté cawa dijin, ¢i dibistanan hatine sazkirin ji bo zarokén

46 Dizmar A. K., h.b., r.79.

47 Cewari Firida H., (2009), Folklora Kurda, wes. Lim{s, Yérévan, r.23. A

4 Xelil T., (2014), Antologiya 35 Helbestvan it Niviskarén kurd én Sovyeta Beré, wes. Na, Izmir,
r.130.

49 Ezizan H., Réya Teze, Kovara Hawar, j.8, flon, 1932,Sam, r.2.
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Kurdan u tistén mayin. Wergera nameyé sandin ji Kommerkeziyé re 0 li wé deré
biryar girtin, weki em bersiva nameyé nedin!"*

Bi van sebeban Heciyé Cindi saleké girti dimine 0 18& adara 1939an té
berdan. L& ew zulm 0 zordariya di saleké de 1€ hati kirin heta miriné di hisé wi de
dimine. 18¢ adaré wek rojbtina xwe qgebil dike.*

Di wé demé de ocaxén kurdan; radyo, rojname, téxnikiim, besa niviskarén
kurd 0 dibistanén kurdi téne girtin. Edi zarokén kurd digin dibistané ermenan @ bi
zimané ermeni perwerde dibin.*? Hingé tipén latini ji té qedexekirin.

Heciyé Cindi, pisti ji hepsé derdikeve sé€ salan nikare li tu deran kareki bi dest
bixe. Heciyé Cindi bo Fadéyév telgrafeké diseyne. Niviskaré risan Alakseandir
Fadéyév seroké temamiya niviskarén Yekitiya Sovyetistané bi.>® Pisti ¢end rojan
Fadéyév bersiva telgirafa wi dide: "Min HarGtylGyan re xeber daye ku gava ew
vegeriya, dé alikariya we bike." HarGtylinyan Seroké Partiya Kominist a
Ermenistana Sovyeté yé pésin bi.>

Heciyé Cindi, bi saya Fadeyév cardi dikeve ser kar. Di sala 19401 de, Heciyé
Cindi teza xwe ya bi navé "Kerr ti Kuliké Silémané Silivi" diparéze 0 bi yekdengil
navé doktoré zanista filolojiyé distine, dibe doktoré kurd & pésin>®

Teza Heciyé Cindi wek pirtik amade b, 1€ alfabeya latini hatibti gedexekirin.
Li ser vé yeke, Heciyé Cindi li gorl dengé kurdi alfabeyeke bi kirili amade dike
teza xwe bi vé alfabeyé cap dike. Alfabeya Heciyé Cindi di sala 1946an de té
capkirin. Bi saya vé€ alfabeyé, zarokén kurd yén li Ermenistan, Gurcistan i Asya
Naviné hiné xwendin 0 nivisandina kurdi dibin. Herwiha wesanxanén kurdi ji bi vé
Ifabeya kirili dest bi ¢apé dikin.

Heciyé Cindi li ser xebatén akademik, rézimané kurdi, pirtikén dersan 0
berhevkirina zargotina kurdi, bi gotina hevsera wi rojé 16 seetan dixebite.

Heciyé Cindji, ji ber xebatén xwe yén pedagoji Gi zanyariyé di sala 1966an de

layigé navé profesoriyé dibe.*®

50 Cewari F., Heciyé Cindi Jiyan it Kar, h.b., 1.68.

51 Resid T., Cewari N., "Mirina Heciyé Cindi", Kovara Hévi, j.7, Istitut Kurdén Parisé, Payiz, 1990,
r.8.

52 Cewari F. H.,(2010), Biraninén Min, wes. Limis, Yérévan, r.26.

% h.b., r,26.

5 Cewari F. H., Heciyé Cindi Jiyan it Kar, h.b., r. 77,78.

% h.b.,r. 80.

% h.b., r. 91.
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Heciyé Cindi li gel Zeyneva Ivo dizewice G pénc kegén wi ¢édibin. Geleki
gimeté dide perwerdehiya wan G her péng ji bi xwendina xwe ve té€n cihén mezin.
Keca wi ya mezin Frice, dibe doktoré zanisté. Fride, dibe mamosta matematiké 0
pisti salan 1i ser réya bavé xwe dige G pirtikén dersan yén li ser zimané amade dike.
Zina, li ser kimyayé, Naz€ ji li ser matematiké perwerdehi dibine. Naré doktoré
zanina hunermediyé ye. Herwiha Nuré dide ser réya bavé xwe G kilamén di nav
kurdén Ermenistané de dide hev G wek pirtlik ¢ap dike.

Heciyé Cindi, 1€ gulana 19901 di emré 82an de dige ser dilovaniya xwe.

Heciyé Cindi, yek ji bo cimeat xwe 1 yek ji bo zarokén xwe du wesyetan

dinivisine. Wesiyeta ku bo cimeta xwe nivisiye:

"Cimeta min e hizkiri, ez deyndaré zimané te, afrandin ii zargotina te biime i
bi helaliya siré diya xwe ji te re xebitime, weki deyné te li ser min nemine. Gelo min
ew deyn ¢i qas vegerandiye, ew ji bila Xwedé bizanibe.

Zehf ji te razi me... Xebatén xwe ii pé re ji navé xwe ji te re dihélim, ew ji,
gelo wé bi kéri te bé?

Nizanim, wext é ya xwe bibéje!

Bi xatiré we!

Heciyé Cindi

25¢ Nisané sala 19901, Yérévan" 57

Heciyé Cindi, heta miriné hesreta welat (i malbata xwe dikésine G di wesiyeta

bo zarokén xwe hélandi de em wé bi awayeké askera dibinin:

"Qizén min én delal!
"Xatiya min Kidé, xalén min Hesen, Usiv, wisa ji ¢end gundiyén me (vén
gundé Emancgayiré, F. H.). li gundé Pampé hatine definkirin. Pamp néziki Elegezé,

Pogsté, Evdibegé ye, li ki Sera xwisk, dé, bavé min, Zozana Ivo i Cindiyé Esed
definkiri ne. Lewma ji, ez dixwazim li wi gundi béme definkirin." %

Qizén wi wesiyeta bavé xwe tinin cih 0 wi di goristana kurdan a 1i gundé

Pampa de defin dikin. Li ser kéla wi ew nivisa Fériké Usiv cih digre.

" Egle be, pismam, ber vi mexberi:

h.b.,r.111.
%h.b.,r.112.
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Vira defini ye magiilé milet-
Dewrésé ulmé me yi ezberi,

Seré pése kin, pésewitiyé merd."®
1.2. Keseyatiya Wi ya W¢jeyi

Zarokatiya Heciyé Cindi li zozané Emengayiré derbas dibe. Pisti seré 1918an
cardi j1 Emencayiré nabine. Gava ku qala zarokatiya xwe dike wan rojan bi hesret G
evini bi bir tine: "Li ser topa dinyayé cihé lapi cineti ji bo min, gundé min e, gundé
Yemencayiré. Ez vi gundi, gundé zarotiya xwe, pir hez dikim..Min zii ve Yemengayir

neditiye...Ez geleki mukuriya vi gundi dikim. Ji min re biiye hesret ii ev hesret nayé rokiriné

li ser kaxiz" ¢°

Di zarokatiya xwe de mehén haviné li zozanan li ber berxik i karan derbas
dike, zivisitané ji li gel bavé xwe dige odayén gundan G li wir guhdariya dengbéj 0
¢irokbé&jan dike. "U her caré, gava ku ez bi bavé xwe re di¢iime odeyé, min bi seatan bi

heweskariyeke mezin guh dida ser wan kilam i ¢irokan. U wan nimiineyé zargotiné li ser

min tesireke mezin dihistin."®

Ev tesira zargotina kurdi hé ji wé caxé dikeve binhisé wi. L€ jiyana wi ya li
gund zéde berdevam nake, di nav Rls 0 Osmaniyan de ser derdikeve, Heci tevi
malbat 0 gundiyén xwe kogber dibe. Dimenén kogkiriné yek bi yek di hisé wi de
diminin. Pisti salan ew dimenén; mirin, qirkirin G sirgliniyé dibin mijara romana wi
ya bi navé Hewari.

Di vé koge de ji bili birayé wi, tevahiya endamén malbata wi dimirin. Ew @
birayé xwe dikevin séwixané. Pisti du- s€ mehan, apé wi té 0 wi ji s€éwixané direvine.
Li gundé apé xwe dige ber dewaran, rojeké fisekeké li erdé dibine G pé re dileyize,
fisenk di dest de diteqe G desté wi yé ¢epé jé dibe. Pisti vé blyeré cardl wi dibin
séwixané.

Heciyé Cindi di zarokatiya xwe de her cureyé travmayé diji; ser, kogberd,
mirina dé€, bav 0 xwiské, séwiblin G wendakirina endameké bedena xwe. Ew bliyerén

neréni li ser dérliniya wi bandoreke mezin ¢édike. Cindi, gava li gel keseki diaxive

% h. b, r.112.
60 Cewari Firida H., Folklora Kurda, h.b., r.6.
81 Cewari F. H., Heciyé Cindi Jiyan it Kar, h.b., r. 23.
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an ji fotografeké dikise, desté xwe yén cepé déxe berika xwe an ji li pist xwe
vedisére. Ev tevgera wi ji aliy€ hinek kesan ve wek bésiyaneti t€ sirovekirin.

Pisti perwerdehiya xwe ya séwixané digedine di sala 1929an de dice qursén
demkurt 0 bi herfén latini zimané xwe hin dibe. Pisti wan qursan dige gundé
Qudaxsazé dibe mamoste. Jiyana wi ya wéjeyi ya li ser zargotina kurdan 1i vir destpé
dike. Li wi gundi cardi rasté milet, keleptir, kevnesopi G zargotina xwe t€. Guhdari li
dengbéj 1 ¢irokbéjan dike G bi micidi her tisti dicevine, qeyd dike G dinivisine.

Xebatén wi ne bi tené li ser zargotiné ne, herwiha ji bo ciwanén kurd haydaré
weéje i zimanén biyani bibin, helbest G sanoyan werdigerine ser zimané kurdi.
Hindek ji wan sanoyan li gundén kurdan tén leyistin.

Xebatén xwe yén akademik ji berdevam dike 0 di sala 1930i de ji Besa
Filolojiyé ya Zaningeha Erivané re té€ qebtilkirin 0 dibe yekem xwendekaré kurd.

Salén 301 li Erivané ji bo kurdan saziyén ¢andi vedibin, Heciyé Cindi di hemt
saziyan de dixebite. Ev hizra "ez borcdaré gelé xwe me" her dem di hisé wi de ye.
Carinan bi tena seré xwe 0 carinan ji li gel niviskarén kurd bérawestan dixebite. Ev
calakbliyina wi ji aliyé dewleté ji t€ zanin. Di sala 1934an de wek nliner pésin
besdari xebata kongreya Yekitiya Niviskarén Ermenistané dibe. Li vir ew wek
endamé serwertiya Yekitiya Niviskarén Ermenistané i nlineré kongreya Niviskarén
Yekitiya Sovyétistané té hilbijartin. Di heman salé de bi Hurmetnama Komara
Ermenistané ve té rewakirin.®

Ji bo ku zargotina kurdan wenda nebe xebatén xwe diwesine. Pirtiika ku wi G
ya Eminé Ewdal bi hev re berhevkiri di sala 1936an de bi navé Folklora Kurmanca
té c¢ap kirin. Ev berhem ji zargotina kurdan re dibe cavkaniyeke mezin. Heman salé
Kilamedé Cimeta Kurmanca ¢ap dike. Heciyé Cindi cudahiyé nayéxe nav xebatén
xwe U her cureyén zargotina kurdi berhev dike. Ev berhemdariya wi heta sala 1938an
berdewam dike. W¢ salé li gel niviskar, sanoger 0 sairén din yén kurd té bincavkirin.
Saleké di hepsé de dimine 0 her clireya iskence 0 zulmé dibine.

Ji ber bi rispi ji desté wan xelas dibe, gava ji hepsé derdikeve geleki sa dibe.

62 Cewari F. H., Biraninén Min, h.b., r.18,19.
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"Ez pir ji xwe razime, weki sivte heta kutasiyé min ser ne avit xwe, ne ji
heval-hogira, ne zérandin ii ne ji buxdana 1 ne ji etavén ku danin seré min- nikarbiin
min mecbiirkin, gewata rihé min gelskin(...)."®

Rast e ruhé wi gels nebibi 1€ ji bo cardi dest bi xebatén xwe bike li tu deran
kar nedidit. Her roj seri li ciyeki dida 1€ destvala dizivirl. Wan rojén xwe yén tari

wiha rave dike :

"Ez di azadiyé de bum, lé di meydana Kurdzaniyé de kesek nemabii, xali
bubi. Tu kes bi Kurdzaniyé ve mijil nedibii, ocaxén ¢andi, zanyari, ku salén 30'yt
vebubiin, hatibiine dadan. Vé yeké ez pirr ésandim i xemgin kirim, ew derba sisiyan
bii di pey derbén séwitiyé ii zérandin 1 girtiné re, ku gihiste min"®*

Tu deran hedaré wi nedihat, ji ber ku sebra wi bi tené¢ bi xebaté dihat. Ew
rews heta ku li gel Aleksandir Fadéyév péwendi datine sé¢ salan berdewam dike. Bi
navbenkariya Fadéyévé ew di Institita Edebiyat G Zimén de té ser karé xwe.

Bi baweri i hézeke mezin dest bi karé xwe dike. Di sala 19401 de teza xwe ya
bi navé "Kerr i Kuliké Silémané Silivi" diparéze 0 nasnavé doktora zanistl 0
filolojiy€ digre.

Heciyé Cindi, sala 1946an, di nav Partiya Kominist de té gebulkirin. Di
heman salé de bi medalyaya "Ji Bo Xebata Efat Di Seré Weteniyé yé Mezin De" té
rewakirin.®

Heciyé Cindi, pisti alfabeya kurdi derdixe, di gelek saziyan de dersén ziman
wejeyé dide. Li ser férkirina zimén pirtikén dersan c¢ap dike. Di nav kurdan 0
ermenan de dibe kurdeké navdar. Herwiha ji ber xebatén xwe yén pedogoji 0
zanyariy€ di sala 1966an de dibe profesor.

Bi saya Heciyé Cindi li Zaningeha Erivané, di Para Rojhilatzaniyé de, Para
Kurdzaniyé vedibe, ew di navbera 1968an i 1974an de mamostetiya ziman, edebiyat

(i zargotina kurdi dike.*®

Bi biyara Sedirtiya Séwra RSS Ermenistané ya bilind, di sala 1974'an
de héjayi navé "Karkiré Ermenisaté yé Zanyriyé yé Kedkar" hatiye ditin. *'

Disa di sala 1979an de weki endamé-megaledaré Akademiya Iraqé ya
Zanyari té hilbijartin.®®

% h.b., r.24.
6 Cewari F. H., Heciyé Cindi Jiyan ii Kar, h.b., r.76.
% h.b., r.83.
% h.b., r.92.
57 h.b., r.92.
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Ji bo kedén xwe yén béhempa bi gelek medalya i nisanan ve t€ rewakirin.
Wan medalya G nisanan mirov dikare wiha réz bike:

Sala 1955an Ordéna(nisana). Hurmeté.

Ji bo 70 saliya ji dayikbina wi, Ordéna Dostaniya Gelan Hurmetnameya
Akademiya RSS Ermenistané ya Zanyariyé.

Salén 1975an G 1985an ji bo 30 G 40 saliyén altindariya Seré Weteniy€ yé
mezin medalyaya Hobélyaniyé.

Sala 1986an, xelata rojnameya Riya Teze ya taybet Ji Bo Wergerandina
Edebiyata Ermeniyan Bo Kurdi.

Sala 1988an, Heciyé Cindi bi Hurmetnameya Sedirtiva Séwra RSS
Ermenistané ya Bilind.

Sala 1985an bilye endamé- himdaré rimeti yé Estitlya Kurdi ya Parisé.®

Divé mirov bi tené behsé xebatén Heciyé Cindi yén akademik neke. Ew ji bili
wan xebatan, miroveké geleki xérxwaz G mirovhez bi. Réberi li ciwanén kurdan
Kiriye. Ji bo perwerdahiya xwe bidominin alikari li kesén desteng Kiriye. Dosté wi
Aram Xanalanyan derheqé Cindi de wiha dibéje "Heciyé Cindi weke quweta xwe
hewl daye ku bi kéri mirovan bé... Pareke filologén (ii ne ku bi tené filolog). Kurd én
silsileta navsere 1 xortén iroyin, bi gotina cimaeté, bi saya seri wi biine meriv"'™

Heciyé Cindi ne bi tené ji aliyé kurdan herwiha ji aliyé ermanan ve ji
miroveké hezkiri 01 gedirbilind bh. Sargis Harltyan di niviseké xwe de wi wek

miletiyé xwe dibine 0 sedema vé ji wiha rave dike:

"Wi ji qedera biraderén xweye ermeni pareve kirye (cthilbin, mihaciri,
Ermenistana Sovété, emré séwitiya dijwer li Gumuryé), xwendina ermenki standye ji
zimané wi yi dayikéyi duda ermenki biiye. Xwendin, perwerde, qalbiin ii kamil biina
xweye zanyari li ocaxén ermenizaniyé da hildaye, bi xem-xiyal, dijweriyén
ermenizaniyé jiyaye, usane ermeni u ermenibiin ji pey kurd i kurditiyé ra jéra biiyé
heméza dayika duda, amin, dilovan, bi hizkim,. Ji ber wé ji tisté ecévmayiné nine, ku
wi gelek ji xebat i lékolinén xweye zargotiné bi ermenki nivisine 1 nimiinén
zargotinéye berevkiri ji wergerandiye ermenki i wesendiye."™*

Heciyé Cindi ji aliyé ermenan ve weki bira G ewlad hatiye pejirandin.

Hovhanés Siraz ev helbest diyariyé Heciyé Cindi kirye:

% h.b., r.94.

% h. b.,r. 94,95.

h.b.,r. 97.

" Cewari F. H., Folklora Kurda, h.b., r. 20.
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"Ruhé xalise Heciyé Cindi,
Pira zérine nav me 1 wana,

Kurd Abovyane Heciyé Cindi,

Nira nemire, zéndiyé zemana. "2

Bavé zargotina kurdi 82 salan emir dike. Magqale, roman, ¢irok, werger,
légerin G berhemén cir bi clir nivisiye, di jiyana xwe de gelek bliyerén neriné hatiye
seri 0 disa j1 tu caran dev ji xebatén xwe bernedaye. 1€ gulana 1990i de digce ser
dilovaniya xwe. Gotinén xwe yén dawiyé€ ji Nazéya keca xwe re dib&je " Xewa min

té, ez é razém... Qurbana te bim, min higyar neki'"

1.3.Berhemén Wi

Heciyé Cindi bi folklornasiya xwe ve t€ nasin. Lé wi di her cureyén wéjeyé
de berhem dane. Helbestén wi di rojnameya Riya Teze de hatine ¢apkirin. Disa
¢irokén wi bi navé Siva Teze wek berhevoka serpéhatiyan, di sala 1947an de li
Erivané hatiye wesandin.”™

Sanoyén ku wi nivisandi di sanogehan de hatine listin. Hé di sala 1932an de
piyesa wi Qutya Dii Dermana hate wesandin, piyesa wi Miraz li sanogeha Elegezé
ya kurdi ya dewleté de té listin.”

Me xebatén Heciyé Cindi yén din ji pirtika "Jiyan @i Kar" ya ku li ser jiyana

wi hatiye nivisandin wergirt 1 li jér di bin serenavan de senifand.

1.3.1. Folklornasi

Xebatén Heciyé Cindi yén heri zéde li ser fokloré ne, nemaze li ser zargotina
kurdan e. Gava ji bo mamostetiyé dige gundé Qundaxsazé dest bi berhevkirina ¢irok,
kilam, serpéhati, stran 1 tistén bi vi rengi dike. Pistl salan wan xebatén xwe cap dike.
Ew berhem ji bo literatlira zargotina kurdan dibin ¢avkaniyén mezin.

Di nav wan berheman de yé navdar Folklora Kurmanca ne. Ev xebat ji aliyé

zanyar U folklornasan ve hatiye pesinandin, gava vé berhemé didin Qazi Muhemed

2h.b., r.22.

8 Cewari F. H., Heciyé Cindi Jiyan it Kar, h.b, r.109.

“h.b., r.216.

> Eso W. "Heciyé Cindi 100 Sali ye", diyarname.com., 20/09/2018 ., 21.30.
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ew ji vé radike jor 0 dibé 'Aha ev e Qurana me."® Ev berhem di sala 1936an de li
bajaré Erivané hatiye wesandin. Heciyé Cindi vé xebaté li gel Eminé Evdal amade
dike. Ev berhevok 650 riipel e, 570 ripelén wé yén Heciyé Cindi ne, 80 ripelé wé ji
yén Eminé Evdal in.”’

Di vé berhevoké da 30 saxén destana Kerr G Kulik, 37 saxén destanén Mem 1
Zin, Siyabend 0 Xecé€, Memé 0 Eysé, Zembilfiros, Leyl G Meclim, Dewrésé Evdi,
Dimdim G yén mayi, 172 kilamén eviniyé, 66 afirandinén geléri yén ji bo zarokan, 41
kilamén govendé, 25 c¢irokén di nav gel de, kilamén Evdalé Zeyniké, afirandinén
Feqiyé Teyran ku bi zarki di nav gel de hatine gotin, berhevkirine G wesandine.”

Yek ji berhemén wi yén giring ji Hikayetéd Cimeata Kurda ne. Weki yén din
ev berhem ji di nav mileté de hatiye berhevkirin. Di navbera 1961¢& G 19901 de 6
bergén vé berhemé derdikevin. Her ses berg li ser hev néziké du hezar ripelan in. Di
her ses bergan de néziki 240 ¢irok G serp€hatiyan hene.

Xebatén wi yén li ser zargotina kurdan én din ji ew in:

1. Kilaméd Cimeta Kurmanca (tekstnivisin Heciyé Cindi, deng nivisandin G
pésgotin yén Karo Zakaryan), Yérévan, 936.

2. Weten, 10 kilam bi zimané Kurmanci (tevi S. Gasparyan), rotoprint, sala
1947an Ewledét Weten, berhevoka kilamén Kurdan én Sovyeté (tevi S. Gasparyan),
rotoprint,Yérévan, 1943.

3. Folklora Kurdi, pésgotin, tekst, nivisnasi (bi zimané Ermeni), Yérévan,
1947.

4. Cirokén Cimeta Kurdan (bt zimané Ermeni), Yérévan, 1952.

5. Saxéd Eposa "Koroxli" ye Kurdi, pésgotin, tekst, nivisnasi pésgotin,
nivisnasi bi zimané Ermen1), Yérévan, 1953.

6. Memé u Ziné, beyt 0 serhatiya civaka Kurd, pésxeber, tekst, nivisnasi (bi
zimané Ermeni), Yérévan, 1956.

7. Folklora Kurmanciyé, Y érévan, 1957.

8. Hikyatéd Cimeta Kurda, Y &révan, 1959.

6 Sagnic F. h.b., r. 572.
7 Cindi H., Evdal Emine., (2008), Folklora Kurmanca, wes. Avesta, Stenbdl, r.32.
8 h.b., r.32.
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9. Beyt u Serhatiyén Civaka Kurd (bi zimané Ermeni), Yérévan, 1960.

10. Beyt- Serhatyé Kurdan ye Epikyé, pésgotin, tekst, nivisnasi (pésgotin,
nivisnasi bi zimané Urisi, tekst bi zimané Ijrisi-Kurdi), Moskova, 1962.

11. Kilaméd Cimeta Kurda ye Lirikyé, p€sgotin, tekst, nivisnasi, (pésgotin bi
zimané Kurdi- Ermeni), Yérévan, 1972.

12. Saxéd Eposa "Rostemé Zal" e Kurdi, pésgotin, tekst, nivisnasi (pésgotin
bi zimané Urisi), Yérévan, 1977.

13. Hikayetén Cimaete Kurdan (bi zimané Urisi), Yérévan, 1985.

14. Meselok it Xeberokéd Cimeta Kurda, pésgotin, tekst i nivisnasi, Yérévan,
1985.

15. Bahar, berhevoka zargotiné, Yérévan, 1988.

16. Hikayetén Gelé Kurd, Swéd, 1998.

17. Usiv it Zelixe, beyt-serhati, pésgotin, nivisnasi 0 bernivisén tekstan (bi 10
varyantan-saxan), Yérévan, 2003.

18. Dimdim, beyt-serhati, pésgotin, nivisnasi G bernivisén tekstan (bi 13
varyantan-saxan), Yérévan, 2005.

19. Saxén Destana "Rustemé Zal" e bi Kurdi, bernivisa 19 saxén nq,
pésgotin, nivisnasi, Duhok, 2006.

20. Kilaméd Cimeta Kurda, Y érévan, 2008.

21. Karxezal (Hikayetén Cimaeta Kurdan, vecékirn bi zimané Ermeni),

Yérévan, 1982.

1.3.2. Xebaté Wi yén li ser Zimané

Rejima Stalin gava tipén miletiyén din qedexe dike, Heciyé Cindi alfabeya
latini 1i gori dengsaziya kurdi werdigerine ser tipén kirili. Herwiha wesanxanén
kurdan ji pisti vé alfabeyé€ dest bi capén xwe dikin. Heciy€ Cindi, di saziyén kurdan G
zaningehan de dersén filolojiyé dide. Ew hem li ser férkirina dersan hem ji i ser
rézimané kurdi pirtiikan cap dike.

Pirtiik G xebatén wi yén li ser zimané:

1. Metoda Zimané Kurmanci, ji bo xwendxaneyén dereceya ewilin, Yérévan,

1932. Xebernameya Fileyi- Kurmanci (Tevi hevalan), Yérévan,1933.
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2. Rézimana Kurmanci, ji bo dibistanén navini (Tevi Prof. A. Xacatiryan),
Yérévan, 1935.

3. Xebernameya Terminolojiyé, Ermeki- Kurmanci (Tevi Prof. A.
Xacartiyan), Yérévan, 1936.

4. Programa Zimané Kurmanci, ji bo dersxaneyén 1-4 (Tevi Eminé Evdal),
Yérévan, 1936.

5. Programa Zimané Kurmanci, ji bo dibistanén navini (Tevi Eminé Evdal),
Yeérévan, 1936.

6. Programa Zimané Kurmanci, ji bo dersxaneyén 5-7 (Tevi Eminé Evdal),
Yérévan, 1953.

7. Programa Zimané Kurmanci, ji bo dersxaneyén 2-4 (Tevi Eminé Evdal),
Yeérévan, 1953.

8. Beyreqa Sor, ji bo koma ewilin, Yérévan, 1932.

9. Dinyaya Teze, pirtika zimané Kurmanci ji bo koma 5-6-7, Yérévan, 1932.

10. Emré Teze, ji bo koma II, Yérévan, 1932.

11. Beyraga Sor, elifba ji bo koma ewilin, Yérévan, 1933.

12. Kolxozniké Derbdar, elifba ji bo mezinan, Yérévan, 1933.

13. Kitéba Zimané Kurmanci, elifba, Yérévan, 1934.

14. Elifba Ji bo Koma Ewilin, Y érévan, 1935.

15. Kitéba Zimané Kurmanci Ji Bo Mezinan, Y érévan, 1934.

16. Kitéba Zimané Kurmanci Ji Bo Sala 2an, Yérévan, 1934.

17. Kitéba Zimané Kurmanci Ji Bo Dersxaneya 6an (tevi hevalan), Yérévan,
1935.

18. Elifba Ji Bo Mezinan, Yérévan, 1936.

19. Kitéba Zimané Kurmanci, Y érévan, 1937.

20. Kitéba Zimané Kurmanci Ji Bo Dersxaneya 7an, Yérévan, 1937.

21. Elifba u Kitéba Xwendiné Bona Sala Pésin, Y érévan, 1937.

22. Elifba, Yérévan, 1946, vegékirin ¢ap blye salén 1951, 1954an.

23. Elifba, tevi Firida Cewariyé, Yérévan, vegékirin ¢ap bline salén 1957,
1961, 1966, 1974, 1982an.

24. Kitéba Zimané Kurmanci, ji bo koma 3an, Yérévan, 1933.

25. Berhevoka Efrandina Ewlin, Yé&révan, 1932 .
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26. Zimané Dé, ji bo dersxaneya 3an, Yérévan, vecékiri ¢ap bine salén 1948,
1952, 1955, 1958, 1961, 1970, 1976, 1987an.

1.3.3. Wergerén Wi

Heciyé Cindi ji bili kurdiyé bi zimané riisi, ermeni G ezeri ji bas dizaniya. Ji
bo gesedana zimané kurdi ¢i ji desté wi hatiye xwe jé nekésaye, ji bo xwendakarén
kurd; berhemén mina ¢irok, piyes, pirtikén li ser tenduristi, matematik @ teseyén cir
bi cir ji zimanén din wergerandine. Bi pirani berhemén zimané ermeni
wergerandine.

1. Ciroka Casimé Kurd, Lazo (Hakop Gazaryan), (tevi Eminé Evdal),
Yeérévan, 1931.

Gikor, H. Timanyan, ¢irok, 1933.

Girr, A. Xazaryan, Yérévan, 1933.

Traxoma, A. Navasardiyan, Yérévan, 1933.

Matematika, ji bo koma sala ewilin, A. Savarsyan, Yérévan, 1933.
Silemetiya Jina, P. Margaryan, Yérévan, 1934.

Riya Teze, piyes (sano), H. Salciyan, Yérévan, 1934.

Memé i Eysé, H. Siras, Yérévan, 1935.

© 0o N o o bk~ wWw DN

Ser Riya Dewlemendiyé, piyes, H. Salciyan, Yérévan, 1935.

10. Xecé, Hiragya Kogar, ¢irok, Yérévan, 1935.

11. Niviskaré Ermeniya ye Sovyetiyé, anyoloji, Yérévan, 1936.

12. Emoyé Kurd, Avetik Ishakyan, berhevoka ¢irokan, Yérévan, 1955.

13. Destegul, niviskarén Ermeniyan der heqa Kurdan de, Yérévan, 1963.

14. Sayat- Nova, berhevoka wergeran, tevi Férik Usiv, Yérévan, 1963.

15. Bahara Dila, ji berhemén niviskaré cuda cuda, Yérévan, 1978.

Heciyé Cindi di salén 19401 de ji bo Sanogeha Kurdan a gundé Elegezé 15

piyesén niviskarén ermenan wergerandiye ser zimané kurdi.

1.3.4. Légerin Gt Xebatén Wi yén Ciir bi Cir

Wi légerinén xwe bi pirani bi ermeni nivisandiye.
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Edebiyata Kurdi ya Ermenistana Sovyeté, 1égerin (bi zimané Ermeni),
Yérévan, 1954 (215).

Diyarbiina Dostaniya Kurdan 4 Ermeniyan Di Nava Zargotiné De,
1€gerin (bi zimané Ermeni), Yérévan, 1965.

Gotara Edebiyata Kurdan a Ermenistana Sovyeté, 1€gerin bi zimané
Ermeni, Yérévan, 1970.

Di almanaxén Niviskaré Kurd én Sovyeté i Bahara Teze de, Yérévan,
1982, 1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988.

Di antolojiya Niviskarén Kurd én Sovyeté de, Yérévan, 1936.
6. Di berhevoka Sairén Kurd én Sovyeté de, werger bi zimané Ermeni,
Yérévan, 1953.

Di berhevoka Sairén Kurd én Sovyetiyé de, werger bi zimané Urisi,

Yérévan, 1956.

1.3.5. Gotarén Wi

Gelek gotarén Heciyé Cindi di kovar @i rojnameyan de téne capkirin.

Rézbenda gotarén wi yén heri zéde tén zanin ew in:

1.

Guhdariya Mezin Li Ser Xebatén Kiltiré it Xwendiné, rojnameya
Xorhirdayin Hayastan, Ermenistana Sovyeté, bi zimané Ermeni, Yérévan,
27.03. 1932.

Edebiyata Kurdan a Sovyeté, rojnameya Girakan Tért, rojnameya
Edebiyaté, bi zimané Ermeni, Yérévan, 20. 10. 1933.

Pionéré (Pésengé, t. Ed.). Sazbendiya Kurdan a Sovyeté, der hega S.
Gasparyan de, kovara Sovétekan Arvést (Hunermendiya Sovyet€), bi
zimané Ermeni, Yérévan, hejmar 3, 1935.

Stranén  Kurdan  én  Mektebiyé, rojnameya  Girakan  Tért,
rojnameyaedebiyaté, bi zimané Erment, Yérévan, 1. 11. 1936.

Der Heqa Asigén Kurdan De, rojnameya Girakan Tért, rojnameya
edebiyaté, bi zimané Ermeni, Yérévan, 18. 2. 1937.

Dawiidé Sasiiné (Der Heqa Mérxasé Eposa Ermeniyan De), rojnameya
Girakan Tért, rojnameya edebiyaté, bi zimané Ermeni, Yérévan, 30. 8.
19309.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Motivén Mérxasiyé i Welathéziyé Di Nava Zargotina Kurdan De, Kovara
Téxékagir a Armfané, daxiyaniya Akademiya Zanyariyé, bi zimané
Ermeni, Yérévan, hejmar 5, 1942.

N. Marr it Kurdzani, kovara Xebaté Qursiya Li Ser Navé Marr a Zankoya
Yérévané ya Dewleté, Y érévan, hejmar 3, 1948.

Abovyan i Cimaeta Kurdan, Kovara Sovétekan Grakaniityiin Yév Arvést
(Edebiyat (. Hunermendiya Sovyet€), bi zimané Ermeni, Yérévan, hejmar
9, 1948.

Abovyan Der Hega Zargotina Kurdan De, rojnameya Sovét Ermenistani
(Ermenistana Sovyeté€), bi zimané Ezeri, Yérévan, 23. 7. 1948.

Piiskin Di Nava Edebiyata Kurdi De, rojnameya Girakan Tért, rojnameya
edebiyaté, bi zimané Ermeni, Yérévan, 31. 5. 1949.

Komitas i Sazbendiya Kurdan, rojnameya Girakan Tért, rojnameya
edebiyaté, bi zimané Ermeni, Yérévan, 2. 10. 1949.

Cimaeta Higyarbiyi, rojnameya Izvéstiya, nige, bi zimané Urisi,
Moskova, 5. 12. 1950.

Bipésdecityina Kurdan Li Ermenistana Sovyeté, rojnameya Sovétekan
Hayastan (Ermanistana Sovyet€), bi zimané Ermeni, Yérévan, 7. 12.
1950.

Edebiyata Kurdan a Sovyeté, kovara Sovétekan Girakaniityiin Yév Arvést
(Edebiyat G Hunermendiya Sovyet€), bi zimané Ermeni, Yérévan, hejmar
12, 1950.

Tiumanyané Me (Der Heqa Nivizkaré Ermeniyan é Navdar Hovhannés
Timanyan De), rojnameya Sovét Ermenistani (Ermenistana Sovyeté), bi
zimané Ezerl, Yérévan, 11. 4. 1953.

Edebiyata Kurdan a Wergerandina Sovyeté, kovara Sovétakan
Grakanutyiin (Edebiyata Sovyet€), bi zimané Ermeni, Yérévan, hejmar
11, 1951.

Folklora Kurdan a Sovyeté, Kovara Lirabér, Zanistiyén Civaki ya
Akademiya Ermenistané ya Zanyariyé€, nlice, bi zimané Ermeni, Yérévan,

hejmar 10, 1951.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

L. N. Tolstoy Der Heqa Kurdan De i Di Nava Edebiyata Kurdi De,
kovara Téxékagir a Akademiya Ermenistané ya Zanyariyé, daxuyani, bi
zimané Ermeni, Yérévan, hejmar 10, 1953.

Ji Diroka Dibistanén Kurdi, Kovara Sovétekan Mankavarj (Mamosteyé
Sovyeté), bi zimané Ermeni, Yérévan, hejmar 3, 1953.

Der Hega Edebiyata Kurdi De, kovara Litératiryana Armaniya
(Ermenistana Edebiyaté), bi zimané Urisi, Yérévan, hejmar 6, 1960.
Kurdzani Li Ermenistana Sovyeté, kovara Patmabanasirakan Handés a
Akademiya Ermenistané ya Zanyariyé, kovara Dirok i Filolojiyé, bi
zimané Ermeni, Yé&révan, hejmar 2, 1960.

Timanyan Der Heqa Kurdan De i Di Nava Edebiyata Kurdi De,
rojnameya Girakan Tért, rojnameya edebiyaté, bi zimané€ Ermeni,
Yérévan, 31. 4. 1961.

Herfén Meésropi u Kiltira Gelé Kurd, kovara Téxékagir a Akademiya
Ermenistané ya Zanyariyé, daxuyani, bi zimané Ermeni, Yérévan, hejmar
5, 1962.

Berhemén Sayat- Nova Bi Zimané Kurdi, kovara Sovétakan Grakaniityin
(Edebiyata Sovyeté), bi zimané Ermeni, Yérévan, hejmar 10, 1963.
Yérévan; Navenda Canda Kurdi, rojnameya Yérékoyan Yérévan
(Yérévana Evaré), bi zimané Ermeni, Yérévan, 22. 4. 1970.

Temiyén Gorki, Axaftina Delegeyé Kongreya Yekitiya Niviskarén Sovyeté
ya Sala 1934an, rojnameya Komiinist, bi zimané Urisi, Yérévan, 28. 8.
1974.

Der Heqa Saxé "Rustemé Zal" én bi Kurdi de, berhevoka Kurdzani ya
akademiya Ermenistané ya Zanyariyé, Y érévan, 1975.

Shakespeare 1 Kurdayeti, berhevoka Sékspirakan a Akademiya
Ermenistané ya Zanyariyé (Sekspiri), bi zimané Ermeni, Yérévan, cild 5,
1975.

Dosté Canda Kurdan (Sedsaliya Biiyina Niviskaré Ermeniyan é Navdar,
Avetik Ishakyan), rojnameya Girakan Tért, rojnameya edebiyaté, bi

zimané Ermeni, Yérévan, 28. 2. 1975.
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31. Jiyana Mezin (Hefté Saliya Biiyina Eminé Evdal), rojnameya Komiinist, bi
zimané Urisi, Yérévan, 16. 10. 1976.

32. Kedkaré Mezin (Hesté Saliya Biiyina Ereb Semo), rojnameya Girakan
Tért, rojnameya Edebiyaté, bi zimané Ermeni, Yérévan, 28. 3. 1980.

33. Riya Bipésdehatiné (Hefté Saliva Baxcoyé Isko), rojnameya Litératirali
Sakartvélo (Edebiyata Gurcan), bi zimané Gurciki, Tiblisi, 4. 3. 1983.

34. Ripelek Ji Jiyana Zaryan (Niviskaré Ermeniyan), rojnameya Girakan
Tért, rojnameya Edebiyaté, bi zimané Ermeni, Yérévan, 26. 8. 1983.

35. Saxén Eposa Kurdan a "Dimdim" é, berhevoka Kurdzaniyé ya 2'an a
Akademiya Ermenistané ya Zanyariyé, bi zimané Ermeni, Yérévan, 1985.

Gelek gotarén w1 j1 di rojname 0 kovarén bi kurdi, ermeni 0 risi de hatine

wesandin.
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2. ROMANA HEWARI

Hewari di sala 1967an de yekem car li Erivané hate wesandin. Gelek
berhemén Heciyé Cindi bo zimanén miletén Yekitiya Sovyeté hatine wergerandin, bi
taybeti ji bo riisi 0 ermeni. Hewari bi navé U Bahar Hat bi zimané rasi G ermeni li
Moskova G Erivané hatiye c¢apkirin.” Berhem, sala 1999an ji aliyé Wesanén Roja N
ve hatiye latinizekirin.

Ev romana di dest¢ me de, li gel ferhengoka wé 418 rupel in 0 ji aliyé
wesanxana Lis ve hatiye capkirin. Mijar 0 bliyerén romané bi nérineke realist ve
hatiye hiinandin. Mijara Hewari, 1i ser serpéhatiya kurdén €zidiyan e. Roman behsé
dike ka €zidi cawa ji destén Osmaniyan revine U li Rusyayé bicih biine.

Cihén ku me ji romané wergirtiye em € Hewari (H) rupel ji li rex wek (H/R).
bidin nisandan

Hewari bi leheng G bliyerén xwe ve romaneke diroki ye. Wek romanén kurdi
yén li Yekitiya Sovyeté hati nivisandin, pesné soresa Oktibir 0 rejima komiinizmé

dide.

"Belé i vi gundi kesek di par re nanihére, bi pey roja bihiiri nakeve, gis bi
pés de dinihérin, li roja sibehé i bi sibeha teze re teze dibin, emré xwe xweg dikin, bi
serecem, dewlemend i bextewar dikin, berbirri sibeha xwe ya teze dibin, sibeha
Komiinizmé." (H/36).

Kurdén ku ser 0 qirkirin ditine Lenin wek xelaskareki bi bir tinin.

"Eré lawo, ya ku me ditiye, bila here, venegere. U em é li rityé dinyayé
winda biina, heke wan salan Lenin hewara xwe bi me re negihanda. Wan ¢axan ji me
re gotin, ku dinya édi ya me ye, ya pale, i gundiyan, welat édi ji desté kedxuran azad
bii. Ruh bi ber me de hat i her¢i qudiim de ber ¢ongé me de hebii, em ji rabiin, me

beri dijminé welét da." (H/41).

Di romané de gala dostaniya ermanan ji t€ kirin, em sahid dibin ku di rojén
teng de wan cawa alikari li kurdan kirine. Ermenén ku navé wan derbas dibin bi

gelemperi mirovén zanyar in. Heciyé Cindi wiha qala wan dike:

"Li Yérévané, serweré min é aspirantiyé, Profésor Asatur Xagatiriyan, di pey
ew qas salén mirina dé it bavé min re, cara pésin wi ji min re got: " Kuré min." Dilé
min ji heybetan hilsiya, giriyam it min jé hez kir weke lézimén xwe, weke kalén xwe."
(H/190).

® Eso W., "Heciyé Cindi 100 Sali ye", h.b.,20.09.2018, 21.30
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"Li Yérévané, li Mévanxaneya Sévané gelek salan beré rasti Aléksandir
Fadévyév hatim. Roj teng bii ji min re; de heta hevalén min én nézik ji deri li min
venedikirin. Wi, Aléksandir Fadéyev, ji Moskovayé télégram ji min re sand, pisti ew
qas wextan selama pésin ji min re sand i ji wé selamé bi sun de her ré i dergeh ji
min re vebiin." (H/190-191).

Ji bo nasandina romané em & pésiy€ analiza romané bikin pasé ji kurteya wé

bidin @ lehengén wé bidin nasin.

2.1. Analiza Romané

Di bin vé serenavé de; vegotin ,dem 0 cihén ku blyerén romané 1€ derbas

dibin yek bi yek hatine senifandin.

Vegotin

Di romané de du bes hene. Em besa yekem bi vegotina lehengé romané y¢é bi
navé Kamil ve dixwinin. Em dizanin ku Kamil, Heciyé Cindi bixwe ye. Ev bes bi
zimané kesi yekem ve hatiye nivisandin. Kamil, pirsan ji Apé Moskov i Sewésé Kal
dike ew j1 wek serpéhatiyeké qala reva €la Sipkané dikin. Disa em bi vegotina Xezalé
ve ¢iroka reva wé 0 ya Sewésé hin dibin. Besa duyem bi sexsé s€yemin ve hatiye
vegotin.

Heciyé Cindi di romana xwe de bi berfirehi cih dide edebiyata geléri.
Herwiha di her hevokeké de em li rasti gotineke galibgirti tén. Roman bi séwaza
¢irokbéjiye hatiye nivisandin.

Giraniya devoka serhedé li ser vegotina romané heye. Gotinén wek: "ji ¢i re",

nn n.n nn

"gotina gotiyan e", "malavayo", "ez di dilé xwe de sewirim", "eré, bi seré te kim",
"gidl ha bajo ha bajo", "eyni ¢akiicé bavé 1€ ye", "ew xeyseté wi nin e", "gava ku
sibeh ¢avkilkiri dibe" hwd. minakén bi vi rengi gelek in. Disa di vegotina wi de em
cih bi cih peyvén risi dibinin: Resplplik (komar), revolytlsiner (soresger). Kolxoz
(Sovyeti), Komsomol (Réxistina Xortén Sovyeté), ¢érvonés (z€rén risi yén beré),
nagalnik (serok) hwd. Hindek peyvén tirki ji té€ de hene: "kapi ag", "sene de galmaz",

nn nn

"i¢eriye", "itoxIi", " nemertoxIi" G hwd.®

80 Zédo C., "Ji Hewari'ya Heciyé Cindi", cetoyezedo.blogspot.com., 24/09/2018, 18.42.
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Dem

Heciyé Cindi di romana xwe de bi flashbacké dest pé dike, weki romané
kurdén Sovyeté yén din dest pé nake (H/17). Ev teknik bi gelemperi di romané diroki
de té bikaranin. Niviskar bi vé tekniké xwineran di navbera rojén bihuri 0 ya iro de
dibe 1 tine. Heciyé Cindi ji bi nameyeké romané dide destpékirin G dige rojén beré.
Dawiya romané ji disa t€ roja fro. Heciyé Cindi gava qala wexté bilyeran dike bi
gelemperi tevgerén xwezayé bikartine. Di romané de tégeha demé "tariyé erd
hil¢ini", "gava kewa sibehé hé nexwendi", "édi si bibt weki lingeki" G hwd. bi
sibandinén bi wi rengi ve hatiye dayin.

Cih

Seré romané li gundé Kirekendé li nehiyeya Ecmiyokziné destpé dike. Ji
aliyé pésketina abori ve di navbera serdema sistemén pési G pisti soresé de té
berawird kirin. Heciyé Cindi, Karekendé pésiya soresé weki gundeké kavil, 1€ pisti
hatina hikumeta Sovyeté wek gundeké sénkiri (i avakiri, rave dike.®* Bliyerén romané
bi pirani li gundén Astarak, Emengayir, Digor, Quzilqiné derbas dibin. Herwiha
buyer carina li bajarén Tiflis, Erivan, Qers G welaté Sibiré ji derbas dibin. Gava bihar
té gundi di¢cin zozanén Cilkaniyé. Di Hewari de blyer bi pirani li dervé malé ne,
mekanén sergirti bi pirani odeyén gundan 0 xaniyen gundiyan in, 1€ sayesandina wan

z€de nehatiye kirin.

2.2. Kurteya Romana Hewari

Roman bi nameyeké destpé dike. Ev name ya Fériké Polatbégove, gava seré
soresé c¢édibe, ew dige tevlé soresé dibe G dire tu xeber ji aliyé wi ve nayé. Naré
xwiska Férik e, bi salan li benda xebereki ji aliyé birayé ve ye G gava dibéjin Férik
nameyek sandiye, Niré dice birayé xwe tine gund. Lé em di dawiya romané de hin
dibin kesi ku Naré aniye gund ne Férik ba. Pisti vé besé em dikevin di nav gundén
ézidiyan 0 sahidé koga wan dibin.

Pistl seré Rls G Osmaniy€ ya di salén 1877-1878an de, bajaré Qersé dikeve
bin hukmé Risan 0 xet dikeve navbera élén 1i wir. Osmani, zor1 1i mileté dike ku ew

béne ser diné islamé. Di nav ézidiyan de hindek €l di¢in ser diné islamé. Lé gismek ji

8Ergiin Z., "Ducemseriya Realizma Sosyalist di Romanén Erebé Semo 0 Heciyé Cindi de",
dergipark.org.tr. 30.10.2018, 23.15.

31



éla Sipkané G hinek élén din diné islamé qebal nakin. Elén ézidi dibihisin ku miletén
di bin hukmé riisan de azad dijin, li hev dicivin G girara ¢liyina Risyayé didin. Ji bo
alikari 0 pistgiriyé s€ ciwanan bi xefé Osmaniyan diseynin Tiflisé. Ew ciwan, rewsa
xwe ji wan re rave dikin G soza pistgiriy€ ji wan distinin. Bi xeberé mizginiyé ve tén
gundé xwe, 1€ dewlet bi ¢liyina wan dihese G giregirén gund bingav dike. Wé heyamé
di gund de biliyerek din digewime G ev blyer wan girti i revandeyan ji miriné xilas
dike. Dilé Xezala keca Cangoyé Heso di Sewés€ de ye 0 herdu ciwan soza evintiyé
didin hev. Lé dé 0 bavé Xezalé wé didin Eliyé kuré Emriki Axayé. Xezal bi vé giraré
qayil nayé G bi dilé xwe dice 0 1i mala Sewé€s ridine. Her ¢i gas diya Sewés xwe
nerazi ji dike €di tu tist ji destan nayé. Ew kesén ku ¢line Tiflisé yek ji wan ji Eli yé
destgiriyé Xezal e. Dewlet ji li her cihé wan revandeyan digere. Gava Eli té gund
ligel du hevalén xwe Sewés birindar dikin. Sewés li gel diya xwe G Xezalé giliya
wan ji dadgehé re dikin. Diya Sewés di ifadeya xwe de dibéje, bika min bi dile xwe
hatiye 0 1i mala me ranistiye, Eli 1i gel hevalé xwe, xwe vesartine ku tola xwe ji kuré
min hildin. Li ser vé giliye, dewlet wan girtiyan azad dike, tékilé wan revandeyan
nabe 1€ disa j1 qayiliya xwe bi wan nayine. Ji bo dewlet €lé bine ser diné islamé
Hesen Axayé diseyine gundé wan. Gundi ji vé qiraré xwe nerazi dikin, 1€ nikarin
dengé xwe ji bikin. Hesen Axa bixwe ji ji beré€ €zidi bliye, pasé c¢liye ser diné islamé
lewma gava €l ji bo ¢liyina Risyayé dikeve ré alikariya wan dike. Seva ¢lyiné,
eskerén Osmani bi wan dihesin G €risi gundiyan dike, gundi li berxwe didin. L& pisti
demeki nikarin té€bikosin 0 biryara teslimbiné didin. Heman demé eskerén Risyayé
tevi éla Heseniyan téne alikariya wan. Ela Heseniyan ji zii ve ye xwe bi Dewleta
Risyayé ve girtiblin, gava dibihisin dé éla Sipkané kog¢ bike, Hesen Axa bi siwarén
xwe 0 eskerén Riisyayé re téne hewara wan. Ela Sipkané bi saya wan sinoré derbas
dibin 1 di gundén kurdan de téne bicihkirin.

Gava éla Sipkané dikeve bin hukmé Rusyayé, dewlet berdevkeki ji wan
dixwaze. Eliyé kuré Emriki té bijartin. Eli Axa, bi tevgerén xwe yén erini ve hem ji
Heseniyan tén gundé wan 0 Gulizera kega Uso ji kuré Cezwo Begé Mustafa Axayé
re dixwazin. Eli Axa li gel birayé xwe Egid Axa dige wé kegxwestiné. Gava qirara

ke¢dayiné i gelenbiriné té dayin, Gulizeré tinin nav diwané. Egid Axa gava Gulizeré

82 "Misliman", Cindi H., (2008), Hewari, wes. Lis, Amed, r. 415.
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dibine ji ser hisé xwe de dige G dilbori dibe. Dixtor @i hekiman bi ser de tinin 1€ aqilé
wan ji nexwesiya Egid Axa nabire. Dawiyé gazi Kogek Gulé dikin. Kogek Gulé,
dikeve bin aqilé Egid Axa, wi dide xebardan 0 esqa Egid ya li ser Gulizer askera
dike. Kogek dige cem Gulizer ji bo careké bi Egid Axa re biaxive wé razi dike. Gava
Gulizer 11 gel xwiska xwe Gevez di¢in pincar ¢ininé, Egid axa bi tevi du mirovén
xwe ve Gulizeré direvinin. Gevez ji bo xelaskirina xwiské, xwe dide pésiya wan,
mirovén Egid Axa wé pal didin, ew dikeve ser keviran G dimire. Ev blyer di navbera
¢la Sipkan G Heseniyan de dibe daweya namisé. Pisti demeké din eskeré rhise, Egid 0
pistevanén wi digirin. Ji bo Gulizer di ifadeye xwe de Egid Axa stigdar neke, Emriki
U Eli Axa xelatan didin axayé Heseniyan G bavé Gulizeré. Lé Gulizer ifadeya xwe
naguherini, dadgeh ji Egid Axa G mirovén wi sligdar dibine G wan bo deh salan
sirguné Sibiré dike.

Di wan deh salan de tu xeber ji Egid Axa nay€. Rojeké mirovek té G
nameyeké dide Eli Axa. Name ji aliyé Egid Axa ve hatiye nivisandin 0 wi navnisana
Xwe ji di namé de eyan kiriye. Eli Axa, kurxalé xwe 0 miroveki ku bi rGsi dikare
biaxive 0 bixwine dide gel xwe 1 dice Sibiré. Egid li wir bi jineke xagperest Anna
Kartagova re zewiciye 1 ji v€ jiné zarokén wi ¢€bline. Anna jinebiyek e. Egid Axa,
gava di madené zéran de dixebite nexwes dikeve, Anna ji heya ku ew bas dibe wi
xweyl dike, pisti ku Egid té ser xwe pé re dizewice. Eli Axa, gava dibine ku birayé
wi bi jineké silet® re zewiciye xwe nerazi dike. Demeke kurt dimine ba birayé xwe li
pas¢€ vedigere gundé xwe. Li pisti salan Egid Axa tevi jin G zarokén xwe téne gund.
Séniya gund, ji ber Anna xagperest e wé hilnadine nav xwe 0 herdem mala axayé
rexne dikin. Malbata axé qirar dide ku Egid Axa bi jineké ézidi re bizewicine. Pisti
vé€ qiraré Anna tevi zarokén xwe vedigere Sibiré. Roja daweta Egid Axa nameya
kuré wi Férik té. Férik, di nameya xwe de dinivisine ku diya wi miriye 0 xwisk G
birayén wi ji béxwedl mane. Férik bixwe ji xwendekar e . debara xwe bi dersdayina
zarokan ve dike. Egid Axa, gava vé rastiyé hin dibe, dige zarokén xwe tine ba xwe.
Férik ji mehé havinan li ba wan dimine.

Férik Polatbégov, ciwaneké serwext 0 ¢alak e. Ciwanén gund li dora xwe

dicivine, propogandaya sosyalizmé dike. Ew xebatén wi dikeve guhé eskeré

8 "Kesén ku di ola xwe de ne kurd in." Cindi H., h.b., r.416.
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imparatoré¢, ji bo girtina wi esker téne gund, 1€ Férik bi alikariya gundiyan direve G
tevl€ seré soresé dibe.

Seré cihané yé yekem destpé kiriye, Osmani G Rasya li hev dixin. Ezidi di
navbera wan de diminin. Eskeré Osmaniyan xwe di gundé wan de bicih dikin. Esker,
soz didin Egid Axa 0 dibén em xwe tevl€ we nakin. Li ser vé sozé Egid Axa 0 yén ji
wi bawerin xwe nalebitinin, 1€ yén din qayiliya xwe bi eskeré Osmaniyan naynin G li
gel €lén din kog dikin. Hé esker nehati gund, Eli Axa birayé xwe Egid Axa G keca wi
Niré ji bo kogkiriné diseyine. Bi vi awayi ew xelas dibin. Eskeré Osmaniyan li ser
soza xwe nasekinin 0 pési mala axayé qir dikin, pasé€ ji mérén gundiyan di tev de
dikujin. Bi tené jin G zar diminin, ew ji bi tirs O xof li benda kustina xwe ne.

Dema gundiyan qir dikin, li ser kustiyeké nameya Férik Polatbégové té ditin.
Em bi vé nameyé serwext dibin ku soresgerén Lénin li néziké gund in. Dawiyé ji ew

soresger tén 0 gundiyan xelas dikin.

2.3. Lehengén Romané

Niré: Keca Egid Axa 0 Annayé ye. Di nav cimeata kurdén ézidiyan de
keceke xwenda ye. Serweriya séwixaneya Astaraké kiriye G demeke diréj 1i vir
xebitiye 0 li zarokén kurd én séwi xwedi derketiye.

Férik Polatbégov: Kuré Egid Axa i Annayé€ ye. Bi zanati G réberiya xwe ve
di nav civaké de xwe cih kiriye. Di kovar @i rojnameyan de nivis 0 helbestén wi
hatine ¢apkirin. Di refén Bolsevikan de soresgereké mezin e.

Moskové Selim: Yek ji du c¢irokbéjén romané ye. Em bi vegotina wi
cawaniya seré di navbera Ris Gt Osmaniyan de hin dibin.

Sewésé Kal: Yek ji du ¢irokbéjén romané ye. Em bi vegotina wi hin dibin ka
€la Sipkani ¢awa ji Osmaniyan revine O li Rlisyayé¢ bicih biline.

Xezal: Jina Sewésé Kal e. Em bi devé wé hin dibin ka ew ¢awa ji mal reviye
0 xwe spartiye mala Sewésé Kal.

Emriké Axa: Bavé Eli 0 Egid Axayé ye. Miroveké qedirbilind e 0 yek ji
giregirén &la xwe ye.

Eli Axa: Kuré mezin yé Emriki Axayé ye. Di €la xwe de miroveké rézdar e.

Miroveke jéhati ye. Bliyerén nérini bi wéreki careser dike.
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Egid Axa: Kuré Emriki Axayé ye. Her dem biryarén xelet dide G ji ber vé
gelek bliyerén nerini tén seré wi.

Anna Kartasova: Jina Egid Axayé ye. Jineke xwenda 0 serwext e. Ji ber silet
e di nav ¢l de nay¢ qebdl kirin.

Gulizer: Keca Usoyé Adil e. Kegeke jinxas G xwedi namds e.

Gevez: Xwiska Gulizer, kega Uso ye.

Uso: Eslé xwe ji esireta Heseniyan e, pisti blyereke nerini té seri, tevlé
esireta Sipkané dibe.

Kubar: Jineke jinxas G serwext e. Li pésberi eskeré Osmaniyan li ber xwe
dide, hem namiisa xwe  hem ji ya jinén din diparéze. Em di biraninén Heciyé Cindi
de pé dizanin ku Kubar, diya Heciyé Cindi bixwe ye.

Mameé Okiz: Kurxalé Eli G Egid Axayé ye. Miroveké serwext 1 jirek e.

2.4. Di Romané de Hémanén Folklorik

Di bin vé serenavé de edet (i kevnesopiyén kurdan, ol G baweriyén €zidiyan 0

keresteyén wéjeya geléri yén di romana Hewari de hatine senifandin G dahtirandin.

2.4.1. Hindek Edet &t Kevnesopiyén Kurdan

Ji wan rézikén ku bi pirani ji mezinan derbasi zarokan bline, rast (i nerast,
genc 0 negenca gel didin kifskirin 0 ji méj ve ye hatine neritandin re edet té gotin. %

Heciyé Cindi di romana xwe de bi berfirehi cih dayé edet G kevnesopiyén
kurdan. Helbet ev edet i gori zemané guherine 1 sikleké din girtine. Hindek edet ji di
roja me de hatine ji birkirin.

Gava mezinek té€ nav cimeaté, yén emir biglik bo hurmetgirtiné li ber radibin
0 cihé xwe didin wi kesi.

"-Me silavek sérin da hev du ii pé re pé re em ciin hundir. En teglifkiri édi
runistibiin. Wexta ku ¢cavén wan bi me ket, herci cahil biin, bi desté xwe re re rabiin

ser piyan lé hergi én sere, neyse ciyén xwe lebitin i bii ' kerem Kin, kerem kin' a
wan." (H/68).

Gava mévanek t€ malé, zarokén bicik li pist der rudinin 0 heger sifre rasxisti

be nayén li gel mévanan xwarin naxwin.

8 Yanardag A., "Orf ve adetler Sosyolojisi", ifder.igdir.edu.tr., 18.10.2018, 15.24.
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"-Weé demé, min ku seré xwe hilbiri, déhna xwe dayé ¢cawa ye, lawikeki sivik T
bi min nenas wé di sivderé de kerrekerr riinistiye, pelén kitébeké waldigerine.'Dibe
cahil ji tevi mezin it mévanan nan naxwin.' Ez wiha fikirim 1 fikir di dilé min de, min
li ¢avén kalé nihéri.” (H/185).

Gava di malaké de miri hebe, aleké i serbané xaniyé xwe dacikinin ji bo ku

xelq bizanibe di wé malé de sin heye 0 xwe bigehinin hewara wan.

) "Behsa mirina Anniskayé mina gulleyeké li nava her ¢end gundén
Ezdixaneyé belav bii. Mala axé aleke bigiik li ser xaniyé xwe dag¢ikandin, weki xelgé
ku té hewariyé xwe li bigere bé." (HI357).

Di roja me de €di qimeta hindek edetén ku di romané de derbas dibin nemaye.
Yek ji wan ji s€waza tékiliya jin 0 méran e.

Di edeté kurdan de jin Gt mér navé hevseré xwe nabéjin, li ba wan ev quslr G

eybek e.
"k eré, emré te diréj be, hemin wisa ye, neha ew é bé, wext e, ez é sivé
daynim.
-Cawa ye, -ez ecébmayi mam,- hiin ew qas mezin biine, hela navé méré xwe
hilnadin.

-Naxér, - i hizing da xwe, kir ku here, 1é her¢i li ber déri runisti nehigtin- "'
Nebiiye ku nabe, bibéje, pagé tu dizani " (H/103).

Bika malé li gel xwezir G tiyén xwe xwariné naxwin. Sifra wan cuda ye.

Bika malé 1i gel xwezlr 0 tiyén xwe naaxivin.

"-Démek ew biika min e, weki li ber min xeber dide. Hey gidi dinyaya
derewin! Lé binihér em gihistine ké deré..." (H/323).

"-Anna Kartasova, bibexsine, li cem me edet nin e, weki kulfet li cem méran
nén bixwe." (H/324).

Divé jin 1i gel mérén xerib neaxivin, nerabin i nerlnin. Jin divé servekiri

nebe. Ev tist di civaké de wek serm G bénamsi té ditin.

"Cimaeta li ber deri ¢i qas ¢ii, ew qas zehf bii, ¢i qas ¢, hatin bi ser hev du
de top bin. Ezdixane hilsiyabii hatibii wé deré, xelgé Cemaldinan i Dilxéran ji
hatibiin, hemin Digora Ermeniyan disa wisa. Riresiyeke mezin bii. Qiza Kurmanc
anibiine ba siléskar, weki caba xwe bide, dizani eybeké ¢cawa bii ji navé egireté re?
Hinekan xwe bi xwe re digot, " Erdo, bigelise, em té de herin. Egidé axé, te male
xerab bibe, te cawa nav u namiisa me li erdé xist, li ber sileté em bénamus kirin."
(H/258).
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"-Lé cem me Anniské, delala min, serm hisab dibe, gava ku mér poré jinan
dibinin, got, yeki wé salé hema ji bo wé pirsé rabii jina xwe kustibii, got, gotibil, ev ¢i
tisté teze, tu serqot xuya biki." (H/339).

"-Lé lé, porkuré, diir bira, - yeké ji ya din re digot,- te qe bihistiye jin here
nava méran i bi méré xerib re, bi zimané me re ne famdar, xeber bide. Vé jina axé
xwe winda kiriye, serma riiyé wé tune, ¢cawa ye? Lé axé, axé xwe daye ber dukané, tu
dengé xwe jé re nake. Qe tisté wiha dibe? Ji navé me re serm e, heyran, ne axir em
yek in, li ser kucikeki." (H/348).

Heger jinebiyek xwedi ewladé kur be zewaca wé ji aliyé civaké ve nayé

pejirandin.

"-Heyran, Nené duhala ye, hela bila aza be, heke qiz bil, hemin bidene mér,
1€ ku, kur bil, hiin é cawa desté xwe ji Xwedé bikin, waré mérik warwinda bikin, dityé
wi bigelinin?" (H/133).

Di edetén kurdan de biryara zewaca kegan dé G bav didin. Malbat ki minasib

bibine kega xwe dide wé malé. "U ke¢ it jinéd Ekradan bi xwe bi nefsa xwe muxtar

ninin(ne di desté xwe de ne). Belkii bab i birayé kegé wekii ew dayine miroveki keg

gadiré men'é nabi (nikare qebiil neke). Elbette xwah i naxwah (yani bixwaze

nexwaze) keg é wi mirovi bistine.”® Di vé biryardayiné de fikra keciké nayé pirskirin.

"-Belengazé da i neda, min tu soz nedayé i pasé zorezor, beyi razibiina min
gustilk bi tiliya min ve kirin, gelené xwe birrin i pista xwe dane min i ¢iin. Hema tu
were, xwazginiyén min ji dizanibin, weki dilé min di kuré wan de tune, dé i bavé
min ji dizanibiin, weki beyi dilé min ez dame mér. De roja qizé res be, hal ji wisa bii,
lawo." (H/104).

"-Lé ez ¢i bikim, kogek, ¢i ji desté min té, ez é ¢i bibéjim? Mér b, bila bihata
bi bavén min re xeber bida, ez ji ji xwe re bibirama. Niha édi ez ¢i dikarim bikim?!
Roja qizé res be, ka ki ji wé dipirse, weki ji min ji pirs bikin? Edi dereng e.” (H/234).

"-A, behs e ji xeberé, -wi digot,-halé jina kurd ¢i ye? Ji miriné xerabtir, -wi
bersiva xwe da,- dikarin wé bidine her meriveki, bibe xort, bibe kal, bibe mérebi,
bibe xweyé cedn jinan. Li vir pere lazim e, peré ki hebe, dikare wé bistine. Izna jiné
tune bigazine, sikyat bike. Em bibéjin wé sikyaté xwe ki bike ji? Lewma ji, wé ew gas
kilamén bi derd 1 kul li hev anine, xwestina xwe, derdén xwe di nava wan de rétiye,
weki ¢awa nedane xorteki ¢cardeh sali yé mal di gund de, weki bigiiktiyé de dilé wé té
hebiiye, 1é dane kalé hizhizi, sindoké méran, arkolké li ber teniiré... U dike gazin i
diliibine, nifiran li dé ii bavé xwe dike, Ié ki guh didé, ki?" (H/364).

Lagika jiné, sembola namiisé ye. Heger di navbera méran de ser derkeve 1 jin

lagika xwe biavéje erd€, ji bo hurmetgirtiné divé ew ser bigede.

% Dost J., (2012), Adat 0 Rusimatmameé Ekradiyé Mele Mehmiidé Beyazidi, wesNubihar, ¢.2,
Istanbul, r.55.
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"-Cun, ¢un gihistin esker 1 li ser deh gavan ji xwe re lagikén xwe li ber
lingén hespén wan raxistin. Ew eskeré giran ji niské ve, cawa kevirek, di ciyé xwe de
sekini. Got, diya min gotibii:"Mistefa Beg, esir bavé esiré ye, te wiha xér e? Bidi
xatiré navé Xwedé, heke kémasiyeke lawikén me ji heye, bibexsine, ez téme lingén te,
lingén hespé te, lawo!" (H/153).

2.4.2. Di Dawe i1 Seran de Jina Kurd

Jinén kurd di rewsén giran de zirekti G serwextbiiyina xwe dide nisan, li

pésberi dijminén xwe bétirs dikarin ser bikin 0 ji bo namisa xwe dikarin xwe bikujin.

Mele Mehmidé Bazidi ji balé dikése ser servaniya jinén kurd: "U jinéd wan malan ji

her yek kon istineki (stiné kon) digirin destéd xwe i1 hazir dibin, guhé jinan ji li seri

ve. (Eger) dikin ko ser kete néziika (néziki) malan, ew jin ji bi wan istunkonan digine

seri i yariya (alikariya) méran dikin."®®

Heciyé Cindi jinxasiya jinén kurd, bi minakén balkés ve nisan daye ka jin

cawa xwediti li namisa xwe dikin.

"-Eskeré Romé ¢il qizén bejne takrihan i xama dikin ku hésir hildin,
bisihurinin nav 4 namiisé, ecébén giran binin seré wan, ji miriné xirabtir. Qizén
bikur xwe nadine destén wehgan, hey direvin, hey bi kevir i kugikan ser dikin. Got pé
reji digotin:

Welleh nabe, bileh nabe
Qiza Ezdi tu car tu car
Heésir nabe...

(i qas dice halé wan giran dibe, ji hal dikevin, tibiin 0 bi¢ibiin, xew i1 westan
seri hildidin: Di par re Roma Res, li pésiyé Cemé Ferat, av, ne hewar 0 ne
gazi...Dengbéj wan ¢end xeberan diwekiline i bi dileki tiji ne bi xwestina xwe, lébelé
bi gotina beyté bi dengé bi giri sirove dike ¢i ka cawa sereka wan kewén spi, Sériné,
weki bi bedewiya xwe bi Zina Cizira Botan re xeber daye, xwe davéje nava pélén
Ferét én lihevketi yi bihérs, li pey wé ji, si it nehén din, weki nekevine desté eskeré
Romé, navé xwe xerab nekin, nebin robet di nava vé dinyaya ha hati, ha ¢iyt de."”
(H/71).

"-Got hema wé ¢axé Regé rabii, dewsa dergistiyé xwe yé Ozman girt, ¢ek 1l
sileh giréda, weki xwe bi saxi nede desté eskeré Romé. Nedihist tu esker lingé xwe
bavéje nava gund, desté xwe bavéje erzé xelqé, bi xwe ji debange, siir i mertal
girédayi tevi zilaman miqati i gund dikir. E 1é yeké cawa bii ji? Bejne bilind i
takrihan, navike zirav, sifeti sor 1 gulguli, eni kever i mezin, ¢cave weke tas, pozi pijin,
devi bigiik, léve zirav 1 kaxiti, pori res mina sevé, guliyén qalin i diréj. Mala qizé
sewiti weki sewiti. Got pasayé Romé ji bo wé din dibii, di xwe de disewiti, dikir it
nedikir nikaribii bianiya rayé, ji xwe re bibira." (H/83).

8 h.b.,r.46.
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"-Xanima mezin, Sasun Xanim, wé tena kirasé sevé li pésiya wan sekiniye,
got: " Bidin xatiré navé Xwedé, desté xwe medin torina Mala Sélxiin, korayi bi min
de bé seba esireté, neviyé min xapiyane, Xwedé jé standine, Roma Res me beri hev
dide! Gidi, wan kirye, hun mekin! Lé heke ew disa kerr bin, ez bi wi kim ruhan dide,
ruhan distine, ez é bi xwe bi we re derém, nahélim Rom pozé kara we xwin bike,
nahélim navé esireta Sipkan li rithewaté diné xerab bibe! Bidin xatiré Xwedé, pasé ji
é min, bi siin de vekigin ii li héviya min bisekinin!" (H/84).

"Lé Kubar bi tené ji bo giza xwe nin bii, weki li ber xwe dida, wé mina
séreké c¢ing da, xwe avéte ser tivinga eskeré hineki bi wé de sekini i ¢i qas tika wé
hebi, tiyi rityé eskeré eyb windakiri kir. Esker vecinigi. Ew tika kulfeté, ji hésir il
giriyé wé tevihev bii i bi milé wé girt, kir ku bi newalé de gilori bike, hiir i xas bike,
lé pé nikaribi, jiniké desté wi gest, 1é wi dest avéte xencera li ber xwe il tiliya wé
birri. Bu qujiniya Kubaré it ev eskerén Romé mina kézikén riyé erdé bi siin de
vekisiyan, 1é Kubar hé li ser hésiyé ¢éri wan, dé i bavé wan, din it mesebé wan
dikir." (H/387).

Di nav miletin din de ji serwextiya jina kurd té zanin, gava dikeve zoré di
stina méré xwe dikare heqé xwe biparéze.
"-Diya min digot, digot, her¢i li wé deré kerr biibiin, mégé bikira tizini, wé

bihata bihistin. Mala jiné, culheta wé i xeberdana wé sewiti. Bi xwe jin nin bii
eshabe bii. U binbagi ji xebera wé nedida birrin, bi tené li desté dinihéri."” (H/142).

"-Ana, min bihistibii der heqa zorbiina jina Kurd de, 1é min neditibii, niha
min li ber ¢cavén xwe dit. Edi rabe here, Diwana Islamé li wan girtiyan hatiye rehmé,
seva isev te ew ji miriné dane xelaskirin. De rabe. Ana min da xatiré te..." (H/142).

2.4.3. Di Dawe @i Seran de Mérén Kurd

Meérén kurd, di seran de li gel dijminé xwe bi wéreki ser dikin. Ji bo esir,
malbat {1 namiisa mala xwe ji miriné natirsin. "Di xeberdané (de) xweyi cesaret in.
Eger bibene kustiné ji disani ji xemé ninin. Yani bi rasti ji kustiné weki mileléd
(milletén, gelén) mayi ji kustiné natirsin i dilér in."* Wérekiya mérén kurd di ¢irok G
destanan de bliye mijareké balkes.

Em vé xustsiyeta mérén kurd di romané de ji dibinin.

"Wan rojan, got, navé Séx Micé Isa li her deran belav bi, gava ku dijmin
navé wi dibihist, xwin dimist, jé direviyan. Lé got, gewimi, weki ew méré mérxas ji
gulleya nemameki hate xwaré... Her¢i li dora wi biin, tevihev bun, kirin bihélin i
birevin, lé got, yeki gemer i pozberan nehist, got, " Ki tirsonek e, bila lagika jina xwe
li seré xwe giréde ii here!" ii bixwe ji ¢ii ber bi cinyazeyé wi méri. E Séx Mico, weki
stleha li desté wi bé xweyi nehile. Her¢i din, ku ew ditin, ji xwe serm kirin, sékin biin
u édi kesek ji ciyé xwe nelebiti." (HI72).

8 h.b.,r.63.
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"Ev Siléman meriveké geleki xurt bi, tirsa wi xén ji Xwedé Teala ji keseki
tunebii, de beré xwe ji gulleyé nediguhest, wexta sér her du lingén xwe kelemge dikir,
dikete tebyayé, cixareya xwe qulap qulap dikisand, gehweya xwe datani kéleka xwe,
dest bi kilama xwe dikir @t héja minani gureki ¢ile diket nava sér, héja ser xwes dikir,
beré dijmin dida revé.” (HIT76).

"Got di nava sér de bi tené tiliyeké Siléman firiyabii, pasé ew tili zér kisand.
Deh nefer ji birindar bin. Lé zilamek, Koroxliyé kuré piré, hatibii kustin. Ca ¢awa
xort bii! Cinyazeyé wi bi xwe re anibiin. De got, li dewsa siné kotel girédan,
dinivijandin, kKilama pesné wi it mérxasiya wi wé sevé didan." (H/78).

2.4.4. Dawet

Kec¢ 0 xurté kurdan, 1i gorl edet G baweriyén civaki dawet dikin. Di nav
kurdan de gava ke¢ 0 kur téne emré kemaliyé, dé G bav &di tevdira daweta wan
dibinin. Dawet, di sahediya mirovan de t€ kirin. Ji bo daweté hemi nas, exrebe,
mirov { ciran tén gazikirin.

Dawetén kurdan, geleki rengin in. Kesén téne daweté, tevlé kéf i sahiya blk
0 zavayé dibin. Sahi bi gotina stran G biriteyan, l1édana sazan ve pék té.

Xwediyén dawete, tevdira mazlivantiya mévanén xwe dikin G bi xwarin 0

ikraman wan dieziminin. Ciran G nasén wan ji alikariya xwediyé daweté dikin.

"-Diya min ji lawekeki sivik re got, weki here her du beranén me yén kol,
mistewra sor Ui hogegé qgerqas T kurikel ji nava péz veqetine bine. Bi xwe ji dest bi
hevir kir, sikev biin, weki dani orté: Gelek hevir kirin, téra sed du sed merivi goti
nané sélé lé xistana, qolayi nin bii, dawet bii! Pasé zilameké din sande gundé Dérike,
péy sazbendan, defci i zurnegiya. Bi giliveké, me bi malé ve, bi der i cinaran ve
tevdira daweté kir.” (H/151).

Gava bliké tinin ber deriy€ zavé, ji bo xér G bereketa daweté, féki i gerezan bi
ser biiké de diresinin. Mévanén dawaté pésiya xwariné sacii® diavéjin. Seri ji aliyé
nasén nézik; bira, xwisk, mam, xal, pismam, xalet, met & hwd. ve pasé ji ciran G
mirovén din wé peré diavéjin.

Di romané de, em Ii rasti daweta mérebiyeki dibin. Gava zava mérebi be, ev
ré 0 resmén daweté piceki diguherin. Dawet pigeki din bédeng té kirin.

"Zutiré wé xwestiya Egidé axé bianiyana. Helbet vé caré pirsa ruvi dikete
orté, weki bisandana mala bavé biiké ¢i ka ¢i ¢axé wé bén bibin, ne pirsa topayi
hebii, weki di nava gund de i di nava Kurmanciya nehiyeyé de bilav bikirana, ku

bihatana ser nané mala bavé zavé sacii bavétana, ne dara zavé li orté hebii, weki bi
fékiyan bixemilandana, bidana desté zavé, ku li ser xéni bisekiyana, bi ser biiké de

8 "Wexta daweté, mévan pere didine mala zavé", Cindi H., h.b., 1.415.
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bihok, sév, hurmi, geysi biresanda, ne pirsa balgiyé biiké bii, weki siwaré vexwendi
zii bianiya bigihanda ci, pékesa xwe bistanda, ne ji li def ii zurneyé dan, ne govend,
ne Kosegeldi. Sebeb ew bii, weki Egidé axé mérebi bii, bavé ¢ar zarokan, dest nedida
di wi emri de li defé bixista, dawet bikira. Lewma ji, her tist kerr it kerr hate kirin.
Ew ku biik qiz bil, terr ii can, fino hé seri de.” (H/352).

2.4.4.1. Qelen

Di zewacé de yek ji edetén kurdan ji gelenbirin e. Dema kesek keca xwe dide
mér ji bo mesrefén daweté gelen 0 xelatan ji mala zavé dixwazin. Ev gelen G xelat 1i
gori hal G wexté malbata zavé diguherin. Li hinek heréman 1i gel gelen ji bo bav,
bira, ap 0 xizmén din ji wek xelat, hesp, kinc 0 sileh ji tén xwestin.®®

Carina gelen, ji bo hindek kesan giran t€, mezinan dixin navberé da ku qgelené
bike piceki bé sivik kirin. Heke ke¢ G kur ji hevdu hez kiribin G gelen ji bo daweta

wan bibe astengek, meselén mina keg¢revandiné ¢édibin.

"-Axa, hezdiki niha ji min derxe, -Ato dibéje,- hez diki min bikuje,- ti gemeya
xwe dide desté wi, pé re ji topek caw, -an min bikuje, an min ji vi hali xelas bike.
Cawa bikim, ev ¢end sal e, riresi té, dilé min di wé de hebii, dilé wé ji di min de. De
Xwedé xerab bike desttengiya dinyayé, gelené min tunebui, bavé wé ji "ila bila"
neda, wé iro sibehé bida gedeyeki Bazarcuxéi De em ji pev ketin it me got, Eli Axa
bavé élé ye, em herin xwe bavéjiné, belki me star dike, heta ku ez bixebitim gelené

wé bidim." (HI217),

Axayé €lé ki be, divé ew biryara gelenbiriné bide. Di gelenbiriné de, bavé
qizé xelatan bo axayé xwe ji dixwaze. Qelen, ¢i qas z&€de be qimeta kegiké ji ew qas

zéde té zanin.

"-Heyran, Xwedé i hev aniye, -Cend kaleméran got,- gelené xwe bibirr, -U
pasé Eli Axa nihéri.- Eli Axa texmin kir, weki gis héviya wi ne, li wi dinihérin,
giliyén pir ani bira xwe, [i birayé pir¢ikiri yé nivmiri nihéri, ancax got:

-Belé, gelené xwe bibirrin!

-Dé bila Xwedé te riispi bike, Eli Axa. -Cezwo Begé goté- Bila mal it halé
min qurbana te be. Ez birayé te me, weki iro te em gedir nekirin, insallah ez wé
genciyé nahélim li ser xwe. Uso lawo, de gelené xwe bibéje!

-Qelené qiza min, ez ¢i bibéjim, bila gundi bibéjin.

-Heyran, bibéje, wé ji em bizanin ¢i ka qiza te yeke cawa ye. -Serdaweti
goté. -Lewma ji, em hatine, hema tu kér, beg penér, ¢i qas ji te té, bibirre!

8 Celali M., (2016), Mela Mehmiidé Bazidi i ' Adat @t Rusimatnameé Tewayifé Ekradiyé, wes.
Nibihar, Stenbil, r.179.
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birin.

-Qelené giza min du sed mi, hespeke kihél, pénc xelat, dudu ji Eli Axa i Egid
Axa re, én din ji, ji diya wé, birayé wé, bavé wé re. Ev e geli cimeat.” (H/224).

Qelen ne bi tené li ser hesp, mih, pez G hwd. herwiha li ser pere 0 zéran ji té

"Lé biiké, weki gelené wé sé sed manat b, hespek, cotek ga, pénc xelat.”

(H/353).

2.4.4.2. Mehirkirin

Zewaca bk 0 zava, bi pejirandina rézik, ol 0 endamén civaké mesrl té

hesibandin. Li gor zagonan; bi tené mehrén di hizlira memrén hati rayedarkirin de G

li gor Gsilé hati birin, mesra ne. Hercend li gor zagonan nemesribe ji "mehra dini" ya

ku jé re "mehra mele" ji té gotin di nav gel de berbelav e.%

Li gori baweriya kurdan, kesén ku mehra xwe ya dini ¢énekiribe nikarin

bizewicin, ji ber v€ pésiya daweté, mehra keg 0 kuran té ¢ekirin.

Di romané de, bi tené seremoniya mehra dini cih girtiye.

"-Séx Hoko, weki [i wé deré bii, gote dé it bavé biik ii zavé:

"-De kerem bikin em nehké bibirrin"

U evén te ji ciyén xwe rabin, hatin orté, kerrekerr tiliyén xwe yén mezin
dane hev, kefa desté xwe sipartine hev, li pésberi hev gerefiskan runistin 0 li héviya
Séx Hoko man.

Séx di ser wav re sekini, got:

-Cewzo Begé Emer Axayé Hemid Axa, qiza Usoyé Adilé Keloyé Seroyé
Misto, Gulizer ji nava dilé Zeyna Emer Axayé Hemid Axa, kuré te Feyzo Axa, ji nava
dilé Perisané, bi te gebiil e?

Got:

-Bi min gebiil e!

Sé caran Uso pirs dayé, sé caran ji wisa cab da. Pasé gote bavé qizé:

-Usoyé kuré Adilé Keloyé Seroyé Misto, te qiza xwe Gulizer ji nava dilé
Zeyna Emer Axayé Hemid Axa, te bi helaliya Xwedé, bi rizadiliya xwe da kuré

Cewzo Begé Emer Axayé Hemid Axayé Feyzo Axa, ji nava dilé Perisan Xanima qiza
Miroyé Selim Axa?

% Ornek. S.V., (2000), Tiirk Halkbilimi, wes.Kiiltiir Bakanlig1, ¢.2., Ankara, r.197.
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Got:
-Min da!
Sé caran wisa pira dayé, sé caran ji wisa caba xwe da.
Di péy wé yeké re, cimaeta berhevbiiyi temaman got:
-Bimbarek i piroz be, hezar caran bimbarek be!” (H/225-226).
Pistl mehir t€ birin, gustileké téxin tiliya biké, bi vi awayl seremoniya
mehirkiriné temam dibe.

"Serdaweti nigsaniya wé pé ve kir, gustilk kire tiliyé, ¢ii seré wé, ew ji hate
milé wi i disa ¢arall gisan ji xwe re ji xwe re gotin" (H/226).

2.4.4.3. Cihéz

Ji bo kec an ji kur mala xwe ava bikin, malbatén wan hindek alavén malé G
diyariyan didin wan. Di nav kurdan de bi pirani behsé cihéza kegan té kirin. Esas
gelen ji ji bo pékanina cihéza kege t€ xwestin. Cihézdayin li gori aboriya her maleké
diguhere. Ji bo mala bike li ba malxizmé xwe sermezar nebe, ¢i ji desté wan té ji
kega xwe re datinin. Di diroké de malén dewlemend ji bo cihéza kegén xwe erd,
hesp, keriyé pezan Gt hwd. kirine diyari. Cihéza kegé bi ¢i qasi zehf be qedré weé bi wi

qasi bilind e.

"Cihézeki bi gotina te bi xwe re anibi, lihéf, dosek, nazbalgi, kulavén
xurésani, xaligeyeke zili, xurceke binexs, kemberek, bist dére, sé kyrtik, du élek, sé
salik, berdevk, berkafk, bené pisté, pist, gelek temeziyén bexdadi, heftreng, gevez,
mirisk, lagik, kofikitan, qotik, bercénik, guhar, gustil, toré, moriyan, wisa ji én ku
dikin lingén xwe, bazin, qerefil, pénc qol zér, ¢end ¢ot sol, kondere, de heta tél i
derzi, kog, asun u bijiin, pezben, seh ji bi xwe re anibii. Pasé ¢awa péskés ji bo
malxweziir il merivén malxweziiré wé weke hefté it pénc cot goreyén bi nexs i nigar,
lepikén tiftik, destmal, sabiina reqé pé re danibun. Lé ji bo xemla hespan keji, weki
hespan tewle dikin, terkebaxi, qaskember, hivhékel, rexterismeyén wan anibi."
(H/353).

2.4.4.4. Govend

Regsa kurdan govend e. Kurd hem di dawetén xwe 0 hem ji sahiyén xwe de
digrine govendé. Taybetmendiya govendén kurdan ev e ku jin i mér bi hev re dilizin.
Helbet govendén ku bi tené ji mér an ji jinan pék tén hene, 1€ ew gelek kém in. Bi

gistl ¢irok G naveké her govendeké heye. Govend li ber stran, birite G sazan té girtin.
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"Girmegirma def it zurneyan ew der it doran hildabii.Di gund d, govendeke
wisa giran girtibtin li ber mala Sikoyé Axé, her Xwedé bizanibe. Meriv heyr i
hijmekar dima, serm dikir li biik 6i zavayan, bedew i rindan binihére. Temaman
dilist; kalan, pivan, cahilan." (H/58).

"Li derve bii salixi, girme b, ku li hewa agir dikirin, hela hinek ji derketibiin
ciridé. Distran u dilistin. Xanim 1 Férik ji, ketin nava govendé, de édi sabas bii, weki
di ser serén wan re didan. De ez seré bavé xwe kim, hema yék ez, kuré Selim Dirbazé
Kalo, min pénc ¢érvonés da sabas ji bo xwisk ii biré.Niré kete seré govendé, govend

edili." (H/59).

"Ji ciyeki té dengé def i zurneyé, kilamén govendan. Xortén zomeyé, weki du
payt kurap i qizap in, xal i xwarzi, ap 0 birazi, berhev biine li dora kugikeki, govend
girtine Ui dengé wan wé seva li seré ¢iyé tu hew dizani dengé hori ii periyan e, xemla
seva reg." (H/269).

"Temamiya zomeyé berhevi ser hev du dibe. Sergovendi carinan xort in,
carinan qiz, carinan ahil, carinan cahil. Tev dilizin, heta pira hefté hesté sali ji xwe
sespence dihejine. Can, hey can, hol hol, sabas, ken ii regs..." (H/270).

"De gidi, di bexté te de me, édi sahi kete nava gund. Her¢i xérxwaz
nizanibiun ¢i bigotana, ¢i bikirana. Bi desté xwe re di hewsa mala axé de bii
ringeringa defa Tajdin, dengé zurneyé erd it esman hilani, xort il gizan mina kulilkén
derbiharé bi destén hev girtin, govend giran kirin. Bii " Sabas, sabas!" a Tajdiné
defvan, 1é li rasta gund siwar ketin ciridé. Te digot dawet e, daweteké biheytehol.
Zurneyé bi Qeydayé Siwaran lé xist, xort germ biin, xwiné di ¢ongé kalan de list."”

(H/332).

2.4.45. Gerdek

Bik 0 zava pisté daweté dikevin gerdeké, ev ji ré G resmeké daweté ye.
Gerdek di nav kurdan de hem ji bo namiisa biikké {1 hem ji bo mérbliyina zavayé
piverek e.

Heger zava nikaribe bikeve gerdeké ji vé rewsé re girédan té gotin. W1 zavayi
dibin téxin nav ava sar. Dilire wi tinin G dibin ba bikgerdeké. Heger wé sevé gerdek
pék neyé, sermeke mezin e. Ji ber ku milet siké 1€ dibe ku blk ne kec¢ e. Heger blk
ne bakire be, ji bo blik G malbata wé rlresiyeke mezin e. Wé biké diseynin mala
baveé 0 gelené hatl dayin jé distinin. Ew bik ji aliyé malbaté ve t€ kustin. Di navbera
malbatan de dibe sebebé neyartiyé.*

Em di romané de careki li rasti seva gerdeké tén.

"-Biiké xwe hineki egle kir, Ié pasé Egid bi xwe rabu ¢ira vésand i bi

destikén wé yén biricaf girt, kasi nava ci i nivinan kir. Cii rilyé wé, pasé elbele ji
nava nivinan derket i tisteki sar ani dant orta xwe 1t wé. Ew str bii. Biik, weki heta

%Celali. M., h.b., r. 181.
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wé ¢axé bi tehreki din bii, gava ku desté wé bi kalané sur ket, vecinigi i sar bii, pasé

AAAAA

dengeki ricafi ii kelogiri got:

-Egid Axa, Xwedé xér bike, te ¢i qusir di min de dit, weki vé ecébé tini seré
min?

-Tu qusur ji min neditiye.- Wi bi sar bersiva wé da-
-Lé helbet?
-Ezi ehdkari me!

-Ehda ¢i? Ne niha xelq li heviya te ne, niha sibehé kulfet é li namiisa min
binihérin. Axir tu dizani ¢i diki li seré min? Tu mérebi yi, talasa te nin e, 1é xelq é ¢i
bibéje ji min re? Ne axir gune me, ez é bibim benista devé xelgé.

-Ez ehdkari me,- Egid disa got,- xelq ¢i dibéje bila bibéje. Ez méré te me,
kuta bi ¢u, xwe ez desté xwe li ser te hilnadim, kuta bii ¢cu. Nikarim, tu vé gavé li
dewsa diya min, xwiska min i, kuta bii ¢ii. Te niha derz kir." (H/354).

2.4.4.6. Kecrevandin

Ji beri ve ye kegrevandin di civaka kurdan de heye. Heger ke¢ 0 kur hevdu
hezkiribin, dé 0 bav kegiké nedin an ji astengiyan derxinin kur, kegiké direvine.”
Heger dilé kuriki di kegik de hebe 1€ yé kegiké di kurik de tunebe, kurik wé kecike bi
zoré direvine, ev ji celebeké din yé kegrevandiné ye. Ev herdu celeb ji di nav
malbatan de dibe sebebé neyartiyé.

Gava ke an ji bika yeki té revandin hem@i malbat G esir ji bo namisa wé

radibe ser piyan, doza kustin 0 xwinrétiné dikin da ku nam@isa wan binpé nebe.

"-Piristavé dewleté,- Wi digot,- iro em egsir in, nav it namiisa me Emeriké i
kuran daye biné piyén xwe, qizeké me kustine, biik ji bé berate revandine. Em heylo
ji Sineké hatine, weki wan daye zora xwe, hesab bi me re nekirine, em ji kurén bavé
xwe ne, an emé béne kustin, an ji em é heyfa xwe hildin, herin. Ev e gerara me. An tu
yé seré min lé xi, an ez é heyfé hildim. Ev temamiya keké min e, ez heta ku li vir

xwiné neréjim, tu vegerandina kuré Ferhan axa tune. Xelq ji min re ¢i bibéje?"
(H/253).

"-Hem biika min birevinin, hem kinéza min bikujin, hem ji bibéjin, kerr be.
Ecéba wiha ké ditiye, ké binaye? Qe tisté wiha dibe? Naxér, bila piristavé dewleté,
pak dibe tevi suxulé me nebe. Em Kurmanc in, an na em ji xweyi namis in, pakiyé il
xerabiyé ji hev dibijérin.” (H/254).

%2 Dost j., h.b., r.35.
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2.4.5. Xwarin it Vexwarin

Xwarin G vexwarin yek ji hémanén folklorik yén mezin in. Xwarin, abori 0
seklé debara civaké nisan dide. Herwiha, sifre, tertiba alavén li ser sifré, dora danina
xwarinan, séwaz U tertiba riinistin€, seklé ragihandiné, yekser ¢anda gel nisan dide.

Xwarin G vexwarin ji bo hemi jindaran péwist e. Ji bo ku jiyan bidome
hewceye ku mirov bixwe 0 vexwe. Xwarinpéji kareké pir kevnar e. Karé xwarin
vexwariné ji mirové yekem destpé kirye 0 heya dawiyé ji dé bidome.

Qismeke kurdan bi kocgerki jiyane, ji ber vé pisporé xwedikirina pez in,
herwiha giya G pincarén li zozan, ¢iya 0 baniyan bas nas dikin. Qismek ji di cih de
jiyane, ew ji geleki bas ji candiniyé G xwedikirina ajalan fam dikin. Ji ber vé mutfeqa
kurdan ji aliyé xwarinén bi gost, pincar i zerzewaté ve geleki dewlemend e.

Heciyé Cindi bi her awayé xwarinén kurdan li me dide nasin. Li sertésté
tésté ¢i té xwarin, gava mévan hebe sifreyeke ¢cawa té danin, li ser sifra sivaneki ¢i
heye, em di romané de dibinin.

"-Me ku siist, héja xwarin anin, savaré bigost b, texte tiji kirin, édi ¢i bibéji

tunebii?! Araq, serav, konyak, to i tomast, penér i riiné nivisk, hingiv....Kebaniyé tu
tist nehévisandibi." (H/68).

"-Bi mehdeyeki bi gotina te em pé ketin, tomast, sir, penér i riuné nivisk hifi
xwe kirin. De xwarina ¢olé bagqe ye, filankes, li merivan ridiné, digivire." (H/99).

"-Qeysi, gost, hewle, xosav, riin, penér, hék, de ¢i ku di gund de hebi, ¢i ku
kevaniyé ji bo wé rojé di nava salé de xweyi kiribi, gis anibii orté." (H/160).

"Evaré, Annayé texteki bi gotina te amade kir, édi ¢i bibéji li ser tunebii:
Gost, kalbas, penér i riné nivisk, totikén sérin, kanfétén rengrengi, devé te li ¢i
bigere. Vexwarin ji anibi, araq, serav..." (H/323).

"-Li ser sivreyan ¢i bibéji tunebu: Qelisél, kibab xasleme...Ci bibéji, devé te
li ¢i bigeraya hebi, bi ser de ji serbet, ¢ceqilmast, 1é beriya évaré ¢ay i gehwe...Lé
birinc 1 gost, hemin, bi stilan anin.” (H/334).

"-U wexta ku sibeh safi bii, réwiyan ser¢avén xwe can kirin, rinistin ser
tastiya xwe, birinc il gost, to, qatix Ui penér, riné nivisk it hingiv xwarin." (H/335).

"-Careké jinan tirsin derxist, anin weki bixwin, péqask, silmsak, qenzil.”
(H/338).

93 Aktekin O., "Cend Xwariné Miisé", candname.com., 14/06/2018, 14.15.
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2.4.6. Mévandari

Mévandariya kurdan, di nav gelé din de gelek té pesinandin. Heger mévanek
bé mala kurdeki, ji bo razikirina wi mévani her tist t€ kirin. Tew neyarek ji bé malé,
deri 1€ nay€ girtin G bi hurmeti t€ ezimandin.

Ji bo wan mévan, dayina Xwedé ye. Loma gava kesek bibe mévané wan
geleki hurmeta wi digirin, izet 0 kramé j€ re dikin. Seba reheti G xwesiya mévan ¢i ji
desté wan bé texsir nakin G herdem deriyé wan ji mévanan re vekiri ye. %

Em di romané de 1€ sahed dibin ku mévandariya kurdan ¢awa ye.

Ji bo mévan dest G riy€ xwe bish; ke¢ an ji blika malé, sabin 1 testiyeké tine.
Bi ser de heke mévan gebil bike ew ke¢ an ji bik piyén mévané xwe ji disin. Bo
rehetiya mévan, cihén xwes tén danin. Li gori aboriya malé, sifreke dewlemend ji
mévan re té raxistin

i "-Pagé bi lez ¢ii, teystek av ani, di dést de ji péjgir ii sabiina reqi. Biikti dikir.

Icar bi hejandina destan i lebitandina lévan ez dame serwextkirin, weki midasé min

béxe, lingén min biso. Min helbet nehist. Wé ¢axé kir ku vekise, 1é ne, xwe egle kir i

bi tehreki liberxweketi icar ez dame famkirin, weki dest 0 riyé xwe bigom. Min

qayiliya xwe da u ser i ¢avén xwe aveke sar can kir, razibiina xwe goté ii wé bi
bengezeki xwes pasé teysta avé hilda i bir dani ber malxwiyé malé." (H/46).

"-Weé wexté, kigekeke rexté mori ti mircanan di pésiré de, misina avé il sabiin
di desté de, péjgir li ser milan, teystek hilda i ani, weki em tili il pégiyén xwe bison."”

(H/68).

"-Biitkén malé dogek raxistin ser kulavé sekiiyé, balgi anin i ci nisani me
dan, weki em runén. Pasé av anin, me dest Ui riyén xwe sust, siv anin, xwar i héja
tezedan bii pirs i hewalé me." (H/111).

"-Edet e, her tist goti di ciyé xwe de be. Mévan ku heye, mévané Xwedé ye,
mal mala wi hesab dibe, bigiik be, mezin be, yek e.” (H/185).

Heger mévan neyar bin ji bo rehetkirina wan xizmeteké béqusir té kirin. Disa

xwarin U vexwarina heri bas bo wan té danin.

"-Wexta ku em hé li Xezeliyé buin, zivistaneké binbasiyé Romé tevi du
eskerén xwe daxalife té gundé me. Ber il bager biiye. Evén te mala meziné gund
dipirsin 0 di¢in mala wi bi mévani. Rojeké, du rojan wisa li mala wi diminin i
meziné gund, ez dibé'm Qeroyé rehmeti biiye, ji carnegcara xwe, gava ku lé dinihére
mévan ji malé dernayén, radibe tirsé li wan difirine. Eveén te ji, li ser vé xeberé
dikin rabin herin, wé ¢axé, rehmet li yén we be ji, kaliké min é Polat be ji, dibéje: "
Ji navé me Kurmanciyé re serm e, weki wiha van bé rimet veré bikin". Radibe dige

% Celali M., h.b., 1.168.
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cem wan, dikeve pésiya her siyan, tine mala xwe.Tevi hev du heft pezén wi hebiine,
rojé pezeké ji wan re serjédike it serén péz yeko yeko li rex hev datine. Emré Xwedé,
gava ke hre heft pezén xwe serjédike, dixwin, rozgar ji xwes dibe, evén te ji- Binbasi
i eskerén wi- tivdarekén xwe dikin, xatiré xwe ji kaliké min dixwazin i héja pirs
dikin:

-Tu ¢i suxultf diki?

Dibéje:

-Weleh cobanim!

Dibéjin:

-Hey mala te ava be! Coban ew qas merifet?
Dibéje:

-Ci bibéjim, axam! Edeté me yé Kurmanciyé wisa ye, Mévan mévané Xwedé
ne, heq e hurmeta xwe jé re bikin." (H/198).

Zivistaneké, meleyeké i du feqi ji gundé Séxéré radibin di¢ine gundé Birkan,
dibéjin. " Me ¢i qas li van Ezdiyan kir, ew walnegerivan ser diné me, belki bi
xatircemi em wan binine rayé, ser diné xwe." Digin rojeké duduyan di gund de
diminin 4 pasé ku lé dinihérin tigt jé dernayé, ji hérsan radibin li tenista xwe dixin,
nan 6 xweya wan pépes dikin. Gava ku nenerén wisa dikin, gund di ser hev de re
dige, dikin ku ecébeké binin seré wi meleyé meriz, lé Qoto dibéje, mévan in, tisté
wisa nebiiye ku nabe.” (HI272).

2.4.7. Alavén di nav Mal de

Di romané de biiyer bi pirani li dervé malé derbas dibin. Ji ber vé em gelek li

rastl alavén di nav malé de nayén. Heciyé Cindi sayesandina nav malé zéde nekirye.

"Sivika malé wé saeté kulavé Xoresané raxist, balgiyén xastitki ani sparte
diwaran, weki em bidine ber pala xwe." (H/45).

"-Xér e,- min xebera wi ziitiré birri,- ciyé min pak e, du dosek di biné min de,
lihéfa xastiiki li ser min, balgiyé bin biil li ber seré min." (H/63).

"Okiz Anna ji bir nekirbii, ji wé re otaxa kurapé xwe vala kiribi, kulav i
dosek, balgiyén xastiiki, xali u xalice tiji wé deré kiribu, raxistibii, xemilandibu."

(H/334).

"Kulav, lihéf, dosek, hildan 1 cara ewilin di emré xwe de stérén gund stéré
xwe hilda, xalige li ser raxist ii bi suxulén din ve mijil bi." (H/338).
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2.4.8. Slavdayin

"Slavdayin ji demén beré yén diroka mirovatiyé heya niha wek séwazeke
ragihandin i tevgera niganiya agitiyé hatiye qebiilkirin i li ser vé koké sin biiye i
dewam kiriye."*®

Silavdayin yek ji geydeyén rézgirtiné yén di civaké de ye. Ragihandina di nav
mirovan de bi silavdayiné destpé dike. Newergérandina silavé wek serm té
hesébandin. Hindek silav wek dua an ji héviyan in.

Di romané de em silavdayinén cir bi ctr dibinin.

"-Lezand, gihisti mé 0 hé ji diir ve dey ¢ kir:
-Bereket be, sivano!

-Li ser ¢avan, li ser seran, -wi silava min giran vegirt, pak déhna xwe da
min, zéde kir,- oxir be, wiha bi kii de?" (H/38).

"-Wey tu di ser ¢avan, ser seran re hati, mévané eziz! De kerem bike, kerem
bike!

-Cavé te li diné be, - min pé re pé re silava wi vegirt it da pey Moskové
rispi." (H/45).

"-Seva te bimine xwes.

Got it walgeriya ser kéleké, weki razé.
Min razibiina xwe jé re got, caba wi da:
-Heri ser xwegsiyé." (H/65).

"-Wey Xalé Sewés, wey mévané eziz, hiin di ser ¢avé min re hatine, ew ¢i
gewimi, hiin di vir de biter bun?! De kerem bikin.

Got i silava me sérin gérin vegirt. Me ji silaveke sérin Ié kir it em ¢iine dest
u riiyén hev di." (H/110).

"-Wey hiin di ser seré min, ser her du ¢avén min re hatine, dostino, dostén
min, dostén kal i bavan, de kerem bikin." (H/111).

"-Wey hiin di ser ¢avén kurapé xwe re hatine, wey hiin di ser seré min re
hatine, xeribé min, xeribistané min." (H/116).

"-Eré, lawo, got, - wi sivané kal got,- hiin di ser ¢avén xalé xwe re hatine,
eferim ji we 1 siré we re."” (H/99).

%®Keskin A., "Tiirk Kiiltiiriinde "Selamlasma" ve "Vedalasma" Hakkinda Genel Bir Degerlendirme",
Tiirk Diinyasi Dil ve Edebiyat Dergisi, j.43, Bihar 2017, Ankara, r.128.
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"-Evarxéra we, geli cimaet!

-Bi xér i silameti! - Her¢i li odeyé gotiné.- Kerem bike, bi pés de were!"”
(H/202).

"-Sibeha te bi xér bi, Eli Axa!
E din nenas bii, got:
-Brév.

Eli Axa bi dest xwe re silava wan a sérin gérin vergirt, higé xwe berhevi ser
hev kir, di pey wan re got" (H/210).

"-Ev ji, ji gewmé min re. Li axé ji silav biki i bibéji, deyné min bii... Weki
din, Xwedé jé razi be." (H/214).

"-Wey tu di ser ¢avan re hati, tu di ser seran re hati, destbiraké min. Kerem
bike bi pés de were." (HI217).

"Pagé bi doré silaveke diréj dane hev du, hela yeki bi paki silavvegirtina xwe
temam nekiri, é din digot " Eli Axa, Egid Axa, hii her du di ser ¢cavan re hatine, di
ser seran re hatine." Wan ji, kin digotin, "Cavé we li diné be, qe hal i kéfén we ¢i
ne?" U wisa bi doré derbasi én din dibiin.

Serdaweti Koroyé Keles wé ¢axé ji ciyé xwe rabii, got:

-Geli cimaeta berhevbiyi, hiin beré ewil di ser ¢avan, di ser seran re

hatine!” (H/223).

"-AXa, -uso dest pé kir,- hiin ji wé deré heta vir di ser ¢avén min it bavé min
re hatine!

-Xwedé ¢avén te xweyi bike. - Xwazginiyan 1é vergerand.” (H/223).

"Hema wé demé Usoyé xwe li séri keti hate hundir i1 silava sev nivé sevé da
cimaeta riunisti.

-Wey bi xér hati, Usoyé min." (HI274).

"-FEgid ji hate hundir i sibehxéri dayé. EIi bi seré poz silava wi vergirt il disa
di pencereyé re li derve nihéri." (HI327).

"-Belé,- wi got,- gewalé me, helbet hiin di ser ¢cavan, di ser seran re hatine.
-Cavé te li diné be, Okizé min! -Qewal Dodo bi kulziki got.” (H/344).
Di silav sandin an ji aniné de gotinén wek "li ser seran, yé Ku aniye, yé ku sandiye"

tén gotin.

"-Sukir sax silamet e, -min bi zareki xwe goté,- wé ji hun silav i kilav dikirin.
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-Li ser ¢cavan [i ser seran, é ku aniye ji, ya ku sandiye ji.- Meyaneyé silava
min gérin sérin vergirt.” (H/46).

"-Silav li axé kir, li ber temene bii, pasé li binpiya odeyé rinist 0 ji aliyé
axayé silav lé kir.

-Li ser cavan 1 li ser seran.- Eli Axa goté.- E ku sandiye ji, é ku aniye ji."
(H/212).

2.4.8. Mizginidayin

Mizgini, xeberé xér 0 xwesiyé ne. Gava yek mizginiyé dide, dibé "Mizginiya
min li te" yé ku mizginiy€ hildigre dibé "Mizginiya te li serseran 0 ser¢avan."
Di romané de hémana mizginidayiné gelek hatiye bikaranin.
"-Niiré mizginiya min...
Niré, weki jineké xwendi, navsere ye, mina carén din dibe pirginiya wé, dike
ku xwegsiyén xwe li min bike, Ié gava ku [i min dinihére, kerrbiina min, xwédana ser

riyé min, sas i mat dimine, bi pas de vidikése.

-Mizginiya te... mizginiya te... li ser seran, her du ¢avan... lé ¢i mizgini? -
Tevihev dibe, nikare xwe li ser lingan bigire- Mizgini? Ka kiy€ min heye?" (H/26).

"-Mizginiya te li ser seran, li ser her du ¢avan,- gotina xwe diwekil/ine- Ié ka
li ké deré ye birayé min?" (H/I27).

"-Nuré, ¢cavé te ront!

-Niiré, mizginiya min ji te re!

Niré, sukir ji vé gavé re, birayé te hat!" (H/58).

"-U demxatiré xwestin ji cimaeta xwe xwe li seri keti, beré xwe dane aliyé
casta Qersé, weki bi gaveké zitir mizginiya xéré bigihinin axayé éla Sipkan."

(H/276).

"-Mizginiya min, Eli Axa, - wi disa got,- sukir Egid Axayi sax i silamet e!"
(H/306).

"-Mizginiya te, mizginiya te li ser ¢avé min, - Eli Axé desté xwe da ser ¢cavé
cepé,- li ser seré min, lawo." (H/306).

"-Eli Axa mizginiya Sebabé Balo caniyeke tor dayé, desteyek kinc, cotek
sapok, gelek ezet it qulix jé re kir di nava wan ¢end rojan de 4 bi xwe heta Newala
Dirbo ew veré kir.” (H/311).

"-Kurap, mizginiya min!

-Mizginiya te li ser ¢cavan i li ser seran.- Egid goté- Ka ¢i bitye?" (H/353).
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"Geli Digoriyan, EIi Axa, mizginiya min ji we re! Egid Axa té, dusibehé wé li
vir be! Egid Axa té..!" (H/332).

Yén ku jé re mizgini hati, xelateké dide kesi ku mizgini aniye.

"-Eré, eré, - wi bi awayeki migim caba wé da.- Sibehé van ¢axan zitir tu yé
bibini, lewma az hatime. Xalé Mihé mizgini anibii gund. Ew ku hema ji masiné peya
bii, min ji xwe avéte ser pista Leyloké, xwe bi te re gihand, weki mizginiyé bidime te.

-Mizginiya te li ser seré min, li ser van her du ¢cavén min. - Wé Ié vegerand ii
kiliteke bicucik ji ber pista xwe derxist, ¢ii deré sandoqgeke li biné stéré vekir, gilover
I zér derxist, ani dani ber wi." (H/53-54).

"-Mizginiya te ji, liser van her du ¢avan, li ser seré min. Li daré dinyayé,
devé te li ¢i digere, bixwaze, gidiyo, ez bexté te, kur ii qizén te me, Sao, ez bi qurban
Sao! " (H/150).

"-Eli Axa, mizginiya min, Egid Axa té!

-Mizginiya te li ser her du ¢avan, li ser seran! - Axé got- Here nava hespan,
kijan dilé te xwest, wé ji ji xwe re bibe!" (H/332).

2.4.9. Listik

Listik, besek ji merasimén kéf G sahiyé ne. Bi¢lik Gt mezin her kes 1i gori emir
(i asta xwe listikan dileyizin. Bi van galaki (i pésbaziyan civak sén dibe.” Pertev Nail
Boratav ji pénaseya listiké wiha dike: "Mirov, bi pirani zarok di demén xwe yén vala
de béyi ku di hewldana hilberandin an ji xizmeteke pewist de bin bi tené ji bo
kéfxwest i sahiyé dema xwe bi hinek ¢alakiyan ve derbas dikin, ji wan re listik té
gotin."?’

Helbet listikén zarok G mezinan ji hev cuda ne. Listikén mezinan weki yén
zarokan ne ¢alak in. En zarokan bi pirani li dervé malé tén leyistin. Mezin zehftirin
listikén ser masé (tevle, kisik, dame hwd.) dilizin.

Di romané de em du caran li rasti listikan tén.

AAAAA

hevalén xwe re tir, mérkugik, an ji koskepelx dilist, carinan bi ri ve dikeniya i
beserxwes dibii." (H/236).

Listik, di nav mirovan de té€kiliyén dilsoz pék tine. Zarok hevalén xwe yén

listiké, zG bi z{ ji bir nake.

% Celali M., h.b., 1.185,186.
7 Boratav P. N., (1994), 100 Soruda Tiirk Folkloro, wes. Gergek ¢.3., Istanbul, r.232.
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"-Témir, qurban, tu min nas diki?

Min got:

-Ew ¢i gili? Ne min i te me bi hev re kap dilistin, birr @ ¢avgirtonek,
péskoguro.” (H/299).
2.4.10. Jiyana di Gund de

Civaka di romané de, jiyana xwe di gundan de derbas dike. Herwiha debara
wan ji bi gelemperi bi ajalvani G cotkariy€ ye.
“"Kiirekendiyan gis di kolxozé de ne ii tevi kolxozvanén gundé Haytaxé yén
cinar, dostén kal it bavan, pembil, tiriyan, bax i rezan, bostan i pincaré bécer dikin,
onceyé hiltinin datinin. Xweliya desta Yérévané ya tev de zér bi xebatkarén xwe yén

teze re gul vedide, dixemile, bi giisiyén tiriyén sérin i cineti, bi hezar turletehmi.”
(H/34).

"Wé navé, ¢endek ji kete orté, herkes bi suxulé xwe de ketibi, ki hay ji ké
hebu? Yeki zeviya xwe ¢eqil dikir, kevir qii¢ dikir, yeki av dida mérg i cayira xwe,
veki avahiyé xwe teze dikir."” (H/240).

"“Vé caré ji bihar hat, xelqé édi cot it cobaré xwe kiribi, ci ciyinan baweriya

te hebe giha édi rabiibii, wexta wi diriné bi." (H/303).

Gundi derfetén jiyané bixwe diafirinin, di her maleké de tendr heye, nan, kade

0 xwarina xwe li ser wé dipé&jinin.

"-U wé gavé ku em wisa di xwe de disewitin, min déhna xwe dayé, diya min a
reben rabii ¢ii dewar berda, ar kire sikevé, misin ji tenuré derxist, hevir stra."”

(H/126).

"-U diya min deré téra génim ji vekir, disa ar ani, weki kadeyan Ié xe,
haziriya min bibine, ku ser bavé xwe yé girti herim.” (H/127).

Yén ku xwedi ajalin li gori sertén xwe wan xwedi dikin. Di romané de em

zé&detir li rastl xwedikirina dewaran tén.

"Xwe bi xwe ¢il ¢élek berdan, xwe bi xwe ji bir tevi garané kir." (H/134).

"Wexté dotina ¢élekan, diya Gulizeré i xwiska wé Gevez ¢uine tewleyé, weki
¢élekan bidosin." (H/233).

"Ew ku édi berbanga sibeheke teze bii, wexta dewarberdané, Ato it Heksan

goti di wexta xwe de hisyar bibiina, weki di wexté de ¢élekén mala axé bihatana
dotin, biné wan bihata pagqijkirin ii berdana bibirana nava garané.” (H/238).
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"Tava biharé sérin bi, kelekel kete erdé, gul i gihé serikén xwe bilind kirin.
Cot Ui cobar derketine ¢olé, kewsén pé de pé de gul veda, ji derve dengé holtagan
dihat, dengé maggalan, horovél, ho ho... Kalekala miyan, barebara berx 10 karan,
hélehéla sivan it gavanan, dengé berxvan i golikvanan dihate bihistin.” (H/236).

"Roj, hefte it meh derbas biin. Edi sala 1907'an bii, derpayiza wé salé. Xelqé
derengiketi sapén xwe ji ¢olé diani, karé xwe 1 ziméré zivistana diréj dikir, é ku digii
asé xwe dikir, é ku digii Qersé nift, sabiin, pické, xwé, aré adérsé, pirti distand diani,
¢ ku pez 0i dewar, giha, riin Ul penér, toraq i hiriya xwe difirot, karé def it daweta kur
i qizén xwe dikir." (H/331).

Ji bili jiyana di gund de demén biharé gundi di¢in zozanan G 1i wir kon
vedigirin.

"_Edi é1é tivdarekén xwe dit, em temam derketin dora Waré Cilkaniyan. De
mala xweyiyé zozané nesewite! Gul i giha, xusexusa avén cobar i kaniyan, witewita
civikén li rityé esmén, gidi em ji his dibirin. Lé te li bejn i bala xortén Sipkant yén
zirav 1 takrihan binihériya, qiz i bitkén bedew, bedew weke hori periyan binihériya,

pagqijiva malan, kon, ¢it i bercitan, wé ¢axé te ye bigota, xéra xwezi qe mirin
tunebiiya, kalbiin, pirbiin tunebiiya." (H/166).

"Bi vi tehri mil girtiblin zomeyan, obeyan. Li her deran kalina miyan,
barebara berxik i karan, uereura déwéran, hirehira hespén tewilandi, ewteewta
sayilan dihat." (H/268).

"Xelgé li ¢olé édi vegeriyane gihistine konén xwe. Hindek kugikan dadidin,
hinek siv hazir dikin, hinek ji li derve rinigtine, an ji sekinine bi dengé nizim i bilind

bi hev re xeber didin." (H/269).
2.4.11. Hiqiqa di nav Gel de

Gel ji bo pirsgirékén xwe ¢areser bike pergalek pékaniye. Ji bo parastina wé
pergalé tevdirén hewce ditine 0 rézikén kevnesopi dane hev. Ji sistema ku wan
séwazén careserkiriné 0 rézikén kevnesopi 1€kolin 0 teftis dike re, hiqliga gel té
gotin.*

Civaka kurdan ji méj ve ye xwe bi jiyana esiretiyé ve girtiye. Jiyana esirki ji
wan re ewle hatiye. Her esir xwediy€ axayeki ye G gava ew axa dimire axatiya esiré
derbasi kuré wi dibe. Heq G hiqliga civaké ji axa diparéze. Di nav wan de axayén bas
0 nebas ji hene. Em di romané de ji ¢avé axayé ve civake 1 ji cavé civake ve ji axayé
dibinin.

Heger 1i gel saziyén dewleté karek hebe axa muxatab dibe i berdevkiya €la

xwe dike.

% Dursun A., (2016), Tiirk Halk Hukuku, wes.Otiiken, Istanbul, r.55.
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"-Xalo, hema ew welat e gotina me, gidi, di riya Xwedé de be, ji me re riyeké
bibine, em élé walgerinin, binin, em li nava Romé ji desté xwe digin.

-Ré ew e, weki hiin herin cem Hesen Axa ti Guli Cewar Axa derdé dilé xwe ji
wan re bibéjin, ew é ji we re ilaceki bibinin. Lé ji bext re ew ji niha ne li vé deré ne."
(H/100).

Gava di nav du esiran de ser 0t daweyek ¢ébe, pésiyé axayé herdu €lan berhev
dibin 0 di nav xwe de meselé careser dikin. Ji bo silhé€ an ji bo xelatkirina keseki bi
axa U began re bazari t€ kirin. P&si axa i beg pasé ji xwediyé dawey€ bi xelatan tén

razikirin.

"-Icar wé ¢i be, Feko digot, ji axé re mehineke kihél anine, weke semer pez
anine, ¢ux U etlez anine, ¢ek 1 rihal anine...Devé te li ¢i bigere, anine.

-E eré, 1é ji Cewzo Begé re?
-Hemin ya wi ji basqe, disa hesp, disa pez, disa ii disa...

Qiza min bé kustin, qiza min, navé wé li her ¢ar qulbeyén dinyayé belav
bibe, nav i nii¢ikan Ié bikin, Ié ji ber xwina wé ve, ji ber namiisa ya din ve xelq bike
i bistinei xelq bi xwiné i namiisé ve hilde..." (H/279).

Di deverén gundewar de qaninén dewleté z€de nayén pejirandin. Li wir axa li

gori kéf 0 menfeata xwe tevdigerin.

"-Te nemerivahi got i ¢ii, - wi xebera xort lé vegerand,- tu qe ferz diki ¢i
hate seré me, ¢i nehat? Yeki izna wi tunebii kinceke pak li xwe bikira, yeki izna wi
tunebii hesbeke rind xweyi bikira, an ji ¢ekeke teze giréda. Heke xatir, hemin Xatir,
hekena, axé bi zoré jé distand." (H/88).

"-Bo weleh wisa ye,- Etaré Sewés, weki yeki simbilgalin i destpé bii, kete
nava xeberdané- Heyran,- wi wiha bi fesal got,- bo weleh min neditiye, lé bihistiye,
got, axayén Mala Kok Axa reayeté tinin li kamén xwe girédidin, dajon. Dibéjin, ew ji
li dewsa silava me, yané ew heqé me, é ku gerek we ji para xwe bida me, ¢cawa xerc.
Lé got, mele, beré séxan, ew beré piran, kogek, feqir, sofi, yeknavan... Ci tinin seré
me, ew ji bila Xwedé bizanibe. Ew biine xweyiyé péz, lé gundi ji desté tunebiiné
terkeseri gund il seheran biine. Ev e halé me."” (H/366-367).

Cihén dadgeh hebin milet pirsgirékén xwe li wir ¢areser dikin.

"-Pasé, axayé me her sal payizé riin, penér i hiri ji me distand. Wexteké bi
sun de ji, gava ku me pirr hindiki mal 6 avahi li erdé wi ¢ékirin, rabii xerc i xeracén
me duqat, séqat kir. Sala isal ji, pénc hezar manat avéte ser wi ¢il malén me. Me
lavahi kir, em ¢iine eteka wi, lingén wi, me got: " Miirad Axa, bidi xatiré Xwedé, em
nikarin ji biné vé xercé derkevin." Dan i nedan, dilé wi necaméré kuré necaméran
rehim neketé. " Pak," me goté, " em é herin sikyaté te bikin!" Em ¢in diwané, me
sikyat kir." (H/174).
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"-Di pey sikyat re, de édi ez bexté te me, Miirad Axa bii gureki har, bi xwe de
ket. " Cawa ye?" Got, "Ev ¢ilit pilit herin bal Diwané, li ser min sikyat bikin?" U
rabii bi desté me hinekan, hema yek ji bi desté Avasé kuré Seko, rabii ser avéte me,
got: " Deyné min li ser wi gundi ye, her malek pénci manat. Kutil mitil pereyén min
hahanga bidin!" Diwané ji, giliyén wi bi heq kir, kire kaxiz, ji pénc hezar manati kire
heft hezar, de hesabé xwe bigirin." (H/174).

2.4.12. Wextén di nav Gel de

Milleté kurd ji bajaran zédetir di xwezayé de jiyane. Bo pivandina demé,
caran tevgerén rojé caran ji yén xwezay¢ bi kar anine.

Heciyé Cindi, gava gala wexté bliyeran dike saet G teqwimé bi kar nayine, li
gori heyama rojé G sal€, demé bi sibandinan kifs dike.

"-Ez it apé Moskov ku gihistin béndera kolxoza gundé Kiirekendé, tari ji erd
hilgini." (H/45).

"-Rojtira din, - A4pé Moskov duxebara xwe Kir,- hela kew neketibii sibehé, ez,
Nuré, Elixané rehmeti, pénc ses mér u jin pev ketin, siwar biin i dane seré ré, me
got, Tilik, tu li kit yi, em hatine te.” (H/56).

"-Sevé xwe édi pé re digihand, tariyé erd hildicini ii bere bere dengé tivingan
kerr dibu." (HI72).

"-Got, cebirxane temam ji esker standin i disa bi wé qigé siwarén Siléman bi
kewketina sibehé re vegeriyan nava éla xwe." (H/78).

"-Ev her sékén te giliyén cimaeta xwe ya li ber qiré yeko yeko kirine guhén
xwe il hema sevtita din, gava ku hé kew neketibii sibehé, dane seré ré." (H/97).

"-Got, diké sibehé teze xulxulandibii, gava ku em rabin, me demxatir xwe ji
Maniiké Defci, ji mala wi, ji Behriyé sivan xwest, em destgerdeni hev biin, Ya Seré
Sibehé, Ya Xwedé got i dane seré ré." (H/115).

"-Em ku gihistin Dutaxé, édi st bii weki lingeki, - xebera xwe ya birri vi tehri
bi pés de bir Sewésé kal-" (H/137).

"-FEz Xalé Emeriké, Xalé Miho, Xalé Memo, dé it bavé min i kevaniya min.
Diké sibehé hé bang nedabii em gihistine gund." (H/144).

"-Lé gava ku kew kete sibehé, me déhna xwe dayé ¢i? Her ¢ar ji, giran
nexwes in, ber pesnan xeber didin, ji xewé ranabin 0 hey dest ii lingén wan dihejin.”
(H/145).

"-Ro édi bilind bubii, weke bejna min. U me hew déhna xwe dayé, li ¢i
binihérin: ji Geliyé Purto birrek siwar derketin i bii qir¢eqir¢a tivingén wan."
(H/152).

"-Em ku hatin nava gund, édi tariyé erd hilginibu, gisan derén xwe dadabiin,

me deré ké kuta kesi deri li me venekir." (H/204).
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"-Min zu zii dengé jiné i qiza hésir da birrin, merkeb bar kir, de gidi, hela
kew neketibii sibehé, em ji nava gund derketin..." (H/205).

"-U hema wé évaré, gava ku tariyé édi erd hilgini, her kes belav bii ¢ii mala
xwe, yeki kerreker xwe bi mala axé re gihang." (H/261).

"-Edi berbang bi, diké sibehé gazi kiribii it hema wan ¢axan bii reperepa
simén hespan, ji gund derketin.” (H/267).

"-Ji ¢i re édi wext e? -Wi bi cureyeki enenekiriné pirsi,- Diké nigev édi bang
daye." (H/389).

"-Sibeh édi kartu buibu, ro hatibii nivro, pezé danan ¢iibii i bi tené héja her
du birayan li ¢avén hev du nihérin i bi besereke xwes hev du dane famkirin, weki édi
rabin, dereng e." (H/368).

“-Evar hédi hédi mina teyreki per vedide, erdé hilcine, kembera tariyé
girédide." (H/269).

"-Sibehtiré, gava ku hé kew neketibii sibehé, Séwri u zarokan édi ji mereka
Hiito derketin.” (H/I377).

Disa demsalan ji 1i gori bllyerén xwezayé li me dide nasandin.

"Ma heta ku erd qul bii, kadeyén Seré Salé bi heft tehman [é xistin 1 seri kete
péz. Pez za. Belekiyén berfé hédi hédi xwe dane seré ¢iya, geli ti gebozan." (H/165).

"Lé gava ku hel li berfé ket, béhna bayé biharé hat, erd qul bii ii belekiyan
xwe da seré ¢iyayan, gund dane me." (H/175).

"Bihara sala 1918'an kerreker dihat, dipistand guhé mériv, weki karé cot ii
cobaran bike. Legleg édi vegeriyabil, reseleyan erd ii esman dixemilandin.” (H/372).

2.4.13. Hekimtiya di nav Gel de

Miletén gundewar 0 yén dirbajér karén tendirustiyé li gori zaneblina xwe pék
tinin. Boratav wiha pénasaya hekimtiya gel kiriye: "Milet ji ber béderfetiyé an ji
sedemén cuda ve bi ser bijijké de nagin an ji naxwazin bigin. Ji bo kisfkirin 1
baskirina nexwesiyé seri li péseré i hévotinén cuda didin, em ji wan hemii péseré i
hévotinan re dibéjin hekimtiya gel." %

Hekimén gel bi dermanén nexwesiyan yén xwezayi dizanin. Di waré
hekimtiy€ de jin ji méran pésketitir in.

Em di romané de bi tené careké sahedi 1i hekimtiya gel dikin.

9 Boratav P.N., h.b., r,122.
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"-Yén sax vegeriyan, yén ku mirin heq kirin, yén birindar derman kirin,
postén berxan dikisandin ser birinan, bez i qir datanin ser birinan, weki bicebirinin,
genc bikin." (H86).

2.4.14. Xwedikirina Hespan

Xwedikirina hespan ji bo kurdan péwistiyek bli. Hespan karé ragihandiné pék
dianin. Herwiha di ser de hesp dihatin bi kar anin. Hema hema di her maleké de

hespek hebi.
Axayan ji bo nisandana dostiniy¢€, hesp diyariy¢ hev dikirin.
"-Bise, - Niho got,- eré, eré got, yek hatibii, Ibrahim Axayé Siléman Axa

mehina xwe péskési wi kiribi, 1é wi hilnedabil, razibiina xwe jé re gotibi, li dewsa
wé, péskéseké sivik hildabi.” (H/112).

"-Belé,- evé te got,- axayé min digot, bila Eli Axa wé yeké bibexsine, hema li
dewsa wé ez mehina li biné xwe ya kihél jé re diginim. Bila ji xwe re Ié siwar be.

-Xwedé wi riispi bike.

Eli axa got:

-Lawo ¢i cayiz bu?

U zii zii pélav avétin ser lingén xwe, weki bi ¢avé misteri li hespé binihérin.
Mala hespé sewiti, bi xwe hesp nin bii, teyr bii. Cavé wé li bazdané bii, xwe

de dilist, pékoli dikir, li héviya siwaré xwe bii, weki bifire, xwe bide serén ¢iyayan,
hilparki esmanan bibe." (H/213).

Beriya seferan, heml kémasiyén hespan dihatin temam kirin. Em di romané

de dibinin ku kurd di xwedikirina hespan de bi ¢i qasi pispor in.

"-Beriya razané tér av dane hespan, alifé wan dané. Pasé desté berbangé
disa ¢tine tewleyé, vé caré icar xulam i xizmetkarén mala axé hesp rind mehes kirin,
Jji wé i big sun de sitav kirin. Pineyeké zivir sil kirin 6i bi wan hem toza li ser hespan
hildan, hem ji canén wan paqij kirin. Délén her sé hespan ji paqij sistin, bi ava sar
helbet, giréfiitk [é girédan, ji wé i bi siin de teze zin i biisatén wan [é kirin, 1é hema
wisa kirin, weki tengé wan neside.” (H/317).

2.4.15. Naskirina Giyayan

Péwist e ku mirovén 1i gund an ji dlrbajér dijin, geleki bas giya G pincaran
nas bikin. Giya ctr bi cir in, yén ji bo xwariné€ G yén ji bo dermané cuda ne. Giyayén

bijehr yén divé neyén xwarin j1 hene. Zanina giya G pincaran hémaneke c¢andi ye.
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Di romané de navé hindek giya 0 pincaran derbas dibin.

"Li aliyé milé rasté i jéra guhéré, rasteké diiz bu, meskené gul i giha,
pincarén tehmtehmi, béhnbéhni karing i topizén bigiik, mezin. Wareki adan 1 sén 1 bi
béhn i bi bereket bii ew guhér.

Got sev geleki xwes bii, bayeki nerm hédika dililand i béhna gul i sosinan,
rihan @ beybiinan, hezar kulilki li wan mérg i beyaran belav dikir, xwes dikir."
(H/91).

"Qiz 4 bukén gund wan rojan geleki diciine pincaré, diciin dianin, weki
zivistané bikin tirsin, diciine heylo Geliyé Kewokan, Gera Kogo, Giré Pozbirr,
Newala Hirgé, li ké deré hebiiya pégask, i genzil, so u mendik, xitik @ sirmi,
gencelisk i silmask, siping 1 tirso, pung 10 cetiri, xilik.. Hinekan dianin ji bo tirginé,
én din ji bo higkkiriné, weki bavéjin nava xwariné, hinekan ji dianin ji bo toragé,
penér.” (H/241).

2.4.16. Remildanin

Baweriyén wek remil, fal, nivist G nezeran di her mileté de hene. Mirov
nikarin her tisti bi réyén tén zanin bi dest bixin, lewma hewl didin ku bi bikaranina
hézén xef bi zoré tesiré li xweza G zagonén xwezayée bikin, ji hem( hewldanén bi vé
armancé tén kirin re efstin té gotin.'®

Remildanin ji aliyé diné ve sasiyek be ji di nav civaké de cihé xwe girtiye. Li
ba falbéj G remildaran, nezer t€ rakirin, dehati té askerakirin.

Minakén bi vi rengi di romané de ji hene. Gava Eli Axa ji ber nexwesiya
Egid Axa negar dimine, mirovén li rexdora wi pésniyaza ¢lina ba kogeké 1€ dikin.

"-Got, -Weleh xalé min rast dibéje,- Yekoyé Bacelityé got.- Kané, Eli Axa,
hela rehmet li keké min be, ca bibéje, ka we gazi Kogek Gulé kiriye?

-Ka ew ¢i dizane, weki gazi bikiné?
Kurapeké Eli Axa li dewsa axé cab da.

-Hey mala we ava be, ya ku Kogek Gulé dike, get hefté félsérén te nikarin
bikin.

Cend kalén bi ridan xebera wi di dév de girtin.

-Dizani ¢i,- Disa Yekoyé Baceliiyé kete nava xeberdané-, - Ez nizanim

Kogekiya Gulé ¢awa ye, Ié ez dizanim ewe zehf baqil e, belki ew riyeké ji hev derxe,
an na bi zora me dihere, heyran." (H/228).

100 Ornek S V., (1998), 100 Soruda Ilkellerde Din, Biiyii, Sanat, Efsane, ¢.2, Istanbul, r.135.
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Li gori baweriya di nav gel de kogek, mirtib, tistén nepeni dibinin 0 dikarin ji
xeybé ji xeber bidin. Gava tisteké nepenti té seré yeki, ji bo penikirina rewsé digin ba

wan.

"-Bi giliyeké Egid Axayi sax bii, ew bégumaniya beré hilat i édi kogek,
mirtib neman, weki nedicin, nedipirsin. Ji her deran, her kesi caba xéré digot. Got,
careké Kogek Gul ketibii nihiké, gotibii:

-Qe bila EIT Axa nefikire, sukir Egidé bira sax i silamet e, wé qulixek dane, ji
xwe re bi kéf bi kéf dixebite. Lé tu were, bi min re bi zimané Urisi xeber dida, ne
zimané me." (H/300).

2.4.17. Cil G Berg

Hémaneké din ya ku c¢anda mileteki nisan dide cil 0 berg e. Siklé
cilwergirtiné derheqé ol G baweri, dewlemendi i xizani i herwiha rojén sin 0 sahiyé
de agahiyan didin.***

Cil G bergén jin G mérén kurdan ji yén miletén din cudatir in. Di dawet, cejn 0
sahiyan de cilén taybet tén wergirtin. Di romané de em li rasti cilwergirtina jin G

méran tén.

2.4.17.1. Cil &t Bergén Méran

Cilén mérén kurdan én resen sal G sepik in, ev kinc ji desmala nokoyi, ¢€lek,
sot 0 sal pék tén herwiha wek aksesiiar alavén xemilandiné ji bi wan cilan ve dikin.'%?

Bihayeé cil G bergan, li gori aboriya mirovan diguhere.

"Mala Usoyé Adil tiji mér biin, gisan kincé paqij li xwe kiribiin, ¢ek, rihal,
kolozén wan én devetiiki, risiyén sarén wan én res i geytani, ¢ux i bésmértén wan én
teze, sal i sol Ui ¢arixén teze pékiri, goreyén nexsgnexsi; édi ¢i bibéji wan li xwe
nekiribii?! Di ber pista hinekan de, gemeyén ziv i avzerkiri biin, di ber pista hinekan
de kemberén ziv u zér biin, di desté gelekan de tizbiyén karibar hebiin, hinekan ji
geliinén xwe dikisandin i kisandina wan dii it diixan tiji odeyé biibil." (H/222).

2.4.17.2. Cil &t Bergén Jinan

Cilén jinén kurdan yén xas kiras @ fistan in, herwiha 1é¢ek, temesi, destmal,

kulav, carsev, sal, salwar, posi gifi, parzlin, ¢entén ris, xur¢ik, buxce, lewendi, kildan

101 Celali M., h.b., r.175.

102 Ozkan H., "Kevnesopiya Kinc i Bergén Kurdan", www.yuksekovahaber.com.tr., 14.08.2018,
21.25
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0 tér, alavén sergirtin (i xemilandina wan in.'®® Em dizanin ku li hindek heréman kofi
ji didin seré xwe, li ber bikitiyé zéran 1i wé kofiy€ dikin.

"Bayeki tenik li kofikitané wé dixist i sara hamudi ji ser séri geh bi vi aliyi,
geh bi wi aliyi de difirand." (H/I57).

"-Diya min ¢i kir? Vegeriya hat, qutiya li biné stér kays kir, ani néziki teniré,
pé kiliteké piciik vekir, kofiya xwe ya buiktiyé derxist i zérén li ser yeko yeko jé kir."
(H/129).

"-Qe na, - Egid goté,- ge na kincén me li xwe bike, kofi, kiras, hevalkiras, ge
na... Yeké ji, tu hemin dizani kincan bidiriyi, ji bo wan zarokan ji én Kurmanci
bidiru." (H/339).

Kegén kurdan gelek giringi didin cil Gt xemla xwe, déreyén rengo rengo li xwe
dikin, dema hemi téne ba hev, dimenén rengin diderkevin holé.
"-Qiz 4 biikén gund déreyén qicik, sor, kesk lé, temeziyén reng-reng li seri,

Kofi kitan, fino i qotik girédayi, di nav gul ii gthé de te digot her yek kulilk e, bi tené
ferqi ew bii, weki ev di ciyén xwe de dihejiyan, di¢in.” (H/236).

2.4.18. Ol it Baweriyén Ezidiyan

Lékolin didin nisan ku peyva ézidi ji peyvén "ez dayi" an "ewé ez dame" té.'*

Ola ézidiyatiyé, oleke gedim e. Li gorl hindek miletan, €zidiyati ji olén cihd,
xiristiyani, misliman hwd. derketiye. Cavkaniyén bi vi rengi dixwazin ézidiyatiyé
béesil an ji plg bikin.

Ezidi, heta roja me ji ji ber hurmetgirtina Meleké Tawis bi gisti wek
"Seytanperest" hatine zanin, 1€ di rastiyé de €zidi yek afiréneré bawer dikin @i navé wi

ji"Xwedé" ye.'® Di gewlé wan de baweriya Xwedé bi awayeké agkera hatiye gotin.
"Xwedé Ki ye?"
Xwedé yeke,
Ewi bé sirik it bé hevale
Ya Xwedé ne ti ji kesi,

U ne kes ji te ye.

108 h.b.

104 Resid T., (2010),AEzdiyatf Oleké Heé ji Nenaskiri, we. Lis, Stenbal, 1.38.

105 Sengiil B. A., "Ezidilik Dininde Melek Tavus Inanci ve Ikonoografisi", Kovar Kiirt Tarihi, j.15,
Ekim-Kasim-Aralik, 2104, r.11.
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Xwedé yo!

Te ne tefal e,

Ne dé, ne bav 1 ne kal e,

Béy te hemii tist yi betal e.

Ya Xwedé tii Xwedané sev il rojé yi,

Ya Xwedé her tii yi hayi,

Her tii yi layigi medh i senayi” *®

Li gori baweriya ézidiyan Xwedé bi sé dirGvén cuda ve xwe dide nisan:
Meleké Tawis, mirové ciwan Sultan Ezi 0 mirové kal Séx Adi ye.'’

Li gor baweriyé, pisti afirandina heft milyaketan, Xwedé ji wan re dibéje: Ji
min péstir li ber tu kesi secde nekin. L& gava bedena Adem hate afirandin , gote
milyaketan: "werin, heta ku giyan bé ber, ber Adem secde bikin." Ses milyaketan ji
Adem re secde kirin, 1€ Ezazil secde nekir. Xwedé jé re got: "Tu ¢ima ji Adem re
secde naki?" Ezazil got: "Rebé min, te siret li me kiriye G min ew siret ji bir nekiriye,
bi tené bo te secdé dikim, Eziz€ min." Li ser vé Xwedé Ezazil bixelat dike G Tuké
zérin ku Tiké Ezi ye, bi sitiyé wi de dike 0 jé re dibé&je: "Here, min tu kiriye seroké
Milyaketan @i navé te Tawisi-Melek e. Ji ber vé yeké heya niha ji gava Ezidiyek wé
Také li xwe bike, dibgjé " Tika Ezi" an ji carina Tika Tawisi-Melek. Mebesta
Xwedé, bi wé Tiké xelatkirina Tawisi-Melek b.*%®

Meleké Tawis, ji nira Xwedé hatiye ¢ékirin G bi tené li ber Xwedé secde
kiriye. Dindarén ji dinén din ji bo rencidekiring, €zidi wek seytanperest nisan dane.
Ezidi ji ber vé baweriyé ji diroka xwe heta iro, bi sedan caran hatine getil, qir 0
sirglin kirin.

Li gori baweriya €zidiyan, dirGiveké Xwedé y€ din ji Séx Adi ye. Séx Adi li
bajaré Baalbekaya Striyayé ji dayik blye. Hé di ciwaniya xwe de dice Bexdaye, li
ber desté Ehmed el-Xezali perwerde dibe. Gava dige Lalisé milet li dora wi zanyari

kom dibe G wi wek serokeki dipejirinin.

106 Topal K.,( 2006), ,Nasandina Kevnesopén Ezdiyatiyé, wes. Wesanén Peri, Stenbol, Cileyépésin,
r.22.

107 Sengiil B. A., h. b., r.11.

1% Topal K., h.b., r.40,41.
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AAAAAAAA

L¢ ézidi bixwe v€ angasté red dikin, ji ber ku ola €ziditiyé€ beriya Séx Adi ji hebiye.
Hinek zanyar ji $éx Adi wek péxemberé €zdiyan qebil dikin.

Béguman li ser baweriya €zidiyan geleki niqas hene. Agahiyén ku divé béne
zelal kirin ji gelek in. Yek ji wan ji péxembariya Séx Adi ye. L& em dizanin ku li gori
baweriya ézidiyan, Séx Adi ji kirasé Tawis derketiye 0 tirba wi ya li Lalisé Nirani ji
peristgeha wan e. U ézidiyén 1i her deveré dinyayé, her sal meha nisané tén G heca
xwe li wir dikin.

Dirtiveké Xwedé ya din ji Sultan Ezi ye. Sultan Ezi pisti Meleké Tawisé
giringtirin figiira duyemin e, 1é agahiyén derheqé Sultan Ezi de gelek kém in. Sultan
EZi di panteona ézidiyan de carina Xwedé carina ji wek milyaketé té pésiya me.'*

Du kitébén piroz yén ézidiyan hene yek Mishefa Res e ya din ji Kitéba Cilwe
ye.

Helbet di vé xebaté de em nikarin heml bir G baweriyén ézidiyan binin
zimén, ji bo vé yeké xebatén berfirehtir péwist in. Heciyé Cindi di Hewari de gala

kijan ayin an ji qismé baweriy€ kiribe, em € wan bidin nisandan.

2.4.18.1. ibadetén Ezidiyan

Li gori baweriya €zidiyan divé ézidiyek rojé s€ caran dua bike. Ezidi dua G

hewara xwe digihinin Sésims, ew ji banga xwe digihine Xwedé. '*°

"-Got, édi sibeh ji ha ha vedibii, royé pencén xwe yén zer i zeriqi sifte avéte
seré wi ¢iyayé ku pega me lé bii. Em bidesté xwe kundeyi erdé biin, ma gazi Semsé
xwe kir i disa rabiin bi ré ketin." (H/98).

"-Me ku ji diir ve ev yek temam dit, sukiriya xwe li Xwedayé xwe, Ocaxa
Sultan Ezid, -Apé Sewés xebera xwe bi pésl de bir,- her yeki me ji kerrekerr ¢av da
Okizé Mamo, hatne malén xwe." (H/154).

"-Ermeniyén cinaré me xa¢ avétine avé. Bavé min wé sibehé zii bi xwe ¢ii
ava kaniyé ani, ani 4 bi ser me, ci i nivinén me de resand, weki wé salé tu keder bi
me nekeve. Pagsé ji, bir bi ser péz, déwér, miriskan de resand, weki li hev du zéde
bibin. Ji wé i bi siin de hat ber Xwedané Malé, ango Stéré, dia i dirozgehén xwe kir,
kunde bii li ber Sems, weki Xwedé li hefté it du miletan bé rehmé, li der 1i cinaran bé
rehméi li wi it mala wi ji pé re, bi hewara feqir it figareyan de bé, bé hewara

109 Sengiil B. A, h.b., 1.17.
10 Resid T., h.b., 1.56.
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nexwesén salan, kulfeta di deré teng de u héja hat tevi min tastiya xwe xwar."
(H/159).

"-Em deverii kundeyé erdé buin it me sukirbiina xwe ani ji Xwedayé xwe re,
weki em sax i silamet gihistin vé roja dergehfireh." (H/170).

"Beriya roderketiné mér, jin, zarok li ber Sems kundeyi erdé biin, gazi her
Heft Mérén Séx Adi kirin it xweliya vi welati bi dilé tiji tér pag kirin, sukra xwe ji
Xwedané xwe anin, weki em sax silamet hatin, ketin biné bandiira méré Uris, Ji tirsé,
Ji kustiné, ji talan 1 tajin xelas bin." (H/172).

2.4.18.2. Rojigirtin & Eyd

Di nav ézidiyan de gelek roji @ eyd hene. Rojiya Ezi sé rojan té girtin @ roja
iné eyd té pirozkirin G ew li ser heml ézdiyan ferz e. Rojiya Xidirnebi ya ku jé re
rojiya mirazbexsi ji t€ gotin li ser her ézdiyeké ne ferz e, ew ji s€ rojan té girtin G roja
iné eyd té pirozkirin.

Di romané de rojigirtin G pirozkirina eydan wiha hatiye ravekirin:

"-De tu bi xwe ji gerekAbizanibf, weki di nava salé de, em her¢i lolo Ezdi du
caran rojiyan digirin: Yek ya Ezid, yek ya Xidirnebi. Her yeké sé rojan. Roja ¢aran
eyde." (H/159).

"-Got, careké géxé me Ezdiyan 1i meleyé Surmanan digin ba milyaket ¢i ka
¢end rojan rojiyan bigirin. Meleyi ji guhén xwe de kerr biiye, Ié séxi li ser xwe biiye.
Milyaket ji melé re dibéje:

-Sé roj.
Meleyé mehriim hew zanibiiye got, si roj, li dewsa ku sé rojan bibéje, dibéje,
st roj. Lé séxé me dibéje, sé roj. De ji wé ¢axé heta niha, bi seré te, her¢i Surmani ye,

di nava salé de si roji rojivan digirin, 1é herci em Ezdi ne, em sé rojan digirin."
(H/159).

"-Eré, lawo - wi xebera xwe wekiland,- de gundiyan sé rojén xwe roji girtin.
Her évaran, diya min nané miriyan derdixist, her caré disande maleké.” (H/161).

"-Vé caré ji, Eli Axa rojeké ji pésiyé de ji ber birayé xwe ve roji girt, Rojiyé
Ezid. Di pey wé re, én Xidirnebi hatin. Disa roji girtin ji bo xeribé xwe, weki bibe
tesequta wi. Hatin rojén erf i edeté yén din." (H/300).

Di nav her mileteki de baweriyén pli¢ hene. Di nav kurdan de ji em 1i rasti
wan baweriyan tén. Her ¢end ji aliyé zanyaran ve ew béne rexnekirin ji milet qima
xwe pé tine. Ew bawer1 di nav zemané de bline edet i milet serté wan edetan tine cih.

Di romané de em didevaniya baweriyén bi vi rengi dikin. Wek minak; berya

seva eyda Xidirnebiy€, ke¢ 0 kur tistén sor dixwin, 1€ avé venaxwin. Bi halé ti
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radizén, li gori baweriyé di xewn¢ de li ba ki av bé vexwarin, bi wi kesi re zewac pék

"-Hingé min xwe fam kiribii, her sal rojeké beriya eydé min évaran totika sor
dixwar, pasé dida biné seré xwe, kiizé avé ji datani biné seré xwe ¢i ka bi gev, wexta
tibuné, di xewné de kijan qiz é av bida min, weki ez it ew bigihistana bext 1i mirazé

xwe." (H/160-161).

Di nav ézidiyan de edeteki bi navé dolidange ji heye, ew edet li eyda
Xidirnebiyé té pirozkirin. Zarokén gund di vé eydé de bi navé dolidange goreyeke ris
y€ nexsin bi tél an ji beneké diréj ve girédidin G di kuleké ciranan re wé berdidin
xwaré G pé re ji strana dolidangé dib&jin. Mali ji wé gorey€ bi tistén sérin; sekir,
mismis, sév 0 mewij tije dikin G zarok dolidangé hildidin 0 bi sahiyeke mezin digin
ser baneki din. Heger tistek neyé dayin ew wek guneh t€ hisabé, 1€ herkes bi teqez
tisteki diavéje dolidangé.

"-Her eydé Xidirnebi, ez it hevalén bi ¢axé xwe re li hev diciviyan, me gore

bi bendeki ve girédida, em diciine ser her kulekeke malan, gore di kuleké re dadixist,

digot:
Doli doli dolidangé
Pira malé qurbanké
Xorté malé zavanké
Coté malé zédeké
Tisteki bavén dolidangé

Ew qas digotin, heta ku tistek dikirine nava goreyé; sekir, qeysi, kanfét, hék.
Pasé me goreya xwe hildikisand i em di¢iine ser kuleka maleke din." (H/161).

Kélandin ji baweriyeké mina edetan e. Li gorl vé baweriyé kesek, roja eydé li

ser h&jingi xwe bi ¢i qasi bikéline gunehén wé/1 bi wi qasi dadiwese.

"-Pasé, weki ew bi xér 1i silameti bé mala me, diya min rabii bi seré dareké
diréj ve pine péga, di ér de kir it temamiya arika me kéran i stiin, weki ji beré de
sustibi, bi ér nexsinexsi kir: Mina lingé hespan, tevé, weki hesp bi siwaré xwe ve
nesilike, bé malé, weki sal bi xér i xwesi derbas bibe, riya malé vebe. Lé roja eydé,
her¢i merivé ku dilé wi bixwaze xwe bikilé, weki xér i1 gunehé xwe dawesine. Sirita
di malé de, du payi di malén tiréqan de dardadikin, lingé xwe datinin ser, bi her du
destan digirin it xwe ji aliyeki davéjin aliyeké din, xwe dikilén. U ki ¢i qas xwe
biwestine, xwe bikilé, ew qas zéde xér ti gunehén xwe dadiwesine." (H/162).

11 Cindi H., Hewari.,h.b., r.408.
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Bik 0 zavayén nii zewicandi wé sal€ rojiyan nagirin. Li gori baweriya wan ev

dibe sebeba xelayé.

"-Min 1 Xezalé ji, me bi lezet xwar, helbet basqe basqe. Lé ¢i feyde, izna me
tunebii em rojiyé bigirin. Gotina gotiyan, heke biik it zavayé teze rojiyan bigirin, wé
salé xelayi be." (H/160).

Hindek edet roja eydan ji bo kéfxwesi 0 sahiy€ tén pirozkirin.

"-Hat ew roj ji, gava ku kadeyén Seré Salé Ié dixin. Diya Egid, Xaté, weki hé
hebii, wé rojé bi xwe hevir stra, bi heft tehman kadeyé xwe hazir kir, ar, xwe, av,
sekir, rin, kismis, qeysi, pasé moriyeke mezin kire navé i kadeyén terriki li teniiré
xist. Lé sibehtiré, gava ku merivén malé gis hatine ser hev, Eli Axa bi xwe kér hilda,
ew kade kerkert kir:

-Ev para malxwiyé malé, - wi got,- ev para inika min, ev para gayé cotan...
-Lé ya Egidé min? - Dé kire girin.-
-Rast e, -El7 got,- ev ji para Egidé bira, ev ji para flankesé.

U wisa parevekir, kire ¢ardeh ciyan, da bikan, kurikén malé, bigiik i
mezinan, bi tené para gizan té tunebii, ew é bigiina malén xelqé, dikaribiin dewleta
malé bi xwe re bibirana, lewma nedidané.U her kesi dest bi xwarina keriyén kadeyén
xwe kir, bi fesal keri didirin ¢i ka mori ne di navé de ne, pasé dixwarin. Ax, her kesi
cawa dixwest mori ji wi re bikeve. Xwarin, xwarin it di nava yeki de neditin. Ma para
xeribé malé i gayé cotan. Eli Axa her du ji hildan 0 ker kir ii ¢i? Ji nigké ve ew
moriyan karibar di kadeyé para Egid de ditin. Wey ew ¢i sahi bii, weki li wé deré bi
pés de hat.

-Dewleta malé sukir li seré kuré min é bigitk e." (H/301).

Di maleké de serxwesi hebe pési ew mal té ziyaretkirin, serxwesi 1€ t€ dayin G

eyda malé té pirozkirin, diire eyda malén din tén pirozkirin.

"-Wé roja eydé, bavé min,der ii ciranén me pev ketin, beré ¢iine mala Xalé
Akimé Siyabend. Wé salé, birayé wi i ber péz biriuské lé dabii. Serxwesi dané wi i
pasé teze gund bi gunditi hev girtin, ¢iine malén hev, eyda hev du bimbarek i piroz
kirin, ¢iine dest ii riiyé hev du." (H/162).

2.4.18.3. Rézgirtina Séxan

Di ola Ezidiyan de séx gelek qedirbilind in. Séx ji aliyé oli ve réberiya élé
dikin. Bi gelemperi séxeké her €lé heye (i geleki hurmet jé re té girtin."'? Gava

biryarek bé dayin teqez fikra séxan té€n pirskirin.

112 Dost J., h.b., r.178.
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"-Apé min digot, de li wé deré ez bibéjim pénci, tu bibéje sed mér hatin
berhev biin. Di nava me de ji, ev jina Dirbazé rehmeti, diya Cewar, Hezaré i Séx
Baro, yeki riidandiréj i gep i zep i bejnbilind i xeberxof i xwediyé hurmeta mezin.

Got, her¢i ku em hatibiin wé deré, em gis, biciik ti mezin, gis yeko yeko ¢iine
desté wi séxi. Got, li pey wé yeké, wi got:

-Geli miridén min, vé seva dereng, li vi ciyé dir em seba xizmeteké berhev
biine, weki bi hev bisewirin. Lé beriya eskerekirina wé pirsé, werin bi nané ocaxé
min sond bixwin, weki wé sirré kesek belav neke, pasé em é ji we re bibéjin ¢i ka ¢i
hewal e.

U xiiz bii, nané ku bi xwe re anibii ji nava xurceké derxist, girte desté xwe.

Got, wi ku wisa kir, em ji xwe re her yeki me rabi, ¢ii bi eteka ¢uxé wi girt,
nané di desté de weki tebereki jé kir, kire devé xwe i bi navé méré wé évara kerr i
lal, bi nané ocaxa séx sonda tam xwar, ku li wé orté ¢i bigewime, ji tu qill it bendeyi
re nebéjin, ji tu kesi re, heta bira ii pismaman re ji" (H/92).

2.4.18.4. Qewal

Ji wan kesén ku beyt, gewl i duayén sed G hedén €zidiyatiyé di nav civaté de

jéberki bi deng dixwinin G sirove dikin re gewlbéj an ji gewal té gotin.**?

Her sal Miré Séxan sembola Ezidiyatiyé Tawisé didan refén qewalan 4 qewal
li cih G gundén ku ézidi 1€ hebin digeriyan. Gava gewal dihatine nava ézidiyan, li def
@i sibéban dixistin 0 qewl digotin. Ezidiyan ji fitoyén xwe didan wan.'**

Heciyé Cindi wan seromoniyan bi zelali dide ber ¢avé xwineran.

"-U disa roj hatin derbas bim, disa bihar @ havin. Rojeké ji, li nava
Ezidixaneya Qersé belav bii, got: " Wellah gewal ji Berriyé hatine gundan i va iro
sibehé wé béne Digora axé" Gill di devé xelqé de, déhna xwe dané pésrevé qewalan,
Qewal Huseyn va li hespeké boz siwar biyi ajot hat, li dewsa ku li ber deré axé
bisekine, ¢ii li ber deré Ozamané Hozo peya bii ii kire elam, weki ev e Tawis ji Eyla
Sinco té, disa bi wé qicé siwar bii, di pésiya qewalan de ¢ii. Gund bigiik it mezin, kal
i pir temam hejiyan, kincé eydé li xwe kirin, ew ji bi pésiva gewalan de ¢in.”
(H/341).

"-Bila ew wisa di wi hali de bimine, em ji gewalan xeber bidin. En ku her sal
Ji aliyé Sengalé, démeli ji Berriyé salé careké dihatin, xér i xérat berhev dikirin i
disa pista xwe didané di¢in." (H/342).

Qewal gava di¢in gundeki xurcika ku Tawis t&€ de ye didin axayé gund. Axa
serkésiya wé€ merasimé dike, wé xurciké mag dike G diavéje ser milé xwe, pasé€ qewal

0 hemt gundi digin mala axéyé€, 1i wir ava li ber Tawisé li xwe 1 zarokén xwe dikin.

13 Topal K., h.b., r.169.
4 H.b., r.169.
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Ev merasim di romané de kit bi kit hatiye dayin. Gava gewal téne gundé Eli
Axa ji ber birayé wi bi jinéke xagperest re zewicandiye nagin ba wi. Qewal ji bo

serkésiya merasimé di¢in ba miroveké din.

"Gundi ku berjér bin, koma wan ji xuya kir, wan li def 0 siviviyé dixist.
Dengeké wisa xwe bil, te digot hori 0 peri distérin. Dengé defiké, ringeringa wé,
dengé siviviyé wisa xwes dihat, her Xwedé bizanibe. Cimaeta gund pé de pé de
kunde bii. Pasé rabii i her keseki dicehdand, weki bi gaveké ji pés de bigihije wan,
weki Tawisé hilde. Cawa hercar vé caré ji li pésiya gisan EITl Axa bii. Li pey wi, Egid
Axa 4 koma pismamén wan. Bi vergirtina silavan qewalan re Eli Axa dest diréji
xurcika ku Tawis té de bii kir, weki hilde bavéje ser milé xwe, [é Qewal Reco destiir
neda:

-Eli Axa, -wi got,- dur, diir! Me gunehkar neke! Heta ku ew kulfeta ne ji diné
me di mala te de be, weleh gesem, bileh qgesem, Tawis nayé mala Emeriké...Diir, dir!
Me gunehkar neke, EIT Axa...!

Cimaeta berhevbiiyi di ciyé xwe de bii kevir sekini i ziir biin li ¢avén Qewal
Reco nihérin ¢i ka wé ¢i bike, ¢i bibéje. Lé qewél ¢i kir? Cavén xwe gerand, gerand
i ji nigké ve gazi yeki li pist Egid Axé sekini kir:

-Kuré min,- wi got,- me ji bo te dia ii dirozgeh kirine, 1é binihére tu ji ¢liyi
welaté Sibiré, lé tu walnegeriyayi. Bi pés de were Tawisé pag bike i xurciké bavéje
ser milé xwe.

Ew Emiré Simo bii, ewé ku tevi Egidé axé hatibui sirguinkirin. Emir bi pés de
hat, panté lé xist, pasé Tawis mag kir, xurcika wé avéte ser milé xwe i beré xwe da
gund. Temamiya gund bi def i siviviyé dane dii wi i her dit gewalén li ber Tawisé.
Pagé gewal komkomi biin i ¢line qonaxa xwe ya ji beré de amadekiri.” (H/342).

"Bi wi tehri, malxweyl her maleké hat, ¢ii mala Emiré Simo, ava xadimé li
ber Tawisé li riyén xwe i zarokén xwe xistin, tiliya xwe té de dikirin ii péskes heke bi
pereti be, heke zér be, heke ziv be, disparte her du gewalén li ber Tawisé, di déri re
derdiket, diziviri di¢ti mala xwe." (HI343).

2.4.18.5. Qurban

"Qurban perceké mezin yé ibadeté ye. Ji bo mirov li gel hézén derxwezayi
bas bigedinin i ji wan tistan bixwazin qurban té péskéskirin. Li gor armancén wé,
em dikarin qurbané di bin ¢ar seranavan de bisenifinin, a). qurbanén ji bo tisti té
xwestin té péskéskirin, b). ji bo spaskirina tigti hati bidestxistin, c). ji bo bergerana
si¢ u qusiureké hati kirin, d). qurbanén ji négir i hasila ewili yén ji Heyina Mezin re
tén péskéskirin. "™

Di nav kurdan de qurban bi gisti bo geza 1 belayén diné€, cavroni G

mirazhasiliyé tén serjékirin.

115 Ornek S V., h.b., r. 87,88.
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"-Edo Beg, weleh biraziyé min rast e, heyrano, xelq me beri hev dide, weki
sibehé bi desté me em koka hev binin. Here, bavé min, tu nekustin ji, qurbané bide."

(H/89).

"-Gava ku ¢avé min bi ¢cavé wé ket, besera wé xwes bii il lezelez gazi yeki kir,
weki ¢cawa qurban berxa miya sor i bes serjébike. U xwina berxé hilda hindek i
eniya min xist, weki dani aliyeki, pasé hat li kéleka min rinist.” (H/135).

"-Sukir ji ve gavé re, dayé, gerek hin qurbanan bidin, ebabeti Xwedé bin,
weki caran icar ji ew hatin ser hésirén xwe, nava me bira ii pismaman." (H/145).

"-Pasé me, weki évar de kon vegirtibin, dest bi qurbanan kir: Her kesi, her
maleké, baweriya te pé hebe, qurban da; kavir, berdir, mistewr, beran, weki em
her¢i Ezidiyén mayi bi mal i zarokén xwe ve hatin gihistin vé roja hané.” (H/172).

"-Gelek caran merivén mala axé digiine Ziyareta Gulheyrané, dia ii dirozgeh
dikirin, dik 6 mirisk serjédikirin, berx i kar serjé dikirin ji bo saxi i vegerandina
axé.” (H/300).

2.4.18.6. Xér Belavkirin

Di nav kurdan de ji bo tesediq G belayén diné an ji bo parastina nezré xér té
belavkirin. Ji bo xér; xwarin, nané germ 0 cil tén belavkirin.

Em di romané de z&detir li rasti belavkirina nané germ tén.

"-De ez bexté te me, kevaniyén her sé malan dest teniirdadané kirin, hevir
kirin @ heta ku sibeh vedibe, nané germ derxistin, birin di kuluké malan re avétine
hundir, weki ¢awa Xwedé rehma xwe avétiye dilé diwané, her ¢ar kalamér ji xezayé
xilas buin."” (H/145).

"-Hiin ji, seva isev édi ranezén, nén bipéjin 1 ji sev de nané germ derxin, bila
bibe firehiya Egidé bira." (H/300).

"-Digoriyan ji, ev yek bihist @i her kes ji hinda xwe de hat cavroni da mala
axé. Xata dé édi sebir nekir, ¢ii ji heft malan pars kir it para xwe ani da feqiré gund.
Nané germ sande heft malan.” (H/301).

Nané miriyan yek ji cureyén xér belavkiriné ye. Divé ézidiyek, pisté miriyé
xwe heta heft salén wi temam bibe, di her roja seré sersalé i di her évara iné de nané
miriyan 0 di heml rojén eyda qurbané de ji xéra eyd 0 erefatén miriyén xwe li
116

mirovén feqir G belengaz belav dikin.

"-Di gund de édi tevdira xéra Annayé diditin, 1é li héviya Fetka biin. Ew goti
wexta derskutakiriné bihata. U ew roj ji hat, meha Hezirané. Xéra Annayé da, gayek
serjékirin, pénc mistewr, barek birinc kirribin, aré Odesé standibiin, ba baran sekir

116 Topal K., h. b., r. 223.
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anibiin u bi sitilan serbet amade kiribiin. Xér hemin xér b, é kesib wé rojé ji sibehé
de xwe birgt histibiin ii ketibiine ser gost i birc." (H/358).

"-Bi tené wé rojé Eli Axa, Egidé axé i her¢i mala wan xér nexwarin. Qerar
wisa bil; goti xelgé xéra miriyan bixwara." (H/359).

2.4.18.7. Miri Vesartin @t Serxwesi

Li gori baweriya €zidiyan mirin tune ye, kirasguhestin heye. Kesén dimirin
dikevin di nav bedeneke din 0 cardi jindar dibin. Ji ber vé baweriyé€ bi pirani navé
miriyén xwe li zarokén xwe dikin. Seremoniya mirivesartina €zidiyan j1 balkés e. Li
hindek heremén ézidiyan gava miri t€ definkirin, kogek 0 gewal li defé dixin.

Em di romané de ji gorkenan dibinin. Heya karé vesartina miriyé bé temam
kirin, gorken 1i ser mezelé disekinin 0 dikenin. Heciyé Cindi vé edeté mina ji bo miri

bi ken 0 sa bige ber Miré xwe, rave dike.

"-Heta nivro, gorkenan mezelé Geveza miraz di ¢cav de mayi li diiri mezelan
kolan. Kené wan dor i ber girtibii. Heke yeki xerib li wé deré biiya, wé bigota gey
ew dijmin in dilén xwe rihet dikin. Lé na, edet wisa ye, weki miri sa here ba Miré
xwe, bi ken here. Gorken, rastiyé bibéji, ji bo wé qizika bikur geleki li ber xwe
diketin. Heta ku wan mezel dikolan, Pir Qudé ji bémiraz sist, kefen kir ii lehzeyeké
bi siin de ¢end lawikén Heseniyan il Ortiliyan, weki édi hatibiine wé deré, kecik bi
carbesté hildan 1 birin, weki hqe bikin. Cimaeta pé re hindik bu, bav bil, dé, pirik,
Pir Qudé i ¢car lawik. Pagé Pir Qaso ji ¢ii gihiste wan i birin, birin hildan ew qizika
duh sipesax i devliken i mesxezal.

Tevirkolan xwell tiji ser kirin, xwell bilind kirin, kirin forma qii¢é, mezel i
emekén xwe [é helal kirin." (H/249).

"Nané gorkenan hate orté. Her yeki pariyek xwar, pasé her yeki selbikek
serbet vewar i rusqet ji malxwiyé malé xwestin, rabiin." (H/251).

Serxwesiya €zidiyan ji s€ roj in. Nas 0 dostén wan té€ne serxwesiy€ i s€ rojan

xwediy€ miriy€ tené nahélin.

"Sé roj, sé sevan Uso siva bémirazé derxist, sé évaran kugik li ser mezelé wé
dada, sé roj, sé sevan ew texteyé ku canik li ser giustibiin, ew sitila avé, weki av té de
germ kiribun 4 lé kiribiin, di ciyé xwe de man, her évarén ¢ira védixistin datanin féza
sitil 4 texté, heta sibehé ji xwe re digixuli. Sé roj i sé sevan, her¢l jigewmé wi bin, ji
gundan dihatin serxwesi didané, heta évara derebg ew mijil dikirin, 1é roja ¢aran
teze éla Heseniyan xwe pé re gihand. Ez bibéjim sed siwar, tu bibéje pénc sed.”
(H/251).
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2.4.18.8. Tistén Hatine Qedexekirin

Ola ézidiyatiyé nayé parve G belav kirin. Ezidi xwe qewmeké bijare hisab
dikin. Yén ku ézidi nehatibe dinyayé, dire nikare bibe €zidi. Ji ber vé qewmekeé
bergirti ye. Di vé ol€ de gelek tistén hatl qedexekirin hene. Em € di bin vé serenavé
de di ola ézidiyan de tistén guneh tén hisabé yén ku di romané de hatine nisandan,
dahlrinin.

Hindek baweriyén ézidiyan édi di roja me de wek guneh nayén pejirandin.
Xwendin G nivisandin ji wan gunehan bl. Ji bili malmezinén ézidiyan, tu kesi
zarokén xwe nedidan xwendin. Civaka €zidi ji derve re girtl mabd, té€kiliya wan li gel
miletén din ¢énedibi. Pisti ¢line Ewropa, Qevqaz, Risyayé 1 cihén din bi hewcetiya
xwendin 0 nivisandiné hesan G ev guneh ji nav wan rabd.

Gava ku ézidiyan dest bi xwendin 0 nivisandiné kirin, dinyaya wan ji bi her
aliy€ ve guheri. T€kili bi miletén din re danin. Di nav wan de mirovén zana rabin.
Haya wan bastir ji heq G hiqliga wan ¢ébii

Di romané de hindek caran gunehbiliyina xwendiné hatiye vegotin.

"Romiyé Heso bi xwe ji té dernaxe ¢i ka ¢awa hini zimané Urisi bii ii cawa

hini nivisara 1 xwediné bii -ew ku bi diné Ezidiyan xwendin guneh hesb dibi."
(H/34).

"-Ew ¢iine Tibilisiyé. - got,- ¢iine weki ji me re mekteban bidibe vekirin.
-Xwendin - got, me got, - ne axir ji mileté me Ezdiyan re guneh e."” (H/100).

"-Lé ¢awa, édi herfan nas dikim.- Egid bi kubari caba wi da.- Oho, -Cidi
goté,- démek tu lap ji din i doné xwe derketi édi."” (H/326).

"Ev eskeré Romé weki hay ji edetén Ezdiyan hebii, eceb ma. " Cawa, kaxiza
nivisi li cem van ¢i pése ye? Ew ji, wiha pégayi?" (H/394).
Bi saya axayé xwe ew, baweriya gunehbtiyina xwendiné diterikinin. Ji bo ew
hiné xwendin @ nivisandiné bibin, beri her kesi axa zarokén xwe disine déré. Ji bo

milet ji zarokén xwe bidin xwendin, bang li wan dike.

"-Got, got, Hesén Axa tisté wisa qebill nake.Tiréq ji hemin kesek nikare ji
sozé wi derbas be. Got, ji niha de kuré xwe yé biciik, Usiv, disine déré, weki li wé
deré hin bibe. Got, digot, ez va kuré xwe disinim, hiin ji zarokén xwe bi sin de nexin,
bidine pey min, xwendin ne guneh e, got, em guneh in, weki xwendiné nizanin."
(H/101).
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Di ola ézidiyan de sertén zewacé askere ne. Li ser zewicandiné hindek
gedexeyén wan ji hene. Mirovén ézidi bi kesén (séx, pir, feqir, mérebi, G hwd.). G
Xwedayé wan ne yek bin, bi mirovén ku bi dergisti bin, bi jin G mérén ne hatine
berdan, bi bira, xwisk, jinbir, ap, jinap, xal, jinxal, metik, xaltik, baltz G tiyé xwe, bi
xizmén kirivén xwe yén xwiné G bi hem@ mirovén ku ne ji diné ézidi bin re
zewicandin gedexe ye.'*’

Em di romané de dibinin ka civaka €zidi cawa li biikeke silet tevdigere.

"-Cawa ye, heta niha zewaca me mérén Ezdi bi kesi tunebiiye, ¢cawa Ye
merivén Mala Polat wé bikin edet, ¢cawa ye? Qe tisté wiha dibe? Ké tisté wiha di
daré dinyayé de bihistiye, ditiye? Birayé min walgeriyaye." (H/326).

"-Axir te ji ¢i re wiha kir, ji ¢i re?. - Wi kelogiri digoté.- Ji ¢i re navé mala
me [i dinyayé xist? Lé xelq é ¢i ji me re bibéje, Egidé bira? Axir wé ¢i bibéjine me?
Axir hezar dost i dijminé me hene, ne axir seré Ezdixaneyé, biné Ezdixaneyé me pé
de pé de nas dike, wé ¢i bibéjin? Wé bibéjin, weki birayé wi ¢ii silet stand,
walgeriya. Ax bira, bira..." (H/327).

"-Belé, ez é bibéjim! - Evé te giliya xwe wekiland.- Bi qaydeyé me, her¢i em
biin méré Ezdi, em ji sileté nazewicin."” (H/335).

"-Heta bi vir de, heta bi wé de, rojiyé Ezid 4 Xidirnebi Jji hatin, Ié tu were
wexta eydan, tirégek ¢i ye, nehat piyé xwe nevét mala EIli Axa, xén ji miridan tu
tiréqi eyda wé malé bimbarek nekir. Ji ¢i re? Cimki di mala wan de silet hebii,. Kest
di dewr il zemanan de neditibii kuré bavé wan here ji yeke silet, ne ji din it doné xwe,
bizewice." (H/341).

"-Heta silet di mala we de hebe, nebiiye ku nebiiye, weki seyiyeki we bikeve
nava malé ziyareté, heram e, heram e wi, wi gidiyo! Dur dir..!" (H/343).

"-Tu qe dizani ¢i dibéji? Helbetim nabe, zewaca me méré ézdi ji sileté nabe,
ji me re guneh e! Okizo, nabe, nebe..!" (H/346).

Di ola ézidiyan de xwarina kelem, marol, gulkelem, kundir, lobi, bamiya,

masi G Xinziran guneh e.

"Ev yek bi Cindi xwes hat 0 disa néziki texte bii, kir ku gost hilde bixwe.
Gava ku ¢itiyek hilda bixwe, destén wi ricifin ii déhna xwe da Qanat, kerreker goté:

-Kurap, ev ¢i gost e, min gosté wiha li aliyé me neditiye.
Qanat ji lé méze kir ii gayim zimané xwe gest:
-Peyi, -wi di dilé xwe de got,- dibe ev gosté xinzir be!

U tevihevbiyi pirs da biiké:

17 Topal K., h.b., r.228.
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-Anna Kartasova, -wi got,- ev gosté ¢i ye? - Wi bi tiliya xwe ji dir ve nisan

da.

-Qe, wé gosté ¢i be? - Jinika dilsax goté.- E xinziran e, kerem bikin bixwin,
xwes e!

Wé ku wisa got, Qanat édi reng da, reng stand. " Ev ¢i nener e?" Wi di dilé
xwe de got i li Cindiyé ecébmayi nihéri.

-Gosté wan e.

Wi got i1 ci bi ci ¢iti ji desté Cindi ket, rabii i ber bi destsoyé lezand. Niha
qijiki cawa destén xwe bi sabiiné diso, her Xwedé bizanebe.”" (H/324).

"-Diir i nézik disa xeber hat ser wé yeké, weki ji méré Ezid re xwendin
guneh e, zewaca sileté guneh e, kelemxwarin guneh e, kincén sin lixwekirin guneh e,
hey guneh e, guneh e..." (H/344).

Meérén ézidi cilén sin li xwe nakin O di nav nivinén sin de ji ranazén.

Wergirtina cilén sin wek guneh té hesébandin.

"-Eli Axa ji rabii néziké ciyé xwe bii ii adyaleke bi rengé sin li ser doseké dit.
Edi desté xwe nedayé, li cavén biré nihéri, goté:

-Xwedé mala te xerab bike, ocaxé de kor bike! Bes nin e tu walgeriyayi, niha
Ji dixwazi me walgerini? Ew ¢i ecéb e tini seré me?

-Ci biiye, bira qurbana te be, ¢i dixwazi? - Biré zii zii pirs dayé-
-Lé ew qas eqilé te nebirre, weki em mérén Ezdi kincén sin li xwe nakin,

nivinén sin navéjine ser xwe. Lé nanihéri we ¢i avétiye ser vi ciyé? Te em kirin silet,
malxerabo, diiri bira ti pismaman."” (H/325).

2.5. W¢jeya Geleri

Di vé bes€é de biwéj, gotinén pésiyan, kilam, stran, dua, nifir, dijin,
lavahikirin, sondxwarin, z€mare @i zligotinokén di romané de hatine tesbitkirin. Her
héman li gori wate 0 teseya xwe hatine senifandin. Raveya gotinén pésiyan hatine

kirin.

2.5.1. Biwéj

Biwéj, dewlemediya zimaneki dide nisan. Bi naveroka biwéjan ve mirov
dikare felsefe, baweri G sincé civakeké bi taybeti ji zimané wé nas bike. C¢j, huner

estetika zimanan bi biwéjan derdikevin holé. Zanebtlin G erka li ser ziman bi taybeti
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xwe di bikaranina biwéjan de nisan didin. Ji ber ku kairahi i rihé zimanan di biwéjan
de vesartiye.®

Gava mirov pénaseyén li ser biwéjan hati kiri berawird dike bi pirani
pénaseyén mina hev téne pésiya me. Dilawer Zeraq pénaseya biwéjan wiha dike:
"Biwéj héman i dinamikén heri giring it bi bandor én zimaneki ne. Ji bo diyarkirin u
tégihistandina tégihan, bi mantiq 0 qalibén arizi yén wi zimani hatine ditin i
afirandin. Ji aliyé wate, wesf it cawaniyé ve xweseri xwe ne, zédetir ne di wateya ku
rasteqin té fémkirin, di wateyeke din de tén bikaranin."™"

Helbet cudatiya biwej, gotinén pésiyan i gotinén qalibgirti yén din hene 1€
taybetmendiya her yeki cuda ye G xweseré xwe ye. Sehmis Aslan: "Ji bona ku ristek

bibe biwéj gere: peywén wé risté xwes lihevhati bin, wateyek wan ya hésa hebe, sal ii zeman

ser de derbas bibin, di nav gel 1i gisti de belav bibin, ji aliyé gel ve hatibe pejirandin"**°

Ciya Mazi, cudatiya wate U teseyén biwéjan wiha tesbit dike: "Bi kémayi ji du

peyvan pék té. Bi pirani wateya wan ya duyemin e (mecaz in). Di nava zimané gel de biine

qalib. Ne darazi ne, ne pendi ne. Netewi ne, malé gel in." ***

Heciyé Cindi di romana xwe de gelek biwéjan bi kar tine. Wan biwé&jan di
hevokeké an ji dialogeké de bi hosteti bicih dike. Di biné vé serenavé de biwéjén di
romana Hewari de derbasbiyi li gori séwaz G wateyén wan hatin senifandin G li gori
réza alfabeyé hatine nivisandin. Carinan du biwéj di hevokeké de derbas dibin, me
herdu biwéj ji bi forma res ve da nisandan. Biwéjén di vé xebaté de bi tené di biné vé
serenavé de derbas nabin, herwiha di besén din de ji heman béwij henin. Yén ku li
besén din derbas dibin me li vir nenivisand. Ji ber vé me indekseke biwéjan dani
dawiya xebata xwe.

Taybeti Gt Cudatiya Biwéjan

Biwéj li gori wate, rews G teseyé xwe cudatiyan nisan dide. Em € biwéjén di
romané de 1i gori cudatiya wan bisenifinin.

1-). "Beri her tisti biwéj ji aliyé téseyi ve xwediyé awayén cihéreng in an ji ya hé

rasttir, biwéj téseyeke hevpar zéde nadin xityandin. Hinek tené ji du gotinén kurt pék ten".*??

118 Borak M., (1992), Ferhenga Biwéjan, wes Enstituya Kurdi ya Stenbol, Stenbol, r.8.
118 Zeraq D., (2005), Ferhenga Biwéjan, wes Enstituya Kurdi ya Stenbol, Stenbol, r.7.
120 Aslan S. "Taybetiyén Biwéjan", Kovara Bir, j.4, Zivistan-Bihar, 2006, r.201.

121 Mazi C. "Biwéj, Gotinén Pésiyan i Gotin", Kovara Zend, j.5, payiz,1998, r. 80.

122 Borak M., h.b., r.16.
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Agirdadayi Kirin

"Gund il zozan tarmitax kirin, agirdadayi kirin, Kirin dewsa bénderan, yéra
biimé kor, xwin, xwin, xwin bii li her deran.” (H/69).

"-Qizé, te bihistiye, weki axé der heqa ¢iyina lawikan de bihistiye, dibéjin,
wé ji desté Romé her ¢end malén me yén mayin ji agirdadayi bikin herin." (H/123).

"-Eré weleh, weki ew mérik nin biiya, belki ciyé wi li nava cineté be, hema
wé sibehé wé em agirdadayi bikirana waré me ji nava waran hildana." (H/146).

"-Bila mér qurbana we bin, Heq navé Xwedé ye, bi wi péxemberi, me yé
gundé we pé de pé de agirdadayi bikira, Ié min da xatiré we." (H/154).

"-Weki li dewsa Hesen Axa yeki di biiya ii di mala Mamo da nin bitya, me yé
mala wi agirdadayi bikira." (165).

"-Reva ¢i? Wé mal 0 zaroké min agirdadayi bikin." (H/175).

"-Te i Kogek Gulo qizik walgerandiye, ez é malé agirdadayi bikim 1 ji vir
bicehimim herim." (H/237).

"-Serieté ji elam kir, weki wan her si i hest gundén dest li ser xwe hildayi,
zarok, jin, mér, gisan agirdadayi bikin." (H/273).

"-Tu diki me agirdadayi biki, koka me bigelini?" (H/277).

"-Tu dizani, weki hukimet pé bihise, wé ¢i bine seré me? Wé me agirdadayit
bike!" (H/360).

Béhis ketin

"-Westa duh, derengrazana sevé ez bé hig kiribiim." (H/67).

Benisté devan

"-De ez biim benisté devén gisan, pékeniya temaman." (H/106).

Bé hemdé xwe

"-Eré, - min got,- [é ji ké re dihéle? Dibe... bistexula, - miné ji xwe sermkiri
di dilé xwe de got ii bé hemdé xwe tiliya xwe gayim gest." (H/64-65).

"-Dereng, - min bé hemdé xwe wekiland @ em hédi hédi bi ré ketin.”
(H/123).

"-Kalé bé hemdé xwe dihat, di mitalan de bii, te digot bi xwe ji xwe re xeber
dide." (H/127).

"-Gava ku ciyeki de digu, te digot deri xweber xweber li ber wi vedibiin i
meriv bé hemdi xwe ji ber wi radibiin ser xwe." (H/179).
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"-Axé fem kir, weki bi wi re ye, lewma ji, heke bi hemdé xwe, heke bé hemdé
XWe, ji ciyé xwe hédika rabii, li ber wi pante [é xist, besereke gelp hate ser riiyé wi,
serén simbélén xwe bada, li joré nihéri i got:" (H/200).

"-Ew édi gihistibiin gund 1i bé hemdé wan xeberdan hate birrin.” (H/221).

"-Bi kisandiné re gede ji lihéf girt ii bé hemdé xwe vegeriya aliyé wé, ew dit,

saw jé girt il kire qijin". (H/230).

"-Hevalé wi goté iu bé hemdé xwe her du ji ziar bun [i aliyé deré
diwanxaneyé nihérin." (H/260).

"-Belé, axa, - wi bé hemdé xwe cab da,- gili giliya te ye." (H/271).

"-Desté xwe kiribii kulm 1t bé hemdé xwe beré wan ¢end pezikan ber bi
holmacka xwe dikir." (H/I277).

"Serdiwani tevihevbiiyi pirs bé hemdé xwe wekiland." (H/285).

"Ehmé xew li seri keti bé hemdé xwe parre vegeriya 0 bi dest xwe re bii
tirginiya wi keniya." (H/289).

“"Jiniké té derxist i bé hemdé wé pariyé di dést de ji dést ket i pisiké
revand.” (H/324).

"Eli Axa bé hemdé xwe ew girt i tér mag kir." (H/329).

"Annayé got i bé hemdé xwe ew hembéz kir, mirov digot wé fam kir, weki jé
bi dir dixin." (H/350).

"U bé hemdé xwe bi ré ket. Lé bi kit de?" (H/392).
Béhin cikiyayi

"-Em hédika bi ré dikevin. Xwisk nikare bé, béhna wé dicike. Xeber nade,
hésiran diberine.” (H/28).

Bi hemdé xwe

"Pésiyé wé kir ku inkar bike, 1é nebii, soromoribuyi li vi aliyi nihéri, mirov
digot bizanibe ¢i ka ki li wé deré hazir e, ji wé bi siin de seré xwe bere bere bilind kir
i bi hemdé xwe wisa bi sewat got, weki gisan bi desté xwe re dengé xwe birrin,
guhén xwe dane ser." (H/47).

"Lé, got, bi hemdé xwe qelin dikisand @i hey [i joré, li heyva li féza xwe
dinihéri i dengé xwe nedikir, 1é gava ava keliyayi avéte séri, got, got.”" (H/89).

"-Diya min bi desté tercumén caba wi geleki bi hemdé xwe da". (H/141).

"-Min got dawet e! - Apé min kire qajini i kir ku kulmeké bine séri, pasé xwe
girt, besera xwe xwesg kir il bi dengeki bi hemdé xwe got:" (H/148).
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"-Mehdeyé min girti ye, yeké ji ezi bé sebr im, ji kerena xwe were wé
meseleyé ji ji min re bibéje, ji wé i bi sun de édi em é bi hemdé xwe riinén nané we
bixwin, ya tél ji bi ser de.” (HI171).

"-Wexta ku we lawikén xwe sandin vi welati, ez geleki sa bim @i wexta ku ew
girtin, wé ¢axé, ez bi hemdé xwe hatim ketim orta égir, weki wan xilas bikim, xelgé
we ji ji qiré xelas bikim." (H/181).

"-Biracan, -Egid goté,- ji te tiré ez bi hemdé xwe zewicime." (H/328).

"-Wi bi hemdé xwe xebera xwe bi pés de bir- Gotina min é ¢i be, piré il
piran?" (H/345).

"Masin bi ré ket it Annayé bi hemdé xwe kaxiza pécayi bi fesal vekir, lé
nihéri.” (H/351).

"-Wé ¢i hebe, -kur bi hemdé xwe goté,- li Urisété niha Lenin bi pés de
hatiye, dibéje, goti dinyayeke wisa bé ¢ékirin, weki axa tunebin.” (H/360).

Bibi pepiik
"-Xezala qijik ji biibii pepiikek, qgincilibii ser hev, iskeiska wé bu, dilopén
hesiran bi ser stiret de dihatine xwaré i tevi xweliya hevsé dibiin." (H/125).

"-Diya qijik li ber seré qiza xwe ya bémiraz biibii pepitk i bi dilovani digot,
digot, li ser cavén xwe dixist il digii ling, por, ii seré cegera xwe." (H/245).

"-Sinco mina pepiikeki di ciyé xwe de tevizibii, wé gavé te bikusta, cilkek
xwin ¢i ye, wé jé nehat." (HI274).

"-Ew séré lehzeyeké beré bii pisik, cilmisi, bii pepiikeki wé deré." (H/277).

"Zeyné sar bubii sekinibu, qincilibii ser hev, te digot Ya Rebi, pepiikek e ii
ceqgeceqa dev 1 diranén wé bi." (H/280).

Cav tér bin

"-De gidi pé re bigihine, weki ¢av 1é tér be, ji niské ve yeki din ¢avén wi
negire, ber bi xwe nekisine." (H/196).

"-Emerik Axayi sax be, éla Sipkan sax be, em tu tisti nahévisinin, em é ¢avén
wan tér bikin." (H/266).

Deyné stiyé

"-Ci ku dimine min, deyné stityé min bi, min li vir ¢i tigyé rind dit, ez é elami
hemwelatiyén xwe bikim, bila dinya alem bizanibe, weki cimeata Kurdan a kevin bi
merifet i kemal e, mérxas i mévanhez, bi tené ji we re lazim e azadi, mecal i
mekan." (H/113).
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Dil baristan biin

"Egid ji, Anna ji bi wé xeberé dilé wan baristan bii." (H/325).

"Evén te ji, bi dileki baristan xatiré xwe ji Mehmed Paga xwestin i [i hespén
xwe siwar biin, beré xwe dane Camiigvané.” (H/380).

Dil dax biin

"-Wexta ku wi wisa dilé me dax dikir, agir i sewat pé vedida, lawikeki
gemer 1 bedensur ji niské ve ji ciyé xwe rabii li ber cimeaté i axé temene bii."
(H/182).

Dil kirin

"-Pagsé beré xwe bi beranan de kir, ji wan re ji, disa bi her yeki re xeberek
got, te digot dilé wan dikirri, weki ara wext ew " ji bir kirine" i bi min re rinistiye
misilheté." (H/39).

"-Temamiya gebilan ji ketin xireté, hazir biun bi her cureyi ali riispiyén xwe
bikin, weki dilé Diwané bikirrin, mirovén taxima wan bike axayé élé, lewma ji, li ber
tu tisteki nedisekinin." (H/196).

"-Axa,- Dawidé liberxweketi Kir Ku dilé wi bikirre,- tu ji ¢i re bawer naki?"
(H/220).

"Disa giregirén Ezdixaneyé berhev biin, hatin, weki dilé axé bikkirin; é ku
sekir diani, é ku pere, weki axé re bisinin." (H/295).
Dil xwendin

"-Min texmin kir, weki Resid dilé min xwend, fam kir riyeke zehf diréj

gedandiye ji Tekmaliyé hete kolxozé." (H/36).

"-Lé Sewésé kal dilé min xwendibii." (H/144).

"Eli Axa u Eliyé Walo, ku axayé Surmanén wé nehiyeyé bii, li ¢cavén hev
nihérin, te digot dilén hev de tistek xwendin, rabiin disa li ber nacalnik temene biin,
gotin:" (H/ 211).

"-Wan disa bi ¢avan bi hev re xeber da, te digot dilén hev xwendin 10 li
hespén xwe siwar biin, yeki beré xwe da Digora Xerabe, é din ajot ber bi gundé
Bézkan, Qezbiné." (H/211).

"-Egidé axé lihéf ji ser ¢cavén xwe bi stin de da i her duyan [i hev du nihérin,
nihérin i te digot dilé hev du xwendin, dilé hev du kirrin, beserxwes biin i héja dest

bi seré giliyan bi." (H/231).

"Cavén xwe kuta ¢cavén wi i kir ku bi cavan dilé wi bixwine 1 zar ii zimané
wi bide girédan." (H/232).
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"-Rast e, dilé xwe ji hev re venedikirin, lé dilé hev du dixwendin, fikra wan
vek bii." (H/281).

Gehistina mirazé

"-Ew bextewar e weki dinyayeké, ne axir ew qe na di kalbiina xwe de gihiste
mirazé xwe, ne kii tené hin bii, 1é niha ji wé cimeata xwe hin dike."” (H/35).

"-Bila herin bigihijin mirazé xwe, hemin sivané malé ji bi me lazim e, koxeki
bidé, bike sivan, pasé heqé wi bidé, bila bike gelené xwe, kuta bii ¢ii.” (H/217).

"Sukirandin ew gav, weki di pey wan ¢end rojan re neferén malé sax il
silamet rasti hev du hatin i dizanibiin gihistine mirazé xwe." (H/378).

Ji dest ¢iiyin

"-Lazim e em riyeké ji xwe re bibinin, weki ji nava vi agiri il alavi derén. An
na halé élé tune, él ji dest xwe dige." (H/93).

Ji hal ketin

"Ci gas dige halé wan giran dibe, ji hal dikevin, tibiin i bir¢ibin, xwe i
westan seri hildidin." (H/71).
Kamco Kirin

"-Ez ji li wé dinihérim, di halé wé de dikewgirim, li Babayan dinihérim, ji
nihérina wi veciniqim, di dilé xwe de [i wi hérs dibim, wi mina zarokén em kamg¢o

kirin." (H/30).

"Cimaeta li derve sekini bé sebir dibii, mina zaroké dergiis kamgo dibi i
wext giran derbas dibii i royé dereng riya xwe digedand.” (H/259).

"Mina zarokén gewm i lézimén wi kamcgo dibiin." (H/331).
"-Ci dibéji, bibéje, Ato, bi tené zii bibéje ii min kamgo neke." (H/238).

Kok gelandin

"-U gava ku nézikiva li gundé Pampé kir,"Niha li vir ji koka méran
gelandine” (H/400).

Mina gulleyeké

"Axir dibe tist li wé orté tunebii ji, ji ¢i re navé xwiska xwe xerab bike i wé
kezeliké ji ciyé xwe baz da 1i mina gulleyeké beré xwe da newalé.” (H/242).

"Xebera Sibiré mina gulleyeké dilé axé hingaft, bi her du destan siireté xwe
girt, bii kuriniya wi." (H/94).
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Mina siyé

"Ez é va herim it bém" got i ji déri ve mina siyé derket i ¢ii. (H/130).

Ro kirin
"-Pagé em rinistin ii me derdé dilé xwe temam jé re ro Kir, me got ka ji ¢i re

em hatine 11 heviya me ¢i ye." (H/117).

"-Me [i vir ji der ii kulén xwe i én élé xwe ro Kir, got weki pasayé Romé me
dizérine, mele me dizériné, axa me dizérine, gidi, me xwe li Padisahé Uris girtiye."
(H/118).

"-Dema min gelem hilda, bi fikir i xeyalén xwe re bigihistama 1 li ser kaxizé
li pey hev du ro bikira." (H/195).

Rispi Kkirin
"-Hinekan wé ¢axé pesné Okiz dan, weki ew rispi kirin, mérik di wi hali de
nehigst, xweyiti pé kir." (H/180).

Qedir girtin

"-Li her deran, li ké deré Sanederan Isedizan hebiin, én gewmé mala axé.
Hurmet bu, qedré mala axé digirtin." (H/297).

Qerf Kirin

"-Bi kil de di¢in, hin qerfan bi me dikin, nav i nii¢ikan li me i li pésiyén me

i diné me dikin." (H/165).

Qudiim sikestin

"-Qudiimén wi sikestin, reng 1é ¢ii il di ciyé xwe de mix bii sekini, pak bii
neket." (H/209).

"-Beré Uso ev gili bihist, ci bi ci qudumé wi sikestin, wi heta wé ¢axé texmin
dikir, weki édi her tist xelas biiye i her sibeh dia li Xwedané xwe dikir.” (H/281).

"-Qudiim lé sikestin ii li ber ¢cavén wé roj bii gev.” (H/351).
Ser ésandin

"-De €di ¢i seré te neésinim, seré dijminé te biésinim, em hatin gihistin

étimxaneyé." (H/63).

Ser avétin

"-We bigota, weki qosi nemam, seran davéjine me." (H/140).
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"-Belé, belé, -Uso bi fikrdari got,- em bibéjin mehrimé ew ser avéte xwe, an
Jji ¢awa ku axé got, devé xwe guhest, got, ez bi xwe reviyame, 1é kutina xwiské wé
cawa bike?" (HI275).

"-Démek ser bavéje xwe?

-Eré, ser bavéje xwe." (H/279).

"-Min sér avéte xwe. Gotina min a niha rast e." (H/285).

Wext Kafir e

"-Lé wext kafir e, wext mina ¢emeki dikigse i em pé nahisin, weki ji jiyana
me roj bi roj ji xwe re hildide, qal @i bal dike i pasé mina dijmineki lé vedigere,
dinikisine i dike xweli." (H/368).

Zeft kirin

"-Ew ¢i ecéb, ew ¢i sosreti, bitka mérikan zeft Kirye, cawa ye?" (H/64).

"Got, cimaeta hérsbiiyi xwe zeft Kir, bere bere bi siin de ve kisiya i bo xatiré
vé hurmeté, tu bibeji xeberek ¢i ye, xebereke sar negot.” (H/84)

"Gava ku em di ¢end gundén li aliyé Surmeliyé re derbas biin, Eli édi xwe
zeft nekir, wiha got.” (H/110).

"-Ji serma me xwe zeft dikir @ dixebitin anegori cimaeta magqiil caba her
pirseké bidin." (H/115-116).

"Nado, ku bi merama me hisiya, édi xwe zeft nekir:" (H/116).
"-U épéce wext kerr biim. Pasé min xwe zeft nekir, 1é zéde kir:" (H/133).

"-Ew gas miz da, heta ku ziman lé geriya. Bavé min édi xwe zeft nekir:"
(H/173).

"-Hesen Axa édi xwe zeft nekir, ji ciyé xwe rabi, di nava cimaeté re hat
gihist wi zilami, qayim himbéz kir, eniya wi ya kever ramiisa i goté:" (H/182).

"-Yeki din édi xwe zeft nekir, bi Kurmanci got:" (H/199).

"-Pagsé min édi xwe zeft nekir, goté:" (H/204).

"-U gava ez hatim gihistim jin 1i qiza xwe, me bi ré ve bihist, axayé we Eli
Axa ye, édi min xwe zeft nekir." (H/205).

"-Eli Axa hindik ma xwe sas bike, 1é xwe zeft Kir, ji heybetan néziki kihélé
bii, navé wé Hilda," (HI213).

"-Eli Axa édi xwe zeft nekir, li sifeté wi yé qurmigi nihéri, goté." (HI227).
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"Te hew dizanibii vé temam li ber hatin windakirin 0 ji sermana, ji hérsé
stretén wé sor biin, 1é xwe zeft kir." (H/229).

"Wexta ku hineki ji bi pés de hat, cimaeta li pésiya xwe dit, édi xwe zeft

nekir, bii zarina wé i li ser sémika diwanxaneyé hésiré diréj bi.” (H/260).
"-Apé Ehmé, - gede xwe zeft nekir,- ev ¢i gili bii te ani seré me?" (H/290).

"-Eli Axa, - wi édi xwe zeft nekir,- min ew mérik ani dizani, mizginiya min ji
heye!" (H/307).

"Ell Axa hindik dima xwe bigelése, 1é xwe zeft dikir, nedixwest gili belav
bibin, navé mala wi xerab bibe." (H/309).

"Nané li ser teniira me gelandine, xweliya wi gundi zeft Kirine, édri ¢i bibéjim
neanine seré me." (H/314).

"Heta wé ¢axé ew li ber xwe diket, ku bi xwe biiye sebebé wé réwitiyé, desté
méré xwe ji ¢car birayan kiriye it niha, gava ku édi néziki gund biin, gava ku di dengé
méré xwe de dengé télén dil bihist, édi xwe zeft nekir." (H/378).

"Her¢i li ¢olé édi xwe zeft nedikirin, kustin li ber ¢avén wan, terr i
tehlibuyi, bi formeke arxayinkiri vegeriyan malén xwe, weki xwe ji av i herriyé
xwedi bikin." (H/389).

"U hé negihisti piré, ji niské ve similayi kir, veciniqi, pasé xwe zeft Kir, bi
destén kuriké xwe qayim girt 0 di piré re li berjér nihéri li ¢i binihére: biné piré tiji,
tiji cendek biin." (H/392).

"Pasé bi xwe ji, ev yek texmin kir ii ancax xwe zeftkiri pirsi."” (H/395).

"Pasa, weki édi 1é zor kiribii, devé xwe weke devé kereki vekir, bawisk haté,
lé xwe zeft Kir 4 ferman da carek din ji bixwine." (H/395).

2-). Ji ber ku di biwéjan de sayes, minak, sibandin, sirove i destnisankirina biiyer i
rewsé heye, zehf zéde tén bikaranin. Weki gotinén pésiyan ku zédetir di demén girin de tén
gotin nin in. Mezin i bicitk bigire hema her kes ji wan beseké dizane 1i wan dixebitine.'*®

Aqil jé birrin

"-Rojeké gazi min kir, bire idareya xwe, "Filankes", wi got, "hal it hewal ev.

Tu ¢cawa dizani , aqilé te ji vé yeké ¢i dibirre?" (H/25).

"-Eré, - Eli Axa bi ¢cavén sabuyri giliyén wé gebiil kir,- eré a ¢i bibéjim, aqilé
min ji wi dibirre, ez é cab biginim Susizé, bila bé karé xwe bike, belki em van pelan

herin." (H/312).

Aqil ji seri cuyin

"-Niira ji aqil seri ¢ityi his ii aqilé me ji dizibi." (HI57).

128 Wb, r.22.
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"-Xwina min di min de migiqi, te di got aqil ji seré min de ¢ii Ui dinya li ber
cavé min resevehat." (H/153).

"-Ji sermé riresi té, tu ji dewsa diya min i, ji kerba Gulizera Uso ez wiha
biime, hig @ aqilé min ¢iiye, axir ew li ber ¢avén min 4 biré dane yeki xerib.”
(H/233).

Aqil @ his birin
"Esmané nitiri aqil ii higé meriv ber bi xwe dibir, xem 1 xereqén rojé dida

pas." (H/91).

"-Min hew dizanibii ez di xewné de biim, ¢ima ku ew deng bi min nas bi, ji

eqil birim." (H/105).

"-Qeydayé Siwaran xwe em ji hig birin, 1é me hesp zeft Kirin, ne sané
caméran bii, weki em biketina ciridan, em xerib bin." (H/116).

"-Rast e, sev édi ¢ubi niveka sevé, Ié xew ji zii de ji ¢avén min i Sewésé kal
reviyabii, xeberdana wi ez ji agqil biribiim." (H/164).

Aqilé xwe berhevi ser hev kir

"-Min caba wé da i héja fam kir, ku ¢i ku di dilé xwe de fikirime, min jé re

negotiye. Min agqilé xwe berhevi serhev kir i goté.” (H/130).

Aqilé xwe winda Kirin

"-Qe tisté wiha dibe? Peyketiyan agqilé xwe winda kiririne, ¢cawa ye?"
(H/180).

"-Negé i én nolani wi aqilé xwe winda nekirine, - Careké apé min é Sao
gote me ,- ew babax biine kubar biine". (H/180).

Ava wan bi riyeké de necuyin

"-Egidé bavé Feérik édi bi kuré xwe re kém xeber dida, ava wan di riyeké
nedicii, [é cawa hebe disa kur bii, ew ji kureké cawa." (H/363).

"-Dibe ku wé seva xayin li ser wi jT hukim kiribe, her neyse, ne bi dil i fikra
pasé re bii, ava wan bi riyeké de nedicii." (H/395).

Bala xwe dayin

"-Min ¢irp baz da, ketim hundir, bala xwe dayé ¢cawa ye; Niré mina dinan
dilize, direqise, sa dibe, digiri ii dikene, " sukir sukir” biina wé ye." (H/53).
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Ber ¢avan res biiyin

"-Wé ku wisa got, filankes, ber ¢avén min res biin, baweriya te hebe mirin ji
wé halé ¢étir bii." (HI107).

Béhna wé/ wi bi ber da hat/ vedibii

"-Béhn bi ber me de hat. Niha édi bi tené mala me nin bii, temamiya gund di
§iné de bii mina me." (H/127).

"-Eli Axa, Emriki Axa, Egidé Axé, béhna wan hate ber wan, bi ¢avine razi li
hev nihérin, li pasé her sé xortén wé sevé li jina Mihemed ni hérin." (H/208).

"-Annayé dixwend i bi wan béhna wé vedibi, te hew dizanibu di wi qulcé
dinyayé de tevi mileté Uris e, ge ji xerib nin e.” (H/340).

Bi halé xwe de ketin

"-Niha lavé min, ev baran bi ser wan de ji bariye, ew ji li pésa Giridaxé,
niha ew ji bi halé xwe de ketine." (H/77).

Bin genciya yeké/i derketin

"-FEz meriveki xerib, tu xerib, ka riyeké bibine, weki ez biné genciya wan
derém.” (H/237).

Bi ser hemdé/ hisé xwe de hatin

"-U deverii dikeve ser diwana li rex diwér, ji xwe ve dige , reng 1é spicolki
dibe. Ez héja bi ser hemdé xwe de tém, i ber xwe dikevim." (H/27).

"Niré bere bere ser hisé xwe de té, déhna xwe dide me dixwaze xwe bigire,
negirl." (H/31).

"-Xanim, bidi xatiré Xwedé, bi ser hemdé xwe de were, ka bibéje ¢i ka ¢i li
te gewimiye?" (H/53).

"-Diya min, ku heta wé ¢axé di haleki nehis de bii, hate ser hemdé xwe i
bilavakirin litband.” (H/129).

"-Diya min ji ku bi ser hemdé xwe de hat, tistek li pasila xwe derxist, wiha
kerreker kire desté Serhing Begé." (H/140).

"-Diya min hé xeber dida, ji gotina wé ez édi dageriyabiim, bi ser hisé xwe
de hatibiim, meriv digot, geweta min zéde bi, ruh bi ber min de hat ii desté min

xweber ¢ii ser xencera min." (H/141).

"-Lawo, ¢i li we gewimi? Bi ser hisé xwe de werin, Xwedé mezin e.”
(H/141).
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"-Got, Mistefa Beg kéfxwes bil il her tigt ji é gono re sirove kir it ew héja bi
ser hisé xwe de hat." (H/156).

"-Ez bi ser hemdé xwe de tém 1 bi dileki baristan jé peya dibim, lingé xwe
datinim ser xweliya wé il té derdixim. Ku ez édi li mala xwe me." (H/191).

"-Mihemedé qisik héja bi ser hemdé xwe de hat ii bi dest xwe re avété pésira
wan." (H/208).

"-Lehzeyeké bi siin de Egidé axé bi rasti ji nolani nexweseki bi ser higé xwe
de hat." (H/226).

"Kogek,- wi lavayi dikir,- bidi xatré navé Xwedé, bi ser hemdé xwe de were,
rabe, higyar be, de rabe, rabe, binihér ¢i bibéji ez é guhdariya te bikim, ji te re
bibéjim, tek rabe, an na xelq é ¢i bibéje, diwan é ¢i ji birayén min re bibéje?"
(H/231).

"Weé demé, di nava gund de ji li her deré gotin, weki péparé Kogek Gulo bi
xér bii, Egidé Emerik Axa bi ser xwe de hat, ber bi xér bii." (H/233).

"-Xema xew té, cimaet dibéje i gava ku baran ¢iyé 1é kir, héja bi ser higé
xwe de hat." (H/278).

"Cendek ji wé orté derbas bii, Gulizer édi bi ser hemdé xwe de dihat ii
carcarinan ji malé derdiket.” (H/281).

"Qiziké mirov digot bi ser hisé xwe de hat 1 pirs kir." (H/285).

"Gava ku cimaet sérek bi, ¢iine malén xwe, Emerik Axa ji, bi ser hisé xwe de
hat, héja ji Ehmé pirsi." (H/295).

"Ji nigké ve dengé wi nizm bu. Héjka cimaeta giro bi ser hemdé xwe de hat."

(H/307).

"Tistek tune, cimaet ji hemin di ser ¢avén min re hatiye, bila belav bibe,
gava ku caméri bi ser xwe de hat, ¢i bibéje, ez é elam bikim." (H/307).

"-Lo li ser ¢avan, li ser seran,- wi got,- tek bila bi xér i silameti ev xerib bi
ser higé xwe de bé, weki din zaré te ji ¢i bixwaze, ez nana nakim." (H/307).

"Wexteké bi stin de ez bi ser hisé xwe de hatim, ji miriné vegeriyam."
(H/328).

"Annaya feqir dekinibii, bi ser hemdé xwe hat ii pasé besera xwe xwes kir,
heke serma xwe, heke ji nezaniya xwe, keniya, xelq ji pé re." (H/337).

"-Wi wexta ku bi ser hemdé xwe de hat, ji xwe re got i gava ku Xuli hate
biré, dengé xwe kirt birri, hésir di xwe de qurcimandin, reviya ber bi erebeya
barkiri." (H/375).

"-Dibin @ héja qijin bi zarokan, bi kulfet dikeve, héja ser i riiyén xwe

vedirin, li xwe dixin, héja dibe zarezara Kubaré, ku teze bi ser hisé xwe de hatibii.

(H/391).
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"Pasé li xwe xurcili, dest da ser mawizéra li rex xwe, bi ser hemdé xwe de
hat." (H/397).

"Bi ser hemdé xwe de hat. " Sukir waré gundi sin e." (H/399).

Cav ji cavan silbiyin

"-Pagsé wan desté hev du girti li hev nihérin, nihérin, te digot ¢av ji ¢avan sil
biin." (H/58).

Cavén xwe bawer nekirin
"Niré ji di wi hali de bii; kitéb vedikir, bi ser de dinihéri i ji ¢avén xwe
bawer nedikir, carinan li Apo dinihéri, li xeberdana wi, carinan li kitéba desté xwe."

(H/48).

"-Got, eskerén nizamé ji ¢avén xwe bawer nedikirin ii gava ku fino, qotik,
sar, semaqiyén wan ¢il qizan li ser ava $éli ya malxerab ditin.” (H/71).

"-Gotina nacalnik di biré de, Eli Axa gava ku ranéziki li gundé xwe kir,
déhna xwe dayé wa ye birrek siwarén xerib tén, bi ¢cavén xwe bawer nekir."
(H/220).

Da bin lingé xwe
"-Bibéje, ne min her tist da biné lingén xwe, bi te re hatim." (H/350).

Derd 4 kulan derman Kkirin

"-Hiun é wi li Tibilisé bibinin, qe mefikirin, ew é derd i kulén we derman
bike, gedré wi li cem dewleté pirr e.” (H/114).

Desté wé/i ji dinyayé sar biin

"-Desté Eli Axé ji dinyayé sar bii, fam kir, weki ketiye tomikeé, bi wi re ji éla
a am i tam, éla Sipkan i her ¢end gundén ¢asta Axrabané." (H/383).

Dest ji erd @it esman qetayi

"-Ne hewar bii, ne gazi. Desté wan ji erd it esman qetiyabii." (H/386).

Dest ji hev du bityin

"-Em dibéjin, werin desté me ji hev du nekin, Ezdixaneyé birrbirri nekin."”
(H/381).
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Derzi biavéta nakete erdé

"-De odeya Siléman Axa te derzi bavéta, derzi ¢i ye, nedikete erdé we qas
cimaet topi ser hev bibi." (H/112).

Dev ji devan revandin

"Hinekan digot, weki meziné hukimeté ditiye, der heqa cimaeta me de bi
wan re gili kiriye, pasé hatiye, i hezar hezar xeberén wiha ji devén hev du
direvandin." (H/59).

"Temamiya gundiyén Digoré der heqa Egidé axé de digotin i gili ji devén
hev du direvandin, xeber zéde dikirin, hiki dikirine miki." (HI227).

"Gili mezin dikirin, dev ji devan direvand i ew bi xwe [i héviyé biin ¢i ka ¢i
caxé ew xerib é bé nava qewm i pismamén xwe, ¢avén wan ji bi ¢avén wi bikeve."
(H/331).

"Disa gili ji giliyan derdiket, mirovan gili ji devén hev direvandin i
temamiya Ezidixaneya ¢asta Qersé guhé wan li ser bi ¢i ka axiriyé wé ¢awa xelas
bibe." (H/348).

"-Di malé xwe de digotin i gili ji devén hev du direvandin." (H/237).

"Bi tené xelqé gili ji devén hev direvandin." (H/259).

Déhna xwe da

"-Min déhna xwe dayé, Erémyan hé di ciyé xwe de ye, mirov digot di heyra
min de ye." (H/26).

"-Naxwaze bibéje...Xwisk ji heybetan 1 ji bésebriyé nizane ¢awa bike, li wi
dinihére, pagé déhna xwe dide min." (H/30).

"-Pasé Niiré bere bere bi ser hisé xwe de té, déhna xwe dide me, dixwaze
xwe bigire, negiri." (H/31).

"-Emaneki li Babayané sekini dinihére, pasé vedigere déhna xwe dide min."
(H/31).

"-Wexta ku wi kaleméri wisa xeber dida, min déhna xwe dayé, nériyeki
calbelek weki gayeki ji nava beranan vegetiya, hate cem wi." (H/38).

"-Min déhna xwe da kalé liberxweketi. Lé kalé ¢i? Weki xorteki li ser xwe
b, dengi ziz, sifeti sor, gul it niir jé dibari." (H/39).

"Beran terigin, ji ré derketin, néri ji kir ku bide pey wan, déhna xwe da
sivané edili, di ciyé xwe de sekini i disa bil zingezinga zengilé stuyé wi, di riya xwe
de xingiri." (H/40).

"Moskov ji, édi kerr biibii, geliina xwe véxist i bi qulapeké duduyan dii

hecem kir, pasé ziviri déhna xwe da beranan i édi tu tist negot." (H/42).
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"Min déhna xwe dayé, pasé li xwe mukur hatim,min goté." (H/46).

"Temaman ji xwe re ji xwe re lé nihéri, ketin nava herfén wé yén bicik i
mezin hew déhna xwe da." (H/48).

"-Heta ku wi wisa digot, min déhna xwe da Elixané rehmeti, wa ye kitéb bi
singé xwe ve guvastiye i ji heybetan hésiran dibarine." (H/48).

"-Min édi xeberdana xwe bi ser hev de anibii, degeyek kerr biim 1 déhna
xwe da cimeata berhevbiiyi." (H/49).

"-Firek ava sar xwest, déhna xwe da cimeata rinisti 4 gazi biiké kir."
(H/52).

"Car 0 negar tizbiya kaleméreki li rex xwe ji dést girt, kerrekerr déhna xwe
dayé, pasé cot i ferek kisand, hédika kuxiya, balgiyé berpala xwe hilparki diwér kir
it xebera xwe ya birri bi vi tehri ditmahi kir." (H/52).

"-Min déhna xwe dayé cawa ye, hespe boz e, 1é di xiidané 1i tozé de rengé
xwe guhestiye, reg biiye." (H/52).

"-Moskov navbirri da xeberdana xwe, geliina xwe ya vésiyayi véxist, ofineké

S n

kiir rahist i déhna xwe da cimeata ku guhdar i fikir li ser riya Astaraké.” (H/62).

"-Gewriya xwe zelal kir, her du tiliyén xwe yén tilialésé qayim kirine guhé
xwe, di biné ¢avan re déhna xwe da me i girand." (H/69).
" 'Sihet xwes, sihet xweg!’ gotiné i déhna xwe dane min ¢i ka ¢i bibéjim."

(HI73).

"-Mal bi xweyi be,- Apé Moskov lé vegerand,- Ié binihér,- wi pencereyé re
déhna xwe da derve,- baraneke hiir dibare.” (H/74).

"-Belé, -Sero seré simbélén xwe yén res i qger ¢end caran di ser re bada,
desté xwe miz da, déhna xwe da emén muhtac,- belé,- disa di ber xwe de ducar kir
wiha got:" (H/75).

"-Xalé Sewéy ziir bii, déhna xwe da min, ne cayiz bi, weki bigota, here, fedi
kir, bi cava qayiliya xwe da." (H/80).

"-U got, ji xwe re kirin hilgin hundir, deri pace ji hev derxistin ii hew déhna
xwe dané Ii ¢i binihérin?" (H/84).

"-Lé gava ku wext ¢ ji wextan, cimeaté déhna xwe dayé, mele i feqir tiji
nava élé bun." (H/87).

"-Di xéra diya xwe de, déhna xwe dayé, ¢i bibine?! Dit weki yeki Surman

Ann

nehatiye ser nané wi." (H/87).

"-U her sibeh teze me giliyén teze dibihist, déhna xwe dané, mezelén xwe ji
basqe kirin." (H/87).
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"-Sewésé kal édi tu xeber negot, déhna xwe bi tehreki enenekiriné da min ¢i
ka ez ¢i dibéjim." (H/102).

"-Rojek derbas bii, dudu, min déhna xwe dayé, xér ji Seyré tune i tune."
(H/107).

"-Min déhna xwe dayé, va ji mala xalé hat.” (H/107).

"-Me ku xelas kir, Sewésé kal tizbiya xwe ya karibar ji céba arxalix derxist,
kisand, pasé déhna xwe da min 4 bi laqirdi pirsi." (H/110).

"-Lehzeyeké bi siin de desteyek kaxiz di desté de vegeriya, da wi il bi ¢avén
xwe yén leglegi déhna xwe da Niho." (H/119).

"-Dengé diké nivé sevé li me édi tesele bii il ji nigké ve me déhna xwe dayé,
di nav xewé de bii pigepirqa diya min a rehmeti." (H/124).

"-Min déhna xwe dayé, ji aliyé riya Dutaxé de, ji hafa Geliyé Quto tozek wé
radibe 1 ber bi gund té." (H/129).

"-Me déhna xwe dayé, li ¢i binihérin, ev merivén Mala Emriké, Mala Niho,
Memo ji xwe re ji malan derketin, bi ¢olé ketin." (H/133).

"-Min déhna xwe da diya xwe, ¢cawa ye, rengé wé bibii ya héwayé, ¢cawa
dixwéniya bi sev xew neketibii cavén wé, de xwe de kevgiriye ii sewitiye." (H/134).

"-Ew bii min teze simila got il pariyé pésin bir ber bi devé xwe, déhna xwe
dayé, kurxalé min, Kogo, devé xwe kire kuleké, bi dengeki xizexiz dey li min kir."

(H/135).

"-Wé ¢axé, apé min én rehmeti ji me ve derket, déhna xwe da kincén min én
xwini, "Mala min sewiti." "' (H/137).

"-Zabité Romé vegeriya, li me nihéri, pasé déhna xwe da Serhing Begé."
(H/141).

"-Evé te ji déhna xwe dayé, walgerand, disa 1é nihéri, xwend il besereke
xwes got." (H/142).

"-Wi déhna xwe da min i wiha bi maquli pirs kir." (H/144).

"-Te qe déhna xwe da gund, got, baweriya te pé hebe, tek i tik mabin
nemabin." (H/144).

"-U ji niské ve ew jinik te digot édi din biiye, sekini, déhna xwe da me, meriv
digot hisé xwe berhevi ser hev kir ii got." (H/149).

"-U me hew déhna xwe dayé, li ¢i binihérin; ji Geliyé Piirto birrek siwar
derketin 1 bil gircegir¢a tivingén wan." (H/152).

"-Lé ji wan it bi wé de me déhna xwe dayé, ev diya min bi ¢cend jinén sere ve
wé ji wan getiyan, péberjéri gund biin." (H/153).
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"-Bi Xwedé, ji tevan eyan e, hema wé demé ji me déhna xwe dayé, peyi, ev
her sé lavikén me yén girti ji; Eli, Niho i Bedo, wé birrek siwar li ser, bi lez dajon
téen." (H/154).

"-Me déhna xwe dayé, ¢i bidiné, bii bagereke wisa, her Xwedané bizanibe."
(H/162).

"-Her¢i emén cahil derketin derve, me déhna xwe dayé, wé li féza keloské
gund, wé sur i sermayé dengé yeki té, hewar, hey hewar, hey hewar...!" (H/163).

"-U em c¢iin, me déhna xwe dayé, piii, ev Cemalé kuré ereb e, gundiyé
Hoxané, wé édi dengé wi té birrin, dest ii lingén wi qefili ii cemidine, hewar hewara
wi ye." (H/163).

"-De filankes, roj biin, ha hatin ha derbas biin, me déhna xwe dayé, i ¢i

binihérin, payiz ji hat, deri kuta, édi bii wexta dagéré.” (HI167).
"-Bi Xwedé bi te ve eyan e, évara Sésemé dereng me déhna xwe dayé wé
birrek xortén zomeya jortir, di nava wan de Negeyé Senederi, xwe kisi, mala Hesen

Axa kir, got, ¢iin, weki bikujin." (H/167).

"-Rawestiyan li her ¢ar qulbeyén dinyayé i me kir ku em bi ré bikevin, me
déhna xwe dayé li dii me bii girceqirceke wisa, her Xwedé bizanibe." (H/169).

"-Em ku hatin, me lingé xwe avéte sinoré Uris, déhna xwe dayé, él ji wa ye
ediliye, li héviya me ye." (H/170).

"-Wi wiha bi beserxwesi déhna xwe da min i édi dengé xwe nekir." (H/184).

"-Min déhna xwe da rojnameya xwe i riya éla me disa hate ber ¢avén min."

(H/195).
"Gaveké bi siin de ew ji b faytoné il ¢end parézkaran ve hat peya bi, di biné
cavan re déhna xwe da hergi berhevbiiyi, pasé silav kir it ¢ii kete hundir, ji wé siin

de gazi wan kir." (H/197).

"-Wi ji, déhna xwe da her¢i li wé deré i gava ku EIli Axayé li ser doseké
ranisti dit, ancax got.” (H/202).

"-U wiha dageriya, déhna xwe da cimeata rinisti.” (H/203).
"-Min déhna xwe dayé, yeki wé severesé dey Ii min kir." (H/204).
"-Min li néziki mala wi xwe teland, déhna xwe da her aliyan." (H/205).

" Eli Axa wiha got 1t hé xeber li ser zaré wi, déhna xwe dayé li ber deri bii
ringeringa simén hespan." (H/217).

’

"Eliyé Walo bi ken got ii déhna xwe da ersewilén li héviya emir sekini.'
(H/218).

"-Sivika malé pé re pé re hat sapokén axé béxe, kitek éxist, kir ku ya din
béxe, déhna xwe dayé li ber deré wan bii xeberdan." (H[221).
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"-Eli Axa xwe fikiri i déhna xwe da piré tevihevbiiyi, meriv dibéje ji riiyé wi
xwend 0 kerreker biik da famkirin, weki édi sapokan din nekisine, kita éxisti ji bide."
(H/221).

"-Balgiyén xastiiki dane ber palén xwe i bi dest xwe re déhna xwe dane
cimaeté ¢i ka ki heye, ki tiine." (HI222).

U li neynika xwe nihéri, pasé déhna xwe da kuleké, her du destén xwe
diréj kir, te digot bi yeki re xeber dide, dibéje i dilitbine." (H/232).

"-Emiré Simo (Horé), weki li ser xéni te digot qerewiliya tisteki dikir, careké
ji déhna xwe da taxa jérin i bi dest xwe re peya bii, ¢ii cem axé." (H/239).

"Déhna xwe dane der i ciranén taxa jérin i li ¢cavén hev nihérin, ¢cavan
xeber da." (H/240).

"-Her du kurap ji rabiine sipé, déhna xwe dane bejn ii bala hev du, te digot
teze hev dibinin 1 ji xwe ber ji xwe ber hev hembéz kirin, ¢tine rityé hev du.” (H/240).

"-Ew [i xeberdané biin, hew déhna xwe dané birrek siwar di féza ¢iyé re
walgeriyan biin, ber bi Newala Hirgé." (HI244).

"Xelgé riinisti li dit wi nihéri i disa déhna xwe dane OKiz." (H/248).

"Xeber li ser zar it zimanan, déhna xwe dané eskeré Uris hat." (H/251).

"-U vegeriya déhna xwe da Kaxayé ersewil.” (HI257).

"Ersewileki kalemér wiha di dilé xwe de fikiri, déhna xwe da takara stiyé
nacalnik, pasé déhna xwe da kilam béj i kerrekerr hesp gamgi kir, ¢ii gihist komé."
(H/258).

"U gava ro édi bigiiya ava, déhna xwe dané, Gulizera qijik, wa ye deri re
derxistin, rengé wé biibii yé hewayé, sercavé xwe gelastibii, kincén wé bi xwin biin,

qudim di ling de nemabi.” (H/260).

"Gulizera jihisketi li erebeyé siwar kirin, déhna xwe dané birrek strajnik wa
ve di féza gund re lezelez dajon.” (H/261).

"Emerik Axa simbilén xwe neyse bada, pasé besera xwe hineki xwes kir,
déhna xwe da cimaeta rinisti ¢i ka ki hazir e, ki na, got.” (H/263).

"U ziir bii, déhna xwe da kuleka odeyé ya fireh." (H/268).

"Ger sibeh, évar i nivroyan, ew ku ji kon derdiketin, déhna xwe didan riya
jérin 0 héja derbasi suxul ii emelén xwe yén rojé dibiin." (H/281).

"Yeké ji, déhna xwe dayé, ji zomeya wan ¢end siwar derketin.” (H/282).
U Zeyné déhna xwe da Newala Tirsé, ez bibéjim, sed siwar, tu bibéje, du

sed, sé sed, wa ye pev ketine, rast wa ye di wé riyé de digin, di kijané re lehzeyeké
beré Uso ¢i." (H/283).
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"Sibehé zii, wan déhna xwe dayé siwarén éla Heseniyan ji hatin li wé deré
peya biin, Uso Begi di nav van de." (H/283).

"Nivé sevé Gulizeré ancax ¢avén xwe vekir, déhna xwe dayé, bavé mehriim
bi tené di ser re ye." (H/287).

"Emerik Axé kir ku rabe, hew déhna xwe dayé xorteki nenas qizikeke biciik
di hembéz de hate hundiré diwané." (H/295).

"-Egid, ji ¢i re wisa yi?" Min hew déhna xwe dayé, édi tune."” (H/299).

"Pasé déhna xwe da cimaeta ziirbityi it kamgobiiyi bi dengeki kelogiri got."

(H/306).

"Qanat careké ji déhna xwe da kaxizé i li vir ancax familek ji xwend i ji
veki duduyan pirst." (H/320).

"U ziir bii li gedeyé bi pésa diya xwe girti nihéri, pasé déhna xwe da rengé
Eli Axeé." (H/321).

"-Hema wé ¢axé ji, Eli ¢cavén xwe vekir, déhna xwe da dor ii beré xwe 1 her
tist hate biré." (HI327).

"Hema wan rojan, sibeheke bixér Eli Axa gava ku ji malé derket , déhna xwe
da riya Digora ciran, dit wa ye siwarek wisa dajo, her Xwedé dizane." (H/331).

"-U bi dest xwe de diirbina xwe xwest. Rabii ser xéni déhna xwe dayé."

(H/331).

"-Hé ku wan sinoré Baceliiyé negedandibii, déhna xwe dané i c¢i
binihérin?!" (H/334).

"Pir Qaso soromorobiiyi, be dengeki di zik de got i déhna xwe da gewalén li
kéleka xwe yén spicolki weke rengé miriyén goran.” (H/346).

"Lé hé sukir di dév de, déhna xwe dayé sé eskerén nizamé yén silehkiri di ser
wan de sekinin." (H/387).

"U évareké, gava ku kuré Kubaré Reso karikén xwe ani gund, déhna xwe
dayé sé mirov wa ye héstir barkiri, ew ji hatin nava gund." (H/389).

"-Rojeké ji, li Stansiya Tibilisiyé, lawikén pistokés déhna xwe didiné, piii, ev
veki di rengé Férij de ji masina Moskavayé peya bir." (H/402).

Di ber dilé de hatin

’

"-Ez di ber dilé wé de tém, jé hevi, lavahi dikim, weki hésa be bibéje.’
(H/27).

"-Cinarén Nuré ji berhev dibin, herkes bi dileki sa ¢avroniyé dide xwigké i
di ber dilé wé de tén, weki higé xwe berhev bike, xwe winda neke." (H/27).
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"Dilé hevalé Babayan, niza'm ji ¢i re, xerab dibe, dixwaze di ber dilé wé de
bé." (H/29).

"Jina Babayan, Guhar, weki kulfeteke nazik a bedew e, wé mijil dike, di ber
dilé wé de té, 1é em hé li ser lingan in, kerr in."” (H/31).

"-Xem tune, - ez di ber dilé wi de tem,- Ié binihére, kuré te gihistiye institiit
kuta kirye, 1é kurapé te, Keles, li Léningardé biiye ilimdareki berbicav, gelek kitébén
wi yén ilmiyé hene, gelek xwendekar it aspirant li ber desté wi hin biine i hin dibin,
édi ¢i dixwazi?" (H/35).

"-Diya min a belengaz, wexta ku tené dibiim, ez siret dikirim, di ber dilé min
de dihat, /é ¢i feyde, bi ké re ye..." (H/108).

"-Ez ji di xwe de digewitim i dikewgirim, ne ew bii li diya xwe hérs bibiima,
ne ew bii di ber dilé wé belengazé bihatama." (H/125).

"-Ji bo ku di ber dilé me de bé, du giliyén neliré ji min ii biiké re got ii ji
malé derket ¢ii, bi kit de, me nizanibii." (H/126).

"-Ez é ji tisteki bikim," apé min got, " niha here di ber dilé wan cahilan de
were." (H/130).

"-Dengé xwe nekir. Min hela ¢end xeberén xwes goté, kir di ber dilé wé de
bém." (H/134).

"Lé ¢i gézi, hisé wé ne li wé deré bii, ew li Sibiré bii, ew ku Egid di ber dilé
wé de dihat, digot der heqa edet de, rabun i rinistina mér i jinan, terbiyekirina

zarokan de." (H/337).

"Car hebu di¢cii gundan i bi sevan venedigeriya, hindik xeber dida, di ber
dilé Annayé de mina beré nedihat, te digot jé neban dibe, jé direve." (H/349).

"U hate ber cawan eyni ew bi xwe Anna, disa bi hezkirin seré wi hembéz kir,
di ber dilé wi de hat..." (H/357).

"-Ew di ber dilé xwe de hat i hineki sékin bi, kir ku li ber xwe bide, weki di
ber dilén kur it biik ii neferén mala de bé, cav li déri." (H/383).

Di ber xwe de gotin

A

" '-Niza'm' wé di ber xwe de got i seri di ber de, kerr bii." (H/55).
"-Démek wisa.-Min di ber xwe de got." (H/73).

"Sewésé kal, di ber xwe de, simila got i logé pésin bire devé xwe, pagé
vegeriya min ji min re got.” (H/80).

"-Feqiré, -xorteké di ber xwe de got- & hésir tiji ¢avén wi bin, -
nemerivahiya wisa..." (H/88).

"-Piii, min mehriimé, pé wé ¢awa ebiir dibe?! -Got, jiniké di ber xwe de got."
(H/113).
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"-Avdelé Nené ye.- Sewésé kal di ber xwe de got.-" (H/132).
"Kalé di ber xwe de got, dilé wi tiji bil, hat biréje." (H/133).

"Wi di ber xwe de got, li kaliké nihéri it wexta ku di ¢cavan re izin xwest,
hédika hate kéleka wi, li aliyé milé rinist.” (H/185).

"Hiin é posman bibin, -Kec¢iké di ber xwe de got,- pasé mebéjin, weki ez
xerab im." (H/286).

"-Belé,belé,- ez di ber xwe de dibéjim, lehzeyeké kerr dibim, giliyén ¢iiyi
tinim bira xwe ii bi ser de zéde dikim,- belé, yeki wisa hebiiye.” (H/402).

Dil dida ber dilan

"-De gidi biliv", me dil dida ber dilé hev il lingeki zii pés de davét." (H/97).

Di dil de mayin

"Hesreté ew dixwar, tirs kete dilé wé, weki dikare li vir bimire, hesreta

Sibiré di dil de bimine." (H/349).

Di dilé xwe de gotin

"Wi di dilé xwe de got il zil zii gem da desté xulém, ¢ii odeyé."” (H[212).
"Wi di dilé xwe de got i disa berberri her du birayan bii." (H[222).

"Wi di dilé xwe de got ii bi keremkirina hurmeté édi ¢ii hundir, otaxeke paqij
i rind hilati." (H/321).

" 'Xwedé xér bike,' wi di dilé xwe de got, 'ev siwaré xéré ye, an é de'wé?'"
(H/ 331).

"Weé di dilé xwe kerreker digot i bi ramiisaneke qizin I bisewat riyé wi
xemiland." (H/356).

"Wi di dilé xwe de got 1 kifiri roja xwe ya res kir ¢i ka ji ¢i re hat dinyayé, ji
¢i re reviya, ji ¢i re desté wi ji él i esiré bii, ji ¢i re, ji ¢i re..." (HI377).

"'Nan i xwe?!' Kubaré di dilé xwe de ev xeber wekilandin." (H/400).
Dil tiji biin
"-Me ku ji dir ve ew yek dit, ji heybetan dilé me tiji bii." (H/153).

"Gelekan gava ku ev xeber dibihistin, dilé wan tiji dibii 1i ji xwe ber hésir ji
cavén wan dibariyan, dihatine jére." (H/331).
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Di ser hev re ¢iiyin

"-Ne min héja ji te re got, Xalé Mihé hat, got, seheré Tibilisiyé gava ku bi
hatina wi hisiya, di ser hev re cit, ¢i qas lo lo Kurmanc hebi, hatin Ié berhev biin."
(H/53).

"-U gund teze di ser hev re ¢i." (H/152).

"-Gund di ser hev re ¢it, bii heydada.” (H/163).

"Digoré di ser hev re ¢ii, te digot sin giréda ii gisan gisan, mér i jin, qiz i
kur xwe [i wi dengi girtin, reviyan.”" (H/243).

Di xwe de qurcimandin

"-Her¢i em li wé deré biin, me ji deng 1i his di xwe de qur¢cimand, édi turis
nedikir ji wé bipirsin."” (H/65).

"-Me her tist di xwe de qurcimand, dengé xwe nekir, lé baweriya te hebe, ew
kerrbiin li ser me geleki giran rinist." (H/178).

"Deqeyeké sikatdér kerr biin, ew hérsa ¢end rojan di xwe de qurgimandin, li
cavén hev du nihérin, li piristév, nagalnik i li Israél nihérin, bi ¢avén hev du séwirin

i dikirin riyeké ji xwe re bibinin." (H/255).

"-U her carek dilovaniyek ji ber xwe derdixist, davét ser ii hésirén xwe di
xwe de diqur¢imand." (H/302).

"-U por ii posman ji kewsén vegeriya, bi xwe keniya i her tigt di xwe de
qur¢imand, weki kesek bi sirra wé nehise.” (H/303).

"-Démek tu seba wé digiiyi wé deré? -Wé hérs di xwe de qurcimandi pirsi-"
(H/351).

"-Dilé bavé tiji bi hésiran ew xeniqand it wi kerrekerr her tist di xwe de
qur¢imand.” (H/377).

"CT bi cf sawé bi wan girt, kirin ku jinika berzeq bikujin, 1¢ ji dengé gulleyé
tirsiyan i hérs di xwe de qurcimandi bi diri qizé ketin, vé caré bi qizikeke din a
feqir de ketin, kas kirin, nivmiri bi xwe re birin." (H/388).

"-U her tist di xwe de qurcimand, bi pas de éxist, xwe zeft kir, got. (H/398).
Guman jé hati birin

"-Gumana min édi hate birrin, ez hatime ser wé nété, weki caba heval, navé
wi li ser zimané min e, bise ez é bibéjim." (H/29).

"-Birayé Ibrahim, gumana xwe nebirre, Urisé cavsiit rehma wi pirr e, rojek

é bé, gava ku zarokén we ji wé bi zimané xwe bixwinin, ew wext erhede wé bé, 1é
niza'm wé ¢axé em é hebin, an na, ew ji Xwedé dizane.”" (H/113).
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Gunehé kafiran 1€ hatin

"-Gunehé kafiran bi wan zarokan dihat, agir bi dilé axé ket i ji xwe re bii
iskeiska wi."” (H/357).

Gunehé xwe pé anin

"-Wi geleki ji zarokan hez dikir, gunehé xwe bi wan diani, digot, " Ez hew
dizanim zarokén min in." (H/43).

"Hinekan nifir li wan dikir, hinek di ber dilé wan de dihatin, gunehé xwe bi
wan dianin." (H/259).

Gunehé wé/i li stiiyé wé/i
"-An na bétehmi dikare bikeve orté, wé ¢caxé gunehé wi li stityé wi." (H/179).
"Ez nikarim gunehé élé bikime stiiyé xwe." (H/379).
"-Niha hiin dizanin, va emé ¢tin, gunehé we li stiiyé we." (H/381).

Heyfa xwe hilandin/ rakirin

" -Rom é disa tivdarekén xwe bike, bavéje ser me, weki heyfa eskerén xwe li
ser me nehéle." (H/81).

"-Pasé, wé, gava ku biik hat bi ser kuré min de rinist, ev Eli, kurxalé wi Niho
i Bedo qagax biin, weki kuré min, an ji méré min li ciyeké bigirin i heyfa xwe jé

hildin." (H/138).

"-Em dijminén hev in, gotina diya min rast e, ew gav bi gav i saeté li dora
gund diciin i dihatin weki heyfa xwe ji me hildin." (H/139).

"-Na, bi seré te, got- Emeriké got- gur it gumané me ji wé yeké tune, vé
bukinga me riiyé xwe res kiribi, reviyabii, ew ji, de cahil e, tevi hevalén xwe bi ¢olan

ketibii, weki kur heyfa xwe hilde.” (H/155).

"-Lé cawa! Min ku ker bar kir ji gund derxist, li ber kendaleki da sekinandin,
ez bi siin de ¢iim, weki heyfa xwe hildim." (H/205).

"-Na heyran, -kuré Kurdasi got,- tuyi westiyayi, keseri, pak dibe tu hindeki
rihet bi, kurapé te here ii bé, heyfa kegiké li erdé nahéle." (H/207).

"-Wey Xwedé min i jiné, qizé, mal 1i halé min qurbana we i xireta we bike,
gidino! We ¢awa seva isevin heyfa wé hésiré bi desté xwe hilda." (H/208).

"-Mihemedé min, qiza min, Eli Axa heyfa we hilda, édi bila dilé we rihet
be." (H/208).

"-Heta ku heyfa xwe ji me hilnedin, rihet naminin.” (H/290).
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"De ev jina Xalité Temo ye, her évaré Xwedé il sibehan ji xwe re wiha dibéje
i diliibine, li héviya wé roja maye ka ké here heyfa méré wé hiline." (H/ 318,319).

"Pagsé gotin, weki Romé édi xwe bi Posté re gihandiye, bila nesekine, bar
bike, bé bigihije me, an na Rom xayin e, wé wisa bike kitek kar nemine, dergiisek di

nava me de nemine, heyfa kevin i teze wé hilde." (H/379).

Hisé xwe berhevi ser hev Kirin

"Kogek Gulo bi ser hemdé de xwe hat, hisé xwe berhevi ser hev kir, rabii vé
caré ¢ii li ber seré Egid rinigt il xéleké kerr ma." (H/321).

"Egidé axé higé xwe berhevi ser hev kir, te digot ji xwe serm kir, seré xwe
hilbiri, got." (H/239).

"Pasé pasé hisé xwe berhevi ser hev kir i1 bi dileki birindar ev giliya hané
da desté biré." (H/328-327).

Ji dergehé teng xilasbiiyin

"Lé gisan ji ji xwe re ji xwe re tistek dizanibii, weki ali axé bikin, belki wi ji
dergehé teng xelas bikin." (H/263).

Ji desté xwe kirin

"-Ez ji riya xwe mam, qe na tu meydana ilm 1 zaniné ji desté xwe neke"

(H/35).

Ji guhén xwe bawer nekirin

"Gisan li ¢avén hev du nihérin, mirov digot ji guhén xwe bawer nedikirin."
(H/48).

Ji meriviyé derxistin

"-Gava ku zorbeyan bi desté zoré erzén me direvandin, em ji ruh ve didane
kustin, ji meriviyé derdixistin." (H/89).

Kela wé/wi rabi

"Xwisk hé dike u dilubine, siné 0 sahiyé hev du hembéz kirine, kela wé
rabiiye." (H/32).

"Mirov digot ketiye meydana sér,; ¢av lé tiji biibiin, dest Ié dilerizi, kela wi
rabiibii. "' (H/86).

Kok birr/gir kirin/ koka hev anin

"-Heke ez wé birevinim, gund bi gunditi wé qira hev binin, Emrik é neneran bine

seré me." (H/107).
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"-De édi herin, hukimet li we hate rehmé, tivdareké xwe bikin, lé wisa bi
fesal bikin, weki tu kesk bi we nehise! An na, wé éla we kobirr bikin." (H/121).

"-Li aliyeké Rom bi me de ketibii, li aliyeki me yé hev du qir bikira, koka hev
du bianiya." (H/127).

"-An na, rojeke mina rojeke wiha, disa meleyeki mina te, zabiteki mina
Ismet, disa dikarin li me gesidin, esker bikiginin ser me, mehneyan ji me bigrin, koka
me binin." (H/155).

"-Weki hiin niha neg¢in negihijine wan, ew é ci bi ci bixwenigin, Dewlata
Romé ji, hemin mehnayan li me digere, wé van ¢end malén me Kokbirr bikin, kiteké
nahélin." (H/163).

"-Wé bibe ser, wé mala EIi Axa kokbirr bikin." (H/251).

"Her kesek li ciyé xwe mix bubi, li héviya xebereké biin, weki hev bikevin,
qira hev binin, Digoré tarmitax bikin, bikine ciyé kulik i béderan." (H/253).

"-Romé bé, kitek mér nahéle, wé gisan kokbirr bike." (H/382).

"Dibe ku disa kevnek bi dest xistibe, bi ruhé feqiré re dilize, etabé giran tine
séri, an girareke teze derdixe, weki hergi bi kufet ji kokbirr bike i héja li dinyayé
bikene it pesné stiré Romé bide." (H/395).

Kulmé nacine dirrésé

"-Siwarén ku ji duh ve hatibiin édi gemén hespén xwe li dev xistin, bi pas de
zivirin. Gigan fam kir, weki bi kulmé nagine dirrégé." (H/256).

Li ber xwe ketin

"Li ber xwe dikeve, weki xwendina navini i bilind bi dest neaniye." (H/35).

"-Nisankirina min wi ji bihist, li ber xwe ket, belengaz bii."” (H/105).

"Diya min ji ev gili bihistin, bi min re ser kir, li ber xwe ket." (H/106).

"-Min xwe bi rast ji zeft nedikir, de cahil bim, li ber xwe diketim, weki min
Ji ¢i re bi eskeran re ser nekir, ji ¢i re bavé xwe wisa rihet da destén wan nemirivan."

(H/125).

"-Lé ji bext re kes tunebii ii beriya gisi ez ti helala xwe li ber xwe diketin."
(H/146).

"-Gunehé min pé hat, min texmin kir, weki li ber xwe dikeve ji bo rojén
xortaniyé." (H/166).

"-Serma wi tune b, li ber xwe nediket." (H/180).

"-Aciz buibiin. Hérs bubiin. Li ber xwe diketin." (H/260).
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"Li ber xwe diket. Desté xwe kiribii kulm i bé hemdé xwe beré wan ¢end
pezikan ber bi holmacka xwe dikir." (H/277).

"Pagsé li ber xwe ketibii, li riiyé Zeyné nihéribi, ci bi ci kerr biibii, kerrekerr
derketibii ¢ibi." (H/282).

"Di vé giliyé de, biik, 1i zava ji geleki 1i ber xwe ketin." (H/297).

"Eli Axa aciz diba, li ber xwe diket, évaran kerrekerr ji odeyé derdiket 1 li
heyvé, li stérkan dinihéri, bi wan re xeber dida" (H/298).

"Evaré, gava ku Elifa jina wi siv ani, dit weki Eli Axa geleki miriz i

liberxweketi ye." (H/ 312).

"-De pak e te ji min re got, -Egid goté,- weki wisa ye, mebéje, bila li ber xwe
nekeve." (H/327).

"Egid xwest di ber dilé wé de bé, Ié nebii tisteki, helbet Anna li ber xwe
diket." (H/338).

"-Evén te li ber xwe ketin. Lé ¢i riyeké ji xwe re bibinin, tu serederi jé
nedikirin." (H/341).

"Egid li ber xwe ket, demsala gulguli ji berika xwe derxist, ¢cavén xwe paqij
kir." (H/360).

"Kesek ji tirsa xwe nézik nabe, lé gis, gis |i ber xwe dikevin." (H/373).

"Lé ji te tiré ji bo mala axé wisa li ber xwe diketin?" (H/86).
Ling ji erdé negirtin

"Wexta ku wi dilé xwe wisa vekir, lingé Gulo édi erd negirt, ew édi gihistibii
merema xwe, li ber él i esiré sermi nedima, hemin Eli Axa yé ji wé rind xelat bikira."

(H/233).

Mil da ber milan

"-Te ku di vé roja wiha de mil da ber min & kulfeté min i zaroké min, bila
Xwedé ji me sermi nehéle.” (H/336).

Miraz di cav de mayin

mn % . A . A . Py Py A . A A A . A .
-Uris é mirazé me di cavé me de nehéle i roja iroyin wé bimine ¢cawa wisa

biranin." (H/182).

Mirazé xwe sabityin

"-Pagsé ¢iine mala bavé Xezalé, li wé deré ji li hev hatin, gelené wan dubare
dané i héja pirsa min i bitké ancax dev i diranén der ii ciranan derket. Em héja bi
bext ti mirazé xwe sa biin." (H/158).
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Ne miri ne, ne sax in

"-Weleh hema wisa ye.-Cend mérén riispt zéde kirin.- Ev ¢end roj e em ne
miri ne, ne sax in." (H/264).

Xeber bi sékir birin

"-Belé, - ez xebera wé bi sekir dibirrim, - sed korayi ji bo wi, - li aliyé Niiré
dinihérim,- ev ji jina wi ye,- ezdibéjim,- Niiré Polatova.” (H/28).

"-Rast e, - min xebera wi bi sekir birri- wi li wé deré étimxaneyeké vekiribii,
Ji wé bi siin de bi xwe Olga Gazaryané, weki ji bo wé hurmet i gedirgirtina wé jé re
digotin Dayé." (H/49).

"Maniiké kal beserxwesbiiyi xebera wi bi sekir birri." (H/112).

AN

"-Rast e, gotina we ye.- Me xeberé wi magqiili bi sekir birri." (H/120).

"-Belé, - xorté tezehati xebera wi bi gékir birri- hema hiiné sax bin, saya
Elah @i Péxember pak e, ew ji geleki hurmeta te digire ii iro ez sandim." (H/213).

Xwe bi xwe re gotin

" 'Ecéba ser ecébé', min xwe bi xwe ra got, ev hikayet nin bii, bii hikayet,
lewma pésiyén me gotine:" (H/ 66).

(H/311).

-Na,na," -wi bi dengeki bilind xwe bi xwe re got, -'ew yek nabe!' "

" Wi disa xwe bi xwe re got i bi van fikran hate eywana xwe." (H/311).

"U héja bi tené giliya Sebabé Balo hate bira axé, di biné zimané wi de tistek
hebii, wi negot, axé Xwe bi Xwe re got i vegeriya aliyé biré:" (H/322).

" 'Mehin," wi xwe bi xwe re got, " weleh mina mehina kirivé Hakob e." "
(H/331).

Xwe eyan Kirin

"-Eskere xwe eyan nekirin, [é weki din dest bi giliyén neliré kirin, gotin,
weki Witi Surman in, xwe li ser Surmana dukijin.” (H/181).

Xwe ji bir Kirin

"-U ez bi hezkirin bi sevan bé xew mam, bi rojan min xwe ji bir kir, ro Kir i
piva, pirsi, nivisara xwe rast kir, ¢ékir 0 afirand ev elifbaya han ji bo we, ji bo rojeké
wiha." (H/48).
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"Apé Moskov wé lehzeyé biibii dengbéj, xeber biin ro dikir, Caw dixuya wé
évaré tarixi li ser wi geleki hukim kirbi, lewma wisa xwe ji bir kirbii, digot ui digot”
(H/49).

Xweliya biné lingan

"-Piii, qurbana wi be, xweliya biné lingén Férik be!" (H/53).

Xwe winda kirin
"-Bi wé ésé, bi wé birina seré xwe, min xwe bi Xwe re got, diyamin xwe
winda kirye, weki wisa sérin sérin bi dijmim re xeber dide, cawa ye?" (H/136).

"-Diya min [i vé deré ji xwe winda nekir, ¢ii bi desté binbasi girt, bii
mir¢emir¢a wé, mag kir." (H/142).

"-Diya min a rehmeti gava ku ev gili bihistin, ne ew bii bigiriya, ne ew bii sa
bibiiya; xwe winda kiribii, serm dikir li riiyé buiké binihériya, ji apé min re tistek

bigota." (H/149).

"-Eli Axa hindik ma seba biré xwe winda bike, /é Pir Qaso bi desté xwe re
pé re gihist, pé lingén xwe lingén wi guvast it av xwest.” (H/226).

’

"-Belé min xwe winda Kir,- Xort ji pirsa xwe silbiyi zii xebera xwe ani ci.'

(H/238).

"U héja mina kulfeteke xwe windakiri hate nava ¢avén xwe, li singé xwe xist,
dikira axin:" (H/279).

"-Soromoro bii, 1é xwe winda nekir." (H/284).

"-Lingén wé kevir i kugikén ¢ém diketin, xwina wé Ava Res sor dikir, 1é wé
xwe winda nedikir, bi pés de di¢ii de dest de ¢ivingokén wé, gede i ke¢ik.” (HI374).

"-Xwe winda dikir. Lé tu were ew bi tené wisa nin bii, gelek gelek mina wi
biibiin wé seva sawé." (HI375).

Xweziya xwe pé anin

"-Lé tu were dilé min rihet bii. Ez di wi hali de hé xweziya xwe bi wé tinim."
(H/31).

Xwina res keti (hildise) dili

"Weki tevi kolozé terriki hé di biné sterén hinek malan de dimine, her cara
gava ku ¢avé mirov pé dikeve, xwina res hildise nava dil & hinavé wi, derd i kulén
kevin tev radibin." (H/34).

"Ci bibéjim lawo, - wi bi ax wax li min vegerand- gava ku wan salan tinim
bira xwe, xwina res hildise nava dilé min." (H/41).
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"-Got, wé ¢axé Ibrahim Axa axineke wisa kiir kisand, got, xwin hilgiya nava
dilé wi." (H/113).

"Axin hate cimeata runisti it wé gavé te digot xwin hilsiva nava dilé wan,
¢iya bi ser wan de walgeriya." (H/273).

"-Cu di tapé gund re qulibi @i héja bi tené Eli Axa ew kaxiza ku Sebéb anibii
bi fesal ji bérika xwe derxist, da ser eniya xwe, pasé bi ¢avén bihésir néziki lévén

xwe kir il axineke wisa haté, te digot xwin hilsiya nava dilé wi." (H/311).

"U kire axin, kire waxin, her caré kulmek xwin hildigiya nava dilé wi."

(H/326).
"Got 1 hizingeke wisa haté, te digot xwin hilgiya nava dilé wé." (H/356).

"-Kete hundir i gava ku dit kes di malé da tune, be her du destan hate nava
cavén xwe, héja di xwe de kewgiri. Xwin hilsiya nava dil." (H/371).

"-Rabii ser xwe, déhna xwe da zarokan, qizika bicitk hembéz kir ii ofineke

wisa rahist, te digot dil it hinavén wé qetiyan, xwin hilgiya nava dilé wé." (H/377).

Zar (i ziman giranbuyin

"-Zimané min giran biibii 11 min ancax goté: -Bibexsine, tistek nikarim
bibéjim, her gili zelal e...Carek din..." (H/26).

"-Min 1 Xezalé héja li ¢cavén hev nihérin, Ié zar i zimané me giran biibii,
nikaribii ge na du gili bi hev re bigota." (H/130).

"-Min Kir ku di ber dilé wé de bém, Ié dilé min ji tiji bii, ziman li min giran
bii, édi min li ber xwe neda, bi lez derketim derve.” (H/130).

"Digot ii digot, 1é ya Uso dil digiriya, kerreker xwin hildisiya dilé wi ii hey
ber bi esmén dinihéri, te digot zari tisteki dibe, te digot nifiran li yeki dike.” (H/270).

"Zimané Kubaré giran bii, cavén wé resevehatin i héja fam kir, weki wé
sevé bii mér di Camiisvané de nemaye, Romé kiriye xelaya méran." (H/392).

Zar /Ziman 1€ hate girédan / girtin

“'-Lé vé caré keseki dengé xwe nekir, te digot zar i zimané wan hatiye
girtin, dilé wan sekini." (H/214).

"-Lé hekim kerr bi, te digot dia dike, te digot zimané wi ji hate girédan."
(H/227).

"-Zeyné li kéleka Uso rinistibii, te digot zar i ziman 1é hatine girédan, desté
xwe tewar kiribil, roja xwe res dikir." (H/278).

"Egid ji, dilé wi tiji bibi, zar @t zimané wi te digot hatiye girédan 1 i ber
biré nikaribii xeber bide." (H/327).

102



Zar (i ziman nagere

"-Zar @i zimané min nagere, bi cureyeki navé xwe hiltinim i gava ku dert
vedibe, xwe davéjime hundir, disekinim, béhna xwe distinim 0 pasgé bi dengeki bilind

dibéjim." (H/26).

"-Zar @i zimané wi nedigeraya, ¢cavén wi bi kor de ¢iibiin, ew bil te digot wé
can bide ew sivané ¢iyé wé évara dereng." (HI371).

Zimané xwe gestin

"-Gava ku wi wisa got, min li vé deré zimané xwe gest, édi tu negoté i
Xezalé nihéri." (H/137).

"Qanat li vé deré zimané xwe gest 1 ti tist ji axé re negot.” (H/321).

3-). Taybetiyeke biwéjan a din ji ev e ku sibandinén pir awarte it mecazi dihewinin.

Ya ku té ziman 1 ya ku té destnigankirin ji hev cuda ne. Sibandin 1 diyarkirinén ku tén gotin

i peyama ku té dayin, ne weki hev in.

124
Agir bi dilé keti

"Ji halé wi mériki agir dilé wan ket, hinekan ji sermana beré xwe bi aliyé
diwér de kiribiin, mirov nizanibu digiriyan, an ji bejna xwe serm dikirin." (H/205).

"-U dilé cimaeté ésiya, dilé cimaeté agir pé ket, sewiti, kiziri, bii gola
xwiné." (H/383).

Cab da dest

"-Na, - Xanimé caba temam da dést,- dawet bila bimine rojeké din." (H/55).
Dengé wé/wi ketibii ziké wé/wi

"-Mele Huseyn, dengé wi ketibii ziké wi, de wi ji nikaribii pé re xeber da, ma
xelgé din.” (H/112).

Di ciyé xwe de bin kevir/ risas

"-Guhdar di ciyé xwe de mix biine, biine kevir, kulmén wan guvasti ne,
cavén wan tiji..." (H/70).

"-Em ji di ciyé xwe de biine risas, li ser qursiyan runigtin ii me nizanibi ji
hev re ¢i bigota, ¢i ré ji xwe re bidita." (H/128).

"-Tevirbir, her ¢end lawikén din ji dengé dayika ewled windakirt di ciyé xwe
de biibiin risas, hey hésir kerrekerr dibarandin i bi dest xwe re paqij dikirin."
(H/250).

128 H.b., r.19.
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"-Belé axa, -Uso bi dengeki de xenigi di ber xwe de got,- helbet gotina te ¢i
ye?" (H/274).

"Ew ji te digot di ciyén xwe de biine kevir, desté wan ji dinyayé sar bii il ji
tirsana zar i zimané wan hate girtin ¢i ka halé girtiyan bii ¢i." (H/293).

"-Kubara dé ji, weki heya wé ¢axé di ciyé xwe de biibii kevir, nizanibii bi ki
aliyi de here.” (H/399).

Din i har biin

"-Edi xortan wé ¢awa jé hez nekirina, ¢cawa li ser din @t har nebiiyana?"
(H/51).

Gili di devé wé/i de girtin

"-Belé, em ji kavkazé tén,- Qanat gili di devé wé de girt,- em dixwazin Ivan
Ivanovig bibinin." (H/321).

Gotina wé/l bi erdé neéxistin

"-Bavé min gotina wi bi erdé naxe, wisa ji dike, dibéje, " Xalé Emerik, hema
bila gotina te be, ji vé berbangé ii pé de navé kuré min Moskov e.” (H/38).

Ji dilé wé/i xeberdan

"Cimaeté li aliyé Okiz nihéri it mirov digot gewet dayé, weki ew ji dilé wan
xeber bide." (H/201).

Ji xewa Kkibir rakirin

"-Mizginiya te ji dimine mizgini, te roja iro birayé min rakir ji xewa kibir."
(H/32).

"U cawa bii, her du kulfetan bi dest xwe re li par re nihérin, aliyé Yérévané,
tava sibehé nedir dabii, zerahiyé dabii navsera Elegezé 1 ji te tiré digoté, ku ji xewa
kibir higyar bibe, dipistande guh i heceyén wé, weki va ye rojtaveke teze li ser
Ermenistané vedibe." (H/400).

Ketina orta du keviran

"-Niiré ji nizane ¢i bike, ketiye orta du keviran, ne ew e desté xwe ji wi bike,
ne ji ji dergistiyé xwe bike."” (H/64).

Lingén xwe li guhén xwe éxistin

"-Qogax bin, sikayeté xwe berk bikin, weki carek din ji lingén xwe li guhén
Xwe nexin." (H/137).
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Ling Kkire ji soleké teng

"-Kuro, lé em niha ¢cawa bikin, te ji ¢i re ev yek kirye, ji ¢i re lingén min kire
soleke teng niha bavé giziké, pismanmén wé wé ji min re ¢i bibéjin?" (H/216).

"-FEli Axa ketibii soleké teng, ne ew bii bigota, berde, ne ew bii bigota,
bihéle, ne ew bii desté xwe ji birayé xwe bikisanda, ne ew bii bima li wir." (H/238).

Li ser tiliyan regisandin

"-Bes e tu me li ser tilivan bidi reqasé, gotina xwe bibéje, weki em ji
bizanibin ¢i ka em li bendi ¢i ne.” (286).

Mirin ceka cindiyan e

"-Hésiri ¢etin e, mirin ¢eka cindiyan e, xof, tirs zehf getin in." (H/385).

Roj biin sal

"-Roj li min biin sal, sevan xwe ji ¢cavén min direviya it wiha hedi hedi de
xwe de dikeribim." (H/105).

Serma xwe da ber lingan

"-Cawa ye min, min got, min diiri xweyiyan, poré xwe kur kir, serma xwe da
ber lingé xwe, min jé re got, were min birevine, we ji niha naz i tiizan dike, ne wisa
ye!" (H/107).

Siré zikmakiyé di devé wi/€ re hat

"-De got, Bavoyé te gihisté, wisa lé dayé,weki siré zikmakiyé di devé wé de
hat." (H/88).

Xwell seré xwe Kkirin

"-De niha bibéje, ez ¢i bikim, ¢i xweliyé li seré xwe bikim, nikarim tab
bidim, ji derdé wé ne xew dikeve ¢avén min, ne nan té bira min, ne ji dikarim dilé
xwe ji yeki re vekim." (H/233).

"-Usoyé qijik wé ¢i bikira, ¢i xweli li seré xwe bikira, ji ké re ¢i bigota?"
(H/282).

Xwin 1€ keliyayi

"Her du axa li hev du nihérin, xwina wan keliya, [é bi dest xwe re hate bira
wan, ku Semidov Semidov e, qulixdaré padiséh e, heke desté xwe li ser wi bilind biki,
tu desté xwe li ser padigéh bilind diki." (H/219).
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Xwina yeki fir Kirin

"-Niha bidin min, ez é xwina wi gedeyi fir bikim." (H/136).

4-). Hinek biwéj bi forma pirsé de ne. Lé di bin vé pirsé de rews ii ramaneke bakés
heye.'®

Ci hal e ¢i hewal e

"-Niira min, lawo, Xwedé xér bike, ev ¢i hal e, ¢i hewal ¢?" (H/54).
"-Sermé mala xwe bar kiriye, - min bi laqirdi goté,- i ez ji jixweber jixweber
hewaskar bim, min jé hévi u lavayi kir ¢i ka ¢i hewal e, - keseki xerib li vir tune,-

min goté,- ez ji kuré malé me." (H/103).

"-Lawo, - Wi ji mériké tezehati re got,- ca kerem bike bi pés de were ¢i ka ¢i
hal e, ¢i heval e, ¢i li te gewimiye."” (H/203).

"Ela Cemaldinan, Ciimkan jii bihistin i her yeki ji xwe re beré xwe dida
mala Eli Axa, digiine ditina birayé wi, dipirsin ¢i ka ¢i hewal e." (H/227).

"-De weki wisa ye, niha ew [li kii ye? Min bibin cem wi ¢i ka ¢i hal e ¢i heval
e, ez é bém ji we re bibéjim." (H/229).

5-). Hinek caran biwéj li gor baweri i mantiqa gel, nifir an ji dia ne.*?®

Xwe avétina ber bexti

"Niuré dike qirin it xwe davéje ser dest ii piyén wi.-Gidi ez di bexté te de me,
di bexté te, mala té ii vi tifalé te yé berhembéz de me." (H/29).

"-Dibéje, " Selimo, seva isev me xwe li Uris girtiye, li Moskovayé, me Xwe
avétiye ber bexté wé, hema heq e ji em navé vi tifali daynin, Moskov." (H/38).

"-Em ¢awa bikin? Disa em herin Diwané, xwe bavéjine bexté wé." (H/90).
"-Min desté xwe ji ser xwe hildabii, gunehé min bi dayika min a reben dihat
u bi canika xwe, weki her tist danibii biné piyé xwe, xwe avétibii ber bexté min, mala

me." (H/134).

"-Lé, min xwe avéte ber bexté we, sitara min tune, ezi dest teng im, bé ilac."
(H/175).

"De gidi, di bexté te de me, édi sahi kete nava gund." (H/332)

Xwe qurban kirin

"-Bibéje, ez qurbana wi me, sukir dewsa waré bavé wi sin e.” (H/60).

125 h b, r.17.
126 h b, r.20.
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6-). Piri caran sibandin ji dikarin peywira biwéjan bi cih binin.**" Di her

zimané de, ji bo xurt G xwes kirina vegotiné, ji hindek blyerén zimén G hunerén

gotiné sid tén vegirtin, yek ji wan ji sibandin e. Ji bo wesfa objeyeké ¢étir bé

vegotin, ji obje an ji bliyerek din, bi réya bi bir aniné siid t€ vegirtin, sibandin bi vi

awayi t€ pékanin. Her mirovek, bi heman awayé€ li gori xwe dikare sibandinan bike.

Lé belé, gismeke sibandinan dibin qalib G di her zimani de cihé xwe digrin. Di

sibandinén béqusir de, ¢ar héman hene. Ji bo ravekirina wé, em minaka "kadeya

weki kevir higk" bi kar binin. 1). Heyina ku bliye mijara sibandiné, yé jé té

sibandin(kade). 2). Tisté 1€ té sibandin (kevir). 3). Aliy€ sibandiné (hiskati). 4).

Dageka sibandiné (weki). Yek an ji duduyé van hémanan tunebin ji, sibandin dikare

bé kirin'?®

Aveke sar bi ser de kirin

"-Her¢i em biin, em ji tevihevdu diin, mina aveke sar bi ser me de biki, di
ciyé xwe dekerr biin, sekinin." (H/54).

"-Usoyé hésir te digot sitilek ava sar bi ser de kirin." (H/277).

Bii hiva binewr

"-Lé Ferik?! Ya wi édi ge mebéje! Bu hiva binewr. Keski ew nedidit, bi
keseki re xeber nedida.” (H/65).

"-Egid biibii hiva binewr, iz ii toza wi tunebii.” (H/303).

Cawa antéxeke teniiré

"-Belé, me ji hev du hez kir it ew cawa antéxeke teniiré ma di nava dilé min
de." (H/122).

Cawa cirayeke bédon

"-Lé heyf, hé di xemla xwe de temiri i hesreta emir di nava ¢avan de, ji vir
deh sal beré vésiya ¢cawa cirayeke bédon." (H/42).

Cawa ku miriyé goran

"Ew spicolki bii, cawa ku miriyén goran: Cav vekiri, dest li ser mawizéré."
(H/399).

27 hb.,r. 18.
128 Aksan D., Anlambilim Konular1 ve Tiirkgenin Anlambilimi., wes. Engin, Ankara., Mart 2006, r.61.
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Cawa miriskeké silbiyi

"-U her yek di quiceki de, cawa miriskeké silbiyi, dimelise, digincile hev du dengé

A

xwe davéje ziké xwe, weki eskeré Romé bi ciyé wan nehise, bi ser wan de neyé."” (H/391).

Cawa tiileyek c¢av bi sér bikeve

"Pasa ji kiré xwe siliki, cawa tiileyek ¢av bi sér bikeve, di ciyé xwe de ket i
disa ferman kir." (H/396).

Dinya bii tara béjingé

"Dinya li ser bii tarebéjing, qira me hatibii, em li Redewané bi desté eskeré
Resid Pasa hatin qirkirin, niha ji me yé bi desté xwinavé xwe belaya xwe bistanda."
(H/153).

"-Kustin li ber ¢avén me, me kir em ji tabiyeyan derén, rabin pésiya wan,
nehélin pésiya hésir bigirin, melé nihéri di pista wan de bii hewar i gaziyeke wisa,
weki meriv digot erd qelisi, hejiya, dinya bii tara béjingé." (H/170).

Hésiran mina barané barandin

" -De bibéje, zii, ez tegiyam, gidiyo!- U dibe kiirekiira wé, hésiran mina

taviyé barana biharé dibarine." (H/29)

Huté biné behran

"-Xwedé ji ké standibii biciiya pésiya Ozmén? Lewendé sevé bii, hiité biné
behran." (H/81).

Ji cavan belengaz biin

"-Heval @i hogirén nas me silav dikin, 1é ew kesi nabine, mirov dibéje |i
cavan belengaz biiye, seré her gaveké navé biré hiltine." (H/28).

Ketina xewa déwan

"-Lo magelah ketibiiyt xeweke déwan, me qemisi te nekir te higyar bikin, got,
bila xewa xwe hilde." (H/67).

Mina bayé biriiské

"-Min disa nihéri, 1é nihéri siwarek nebéji, Melkemoté Kulé bibéji, min
gesirand. Mina bayé biriiské dajot dihat, toz 0 xubar ji li ser xwe kiribii telp."”
(H/129).
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Mina berfa li seré ¢iyé

"-Jinik mina berfa li seré ¢iyé bi gav ii saeté ¢ilk 1 ¢ilk diheliya, dikewgiri di
xwe de, digilmist.” (H/350).

Mina civikeké

"-Min xatiré xwe nizanim ¢awa ji xwest, lingén xwe hilda 1i mina ¢ivikeké
firiyam,lezelez di pépelingan re hilkisiyam qaté joré, ketim hundir." (H/26).

Mina ewré res

"-Eskeré Romé mina pilteyek ewré res 1 tari hat it navbeyna Gera Ciyayé
Elegez girt." (H/382).

"-Seva guhdar mina ewreki res 1 tari vedikisiya, te digot Stérka Sibehé
derdiket." (H/268).

Mina gur

"-Ké dizanibii sibehé wé ¢i bé seré mériv: Roma Res mina guré har dabii
pey cimaeté.”" (H/376).

"-Deri pé re pé re ji cl derdixin it bi deqeyé re eskerén res mina pénc gurén
devbixin hildigin hundir.” (H/390).

Mina keviran

"Ersewilén [i ber déri, tiving di destén wan de, mina keviran di ciyén xwe de
sekinibiin 4 nedihistin, weki pisikek ¢i ye, pisik ji di ber wan re nege humdir."
(H/258-259).

Mina kihéleke

“Jinika qijik tewiya, pélén avé dacivandin, qijin ji zaroka dergiis hat ii eva
xewlisériketi te digot héja bi xwe hisiya, gewta deh méran haté ii bi dest xwe re xwe
rast kir, her du zarok qayim girtin it mina kihéleké berri ava ¢ém qgelast, bi pés de
liviya, xwe bi devé ¢ém re gihand, kete ser regahiyé.” (H/374).

Mina mezeleké kerr

"Sibir mina mezeleké kerr bii; ne kes di¢iiné, ne kes jé dihat." (H/301).

Mina miriyan

"Got, em mina miriyan ketin xeweké kibir, li ber seré me gelem it herf.”
(H/114).
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Mina necireki tirsiyayi

"Xéli ji ser ¢avén buké hildabun i te digot mina négireke tirsiyayi,
sermoneki xwe dabii quigeki, Ii héviya wi bii ¢i ka ¢i hukim dike." (H/354).

Mina pezeke devgirédayi

"Mina pezeke devgirédayi em é bi kil de herin, ké wé riya Sibiré ji min re
bibéje?" (H/312).

Mina pezé gur pé keti

"Xelq direviya, rev pé ketibii, te digot mina wé pezé ye, weki gur bi pey
ketiye." (H/373).

Mina pisikeké nér

"Pasa mina pisikeké nér ser¢cavén wi penceri dike, dike qajini i hukim dike,
weki égir dadin, sitilek av daynin ser, dikelinin." (H/89).

"Eskeré Romé mina pisiké nér baz da ser négira xwe, dest bi sélandina
kincén wi kir © gava dikir ku arxalixé wi ji béxe, bi dest xwe re xort bi diranén xwe

bi milé wi qayim kir." (H/394).

Mina seyén ku xwina lingé xwe dialisin

"Got eskerén nizamé ji ¢avén xwe bawer nekirin it gava ku fino, qotik, sar i
semaqiyén wan ¢il gizan li ser ava §éli ya malxerab ditin, héja mina seyén ku xwina
lingén xwe dialésin, por ii posman bi sin de, di riya hati de tes biin, zivirin." (H/71).

Mina sitileké/dizek li ser égir /teniir

"El di xwe de disewiti,dikeliji, cawa sitileke avé li ser teniira gurr, [é bi ké re
yi?" (H/82).

"-Eré, lé, - wi ji nigké ve xebera nivci diimahi kir,- min got, giva gund steqiri,
lé bawer neke, ew noli dizeke di nava teniira gurr de pé de pé de dikeliji." (H/158).

"-Cimaet mina sitileke li ser égir di ser hev re dicii ii ¢avé gisan li deré
diwanxaneyé bii ¢i ka ¢i dibéjin, ¢i ka mirazres ¢cawa kirin." (H/258).

"Uriset mina sitilek li ser égir dikele, - Férik digot,- fiir dide, mina behreké
pélén wé li stiyén hev siwar dibin." (H/364).

"Ezidixane mina sitila li ser teniiré dipicpici: Ela Cangir Axé i Usiv Begé li
aliyé Déré mabiin." (H/379).
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Mina seveke res

"Pir qaso kir ku hilmeyi, wi be, 1é Qewal Reco mina seveke res ¢avén xwe
kut ¢avén Okiz 1i nehist pir cabé bibe." (H/344).

"Pé re ji eskerén Romé mina seveké res qula¢ qulag erdé Ermenistané
hildiginin." (H/379).

Mina séreki birindar

"Gundé bémér mina séreki birindar dinaliya, hé birina wi germ bi, hé
nizanibi ¢i ka ¢i ecéba giran hatiye séri." (H/393).

Poré seré biin siijin
"-Lé em hindik man din bibin, ruh di nava me de teyiri, hat seré pozé me,
xwin di nava me de migiqi i télén spi di nava poré diya min a reben de zéde biin, te

digot, her yek bii siijinek 1i kéranek." (H/140).

"-Gav ku me der heqa kirén wi nemerdi i hinekén din de dibihist, poré seré
me dibii siijin." (H/180).

Te digot berfa cile daye ser

"-Béhna xweliya biharé dihat 0 xulexula cihokén belekiyan bii; ew ku wé
demé dilé Séwri bubi zivistan, te digot berfa ¢ilé daye ser, bayeki sar Ié biiye xezeb."
(H/378).

Te digot bi ava heft avan siistine

"Li hewaya ¢iyé te digot bi ava heft avan giistine, toz ii xubarek di navé de
tune, paqij e, ispthi, weke ava sibehé zii, ava ¢iyayén Sineké." (H/269).

Te digot bii av, nerijiya

"Xezalé seré xwe berjér kir, wisa soromoro bii, te digot bii av, nerijiya."

(H/139).

Te digot bi béjingek

"Heykel qulquli bi, te digot bii béjingek i pasé pasé ev wehs rabii it bi
peskén xwe ve néziki 'dijminé xwe' bii, icar bi keviran heykel hiirhiiri kir, walgerande
rex keviré hezarsale." (H/383).

Te digot biibii pelewanek

"Lé wé gavé, te digot ew i jin her yek biibiin pelewanek, av i herriya
biharé digelastin i tu gazin, tu of i ax ji devén wan nedihate bihistin." (H/377).
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Te digot biiye ber

"Cimaet hérs bubi, te digot biiye ber dipicpice, weki pagé kel é Ié rabe."”
(H/260).

Te digot biiye topagirek

"Lé ew digiin, ew ji bi rev U te digot her yek biiye topagirek, hirceke li ser
kudikan, tu tist nikare li ber wan teyamiys bide." (H/153).

Te digot dil biiye kevir

"Egidi kerr bii, te digot ew dilé nazik biiye kevir." (H/350).

Te digot dilé séreki di qefesa wé/i de ye

"-Te digot, édi dilé séreki di nava qefesa wi de ye, te digot, bi her desteki
dikare zinaran walgerine." (H/215).

Te digot ewreki res dani/ hat

"-U sifeté wi xeyidi, te digot ewreki reg dani ser." (H/40).

"Te digot ewreki reg ii tari hat, hat li navbeyna neferén wé mala sivik dani."”

(H/379).

Te digot gul & niir jé dibari

"-Begser lé xwes bil, te digot gul ii niir jé dibariyan." (H/36).

Te digot kaniyeke teze bilqin 1€ ketiye

"-Disa Sériné Xalit dest bi kilamén xwe kir, qiriniya wi bii, te digot kaniyeke
teze bilgin 1é ketiye 1i xusexusa wé ye dikige, ne xelasbiina wé heye, ne westa wé."
(H/61).

"-Rast e, sev édi ¢ubi niveka sevé, lé xew ji zii de ji ¢avén min i Sewésé kal
reviyabii, xeberdana wi hemin ez ji aqil biribiim, I¢ ya kalé ji, biraninén xortaniyé ré

nedidane hev du, cawa ku kaniyek bilqini bi wan ketibii, ro dibiin." (H/164).

Te digot kawils li ser nefesa wi/é runistiye

"-Te digot kawiis li ser nefesa wi runistive it ¢avén wi ziurbiyi bi emé
cixareyeké wisa li déri nihéri, te digot ev e mirov é béne hundir, wi bigir." (HI397).

112



Te digot ketine mezelén xwe

"Te digot ketine mezelé xwe é ev e i héviyé ne, weki maré ku ji quliké de
deré, bi wan vede." (HI384).

Te digot lehi rabi

"-E ku direviya, é ku dikire bavo bavo, ¢é ku di ciyé xwe de ma. Te digot lehi
rabi." (H/259).

Te digot ling bi erdé ve mix kirine

"-U gis nolani kevireki bi dest xwe re nelebitin, te digot lingén gisan bi erdé
ve mix Kirin, de xwe de ponijin, li riyén hev du nihérin, dilén hev du xwendin,
zivirin beré xwe bi aliyé gund de kirin." (H/244).

Te digot mirin bii kélendiyek

"U te digot mirin bii kélendiyek, bi nava her ¢ar gundan ket.” (HI382).

Te digot miriya iro nin e, ya heft salan e

"-Lé ya Xezalé, édi nebéje: Rebené kerrekerr ser¢av li xwe peritandibii, reng
Jjé ¢libii, te digot miriya iro nin e, ya heft salan e." (H/126).

"-Gis veciniqin, li aliyé denghatiné nihérin li ¢i binihérin, ecébeké giran! Eli
Axa diréj biibii ser kulév, miriyé iro nin bii, é heft salan beré bir." (H/226).

"-Weé gavé heke yeki lé binihériya, wé bi dest xwe re bigota, ew miriyé iro
nin e, é heft salan e." (H/353).

Te digot pezkiiviyek e

"-Nuré te digot pezkitviyek e, weki ketiye wé orté it xwe ¢argose dihejine."”
(H/59).

Te digot réca néciré dit

"-Zébit te digot réca négiré dit, got u giliyén diya min temam nivisi, pasé
hubirdank dani pésiyé, goté, weki tiliya xwe bike nava hubré i li biné kaxizé dayne,
li dewsa qolkisindiné.” (H/139).

Te digot ro ye, semal dide

"-Got 0 gazi qizekeké nekir, gazi cawahireké kir, te digot ro ye, semal dide."
(H/119).
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Te digot roj dihéniji

"-Te digot roj dihéniji, kerr bii cawa sev. Lé di nava sevé de ¢i digewime,
bila Xwedé bizanibe." (H/158).

Te digot sarir i bilbil e

"Wisa xeber dida, te digot sariir i bilbil e." (H/315).

Te digot sevé li ser per veda

"Wi xeberén pagsin bilind got i sifeté wi te digot sevé li ser per veda." (H/33).
"Seva Sibiré per vedida, édi erd hildigini. (H/322).

Te digot teyreki atmece ye

"-Te digot teyreki atmece ye i1 em gis di biné per 1t baskén wi de ne, rihet, bi
dilé xwe." (H/92).

Te digot tiiyl devé hev Kkirine

"Wt ji bi emré Xwedé disa wisa got, ¢cawa Zaxarov gotibii, te digot tiiyi
devén hev kirine, birayén bavé hev in."” (H/256).

Te digot xerabe ye

"-Kes nedicii, kes nedihat, te digot xerabe ye, tené kucikek li ber malé
dizariya i di nava wé de te digot hésir nolani baraneke hiir dibarand, digiriya.”
(H/247).

Te digot zengil e

"Dengeki wisa yi xwes heta wé ¢axé min i tu erdan nebihistibii, te digot
zengil e, meriv ji aqil dibir, te digot, ew deng bi dilé te re xeber dide." (H/69).

Weki agiré teniiré

"U iro ew rojén qetlé, ku wexteké hebuné, édi derbas biine, winda biine 1
mane ¢awa xewnerojkén res, weki mirov tu caran naxwaze bine bira xwe, ¢ima ku di
xwe de hérs dibe, dikewgire, disewite mina weki agiré teniiré." (H/34).

Weki eyaré kurmi

"-Rityé wi weke eyaré kurmi tirs bii il te digot cawa gunehkarek kap kete sti,
wi dixeniginin." (H/397).
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Weki kewa gozel

"-Malaqizé sewiti, bixwe qiz nin bii, husulsemalek bii, keweke gozel, weki
hatibii dinyayé." (H/51).

Weki teniireké zimzimi
"-Esman bii ronahi, kete xemla xwe, cawa teniireke zimzimi." (H/45).
2.5.2. Gotinén Pésiyan

Gotinén pésiyan, pisti tecriibeyan ji bo heman rews carek din pék neyé an ji
bo kesén din bibin ders 1 siret t€n bi kar anin. Ew, bi hevokén kurt én bi aheng ve
agahi didin.'® Mustafa Oztiirk wiha pénaseya gotinén pésiyan kiriye: "Gotinén
pésiyan, texlideke ji wéjeya geléri ye ku, serbori, tecribe i rabirdiiya civakan bi
awayeki zargotini i bi bandor rave dike. Gotinén pésiyan, raman i hestén rayagisti,
nexseréya helwesta jiyana neteweyi, rengvedana zanist i ¢anda gel, pasxaneya
daneheva civaki i hilberinén binehisa kolektifi ye."*°

Gotinén pésiyan, gotinén galibgirti ne 0 peyaman bi awayeki mecazi didin. Bi
gelemperi bo siretdayiné téne bikaranin. Mustafa Borak: "Gotinén pésiyan giyan i
naverokeke gerduni ji di xwe de diséwirinin. Gelek ji wan ji bo hemii mirovahiyé i ji
bo hemii deverén dinyayé rastiyeke gelemperi tinin ziman it ew biryar an ji nirxandin
gelek caran ji bo her insani it li her devera dinyayé rast in."*

Gotinén pésiyan yén di romané de li gori réza alfabeyé hatine nivisandin G
raveya wan hatine Kirin.

Bertil keviran nerm dike: Pere, tisti ku divé neyé€ kirin ji li mirovan dide

kirin. Mirov dikare bi peran her kareki bide kirin.

"-Tu ji bertilé xeber bide, bertil keviran nerm dike." (H/267).

Bila meriv mér be, rojek li diné be: Bila mirov genc be, li ser soza xwe be U
bo civaka xwe bas be, kém ji biji ne mesele ye, navé wi dé her dem bas bé bi bir
anin.

"-Te nebihistiye, dibéje, 'Bila meriv mér be, rojeké li diné be' "' (H/336).

129 Celali M., h.b., 1.148.

130 Oztiirk M., "Vekolinek Derbaré Gotinén Pésiyan En Kurmanci De", mukaddime.artuklu.edu.tr.
04.07.2019., 13.40.

131 Borak M., h.b., r. 14.
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Bila ré be, bila diir be : Bidestxistina hindek tistan zehmet e, 1¢ ne béderfet

e, heger mirov dil bike bi awayeki dikare xwe bigihine w1 tisti.

"-Axa, -Qanat got,- hela bav i piré me gotine, bila vé be, bila diir be."
(H/319).

Bila saristan be, ne goristan be : Kém be ji héviyek hebe ji béhévitiyé ¢étir
U bastir e.

"-Ne ev si sal bi, weki winda biibii, serberateyé wi tunebu, édi hate ditini lewma
gotine, bila saristan be, ne goristan be." (H/26).

Derdé dil dil dizane : Mirovén xwediyé heman és 0 derd€, ¢étir ji hevdu

serwext dibin.

"-De bi derdé dil dil dizane. Bé min ¢i kir? Kulé tu di min de béyi." (H/105).

Desté tené deng jé nayé : Mirov bi tena seré xwe gels e, hewcedariya wi bi

kesén din heye.

"-Min é ji ¢i bikira? Desté tené deng jé nayé." (H/134).
Deve ¢i qas diiri hev bin, hay ji kudiké xwe hene : D¢ G bav ji zarokén xwe

dir bin ji herdem hay ji zarokén xwe hene.

"Lewma ji, ji dir vé guhé wi li ser bii. Li vir gotine: " Deve ¢i qas diiri hev
bin, hay ji kudikén xwe hene" (H/363).

Dil, dilan nas dike, ¢av ¢avan : Mirovén weki hev difikirin an ji xwediyé

heman tecriibe G serboriyan in, bastir hevdu nas dikin.

"Wé dabii seré ré, weki navé xwe, namiisa xwe, dergiisa li milé xwe xelas
bike ji etabén giran, ji windabiiné. Dil, got, dilan nas dike, ¢cav cavan." (H/400).

Esir bavé esir e : Esir li hev xwedi derdikevin. Di rojé zor 0t zehmet de

pistgiriya hev dikin.

"-Ne axir esir bavé esiré ye, ji ¢i re hiin ketine pist jinén xwe dernayén, vi
hésiri xweyi nakin.” (H/84).

"-Mistefa Beg, esir bavé esiré ye, te wiha xér e?" (H/153).

"-Gelo serm nin e, weki dutiretiyé dikin nava me. Zehf ji, Xwedé ji me
standiye, em du din in, xwe du milet ji nin in? Esir in i egir bavé esiré ye." (H/202).
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"-Serm e, lawo, - Ell Axa bi ¢cavén rehmé got,- ev deyné me ye, esir bavé
esiré ye." (H/208).

"-Axayé min, - ewé tezehati yé bi navé Xelil, got,- ji hezKiri- na dinyaligé, ji
bo te, hurmeta te, digot, weleh bi seré Péxember kim, heke destebiraké min ji me
bizewiciya, min qizeke élé qurbana wi bikira, jé re bisanda, 1é disa fergi tune, esir ku
heye, bavé esiré ye, bi rasti ji em yek in..." (H/213).

"Esir bavé egiré ye. Ew xwe bi xwe re dibéje i bi desté sibehé re xwe davéje
ber mala seré pésekiniyan.” (H/216).

Gava derd dibe, derman ji dibe : Dermané her derdé heye, divé mirov
béhévi nebe 1 li careyé bigere.
"-Min ¢i bikira navé min derketibi, gisan hithiiyt min dikirin, meriv digot,

min xerabiyeke wisa kiriye, weki ji van deran diir be, dér be. Min ¢i kir? De dibéjie,

gava ku derd dibe, derman ji dibe." (H/106).

Hema tu kér em penér : Ji her qirar G gotinén yé li hemberé xwe re

amadebiyin.

"—Usoyé min,- Cewzo Begé xebera wi birri,- bibéje, lawo, hema tu kér em
penér, devé te li ¢i digere, bibéje." (H/223).

"-Min é ¢i bikira. Min geleki guhdariya wi kir, got, tu kér, em penér..."
(H/265).

"-Bi xér it xwesi gava ku Egidé axé xelas bii, hema tu kér, em penér, ¢i qas ji
te té, bibirre!" (H/276).

Ji dinyayé re edet e, ji min re bédet e : Tistén ku ji bo herkesi re heq té ditin

1€ ji hindek mirovan re gqebehet t&€ gebilkirin.

"-Qe ji na,-Sewésé kal xwe kisi orté kir,- ji ¢i re barané re edete e, ji me re
bédet e, hiin ¢awa min 1 dé i bavé min re hatine, mala min jT mala we ye, keseki
xerib tune." (H/75).

"-Edeté dinyayé ye, te digot Semidov wé gavé néta wi diimahi kir. Ez ¢cawa
bikim? Ji dinyayé re edet e, ji min re bédet e, cawa ye?" (H/258).

Lingé geré, nayé bin beré : Ew kesén ku hiné tisteki bibe z{ bi z{ nikare wi

tisti biterikine.

"-U ji bo wi ez di dilé xwe de sewirim, eyni én ku ji we re gotine, lingé geré,
nayé bin beré." (H/39).

Malé dinyayé keviran nerm dike : Yén mal G milké wan heyi dikarin her

karé xwe bi hésani pék binin.
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"-Pir Qaso rind caba gayé kaman da, malé dinyayé keviran nerm dike."

(H/268).

Malé dinyayé qiréja destan e : Divé mirov zéde qimeté nede malé diné.

"-Insallah em te di sermiyé de nahélin. Malé dinyayé, bi seré te, giréja
destan e, bixwaze, bide, tek wan lawikan xelas bike ji tengasiyé, navé élé neéxe."”
(H/264).

Mala me gora me : Divé mirov li mala xwe xwedi derbikeve. Li hemberé
érisan wé biparéze.
"-Ci dibéji axa ji sola xwe re bibéje; mala me gora me." (H/239).
Mala Xwedé bi sebré ava biiye: Di rojén teng de divé mirov sebré bikise 0

héviya xwe ji Xwedé nebire.

"-Mala Xwedébi sebré ava biiye, hela em sebir bikin, dibe ku rojeké tu bi
kéri min béyi." (H/239).

"-Ya Elah, Ya Xwedé, bi seré te insallah xér e, Mala Xwedé bi sebré ava
biiye, sebir bikin." (H/298).

Mér dimire, nav dimine : Mirovén bas bimirin ji navé wan herdem li

dinyayé€ dimine.

"-Rehmet [i bav be! Xweg mér biin, xwes hatin, biin agir,sewétin, alav dan i
nav higtin.-Mér dimire nav dimine." (H/190).

Mirin hemin bera sur bii, li ber deri herkesi bii : Her mirovek ji dé rojeké

bimire. Tu kes nikare xwe ji miriné xelas bike.

"-Hinek mirov télén spi diketine riiyén wan, dadigerandin, hinek zarok
dibiin, hinek dizewicandin, hinek ji hildidan dibirin heq dikirin. Mirin hemin bera
sur bii, li ber deré herkesé bii."" (H/303).

Ne bi lezé, ne bi bezé, kes nagihije tu mirazé : Ji bo mirov hasilé ji karé

xwe hilde divé sebir bike 1 karé xwe bi lez i bez pék neyine.

-Ez difikirim ji ¢i re wiha lez wiha lez ketim, gotina gotiyan e, " Ne bi lezé,
ne bi bezé kes nagihije tu mirazé” (H/28).

Ne sis bisewite, ne ji kebab bisewite : Di girardayineké de zerarneditin 0

kém be j1 xérditina her du aliyan.

118



"-Were tu bibéje, ¢i ka em ¢cawa bikin, weki ne §is bisewite, ne ji kebab
bisewite." (H/168).

Pél té pélan winda dike : Blyerén nl yén beré didin ji bir kirin an ji cihé

wan digrin.

"Saeta ku Eli Axa bihist, weki biiké ew qas tist bi xwe re aniye, kéfa wi xwes

bii 4 geleki pesné mala bavé wé da. Di dilé xwe de got: ' Pél té pélan winda dike'.

(H/353).

Roj derbas dibe, qedayé rojé derbas nabe : Bi ser hindek biiyeran de dem

derbas dibin 1€ bandora wan berdewam dike.

"-Lé tu were roj derbas dibe, qedaya rojé derbas nabe. Kubar li vé deré bii
agir 1 alav bi xwe de ket roj neda Séwiyé feqir.” (HI376).

Riiviyeké geriyayi ji sérekeé negeriyayé ¢étir e : Hal G wexté miroveki ¢i qas Xwes
nebe ji 1€ 1i diné geriya be, ji mirovén dewlemend yén negerayi zédetir tistan hin

dibe.

"-Bi seré te. -Okiz giran giran bersiva wi da,- de ¢i bibéjim, we dinya ditiye.
Bi seré te, dibéjin, riviyeki geriyayi ji séreké negeriyayi ¢étir e." (H/344).

Saxo bi ré de, qelbo di zeré de : Divé mirov hay ji xwe G tendurustiya xwe
hebe.

"-Uso, bira,dilé xwe qayim xweyi bike, Dibéjin, Saxo bi ré de, qelbo di zeré de."
(H/251).

Seré ku neése ne hewceyé benikan e : Beré, benikgirédan dermané serésé

bi. Kesi ku seré wi neése ne hewceyé benikan e.

"-Na heyran, seré ku neése ne newceyé benikan e, heke ezi beledé we me,
hema ji niha de goti hiin bi gurra min bikin, em di wé riyé re nacin." (H/319). .

Sér sér e, ¢i jin e ¢i mér e : Mirov gava serwext G wérek be ¢i jin be ¢i ji mér be

ferq nake.

"-Jinik,-wi got- te sihet xwes, li vir gotine, 'sér §ér e, ¢i jine ¢i mér e'. Te
tisteké aqilan got ,di seré min runigt." (H/313).

Weki berra xwe lingé xwe diréj bike : Divé mirov bi qasi geweta xwe

tevbigere.

"-Li ser vé xeberé gewal hat ku biteqge, 1é xwe zeft kir i bi ¢avan Okiz da
famkirin, weki berra xwe lingé xwe diréj bike." (H/344).
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Xortaniyé mala xwe bar Kir, kalaniyé li min kar Kkir : Pisti temeneki
geweta mirov kém dibe. Qeweta ciwaniy€ namine.

"-Lé niha,- wi ji niské ve bi dengeki bilind got,- niha her tist betili ¢i.
Xortaniyé mala xwe bar kir, kalaniyé li min kar kir." (H/161).

Zarokati ¢l cahiltiyé ji mala xwe bar kir : Mirov bi herikina zemané
nahese, emir roj bi roj ber bi kal G pirbliyiné ve dige.

"-Eré,- wi te digot tistek ani bira xwe,- ¢i, zarokati ji ¢ii, cahiltiyé ji mala
xwe bar kir." (H/123).

2.5.3. Dengbéji

Edebiyata kurdi ya devki ji edebiyata kurdi ya niviski zédetir bi pés ve ¢lye.
Sedema vé yeké ji ew e ku kurd heya niha nebline xwedi zimaneké fermi. Em dikarin
béjin ku bingeha edebiyata kurdi li ser zargotina wé ye. Yén zargotina wé pésxisti i
parasti ji dengbé¢j in. Dengbéjan; stran, kilam, serp€hatiy€ nav gel, ¢irok, meselok 1
hwd. gotine Gt ev hémanén zargotina kurdi heta roja me anine 0 ji birbliyiné xilas
Kirine. Mustafa Borak dengbéjiyé wiha pénasa dike: “"Dengbéj hem afiriner, hem
icrakar, hem ji pispor il sopgerén ¢and it wéjeya devki ne. Jixwe peyva 'dengbéj'é ne
tené di wateya miiziké da ye. Peyveka hevedudani ye 1 zédetir hémana "béj"é ango
"gotin"é derdixine pés. Peyva "gotiné, hémaneké tam ji cih da ye,lewra di dengbéjiyé
da ji newa i meqamé zédetir gotin giring e.Cimki ji sewté béhtir naverok it peyam
giring in. Cimki dengbéj tené nastrén, ew di heman demé da ji me ra tisteki dibéjin,
dimeneki nisani me didin(...)."* Di nav kurdan de, dengbéji xwedi dirokeke kevnar
e. Di serdema mirektiyan de her mir xwediy€ dengbéjekeé bi nav Gt deng b.

Di gundé kurdan de, civak di malan de an ji odeyan de berhev dibin;
serpéhati, ¢irok, kilam, sitran digotin, sevén xwe yén havin 0l zivistanan bi hev re
derbas dikirin. Dengbéj, gund bi gund digeriyan, distérin, ji aliyeki ve ji ragihandina
di nav gundan de pék dianin. Edi di roja me de qimeta wé edeté nemaye. Ji ber ku
rewsa jiyana kurdan, li gori ¢caxé guheriye, €di kurd ji ber sedemén abori 0 siyasi
weki beré di gundan de najin, yén dijin ji €d1 bi televizyon, telefon G kompitiré sebra

XWe tinin.

132 Borak M., "Dengbéji G Rista Jina Kurd di nav Civaka Kurd da", Kovara Folklorname, j.1, Nisan-
Gulan, 2019 r.107
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fro di bin navé hindek saziyén wek saredari @ odeyan de ¢anda dengbéjiyé té
berdewamkirin. Hindek dengbéj, ji bo ev cand neyé€ ji bir kirin hewl didin.
Em di pirtika Heciyé Cindi de li rasti kilambéji G stranbéjiyé ten. Di bin vé

serenavé de, kilam 0 stranén di pirtiké de derbasbiine hatine nasandin.

2.5.3.1. Kilam

Civaka kurdan bé kilam G dilan, mesele G metelok, laqirdi G henckan nabe. Di
dema evinti 0 dilxwesiy€ de hogiré heri dilsoz kilam e, di dema bé&hévitiyé de kilam
hévi ye. Kurdan di jiyana xwe de herdem cih dane kilaman. Dayik bi kilaman,
zarokan dilorinin 1 radizinin. Kurd bi kilaman bikan siwar dikin, mérxwasan disinin
ser, tew miriyén xwe pé vedisérin. Sivan bi kilam 0 biliré keriyé xwe digérine,
cotkar xeta cotén xwe bi axé de dikisine. Kilam ji xerib re dilbini ne, ew bi kilaman
agiré hisreta dilé xwe ditefine. Kurd bi kilaman laqirdiyan dikin, pé dikenin 0
digirin. '

Hémanén ku heri zéde zargotina kurdi di nav xwe de diéwirine, kilam e. Di
kilaman de ¢irok, serpéhati, blyerén diroki 0t hwd. gelek in.

Di romané de caran kilam bixwe caran ji bi tené navé wé hatiye gotin.

Cihén ku navé kilaman 1€ derbas dibin

Di romané de carina bi tené navé kilamé derbas dibe, 1€ kilam bixwe derbas
nabe. Carina ji navé kilamé ji tune ye 1€ em pé dizanin ku leheng kilameké distére an
ji dibihize.

"-Em édi néziké gund dibin, édi lampeyé Ilyi¢ veketibiin 1i dengé radyoyé
dihat, yeki Xecé it Siyabend distra." (H/44).

"-Xwiske, ew ¢i bitye, weki te hazir kirye, ku heta niha di bira Apé Moskov de
ye?

-Qet. Kilama Kotané bu." (H/A7).

"-Kéfa Nuriké li ci b, distra, meriv hew dizanibii daweta yeké din betiliye,
ne ya wé. Sériné kuré Xalité Emancayiré ji kilamén Evdalé Zeyniké ji me re digot.”
(H/56).

"-Ringeringa defa Memoyé rehmeti bii, mér ii jinan dilist, dengé kilama Hoy
Naré derbasi wi beri ¢em dibii, Cemé Arpayé, é li orta sinoré me i Romé, sivan
gavenén wan deran, wan ji ji xwe re dilistin." (H/61).

133 Cindi H., Evdal E., h.b., 1.23,24.
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"-Disa Sériné Xalit dest bi kilamén xwe kir, qiriniya wi bil, te digot kaniyeke
teze bilgin lé ketiye i xusexusa wé ye dikige, ne xelasbiina wé heye, ne westa wé."

(H/61).

"-Wexteké bi siin de, ji birangé xwe re bibéjim, ev kilamén min di nava gund
de belav dibin, dev ji devan direvinin, dibin hezar dev." (H/106).

"-Giliya wi bi gisan xweg hat, Behri ji koloz qot kir, kire qirin, dengé Kilama
wi gelingé li pésiya me hilda.” (H/111).

"-Axir kilameke xwesipékiriné li ser wan gundan i rabiin rinistina bineliyén
wan heye. - min gote wi-

-Piii, eré weleh, Réza Gundan. Ew kilam, - kalé xebera xwe dimahi kir,-
beriya reva sala 18'an, dengbéjeki, navé wi Xudo, ji gundé Engiiké, wi ji ber xwe
derxist i Kilam bi desté xwe re belav bii." (H/176).

"-De bila ew édi wé évara hénik i xwes ji xwe re bistré Wey Kawé, Kubaré,
min ji, cavén xwe girtin tibi fikrén xwe ve heylo ¢ium derketim gundé me Emancayiré,
gundé zarokatiya xwe, gundé biranin i xewné yé li wi beri sinor, néziki Qersé."

(H/188).

"-Pagsé bi xwe ji kilameke qizikan, Zeri Domamé got i gava ku néziki gund
bii, ajot bi pésivé ket, 1é Dawid lingén hespé giran kir, li pey wi ajot, kumé xwe rast

A

kir 0 bi dileki xweziyé déhna xwe da axayé.” (H/212).

"-En riinisti hal 0 kéf ji hev dipirsin, laqirdi dikirin ii carinan yeki ji binpiyan
odeyé dikire qirin, Hey Xozané, Wey Xozané, an Dewrésé Evdi digot, her¢i din ji, li
wi zéde dikirin." (H/222).

"-Kaxa mina kiicikan fam kir, weki meziné wi kéfa wi xwes e, papaxé xwe
nikand, kilama Sarf Gelin got." (H/258).

"-Her kesi baweriya te hebe, dikaribii wiha bigota ji xwe re ii gotina xwe
bikira kilam, weke bagé gulan é renfawazi. Kilam weki mina avek ji ava kaniyan a
sar bilgin lé diket i kutabiin tunebii. Cawa mirov é nebitya dengbéjé ciyé wisa, wé
cawa ji xwe i dilé xwe re nestra, Kilama xwe tevi gul it gihayé ¢iyé, xusexusa avén
¢ciyé nekira, timiys ii saz nekira." (H/269).

"Sivané xort distré, Kilaman davéje ser erd ii esmén, gul ii gihé, av i kaniyé
i bi wan gisan re dide girédan dilé xwe yé weki dinyayé." (H/270).

"-Cimaet, -ji niské ve Ferhan Axa got,- weleh seba xatiré mévanan min é
bikira ser dengbéjan ¢end Kilam bigotana, lé mala miné, Egid Axayi di dergehé teng
de ye, dest nade." (H/272).

"-Wan ¢axan, te bi tené dikaribii Kilam, hé rasttir, lawijok der heqa girtiyan
de, Egidé axé 1 hevalén wi yén sigunkiri de bibihista.” (H/297).

"-De gii bajon ha bajon! Quriniya dengbéjan bii: Hédi Bajo, Evdile, Lawo,
Borelané, édi ¢i bibéji wan nedistra." (H/333).
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"-Séwi meqamé Kilama wi siwaré ku reviyabii ani bira xwe, ¢end xeberén wi
Jji ani bira xwe: "Ji diné me Ezdiyan re dida xeberdan. Disa desté me ji hev du bi."
(H/371).

Kilamén di nav romané de

Em di romané de li rasti gelek kilaman tén. Her kilamek xwedi ¢irokeké ye.

"Delan e bi kimkor e

Kelo bin micoyé Isa da norenor e

Kesis Polo dike gazi, divé:

"Resid Pasa, pasayé xezevé,

Min duh va ji te kugtiye

Keski, ser bi por e"

Divé Delan e wé bi gezgezk e

Micoyé Isa dike gazi, divé:

"Kelo, min ra mal derxin, zinbiisat kin."
Kesis Polo dike gazi, divé:

"Resid Pasa, pasayé xezevé,

Miné niveka diné te ha ha kiro..

Miné duh va ji te kustiye

Pén sid eskeré ser bi kesk e"

Delané xwina sor girtiye

Sérin dike gazi, divé:

"Mirze Axa, Kesis Polo, Mi¢oyé Isa,

De [é xin birano, hev ra lé xin,

Ev eskeri temami xwinxwar T dindijmin e” (H/70-71).

Kilama li jor gala berxwedana kurdén Cizir G Mdsilé ya li pésberi Hafiz Pasa

0 Resid Pasa yé dike. Ev ser di navbera salén 1830 i 1834an hatiye kirin.

"-Jinan qari wan kilam derdixist. Eré, xanek va ye, bira min té, got, digot:
Didema wéran wé bi si ye

Tili pégingén Ozmané Cezo

Ser seré rimé dicurise

Ozmané Cezo ¢a kustine bé kes 1 kiis e

Kul ketiye torina Mala Sérxiin

Ne deng e, ne tu behs e (H/82).

Ev kilam li ser lehengiya Ozmené Cezo 1 kustina wi ye.

"-Galegala sivén e, dengé wi pé de pé de geli hildaye, higyar kirye ji xewka
sevé. Zeridomamé distré, got, digot:

Lé, 1é zeridomamé

Ez é navnisané zeridomamé ji te re béjim:
Cengé wan e kurr e degirmi ne

Pozi pijin e, deve dirane dikani ne

Sing it beré wan zozan e
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Meriv ji xwe ra pezkiiviya lé bi¢érine
Lé, Ié zeridomameé...
Got, got, me ku ev kilam bihist besera me xweg bii."” (H/98).

Ev kilam 1i ser eviniya dotmamé hatiye gotin G ji aliy€ gelek kesan ve ji té

zanin.

"-Lé pasgé min desté xwe kire ¢cembilén céré i da ser girika milé xwe, hédi
hédi hatim ber bi malé, min ji xwe re ji xwe re ezber kir ¢end xeberén wé kilamé,
got:

Lo, lo dilo xwall li te be

Tu tu keseké bengi nebe

Bengti dibi, xwe bengi be
Axiriya pagin-

Posmanika te tunebe...” (H/105).

Ev kilam ji li ser eviniy€ ye.

"Heylo dilo, xwali li te be

Ser qizé xelké bengi nebe

Bengt dibt

Bira kustina te hebe

Posmaniya te tunebe..." (H/106).
Ev kilam ser dildariy€ ye.

"Min hefa desté

Dengé du zerya xwes té

Ax dikim xwina res té

Kal biim, sed car kal bum
Ez néziki hefté sal biim
Seba cavéd belek
Xirabmal bim..." (H/114).

Ev kilam li ser kalbliyiné ye.

"Zeri dibé'n:

Em hemii zeri ne

Hinek hene, dew-déré wan spi ne
Strete sor e gulguli ne

Pozi zirav 1 piji ne

Dirané wana sedefi ne

Zimané wana sedefi ne

Zimané wan sor e gelgmi ne

Ija migat bin, cahilno, we nexapinin
Zeri du cliran in:

Hinek hene devé wana geni ne
Medeks res e Miisiili ne

Poré séri sé Helebi ne

Tili-pégiyé wana megké Qangili ne
Neyniiké lingén wana forma meré desté Ecema ne
Ez dikim zeri? domama xwe birevinim
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Bavé'm Emancayiré

Xwedé qgebiil neke

Ciyé gewra, rinda, ¢ila, bedewa ne
Herci nané desté tinin

Sérinkuya nin

Her¢i délé hespé wana gevez in
Ew ji her ¢ar malé Misésaniya
Satirogliyan in

Herct sirtitké wan saldati ne
Qereqgeliya nin

Her¢i qurre-kubar in

Stisizya nin

Herg¢i sapoké wane xurom in

Qeté wane ziv e avzérkiri

Sulfé wane darin in

Tasnika Cuxresiya nin

Her¢i gonaxé wane xwes in

Destek siyar dibe, yek peya dibe
Ew ji Quzilquliya

Her ¢ar malé Ciliya nin..." (H/177).

Di vé kilamé de hem pesné qizikan t€ dayin, hem ji derheqé qizé€n gundén
cuda de agahi hatiye dayin.

"Lé lé gewré!

Dilé min [i wé ma

Gul, sosin, rihan li eteka ¢iyé man
Xwezila sala isal min bizanibitya

Kawa kubar, cavéd belek

Bejna ziravi démé zirav hiviya ké man...
Lé lé gewré..." (HI270).

Di vé kilamé de qala bedewbiiyina hezkiriyée té kirin.

"Wi got it bi dengeki kewgiri serhatiya Eliyé Xwarziya nivand:
Lo xalo, lo xalo, lo xalo!

Teli Temo dike girin e

Wé deré Boke disidine

Divé, "Keko, ez ¢i béjim Iboyé Copiroxli...

Dixwaze méraniya min, keké min desté me derine."”

Lo xalo, lo xalo!

Xwe siyari binbasi ra digihine

Ses siyaré binbagi gulleké ra weldigerine

Siyareké kewsené gund digerine

Dike nake miraté Boké toza hespé wi nagedine

Lo xalo, lo xalo!

Téli Hemze xwe bi Iboyé Copiroxli ra

Siyari binbagi ra digehine

Stir sin ber xwe dikisine

Qeyd 1 ¢idaré lingé bist i ¢ar girtiya difirine

Eliyé xwarziyé nava dest-pé siyari binbasi derdixine..." (H/291).
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Di vé kilamé de qala serpéhatiya ji desté dijmin xelaskirina Eliyé Xarzi té
Kirin.
"Dilé min sive ye
Kubara sivé ye
Birre siyaré canbézara derketine yalé Tekneliiyé ye
Xezalé kire gazi:
"Perisané meriimé
Were em é xwe bavéne ber bexté Emeré Hingo
Bira nekuje Sinciyé Semo;
Malxwe malé ye
Nekuje Xalité Temo;
Dolewaré sanzdeh gundé Sipkaniyé ye
Hewar e, bavo hewar e...
Xalit divé, Ozo, kurxal
Siyar be, évare bé ¢cax e
Hewar gaziké li kavila Satiroxliyé
Mala kurapé min Cagan daxe
Bé li Posta xirave
Canbézara doré kurapé te girtiye
Tivinga desté min patrona xwe dernaxe
Hewar e, bavo hewar e..." (H/318).

Ev kilam derheqé bi desté gacaxan ve siklé kustina Sinciyé Semo 0 Xalité

Temo de ye.

2.5.3.2. Stran

Weki kilaman stran ji, di nav kurdan de gelek tén gotin. Gotinén stranan li
gori risteké ye 0 t& de hevdengi G aheng heye. Stran ji weki hémanén din 1i gori
hereman cuda dibin.

Di romané de em li rasti ¢end stranan tén.

"-Min kir binim bira xwe xeberdana wé sevé, lé silikim, desté xwe hejand,
Her Car Malén Newalé ani bira xwe i di ber xwe de Qot:

Her car malén newalé
Her pénc malén newalé,
Taji berdan xezalé..." (HIB67).

Ev stran hema hema 1i her heremeké kurdan hatiye gotin.

"Yérévana min a iroyin, gelo ¢i qasi jé hez dikim," ez ji xwe re ji xwe re
dibéjim, " ¢i qast sa dibim, weki ez bajarvané wé me. Yérévan, dilé min Yéréva..."
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"-Yérévan bax i baxce

Ya dilé min,emré te...

An ji;

Yar Desta Rewané
Desteké xwes e..." (H/189).

Ev stran j1 derbaré eviniya Erivané de ye.

"Ell Axa wé sibehé dereng higyar bii. Gava ku ¢avén xwe vekir, kesek nedit.
Bawiskeke diréj haté it ¢i ku wé sevé gewimibii mina xewnwké hate biré, kéfa wi
xwes bii, dest bi strané kir.

Lé lé diné, te ¢avresé, ¢avé van filita

Dina min evdali Xwedeé, bisk badane

Forma zerze, mifté van kilita

Tudini, tudini, tudini..." (H/209).

Ev stran ji li ser eviniyé ye. Tisti balkés ev e ku di gelek stranén kurdan de ji

AAN

bo hezkiriy€ leqaba "diné" t€ bikaranin, ev ji yek ji wan e.

"Ela Heseniyan, an ji ¢cawa digotin, éla Hesen Axa, édi derketibii ¢iyayén
Sineké, her zomeké ji xwe re ci girtibil.

Zozan ber zozan
Zozanéd me ne
Wé da walgere

Reskonéd me ne.” (H/268).

Ev stran, li ser hezkirina jiyan G zozanan hatiye gotin. Di jiyana kurdan de

zom U zozan geleki giring in, di helbest, kilam @ stranan de gelek caran gala wan
hatine kirin.
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2.5.4. Dua

Dua, ji xwe an ji mirovén ji ola xwe re, ji xwedé alikari daxwazkirin e.™*
Siikrii El¢in ji pénasaya duayan wiha dike: "Mirov ji bo saxi, silameti ii genciya xwe
it ya civaka xwe bang li Xwedé dike i alikari jé dixwaze, ji vé re dua té gotin."* Ji
bo mirov, xwe ji geza G belayén dinyayé biparéze ji Xwedé re dua dike. Wan duayan
hem ji bo xwe @ hem ji bo hezkiriyén xwe dike. Eslé duayé; lavakirin, gazikirin G
alikari xwestin e. Gava mirovek ji aliyé madi, tendurusti 0 arisi dikeve zoré, ji bo
xelasblina ji wan tengasiyan dua dike. Dua, weki diyalogeké di navbera mirov
Xwedé de ye.

Em di romané de li rasti gelek duayan tén. Ew dua ji bo spasdari, genci
xwestin, sukirdari 0 xelasiya ji rewsén teng re hatine kirin. Em € wan duayan li gori
clireyén wan bisenifinin,

Em di romané de gelek caran li rasti duayén spasdari G sukirdariyé tén. Ev
cureya duayan di nav xeberdana rojane de gelek tén bikaranin. Bi gelemperi ji bo
genciya yeki bé bi l1év kirin G spasdariya xwe bide nisandan, tén gotin.

"-Xwedé we rispi ke, lawo. De niha ez é bibéjim me seva isevin helbet
dikaribu di maleke mina mala kuré Polat de berhev bibiina, 1é mal teng bii it hinekén
nepak dikaribiin bi me bihisiyana, em bidana desté dewleté. Heke dér i megitén me

hebiina, em dikaribiin li wan deran berhev bibiina, 1é ew ji tune, lewma ji me té re
dit, weki hema li vé guhéré ya dilé xwe ji hev re bibéjin it béne ser gerareké.

-Xwedé me bé aqilé te neke, séx! - Hinekan bi dengeki bilind got.-" (H/93).

"-E rehmet li bavé te be, - Sewésé kal ji wé re got,- te lingén min ji sola teng
derxist, wisa ye." (H/102-103).

"-Eh, got, sukir ji Xwedé re, dinihéri, filankes, hebiine i hene merivén wisa,
weki der heqa me de ji difikirin, her¢i ¢iiyi, bila rehma Xewdé li hestiyén wan be,
her¢t hene ji, bila Xwedé wan riispi bike, imané bide wan it seva we bimine xweg- got
i bi dest xwe re ¢ii.-" (H/114).

"-Hesen Axa ¢ii seré biika te, got, " Qiza min," apé min xebera xwe
wekiland, got, " Xwedé bext bide te, mirazé me gisan bi def i daweta te bibe. Tu nin
biyayi, her¢i ev malén Ezdiyan gis é destegiir bicina.” (H/149).

"-Lé weki Rom ecébeké neyne seré malé, ez é bi xwe dest il piyén gisan
girédim, pasé hiin werin dest i piyén min girédin i herin, Xwedé bi oxira we re be."
(H/168). .

134 Boratav P. N., (1969), 100 Soruda Tiirk Halk Edebiyati, wes.Gergek Yaymevi, Istanbul, r.140,141.
135 El¢in S., (2004), Halk Edebiyatin Giris, wes.Akgag, Ankara, r.662.
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"-Her ji we re emré xwes dixwazim i bagqe razibiina xwe didime Okizé
destbiraké xwe. Mali ava Okizo, bi gewet ii sihet bi, bi nav i namiis bi." (H/181).

"-Xweyi mal bi, xalo. - Ez héja bi ser ketim 1t min geleki bi dilovani goté.- Tu
qedré min digiri, Xwedé ji gedré te bigire." (H/185).

"-Dewleta Xwedé li seré te, -min 1é vegerand,- em bi xwe ne xerib in, weki
serm bikim. Em dixwin." (H/186).

"-Par,mala miné nevinga wi ¢il rehmeté.
-Rehmet li én we be ji." (H/186-187).

"-Cimaet, Xwedé ji we razi be! Iro namiis namiisa me gisan e, lé wiha nabe!"

(H/206).

"-Xwedé we riispi bike, birano! - Mihemet disa got.- Lé hiin mala wi Durziyé
sas nakin?" (H/207).

"-Wey Xwedé min i jiné, qizé, mal 1i halé min qurbana we i xireta we bike,
gidino!" (H/208).

" -Eferim lawo, Xwedé bext bide we. We nehist namiis i xiret ji desté me

here." (H/209).

"-Xwedé sén bike, -wi got,- tu dizani ezi bi lez im, izna te hebe ez ¢end
giliyan bibéjim hé kes pé nehesiyaye.” (HI261).

"-Wey mal ii halé min qurbana wi be." (H/262).

"-Lawo, weleh sukir, xewna te sukir xewna xéré ye." (H/ 299).
"-Xwedé te riispi bike, axa!

Xelqé li doré gotiné.” (HI307).

"-Axa, Xwedé te riispi bike, eré wisa ye, de bila Xwedé mala pésiyén me
xerab bike, weki ev yek kirin orta me, tistek nake." (H/308).

"-Xwedé bext bide te, lawo.- EIi goté i destmal girt dani ser eniya xwe, béhn
kir." (H/308).

"-Cimaet, li ciyé siné sahi ji heye, bila rehmet li miriyé we be!" (H/306).

"-Cimaet, Xwedé we riispi bike, weki hiin wisa li heyra Egidé bira ne. Niha
min gerar kiriye, weki ez herim pey, seriyeki lé bidim.

-E Xwedé imané bide, Eli Axa.- Kalenéran goté.-" (H/313).

"-Belé,- wi got,- 1é bidi xatiré Xwedé, bibéje sev nivé sevé ev ki ye wiha
dinivije, ¢i gewimiye?

"-A rehmet li bavé te be, hema der heqa wé de ye." (H/318).
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"-Xwedé ava bike, - wi got,- dewleta Xwedé li seré te, li é kurapé te, ¢i bibéji
di dukana min de heye." (H/327).

"-Eli Axa, Egid, Fétka, filankes, bévankes, Xwedé xéra wé gebiil bike, Xwedé
ber ruhé wé bigihine rehma Xwedé Ié be.

-Rehmet li dé ii bavé we be ji.- Wan digot.-" (H/359).
"-Xwedé te riispi bike, lawo." (H/335).

"-Xwedé te risipt bike,- Egid goté,- zaroké min, biik desté te ramiisin. Ez ji,
ew qas kurxalé xwe razi me, her bila Xwedé biznibe." (H/336).

"-Wey te sihet xwes.- Egid ji sabiyi got." (H/339).

Em li rastl duayén wek rexneyan ji tén. Ev clire carina ji bo nisandana
kémasiya keseki carina ji bo sitemkiriné tén bikaranin.

"-Hey mala te ava be, lé tu nas naki,- Apé Moskov kubar kubar xebera min
birri,- ewé ku herfén me teze derxistibiin, édi..." (H/46).

"-Hey malika te ava be! Astarak pé de pé hisiyaye, dibe te nebihistibe, ¢cawa
ye?" (H/64).

"-Hey Xwedé mala te ava bike, -Behri caba wi wiha bi xeyd da,- ew ji bii
gotin tu dibéji." (H/111).

"-Hey Xwedé malik ava kiro, ji ¢i re tu nizani nigsaniya kuré Cewzo Beg e.”

(H/220).
"-Okizo, de rehmet li bavé te be, giliyan tevi hev du neke!" (H/267).

"-Hey malik avayo, Emerik Axa iro nemiriye, ev salek e miriye, ji kerban,
kuré wi li Sibiré ye." (H/305).

"-Kuro, - got,- Xwedé mala we ava bike, ne édi sibeh e, em é édi ¢i ¢axé riya
xwe bigedinin?" (H/319).

"-FE Xwedé malik ava kiro, li dewsa ku tu seré xwe wisa diésini, bila seré
pereyé te biése. Sukir ji Xwedé re, dewleta Xwedé li seré te, li seré Xalit i Mehmiidé

bira." (H/321).

"-Hey mala te ava be, ji ¢i re te nebihistiye seré li ser Qereqolé, li rex Posta
xerabe?" (H/318).

Di romané de gelek duayén gencixwestiné ji hene.

"-Xwedé sukré bide te ii lawé te ji, Dayika Sewé." (H/54).
"-Bila Xwedé mala we ji ava bike, ya Mirazé Ereb ji." (H/57).

"-Rojeké, - got,- wiha bii, Siviké Bedoyé sivan, bila rehma Xwedé Ié be.
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-Rehmet li én te be ji, - me goté.-" (H/87).

"-Em ji malé derneketin. Lé rehma Xwedé li én te be ji, li Okizé Mamo be ji.
-Li én te be ji.- Min goté.-" (H/145).

"-Hema xiit rehmetiyé Xudoyé Emer ew kilam ji min re gotiye.

-Rehmet li miriyé te be ji.- Kalé bi ser de ani.- Ca hela bixwine.” (H/176).
"-Xwedé wi rispi bike, Xelilé min." (H/213).

"-Bila bimbarek i piroz be! Bila Xwedé li hev bine!" (H/223).

"-De ji wé i bi sun de, gava ku min dilé wan wisa kirri, héja rengé wan xweg
bii, de rehma Xwedé [i dé it bavén cimaeté be, li é kurapé min be ji.

"-Li é te be ji. - Gigan goté.-" (H/224).

"-Xwedé hurmeta te zéde bike, lawo." (H/225).

"-Xwedé bext bide te, lawo. -Okiz 1é vegerand.- "' (H/248).
"-Xwedé te riispi bike, Eli Axa." (H/248).

"-Xwedé we riispi bike, lawo! De niha kerem bikin, hiin herin ¢i ka em é ¢i
bikin." (H/249).

"-Te cawa em rispi kirin, Xwedé ji te rispi bike, Okizo!" (H/249).

"-Ci bibéjim lawo, Xwedé we rispi bike, bila ez bimrim, rojeké beyi we, beyi
éla Sipkan nebim." (H/264).

"-Xwedé we rispi bike,-Emeriké got.-" (H/266).
"-Xwedé we rispi bike,- piré mala axé got,- hindik nin e." (H/266).

"-Bavo,- kur ji heybeta goté,- de bila Xwedé min qurbana te i wi sirafeté te
bike.

-Xwedé neke, kuré min,- bavé diltiji xeber di dév de girt,- bila meyté min li
ser milén we be, lawo." HI268).

"-Ferhan Axa, Cewzo Beg, cimaeta Heseniyan, Ortiliyan, Xwedé we rispi
bike, we cawa hurmeta mala Eli Axa u hatina me girt, Xwedé ji ya we bigre.”
(H/271).

"-Xwedé te riispi bike,axa. - Pir Qaso got.-" (H/272).

"-De weki wisa ye, Xwedé te riispi bike, Usoyé min." (HI275).

"-Xwedé hurmeta te zéde bike, axa.- Pir Qaso got.-" (H/275).

"-Emré te diréj be, lawo.- Ehmé got it mehin zengii kir.-"(H/291).
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"-Xwedé wé riispi bike, lawo,- Axé got,- bextiké wé res bii." (H/296).

"-Ya Elah, Ya Xwedé, bi seré te insalah xér e, Mala Xwedé bi sebré ava
biiye, sebir bikin, EIi Axa.” (H/298).

"-Xewna te insalah xewna xéré ye, lawo." (H/299).

"-Eli Axa,- Ebasé ku Séx Semo sandibii got,- Xwedé ji we razi be, weleh wisa
nin e, bila wisa be." (H/381).

Di romané de gelek duayén bi ciireya ji Xwedé€ G péxember alikarl xwestin an

jiji wan re sukirkiriné hene.

"-Cawa ye, gundi hela hé di ciyé xwe de ye?

Got, me got:

-Sukir, em ji qeziya giran xelas bin, li heyra we i hatina we bin.
-Sukir Xwedéyo!" (H/154).

"-Hema wan ¢axan, gava ku min di dilé xwe de digot, " Ya Péxember, wé
cawa be, tu ilaceké ji me re biki?" (H/204).

"-Ya Rebi, tu qewet ii siheté bidi min," wé bixwe ji xwe re digot, " min li cem
van giregirén Ezdiyan i Surmaniyé neki sermiyé." (H/229).

"-Xwedeé, tu bidi xatiré navé xwe, dur dir, - wé digot Ui kef bi dév ket,-
insalah nivina te nivina xéré ye, insalah, insalah, Xwedé ez délik im i tu bidi xatiré
navé xwe, li hewara Vi feqiri, li vi zilamé tizi béyi, Ya Rebz’...fnmlah, dur dir, wey
wey!" (H/231).

"-Xwedé bila rojeké, rojxwinek ¢i ye min béyi te neke.” (H/240).

"-Xwedé ah i zaré wé nehéle ser neheqan, heyfa wé ingalah namine li ser
erdé." (H/251).

Di romané de duayén li ser Ezid tén kirin ji hene. Gava dikevin nav rewsén

giran, duaya "Holelohola Ezid sor ¢"** dikin.

“-Eferim, lawo, - got, Séx hahanga got,- tu lela min kiribi, te rast got,
holehola Ezid sor e, lawo." (H/94).

"-Em hewceyé malé dinyayé nin in, em nikarin malé heram bikine nava malé
helal, Holhola Ezidé Sor e, seré min qurban be." (H/343).

136 "Dya 0 dirozgeha kurdén ézdi." Cindi H., Hewari, h.b., r.410
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2.5.5. Nifir

Nifir, bi gotinén hisk ji kesek an ji kesén din re xwestina rewsén neréni; lanet,

bela, xezeb @ yén bi vi rengi ne.”® Gava zerar 0 neheqi li yeki bé kirin, ew kes ji

kerban nifiran dike, jé re xezeb 0 belayé dixwaze. Her ¢end nifir, gotinén neréni bin

ji di nav mileté de gelek tén bikaranin.

Di romané de nifirén tén zanin gelek in. Ew nifir carina ji hérsan, carina ji bo

rexné hatine kirin. Di romané de nifirén xwe bixwe hati kirin ji hene.

Di rewsée xirab de nifirén ji keseki re hati kirin.

"-Ki dizane malmérén wé sikyat kirine, lewma hatin feqiri girtin. Péparé
biiké nibixér bil, hela gelek tist é bé seré me! Roja wé res be, seré wé kur be, weki em
kirin vi hali.” (H/125).

"-Hey Xwedé mala we xira bike Ezdino!- Beg got.- Cawa ye, hiin hela hay ji
giliyan, an xwe tati davéjin." (H/140).

"-Vé bextresé ¢awa navé mala me xerab kir, cawa di nava dinyayé de em
kirin sosret! Wey Xwedé, erdo, ezmano..!" (HI147).

"-Min mizgini ani

-Mizginiya te bi seré te de res be! Te biika min vé sevé bir... Niha ji "mizgini"
ya wé ji min re tini, eré? De ji ¢i re bi erdé de nagi, édi ji ¢i re dimini..." (H/147).

"-Emerik, Xwedé mala te xerab bike, ocxé te kor bike, 1é tu nabéji torina
Mala Sérxiin va ye, wé bé bavéje ser we. Hema gaveké beré, riresi té dikeve, biika te
hate nava péz, got, filankes, te mali xerab be, ocaxi kor be, édi nesekine, torina Mala
Sérxiin pé ketiye, cahil ciihilan berhev dike, weki bavéje ser wan ¢end gundé
Ezdiyan, beré ewil, ser Séviké kaf i kin bikin.” (H/152).

"-Xwedé mala nemaman xirab bike! Ew hew dizanin tu yé bibi axayé me,
lewma wisa kirine, nav da wan lawikandane." (H/167).

"-Lé di pey wé yeké re, belki Xwedé mala nemaman xerab bike, isev hiin bén
ser mala min, erzén min." (H/168).

"-Geli birayén min, gewmé min! Ew ¢i ku min beré ji we re gotiye, ez é niha
disa dibéjim: " Belki Xwedé mala wan xerab bike, ké ku em ji hew gqetandin.”
(H/181).

"-Xwedé mala we il diné we yé teze xerab bike, hiin biine sebebén me i vé
roja me! Ji ¢i re hiin é iro bi me re nin biina, ji ¢i re éla Sipkan wé wiha ji hev du du
birr bibtiya?" (H/182).

17 h.b., r.662.
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"-Wey Xwedé...Bi xéra xwezi, bi Heft Mirén Mezin bila ev ji di rex xwiska
xwe de kugti biiya, tek em wiha neketana nava dev i diranan!" (H/280).

"-Kubara jina Séwiyé sivan ji ev yek bihist, nifir li Eli Axé kir, li mala wi i li
roja xwe ya reg, weki ¢awa ji Romé bawer kir, mala xwe sewitand." (H/383). .

Hindek gotin bi teseyén xwe ve disibin nifiran. Ev clire nifir bi pirani ji bo

rexnekiriné tén kirin.

"-Piii, xwisk qurbana wi be, xweliya biné lingén Férik be!- Niré got il disa
reqisi, disa dora gede geriya.”" (H/53).

"-Hey Xwedé malik ava kiro, ka mér di gund de mane? Ji sew re gis siwar
biin, bi pésiya Férik de ¢iin." (HI57).

"-Hey Xwedé mala te xirabnekiro, - cinareki wi goté,- lé tu nizani, weki
Surman nané Ezidiyan naxwin? Mele Evdilrehim ji wan re gotiye, weki nané me
heram e, ki bixwe, ji diné Mihemediyé derté" (HI8T).

"-Mala te xerab nebe, Idriso! - Emeriké ¢avén xwe kuta ¢avén wi."” (H/90).

"-Mala te xerab nebe, weleh bi Xwedé were em herin xwe bispérine Uris,
helbet ji Roma dindijminé me wé ¢étir be." (H/99).

"-Mala we xerab be, ocaxé we kor be, 1é nabéjin Xezal revandin?" (H/107).

"-Mala we xerab be, ocaxé we kor be! Ne qizika reben va ye razaye, we jé
xér e? De édi dengé xwe nekin, xelq é bi me bikene." (H/108).

"-Mala we xerab nebe, we xér e li wan zilaman? Qe nabéjin kesirine, réwi
ne, ¢i hewal e? Hii qe té dernaxin sev ¢iiye nivé sevé, cawa ye?" (H/116).

"-Malxerab, tu yé bi ké re heri..?" (H/127).

"-Kuro, Xwedé mala te xerab bike, tu li vé deré, vé wexté ¢i pése yi, ¢i
gewimiye?

-Wé ¢i bigewime, Xwedé mala we ji, ya me ji bi ser de xerab bike! Va ne
pénc zabitén Romé, yek ji Hesen Axa bi xulam 1 xizmetkarén xwe ve Rasta Ceko

Jiqudiimsikesti, nikarin bilivin bén, ez beledé wan biim." (H/163).

"-Geli xalan! Xwedé mala we xerab bike! Hiin dizanin ez hatime axatiyé li
we bikim, axatiyé ji destén hinekan bistinim?" (H/167).

"-Xaté Xanim, mala bavé sewitiyé, 1é tu ge nabéji Egidé mini 11 ye, birgt ye!"
(H/233).

"-Wey mala bavé te kavila kulé be! Jinik, Kocek Gulo ji desté min ¢ii!"”
(H/235). .

"-Iné, mala bavé sewitiyé, lé tu nabéji Egidé axé bi du siwaran ve ji nava
gund derketin, ajotin ¢in." (H/241).

134



"-Mala we xerab be, ev e pikétén Romé Qagizman hildan!" (H/372). .

"-Mala te xirab bibe, weki xerab bii! - Wé digote wi- Te em anine seré vi
ciyayi, nava xeriban, diri kegika min, ge tisté wiha dibe?" (H/376).

"-Eli Axa, te ocaxi kor be, male xerab, te ¢i ani seré xwe i me? Te ¢awa ji
Romé bawer kir, mala xwe xerab kir, ya me ji bi ser de..!" (H/392).

Gava mirov negar dimine ji xwe re neqenci, mirin an ji belayé dixwaze.

"-Min xwiska wi, ¢avén min kor bin seba Seyré, évareké xewle kir ii goté."
(H/106).

"-Qe nebéje -Wé got- Min é ¢i ji te re bigota, ez kor bim seba te 1 navé te."”
(H/107).

"-Weylé te mala min xerabkiro, ocaxén min korkiro! Ev ¢i ecéb e?" (H/128).

"-Roja min res be. -Wé got.- Ev nener hema niha wé bibiina? Qey bexté min
e." (H/130).

"-Peyi, min porkuré, duri her sé birayan, ¢awa ye, hela hiin ranezane?!"
(H/131).

"-Wey gidi! Belki Xwedé roja min res bike, ruhé min bistine, belki ji vé
sosretiyé xelas bibim.." U digiriya, deré kox bi sr xwe dadabii, poré xwe vedirit, li
xwe dixisit, din dibii mehrimé." (H/146).

"-De rabin, rabin! Bi xéra xwezi ezi iro miri blima, bi tené min ev yék nedita.
Evé Tirk rabe giliyén neliré ji kulfeté me re bibéje?!" (H/154).

" P . o . .
-Kesiri biim, xewé zor li min kir i min ocaxé xwe kor kir, mala xwe
sewitand, di xew re ¢iim." (H/204).

"-We édi ¢i bigewime?! Mala te xerab bibe, hezar cari bimiri, ji vé karé ¢étir
e: Eza kurkem di xew re ¢iibtim, édi niza'm, niza'm, mala te bisewite, kirivé te hatiye
u giliyén nenere anine seré vé rebené..! Tu bimiri, bimiri, Mihemedo! Ez bimirim

seba vé hésiré." (H/205). .

"-Qurbana we me, qurbana xiret, xweliya biné lingén we me, lawo, lawo..!"
(H/208).

"-Mala min gewiti, ocaxé min kor bi," wé xwe bi xwe re got, " sebir kete
orté, édi her tist ¢ii,nabéje.” (H/232).

"-Wey ez qurbana wi zaré te yé gérin, wey ¢avé diya te kor be lawo! Cawa
bibéji, ez wisa me." (H/232).

"-Lé axé xwiska min kust, a din ji bi xwe re bir, wey Gevez, bila Bedo kor be
seba te, kor be ji her du ¢avan, wey wey!" (H/243).

"-Wérana wéran, her der yek e. - Wi kire irini.- Ax li min bavo, ¢cawa bi min
dikenin. Ev roj res be, weki ez ji diya xwe biim. De niha tu bibéje ¢i ka ez ¢cawa
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bikim. - U bi her du destan mina jineké hate nava ¢avén xwe, kelogiri bii, hésir
xulxulandin. - Lé ez bimrim gelo ji vi hali ¢étir nin e?" (HI277).

"-Piii, mala bavé min xerab bibe, diri birayan! Ev ¢i li te gewimiye?"
(H/278).

"-Bibéje, bavé te pez li dewsa xwina xwiska te, li dewsa nav i namiisa te
standiye, bibéje, bavé te kor be, sil i seht be... bibéje, roja min i wé res i his be."
(H/280).

"-Wi erdo, erdo, tu bigelisi, ez té de herim, bimirim, sed cari bimirim, ji xwe
xelas bibim, ji dinyayé xelas bibim! Xwedé, Xwedé, tu ruhé min bistini..! Wey dayé,
ez bimirim..I" (H/282).

"-Wey ez bimrim, Egido, ¢avé diya te bila birije. De te zi bigota lawo, ¢i
tisté sermé hebil, xort i qiz, edeté dinyayé ye, niha ya te ye, kuré min é sérin, ¢careya
min..." (H/233).

"-Ax xwezi eze miri bitima, bavo...Ji vi hali ¢étir bii, bavo..." (H/287).

"-Zeyné ew qas gotibi, xeber dabii, weki édi zar i ziman lé nedigeriya. "

Diya te gura ¢iyé be, lawo, lawo!" Wé bi xwe ji halan re digot il ranéziki ji konan re
kir." (H/282).

"-Axa em kor bin!

-Ci bitye kuro, gulle derketiye, ¢i ye?" (HI293). .

"-Wi ez qurbana wi devé te me, zar Ui zimané te me, lawo. - Wé got.- Béhna
Egidé min jé té. Wi birayé min, ¢avé diya te kor be, ne sukir Egidé mini sax e, ¢i
dike, é wé ¢i ¢axé bé, ne ev deh salén wi temam biine? Niha te Egidé min ditiye. Wey
lawo, dayik gura ¢iyé be, de bibéje, bav ii biré, gidiyo..." (H/306).

"-Mala min sewiti, heta berbangé xew nekete ¢cavén wi ji." (H/327).

"-Yeké ji, ¢i dibe bila bibe," -wi ji xwe re got,- " bila agir bi ser me de
bibare, ew hindik e, ya ku min iro dit, na, nayé gotin..." (HI371).

"-Her tist bui jehr, ji niské ve bui girceqir¢a tivingan, got, " Weleh Xwedé
mala me xerab bike, 1é nabéji eskeré Romé bi ser me de girt!" (H/373).

"-Xéra xwezi, ez hezar cari bimirama, tek min ev yeka nebinayi i nebihisti li

ber ¢avén xwe nedita." (H/385-386).
Di romané de nifirén ji bo ecibandin G pesinandiné hati kirin ji hene.

"-S¢é xortén bi gotina te ji bi me re danin, weki ji sekinga Hemamliyé hespan
bi pas de vegerinin. Kul bi mala hespan keto, bi xwe hesp nin bin, difiriyan.”

(H/116).

"-Mala xweyiyé bajér nesewite! Seri hebii bini tunebii. Avahiyén wisa mezin [
cend qati té hebiin, weki meriv zende jé digirt." (HI117).
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"-Mala Sewto sewiti! Xwe mér nin bil, pelewan bii, her desteki wi te digot
pola ye ro kirine, sivdara wi li seré ké biketa, rabiina wan tunebii.”" (H/363). .

2.5.6. Dijiin

Ji aliyén miihataban ve endamén wek; fiziki @i z€hni an ji nirxén civaki dibin
sedemén dijin G hegeretan. Dijin G heqaretén bi sexsi li ser nexwesi G taybetiyén
zéhni ne, én civaki ji li ser etnisite, din @ ideolojiyé ne.'®* Ferit Develioglu
rézbendeke wiha bo dijinan ¢ékirye: "1). Ji Xwedé i tistén Xwedé bawer nekirin i
xwe wek siriké Xwedé ditin, 2). Bédini i béimani, 3). Bawerkirina tigtén ne rewayé
diné islamé, 4). Nankori, 5). Céri, dijiin, xeberé sar, 6). Nixumandin 1i vesartin." **

Dijln her ¢end ji aliyé cimaetan ve neyén pejirandin ji geleki tén bikaranin.
Cimaet, siyaneté ji mirovén dijanker re nagirin. Di navbera sexsan yan ji koman de,
gava ser derdikeve heqaret G dijinan 1i hevdu dikin. Ew heqaret mirové li pésberi
xwe rencide 0 sermezar dike, jixwe armanc ji ew e.

Dijiin carina 1i gori hereman cuda dibin. Di diroké de, di navbera du miletan
de ser ¢ébibe, em di dijinén li wé heremé de li rasti hémanén etniki tén, heger ola
wan cuda be disa em li rasti dijiinén oli tén. Gava mirov hérs be 0 nekare bi axaftiné
ve ya bi dilé xwe der bike, hingé dijinan dide G dixwaze yé li pésberi xwe biskine G
sermezar bike. Di nav civakan de bi gisti mér dijinan didin.

Heciyé Cindji ji bili kurdiyé, carina bi tirki ji dijunén wek "itoxli, kopoxIi"

"nemerdoxIi" bi kar aniye.

"-Ew ketibii pey Cefer Xan, got, hindik mabii saxesax bigirta, Ié got, wé
demé béxweyiya hespé nikisi © heta ku ew li xwe xurcili, dijmin, nemerdé kuré
nemerdan, 1é vegeriyabii, surek dabii navmila wi géri 4 bi lingén hespé reviyabii,

A

seré xwe xelas kiribi." (H/78).

"-Min ku ev gili bihist, [éva xwe gest, got, hebe tunebe, li vé orté tistek heye,
ew kuré nemerivé nemeriv oyineké wé bine seré me" (H/124).

"-Cawa ye, - min ji diya xwe re got,- Temoyé kurapé wi seybisani, di pey van
kiran re bilye merivé te, cawa ye? " (H/135).

"-Kurén nemerivan ji gund bi dir nediketin." (H/138).

138 Senel M., "Biligaltina Dayali Etnik Kiifiirler", turkoloji.cu.edu.tr 21. 09.2018., 21.35.
139 Develioglu F., (1980) Tiirk Argosu, wes. Aydin, Ankara, r.533.
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"-Ci gas cahil hebiin silehén xwe hildan, ji gund derketin, xwe dane ser giré
li féza me, weki nehélin hésir bikeve destén wan kurén necaméran, bira it pismamén
me yén duh, weki terka diné xwe dabiin 1 ji me re bibiin dindijmin."” (H/152).

"-Got, wé ¢axé zabiteki Romé ji di nava wan de bii, got, got: " Keftora heram
¢ci dibéje? " (H/153).

"-Koru,- Ewdo kire gijinni,- ge hay ji devé xwe heyi ¢i dibéji? Bavé te bila
bimire, tileyé seyan!" (H/203).

"-Min baz da ser xwe, ji heybetan li rex xwe nihéri, dit ew pézevengé kuré
pézevengan tune.” (H/204).

"-Em é Kurmaciya xwe bikin: Wi seybisani ¢cawa nemerdi kiriye, em é ji
binin seré wi." (H/206).

"-Ruh bi wan de hat, gis sekinin i dane pey wi, lé heta ku ew é deri re
derketana, her sék édi di hundir ketin i dema ku Hemzo fino, kirasé wi itoxliyé itoxli
yé bixwin avéte ber piyé Mihemed, Mihemedé qijik héja bi ser hemdé xwe de hat i bi
dest xwe re xwe avéte pésira wan." (H/208).

"-U ji heybetan kinc i finoyé wi zinékari girt, ji hev du qelast, disa avéte
erdé 1 lingén xwe da ser.- Here nemerdoxli nemerd!" (H/208).

"-Kuro lawo, Cewzo Begé ci, Ié ez bendi ¢i me? Dibe tu xwegiyén xwe bi min
diki, eré, seybisané kuré seybisanan? " (H/220).

AN

"-Vé saeté ji vé deré bicehime, pira keftor, vé saeté." (H/230).

"-Kuré nemerivan, diri dé i bavé, cawa ye, tu hé nizani ez Kogek Gul im, ez
én din tinime ser ré, ez miriyan qenc dikim, niha tu hati diki ku min ji odeyé derxi?"

(H/230).
"-Hey kiigiké, duri dé it bavé! An tu fam naki ji min dipirsi?" (H/234).

"-Kopoxli,- wi bi dengeki sérin goté,- ¢i kerr biiyi? Ca yeké werine heta ku
em digihijine merkezé." (H/258).

"-Nih ew nemerdoxliyé nemerdoxli ki ye, weki em wi u giliyén wi bendi
tisteki hisab bikin?" (H/268).

"-Xort, weki lingén kelemcekiri, destgirédayi, pista wi bi yeki kal de bii, di
Ser re eskeré gerenizamé, serbilind sekini li ber celadé xwe yé di xwina mirov de
mewici, kir ku bigihijé bi derbeké re bike xuré sayilén gund, lé heyvax, dest lé
ranebiibiin i singilya nemerdé kuré nemredan diln ii cegeré wi ji qul kir." (H/394).

"-F cewrikén seyan, xwe nemirine, weki hiin serxwesiyé didine min? Bibéjin
¢i ka halé Egidé min ¢i ye?

-Axa, weleh wé tolé devé xwe neguhest, girtin deh sal dane égidé axé, deh
Emir, deh ji Ato." (HI293-294).
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"-U xelq talan kirin ii di Ava Res de hezaran meriv dane xenigandin, pécekén
dergiisan li ¢oli ii ¢olistanan dane histin wan nemerivan, wan térnebiiyan.” (HI375).

2.5.7. Lavahikirin

Cireyeké gotinén qalibgirtl ji lavahikirin e. Cawa ku dua ji Xwedé re tén
kirin, lavahi 1i mirovan t€ kirin. Di lavahikiriné de gotinén wek "ez bexté te me, bidi
xatiré Xwed€, ez qurbana te bibim 0 hwd." tén bikaranin. Lavahi, bi gisti ji aliyé
jinan ve tén bilévkirin.

Me lavahiyén di romané de di bin serenavan de senifandin.

Ez ketime bexté te / ez di bexté te de me

Mirov gava dikeve zoré€, tu ¢areyan ji xwe re nebine, xwe diavéje ber rehma
yeki din, alikariyé jé dixwaze. Di nav gel de lavahikirina heri zehf té bikaranin ev e.

"Niré dike qirin it xwe davéje ser dest it piyén wi.-Gidi, ez di bexté te de me,

di bexté te, mala te it vi tifalé te yé berhembéz de me,- wé zaroka di desté dé de
nisan da" (H/29).

"-De pismamo, ez bexté te me, héja bila xér it xwesi bi te de bibare, kevir i
kucikén dinyayé alemé bi ser diya min de i me de.” (H/125).

"-Ev e, weki din tu tist di gumana min de tune, ev e. De niha ez ketime bexté
te ii kuré te, riyeké ji min re bibine. Belki di gumana te de tistek hebe, tu bide, hemin
em é ji biné genciya te derén.” (H/130).

"-Edi tuyi xwes bi, - diya min bi hemdé xwe goté,- édri tu tist tune, min xelas
kir, niha min xwe avétiye ber bexté te it kiiré te, hesp ii ziné te, min bi qurbana xwe
bike, li wan feqir i figereyan rehm bike, niha zirav qgeti biin, guneh in." (H/142).

"-Eré, ew dikeve higé min, - kegika dilsax got,- [é kogek, ez bexté te i kuré te
me, vé giliyé askera neki!" (H/234).

Bide xatiré Xwedé/ péxember
Di vé cureyé lavahikiriné de, navé Xwed¢€, péxember, an ji nirxén piroz ji bo
daxwaz€ tén bi kar anin.

"-Lawo,- wé bi dengé giri got,- bidi xatiré Xwedé @i méran, pasé é min, min
kiriye, tu meke, di riya xwe de here, karé te bi wi tunebe." (H/136).

""-Bidi xatiré navé Xwedé, heke kémasiyeke lawikén me ji heye, bibexsine,
ez téma lingén te, lingén hespé te, lawo!" (H/153).
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Ez qurbana te bim
Ev lavahi ji bo pékhatina daxwazé, xwe fedakirin e. Ev gotin caran ji bo

lavahikirin G caran ji bo evintiyé t€ bi kar anin.

"-Egid Axa, ez bi qurban, ca ji piredéka xwe re bibéje ¢i ka ji ké dera xwe bi
gazin i, ké dera te diése, lawo! Bila ez seba te kor bim, ¢avén min birijin, €z bi
gurban. Dé vegere, vegere, giliyeké ji xalojina xwe re bibéje, birayé min, bav i
birayé min, xweyé min, de €z bi qurbana seré te bim, Egidé min!" (H/229).

"-De bibéje, ez qurbana seré te me, xalojina te qurbana wan ¢avan be, de
bibéje, malavayo, de bibéje, ez teqiyam." (H/232).

"-Lawo ez qurbana te bim, seri ez i bavé te ne, em ji ¢cavé xwe re xerabiyé
dixwazin, ji te re naxwazin, ge sasiyan mekisine." (H/282).

Ez téme dest @ lingé te

"Biracan, min ev yek kir, niha ji tu ¢cawa birayé min i mezin, ez téme destén
te, lingén te, weki bibexsini, min kirye, tu neke, bira, bira..." (H/328).

2.5.8. Sondxwarin

Sond, li ser nirxén piroz én wek; Xwedé, péxember, kit€ébén piroz, mizgeftan
0 hwd. carina ji li ser nirxén bo miroveké taybet; bav, zarok, namiis, seref . hwd. té
xwarin. Sond ji bo qayildarkiriné tén xwarin. Di civaké de sondxwarin tégeheke
giran e, gava li ser tisteki sond hate xwarin, divé ew tist bé pékanin.

Helbet €zidi ji mina miletén din, li ser piroziyén xwe sond dixwin: Xwed¢,
s€x, péxember, mizgeftén piroz i hwd. Di romané de, em sondén li ser nirxén ¢andi G
edeti tén xwarin j1 dibinin.

Di romané de cureyén cuda yén sondxwariné hene, me ew di bin serenavan
de senifandin.

Sondxwarina li ser simbélan

Ji bo mérén kurd simbél nirxeké geleki mezin e. Lewma mér bi sondxwarina

li ser simbilé xwe, mérani 01 wérekiya xwe isbat dike.

"-Siléman wé gavé bi simbélén xwe sond dixwe, weki rojeké wé rasti wi bé ii
pista xwe didé, di déri re derté dice. Seman Xan ji, esker li dora xwe dicivine, weki
nekeve desté Siléeman.” (H/76).

"-Tu yé binihéri, ez é van simbélan kur bikim, heke ¢endeke din ez di vé
avahiyé de rineném." (H/124).
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"-Mihemedé min, ge li ber xwe mekeve! An ez é van simbélan jé kim ii lacika
Jjinan li seré xwe girédim,an ji lawo, ez é heyfa te i giza te hildim!" (H/206).

"-Goti bi tehreki bidi razikirin, weki din ez dizanim, heke ez Egidé axé aza
nekim, ez é van simbélan kur bikim, got, got i ez bi gelek tisti dame famkirin"
(H/265).

Sondxawrina li ser piroziyan(Xwedé, péxember hwd.).
Di vé€ cureya sondxwariné de, kesén sond dixwin, piroziyan ji xwe re dikin

sahed. Bi vi awayi t€ hewldan ku zédetir baweri bé dayin.

"-Belé, -got,- [i ciyé am 0 tam girtin, anin vé Digoré. Got, gotiné te riné
Soxo diziye. Got, min, got, heyran zehf ji ezi kesib im, zora we di min de dige. Weleh
bi Isa péxamber, bi xa¢é, gur 1i gumana min nagihijé. Got, min ku wiha got, de bile
xér it bér bi ser we de bibare, kevir ii kucik bi ser min de, ez wisa kutam, her Xwedé
bizanibe, wey tu dibéji min nediziye?" (H/263).

"-Heyran, Qurana Péxember, Kaxiza Egid Axa ye, yeki jé re nivisi i bi lez
da min, ¢ii ser xebaté." (H/309).

"-Cimaet, - wi' got,- ez gunehé keseki nekim stiyé xwe, li pey vé cabé, weleh
navé Xwedé ye, bileh navé Xwedé ye Eli Axayé kuré Emerik Axa ji ciyé xwe
nalebite." (H/381). .

Sondén ji bo tolhildané tén xwarin
Di demén hérsbiin G zerarditiné de, ev clre sond tén xwarin.

"Ew xorté ku ber bi cinyazeyé malsewiti ¢ii, sileha wi hilda, sé caran pag kir,
pasé sonda méré beré xwar, weki nehéle dil, bispére bigiikén wi." (H/72).

"-Wisa dixwén. -Diya min bi xwesxeberi got.- De rabe lawo, ez é bi desté

hukimeté nenerén wisa binim seré wan, weki ew heta kurén kuran ji bir nekin."
(H/135).

"-Ewa bénamiis, te qe dit, wé i biika xwe ¢i kirin? Cii cem binbasi, méré xwe
xwe da berdan, xortén me ji li dewsa wi da girtin. Ew dizane wé ji wé re bimine.
Hela bila sebir bike, de bila tistek bi seré lawén me de bé, wé bibine!" (H/145).

"Ell Axa.-Nagalnik xebera wi birri, - ez bi Qurané kim, tu yé wisa posman
bibi, her Elleh bizanibe." (H/218).

"-Ez Semidov bim, ew wisa min li ser tiliyan bide reqisandin? Ez, ez é wi
post bikim." (H/257).

Ehdkirin
Ehdkirin ji clireyeké sondxwariné ye, 1€ t€ de xwe bicezakirin heye. Ehd di
demén tengasiyé de tén kirin. Ehda hati kirin, heta neyé pékanin xudan ehd bi

rehetiy€ nakeve.
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“"-Heke tu Zin i, ez Memé me, heke tu Xec i, ez Siyabendim. An em é
bigihijine mirazé xwe, an ji em é li erdeki bimirin i bila dinya alem gili bike der
heqa me 1 vi hali de." Min ji goté: " Lawiko, ez biminim, ji te re me; bimirim, ji
xweliyé re me." Me di destén hev du de ehed kir, qerar ii qesem kir it bi dileki

nerihet ¢tine malén xwe, 1é wey li wé ¢iiyiné."” (H/104).

"-Na, - Wi migim got,- meriv goti hineki ji meriv be. Min ji, gava ku ev kaxiz
stand, ehed kir, qerar Kir, weki heta ku ne¢im séwiyén xwe neynim, nebinim, li min
heram be ci 1 nivinén jiné." (H/356).

"-Diya min ez dame sondé, weki tu caran nenivisim.Ewe geleki xeyidibii i
zériyayi." (H/360).

Ji ber mizgini G xeberén xwes sondxwarin

Ji bo xelatdana ji kes1 mizgini ani re, ev clire sond té xwarin.

"Pasé sond xwar, weki gava ku Egid bi xér i xwesi vegere bé, wé cotek ga
bika qurban i ceniyeké bide Temiir." (H/300).

2.5.9. Zémare

Z&mare, stranén dilsewat én ku li ser miriyan tén gotin in. Z&€marbéj pisti
miriyé€, hest G ramanén xwe distére. Ji aliyeki ve ji ¢iroka mirin an ji kustina wi kesi
bi kilaman vedibéje. Bi gelemperi di zémaré de qala pesnén kesé mirl té€ dayin.
Z@&marbéj bi pirani ji malbata miriyan e. Ew kes bi z€mareyan kula xwe (i ya malbaté
der dike.

Ji bill mirine, li ser gewimina bliyerén neqenc ji zémare tén gotin. Z€mareyén
bi vi rengi di romané de cih girtine.

Caran z€marbéj, ji ber kul 1 €sa dil, heta ku jé xwin t€ ser G ¢cavé xwe naperi¢
dikin. Bi pirani zémarbéjén jin wisa dikin.

"Ji nava wan tek jineké ser riyé xwe tev kir xwin u bil qijiniya wé, ¢,
lezand:

-Wey lawo, wey lawo, béxweyino, béxwedano, wey lawo, wey, wey..!"
(H/244).

Carina zémare ji aliyé du kesan ve té€ gotin, gava yek gotina xwe xilas dike ya din
berdewam dike. Ew kes nas, heval an ji exrebebayén miriyé ne.

"Zeyné, Uso, diya Uso, Edilé, her sékan heta sibehé cavén xwe nedane hev,
heta sibehé giriyan 0 hésir rétin, " Wey lawo, wey lawo, xwezi bi kula Gulizeré, ne bi
ya te, xwezl ew roja reg bilya, weki em ji éla xwe qetiyan hatin nava van xeriban! Reg
be, his be ew roj, birayo, birayo, min béxweyiyé, min békesé, diri Uso i vi tifali!
Wey xwiské, Gevez, lawo, ¢cavé dayika te birije, diya te qurbana te i nav it namiisa te
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be! Wey lawo, lawo, diya te gura seré ¢iyé be! Diya te hir¢a geliyan be! Weyé, weyé!
Ax bavo, ax Uso, te ¢i kir li seré min mehriimé, belengazé!" Diya qijik li ber seré
qiza xwe ya bémiraz bubii pepiik il bi dilovani digot, digot, li ser ¢avén xwe dixist il
digii ling, por ii seré cegera xwe. " Wey Gevez,lawo..!"”

"Dengé piré hatibii birrin, gulivén Gevezé yén res i weke sev di dést de, xwe
bi xwe re dinivijand... Lawo, pirik gura har be.

Geveza min Gevezeke xas e

Xéra mala Xwedé ra

Wexté Egidé axé, Emiré Simo, Atoyé Sultan
dor li Gevezé girtin

Bira wir ra derketa Romingé bira, bavé Avas e
EI7 bi min, EIT

Dengé sesagira Egidé axé

Emiré Simo, kavila Digoré girtiye xéli
Xéré nevine Egidé axé, Emiré Simo

Cawa nehistin Geveza Uso

Bigihije xwe i wi mirazi

Digora xirabe bi pelax e

Geveza Uso nav d waxewax e

Xéré nevine Egidé axé, Emiré Simo

Birina Geveza Uso wé bi comax e

Geveza mim Gevezeke xas e

Dengé Geveza Uso ciiye Déra Paspas e
Wexté Egidé axé, Emiré Simo

Atoyé Sultan dor Geveza Uso girtin

Na wele, bavé Avas e

Weyé, weyé, min dérané, min merimé duri bira...
Geveza min Gevezeke gist e

Mina kihéla Erebistané rext e,

Risme, stii nivist e

Xéré wayé nevine Egid Axa

Cawa nehigt bigihije mirazé xwe i dil é
Wey lawo, lawo, pirik bimire

Icar dé got:

Wayé, wayé, wayé Geveza min

Bejna delala dilé min, kulilka ser kaninga
Moriya rav e bavé nav mircana

Duh van ¢axa qiza mala bavé xwe biiyt

Iro ji pé ra ¢i ra biyi cerezé van dirana
Tevna Geveza min kémber e

Pij kerkité delala dilé min tiincé zer e

Béje: -Gulizer, xwiské, bira lehzeké bé ser e.
Wey lawo, wey lawo, dayik gura ¢iya be
Gevez lawo, dilé mini hék e

Taviya barané, kuliyé befré évar de 1é ke
Gelo birina delala min ya dil e

Ké bé seré wé ser balgiyé léke

Wey lawo, wey lawo...

Piré got:

Birindaré birindara erebané

Birindara min bivin Digoré ber deré doxtorxané
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Xwedé mala doxtora xirav bike

Gelo dii-dermamé cawa dané?

Zeyné rebené

Sevé me hatiya niveka sevé

Té dengé bilbila malxirav, xwendina kewé
Cavé belek da maye xubara xewé

Wey dayé, wey dayé

Icar dé got:

Dibé:

Du xezalé derketine ji maleké

Van xezala bejne bilind

Cavbeleké karé xezaleké...

Neminim lawo, neminim

Gevez lawo, neminim

Gevez lawo, neminim

Gevez lawo, neminim

Gevez lawo, Gulizer lawo

Weyé, weyé, weyé, dayik guré ¢iya be..." (HI245-246-247).

Heke zémare li ser kustiné be, gelek nifir li kujeré té kirin.

"Qijiniya diya reben bi:
-Gevez, Gevez lawo, heyfa te wisa namine, Gevez!

U digiiriya li ber seré wé, wisa dikir, te dizanibii ev e dike mezel higya bike,
kevir it xweliyé bide xeberdan, gul i gihé bike halé miriné. Quriniya dé b, qijiniya
piré, birayé kegiké, bavé, Uso:

-Weyé, weyé Egidé axé, te bimire bira, te bimire xweyi it xwedan, te ¢awa,
cawa Geveza min, ronahiya ¢avé min kire nava ax it beré sar!

Wax, Gevez lawo!

Digora kavil bi negeb e

Té da ranistiye

Sarar, bilbil giveqiv e
Gerdena Geveza min

Wisa spi ye, mina gev e

Axa Digoré axake sor e

Bexté te me, nerizine

Piii, bedené saya, xemla por e
Weyée, weyé, Egid Axayo

Te mali xirav be, ocaxt kor be
Teyé ¢cawa cote karé min dane der e...

-Gevez, Gevezé, kula Gulizeré di dil de mayé, diya te kor be lawo, gura ¢iya
be lawo, Gevez, Gevez, min mehriimé, min békesé, min xeribé! " (H/250).

Z&mare, pistl gewimina blyerén xerab ji tén gotin.

"Wan ku ew xeber got, héja ziweziw kete nava muxulget. Héja bii gin i giri.
Te ku ji dur ve lé binihériya, te yé bigota weleh mirov mirine, kotel girédane, hesp
res kirine, wa ye destkés kirine tinin gund. Cend méré navser gihistin Emerik Axé,
ketin ber milén wi, cimaeta din ji hemin tevihev bii, her kesi ji xwe re digot i
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diliband. Ji nava wé cimeata giran de lawijokén kulfet wiha zelal dihatin bihistin,
weki ci bi ci dihatine afirandin:

Kambaxa Digoré wé bi kils e

Evara peya ji peyé dipirse

Ji Digora axé birine Digora Déré

Egidé axé, Emiré Simo, Atoyé Sultan
Dane séri sewqé Uris e

D1 pey wé re dibii weyéweya kulfet:

Kela Qersé ser hésin e

Egid Axa cavé ser Eli Axé de digine:
"Malxiravo, geydé van gstiya giran e
Lingé min diégin"

Gava ku yeké xilas dikir, yekén din digot i li xwe dixist:
Qersé dinihérim li dikina

Bejna Egidé axé arxalixé doré li geytana
Ez é nifireké bikim Gulizera Uso:

"Tu biika salé bi

Careké diné vegeri ba xaya, ba xudana..."
Weyé, weyé, dayé dérané...

Renga kambaxa Digoréwé bi stri

Evara peya ji peya buhuri

Birine kambaxa Qersé

Egidé axé, Emiré Simo, Atoyé Sultan
Sewqé Uris dane seri

Weyé, weyé, dayé dérané

Wérana Qersé wé bi gapan e

Regereqa firxiingiyan e

Egidé axé, Emiré Simo

Kavila Qersé de bé xweyi, bé xudan e..." (H/294-295).

2.5.10. Zigotinok

Zugotinok, bi gelemperi di nav listik G ¢irokén zarokan de té€n gotin. Lé di
nav stran G xeberdana mezinan de ji zlgotinok hene. Zigotinok bi aheng 1
hevdengiya peyvan pék tén. T€ de gotinén béwate ji hene.
Di romané de hindek ziigotinok hene.
"Coli ¢olistan
Berri beristan
Héja seré min
Ket nav xaxé giran" (H/66).

"-Min qayiliya xwe dayé, vebigirim i1 wé deqeyé ji niské ve dengé zarokeké
kete guhé min:
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-Tavé tavé dé it bavé

Siyé siyé qutisiyé.." (HI73).

"U bi ken 1é zéde kir:

-Lé barané, lé barané

La sewitiyé, la wérané

Iniyé bari, Semiyé vekir

Xéyla bitké bé feyde kir..." (HI74).

"Sero édi kerr bii. Baran édi nedibari, keskesoré xwe avétibii riiyé Elegezé,
mirov hewas i hijmekaré wé bii. Giliya zarokatiyé hate bira min:

-Keskesor mala me
Misk it mar mala we " (H/78).

"Min texmin kir, weki der heqa pirsén min de édi tistek di baré Sewésé kal de
nema, aciz dibe 1i bi dest xwe re ev meseleya hané hate bira min:

-Salé were, sultan be
Mehé were, mévan be

Herro neyé, bé tehm be..." (H/184).
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ENCAM

Folklornas Heciyé Cindi di nav niviskarén kurd yén Sovyetan de xwedi
naveké mezin e. Wi emré xwe daye ser xebatén folklor G zanyariya kurdan. Di
xwendina xwe de heta asta profesoriyé hatiye G bi gelek medalyayan ve hatiye
rewakirin. Herwiha ji ciwanén kurd re bliye réberek.

Heciyé Cindi, di hemi dezgehén c¢andi yén c¢axa xwe de xebitiye. Hem
rojnameya di "Riya Teze" hem ji "Radyoya Erivané" de bi salan xizmet daye. Li ser
folklora kurdan gotar G pirtiik nivisandine 1 ji bo gesedana zimané kurdi ji berhem
afirandine. Ji aliy€ xebatén wejeyé ve ji ¢irok, helbest 0t sano nivisandine, ji zimanén
biyani berhem wergerandine ser zimané kurdi. Bi navé Hewari yek romana wi heye.

Romana Hewari, ji aliyé mijara xwe ve diroki ye, t& de t& behs kirin ka
endamén éla Spikané ¢awa ji desté Osmaniyan revine 1 li ser axa Sovyeté bicih biine.
Di vé romané de me hem civaka kurdan hem ji ¢and G foklora wé dit. Niviskar, di vé
civaké de serdestiya axayan, rewsa jin€, giringiya s€xan 0 hwd. bi nérineke realist
dide ber ¢cavén xwinerén xwe.

Herwiha ev berhem ji bo naskirina ¢anda kurdan ji berhemeke bijare ye. Ji bo
leékoliné gelek keresteyén folkloré di romané de hene. Heciyé Cindi, ol G baweriya
kurdén ézidi, edetén kurdan; seremoniyén zewac, mirin, serxwesi, dawet i sahiyan,
bi minakén cuda ve péskési me dike. Xwarin 0 vexwarin, cil 0 bergén jin G méran,
mévandariya kurdan, jiyana wan ya li gundan, motifén ¢andi i tistén bi vi rengi li me
dide nasandin. Em di romané de li rasti her clireyén kevnesopiyén kurdan tén.

Ev roman ji aliyé wéjeya devki ve ji geleki dewlemend e, em di her gotineké
de li rasti biwéj, gotinén pésiyan, sibandin, nifir G duayén di nav gel de yén heri zéde
tén bikaranin tén. Em caran bi sitrina sivaneki caran ji bi ya dengbéjeki; kilam, stran
U tistén bi vi rengl dixwinin. Cindi, bi van meteryalén wéjeya devki ve vegotina xwe
xurt kiriye G dewlemendiya zimané kurdi daye ber ¢avan.

Romana Hewari hem ji aliyé nasandina kevnesopiya kurdan G hem ji ji aliyé
weéjeya devki ve ji lékolineran re gencineyeke mezin e. Em hévi dikin ku ev xebat ji

bo 1€kolinan bibe ¢avkani.
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